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For German/Dutch/Poland/Denmark/Estonia/Lithuania/Latvia/Norway/Sweden/Portugees
languages, please visit the website: www.beijerref-carrier.com
Thank you very much for purchasing our air conditioner. Please read this

owner’s manual carefully before using your air conditioner. Make sure to
save this manual for future reference.
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Remote Controller Specifications

RG10L(G2HS)/BGEF, RG10L(G2HS)/BGEFU1, RG10L1(G2HS)/BGEF,
Model RG10L1(G2HS)BGEFU1, RG10L10(G2HS)/BGEF,RG10P(G2HS)/BGEF,
RG10P(G2HS)/BGEFU1, RG10P1(G2HS)BGEF, RG10L(D2HS)/BGEF,
RG10L(D2HS)/BGEFU1, RG10L1(D2HS)/BGEF, RG10L1(D2HS)/BGEFU1,
RG10P1(G2HS)/BGEFU1, RG10L10(D2HS)/BGEF

Rated Voltage 3.0V( Dry batteries R0O3/LR03x2)

Signal Receiving Range | 8m
Environment -5°C~60°C(23°F~140°F)

Quick Start Guide
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SELECT MODE SELECT TEMPERATURE
« AU-100%

PRESS POWER BUTTON POINT REMOTE TOWARD UNIT SELECT FAN SPEED

NOT SURE WHAT A FUNCTION DOES?
Refer to the How to Use Basic Functions and How to Use Advanced Functions sections

of this manual for a detailed description of how to use your air conditioner.

SPECIAL NOTE

e Button designs on your unit may differ slightly from the example shown.
¢ If the indoor unit does not have a particular function, pressing that function’s button on

the remote control will have no effect.
o When there are wide differentces between “Remote controller Manual” and “USER’S
MANUAL” on function description, the description of “USER’S MANUAL” shall prevail.




Handling the Remote Controller

Inserting and Replacing Batteries

Your air conditioning unit may come with two
batteries(some units). Put the batteries in the
remote control before use.

1. Slide the back cover from the remote control
downward, exposing the battery compartment.
2. Insert the batteries, paying attention to match
up the (+) and (-) ends of the batteries with
the symbols inside the battery compartment.
3. Slide the battery cover back into place.

@ BATTERY NOTES

For optimum product performance:
¢ Do not mix old and new batteries, or
batteries of different types.

o Do not leave batteries in the remote control
if you don't plan on using the device for more
than 2 months.

/< BATTERY DISPOSAL

Do not dispose of batteries as unsorted
municipal waste. Refer to local laws for proper
disposal of batteries.

TIPS FOR USING REMOTE CONTROL

* The remote control must be used within 8
meters of the unit.

® The unit will beep when remote signal is
received.

e Curtains, other materials and direct sunlight
can interfere with the infrared signal receiver.

o Remove batteries if the remote will not be
used more than 2 months.

NOTES FOR USING REMOTE CONTROL

The device could comply with the local national

regulations.

¢ In Canada, it should comply with
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

e In USA, this device complies with part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,
and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following
measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® |ncrease the separation between the equipment

and receiver.

® Connect the equipment into an outlet on a circuit

different from that to which the receiver is
connected.

® Consult the dealer or an experienced radio/TV

technician for help.

® Changes or modifications not approved by the

party responsible for compliance could void
user’s authority to operate the equipment.



Buttons and Functions

Before you begin using your new air conditioner, make sure to familiarize yourself with its remote
control. The following is a brief introduction to the remote control itself. For instructions on how to
operate your air conditioner, refer to the How to Use Basic Functions section of this manual.

ON/OFF
Turns the unit on or off.

TEMP N ——
Increases temperate in
0.5°C (1°F) increments.
Max. temperature is
30°C (86°F).
NOTE: Press together v &
A\ buttons at the same time
for 3 seconds will alternate
the temperature display
between the °C & °F.

SET
Scrolls through operation

functions as follows:
Breeze away( &)-Active
clean(*)—Fresh(¢) )—

Sleep(¥))=Follow Me( & )
—AP mode (%) Breeze
away(]) - .......

The selected symbol will
flash on the display area,
press the OK button to
confirm.

TEMP V
Decreases temperature
in 0.5°C(1°F) increments.
Min. temperature is
16°C(60°F).

FAN SPEED —

Selects fan speeds in the
following order: AU- 20%
- 40%—- 60%-80% - 100%.

Press the TEMP A or v button
to increase/decrease the fan
speed in 1% increments.

SWING
Starts and stops the horizontal
louver movement. Hold down
for 2 seconds to initiate vertical
louver auto swing feature.
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MODE

Scrolls through operation modes
as follows: AUTO - COOL -
DRY - HEAT - FAN

NOTE: HEAT mode is not supported
by the cooling only appliance.

Eco Intelligent eye

Used to detect the people
activities in the room to save
energy.

OK
Used to confirm the selected functions.

TIMER
Set timer to turn unit on or off

ECO/GEAR
Press this button to enter the
energy efficient mode in a
sequence of following:

ECO— GEAR(75%) —
GEAR(50%)— Previous setting
mode —ECO

HUMIDITY

Adjust the room humidity during
Dry operation in a range of
35%~85%. Press this button to
increase the humidity in 5%
increments.

NOTE: After setting, the humidity
Tsettings will display on the screen.

LED

urns indoor unit’s LED display
and air conditioner buzzer on
and off, which create a comfortable
and quiet environment.

Turbo
Enables unit to reach preset
temperature in shortest possible time.

Model: RG10L(G2HS)/BGEF and RG10L(G2HS)/BGEFU1(Fresh feature is not available)

RG10L1(G2HS)/BGEF, RG10L1(G2HS)BGEFU1
RG10L10(G2HS)/BGEF(20-28°C/68-82°F)



ON/OFF
Turns the unit on or off.

TEMP N ——
Increases temperate in
0.5°C (1°F) increments.
Max. temperature is
30°C (86°F).
NOTE: Press together v &
A\ buttons at the same time
for 3 seconds will alternate
the temperature display
between the °C & °F.

SET
Scrolls through operation

functions as follows:
Self clean( 2% )— Fresh(£))

— Sleep(&))- Follow

Me( &) AP mode (=)
—Self clean
The selected symbol will
flash on the display area,
press the OK button to
confirm.

TEMP V
Decreases temperature
in 0.5°C(1°F) increments.
Min. temperature is
16°C(60°F).

FAN SPEED ——
Selects fan speeds in the
following order: AU- 20%
- 40%- 60%->80% - 100%.

MODE

Scrolls through operation modes
as follows: AUTO - COOL -
DRY - HEAT - FAN

NOTE: HEAT mode is not supported
by the cooling only appliance.
Intelligent eye function

Used to select wind flow follow
people feature or wind flow away
from people feature.

OK

Used to confirm the selected functions.

TIMER
Set timer to turn unit on or off

r ECO/GEAR
Press this button to enter the
energy efficient mode in a
sequence of following:

ECO— GEAR(75%) —
GEAR(50%)— Previous setting
mode —ECO

HUMIDITY

Press the TEMP A or \ button
to increase/decrease the fan
speed in 1% increments.

SWING

Starts and stops the horizontal
louver movement. Hold down
for 2 seconds to initiate vertical
louver auto swing feature.

Adjust the room humidity during
Dry operation in a range of
35%~85%. Press this button to
increase the humidity in 5%
increments.

NOTE: After setting, the humidity
settings will display on the screen.

LED

Turns indoor unit’'s LED display
and air conditioner buzzer on

and off, which create a comfortable
and quiet environment.

Turbo
Enables unit to reach preset
temperature in shortest possible time.

Model: RG10P(G2HS)/BGEF and RG10P(G2HS)/BGEFU1(Fresh feature is not available)
RG10P1(G2HS)/BGEF,RG10P1(G2HS)/BGEFU1



ON/OFF
Turns the unit on or off.

TEMP N ——
Increases temperate in
0.5°C (1°F) increments.
Max. temperature is
30°C (86°F).
NOTE: Press together\v &
A\ buttons at the same time

MODE

Scrolls through operation modes
as follows: AUTO - COOL -
DRY - HEAT - FAN

NOTE: HEAT mode is not supported
by the cooling only appliance.

Eco Intelligent eye

Used to detect the people
activities in the room to save

for 3 seconds will alternate energy.

the temperature display oK

between the °C & °F. Used to confirm the selected functions.
SET

Scrolls through operation TIMI_ER .

functions as follows: Set timer to turn unit on or off

Breeze away( & )-Active r ECO/GEAR

clean(g*)—Fresh(¢) )—

Sleep(Y))-Follow Me( & )
—AP mode (%)- Breeze
away(R) - .......

The selected symbol will
flash on the display area,
press the OK button to
confirm.

TEMP V
Decreases temperature
in 0.5°C(1°F) increments.
Min. temperature is
16°C(60°F).

FAN SPEED
Selects fan speeds in the
following order: AU- 20%
- 40%- 60%->80% —» 100%.

Press the TEMP A or \/ button
to increase/decrease the fan
speed in 1% increments.

SWING
Starts and stops the horizontal
louver movement. Hold down
for 2 seconds to initiate vertical
louver auto swing feature.

Press this button to enter the
energy efficient mode in a
sequence of following:

ECO— GEAR(75%) —
GEAR(50%)— Previous setting
mode —ECO ------

HUMIDITY

Adjust the room humidity during
Dry operation in a range of
35%~85%. Press this button to
increase the humidity in 5%
increments.

NOTE: After setting, the humidity
settings will display on the screen.

LED

Turns indoor unit's LED display
and air conditioner buzzer on

and off, which create a comfortable
and quiet environment.

Turbo
Enables unit to reach preset
temperature in shortest possible time.

Model: RG10L(D2HS)/BGEF and RG10L(D2HS)/BGEFU1(Fresh feature is not available)
RG10L1(D2HS)/BGEF,RG10L1(D2HS)/BGEFU1

RG10L10(D2HS)/BGEF(20-28°C/68-82F)



Remote Screen Indicators

Information are displayed when the remote controller is power up.

Active clean feature display
Fresh feature display
Sleep mode display

Follow me feature display

oy gg:g efl(J\r/:/itho)llow people ==
,05\ Breeze Away display g
= Not applicable for this unit Q
== Not applicable for this unit —
{3 ECO intelligent eye display |£11 (some u

’ (some units)

Wireless control feature display

nits)

Low battery detection display(If flashes)

|

Transmission Indicator

Foz=eo
FODYVA=
@ % Gk

AUTO COOL DRY HEAT FAN

MODE display
Displays the current mode,

including: . }
G o $

AUTO COOL DRY HEAT FAN
ECO display

Displays when ECO
feature is activated

Lights up when remote
sends signal to indoor
unit
DOoN ]
TIMER ON display
{DoFF
TIMER OFF display
Silence feature
display
FAN SPEED display
Dlsplays selected fan speed:
Silence 1%
Ev%* " 2%-20%
Low  <Selil 21%-40%
MED  SellN 41%60%
S 61%-80%
HIGH | Se 1T 81%-100%
AUTO < LTI Aue

This fan speed can not be
adjusted in AUTO or DRY
mode.

Note:

’7? SET TEMP. Gd) GEAR—

©) & "
OFF -l_l %

A IIIIIIIIIIAUTO

| ——GEAR display
Displays when GEAR

feature is activated

LOCK display

Displays when LOCK feature
is activated.

Temperature/Timer/Fan speed
display

Displays the set temperature
by default, or fan speed or

D = AB @

0-"0-"0--0--0-.0
Horizontal louver swing
display(some units)
Vertical louver auto
swing display

TURBO mode display

1NN

Not applicalbe for
this unit

=
A
B

timer setting when using

TIMER ON/OFF functions.

® Temperature range:
16-30°C/60-86 °F
(20-28°C/68-82°F)
(Model dependent)

® Timer setting range:
0-24 hours

® Fan speed setting range:
AU -100%

e Humidity setting range:
35% -85%

This display is blank when

operating in FAN mode.

All indicators shown in the figure are for the purpose of clear presentation. But during the actaul
operation, only the relative function signs are shown on the display window.



How to Use Basic Functions
! JATTENTION Before operation, please ensure the unit is plugged in and power is available.

AUTO Mode

Select AUTO mode Set your desired temperature Turn on the air conditioner

@+® + @

NOTE:
1. In AUTO mode, the unit will automatically select the COOL, FAN, or HEAT function based on

the set temperature.
2. In AUTO mode, fan speed can not be set.

COOL or HEAT Mode
Turn on the air

Select COOL/HEAT mode Set the temperature Set the fan speed conditioner

XOF

DRY Mode

Select DRY mode Set your desired temperature Turn on the air conditioner

@@ + @

NOTE: In DRY mode, fan speed can not be set since it has already been automatically controlled.

FAN Mode

Select FAN mode Set the fan speed Turn on the air conditioner

®@+® + ®

NOTE: In FAN mode, you can't set the temperature. As a result , no temperature displays in remote screen.



Setting the TIMER
TIMER ON/OFF - Set the amount of time after which the unit will automatically turn on/off.

TIMER ON setting

EFESOSNT{MER button to initiate fress Ieﬁnpt up Otr dov%nthbuéton fOé Point remote to unit and wait 1sec,
e ime sequence. or multiple times to set the desire ; ;
time to turn on the unit. the TIMER ON will be activated.

TIMER OFF setting
Press TIMER button to initiate Press Temp. up or down button for Point remote to unit and wait 1sec
the OFF time sequence. for multiple times to set the desired ; : ’
time to th off the unit. the TIMER OFF will be activated.
NOTE:

1. When setting the TIMER ON or TIMER OFF, the time will increase by 30 minutes increments with each
press, up to 10 hours. After 10 hours and up to 24, it will increase in 1 hour increments. (For example,
press 5 times to get 2.5h, and press 10 times to get 5h,) The timer will revert to 0.0 after 24.

2. Cancel either function by setting its timer to 0.0h.

TIMER ON & OFF setting(example)

Keep in mind that the time periods you set for both functions refer to hours after the current time.

Unit turns Unit turns

ON OFF

Timer starts

Example: If current timer is 1:00PM,

to set the timer as above steps, the
unit will turn on 2.5h later (3:30PM)
and turn off at 6:00PM.

Current 2:00PM 3:00PM 3:30PM
time 1PM



How to Use Advanced Functions

Swing function

Press Swing button

@» & @»%T

The horizontal louver will swing up and down
automatically when pressing Swing button.
Press again to make it stop.

Keep pressing this button more than 2 seconds,
the vertical louver swing function is activated.
(Model dependent)

Airflow direction

If continue to press the SWING button, five

different airflow directions can be set. The
» louver can be move at a certain range each
T Tt time you press the button. Press the button

g until the direction you prefer is reached(some u
nits only).

LED DISPLAY
5s

Press LED button Press this button more
than 5 seconds(some units)

Keep pressing this button more than 5 seconds,
the indoor unit will display the actual room
temperature. Press more than 5 seconds again
will revert back to display the setting temperature.

Press this button to turn on and turn off
the display on the indoor unit.



ECO/GEAR function

following:

Press this button to enter the energy efficient mode in a sequence of
l ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) — Previous setting mode — ECO

Note:This function is only available under COOL mode.

ECO operation:

Under cooling mode, press this button, the remote controller will adjust the temperature
automatically to 24°C/75°F, fan speed of Auto to save energy (only when the set temperature
is less than 24° C/75°F). If the set temperature is above 24 °C/75°F, press the ECO button,
the fan speed will change to Auto, the set temperature will remain unchanged.

NOTE:

Pressing the ECO button, or modifying the mode or adjusting the set temperature to less
than 24 °C/75°F will stop ECO operation.

Under ECO operation, the set tmeperature should be 24°C/75°F or above, it may result in
insufficient cooling. If you feel uncomfortable, just press the ECO button again to stop it.

GEAR operation:

Press the ECO/GEAR button to enter the GEAR operation as following:
75%(up to 75% electrial energy consumption)

*

50%(up to 50% electrial energy consumption)

*

Previous setting mode.
Under GEAR operation, the display on the remote controller will alternage between

electical energy consumption and set temperature.

ECO Intelligent Eye Function(For models of RG10L series)

Press this button

Under ECO Intelligent eye mode, with the built-in infrared sensor, the unit
» can detect the people’s activities in the room. In Cooling mode ,when you are
away for 30 minutes, the unit automatically lowers the frequency to save energy

(for inverter models only). And the unit will automatically resume operation if
sensing human activity again.



Silence function

2s
Keep pressing Fan button for more than 2 seconds to activate/disable Silence
function(some units).
Due to low frequency operation of compressor, it may result in insufficient cooling
and heating capacity. Press ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo or Clean button while
operating will cancel silence function.
FP function

Press this button 2 times during one second under HEAT Mode and setting temperature of
16°C/60°F or 20°C/68° F(for models RG10L10(G2HS)/BGEF & RG10L10(D2HS)/BGEF only).

X2

compressor on) with temperature automatically

l The unit will operate at high fan speed (while
set to 8°C/46°F.

Note: This function is for heat pump air conditioner only.
Press this button 2 times during one second under HEAT Mode and setting temperature of
16°C/60°F or 20° C/68° F(for model RG10L10(G2HS)/BGEF& RG10L10(D2HS)/BGEF) to

activate FP function.Press On/Off, Sleep, Mode, Fan and Temp. button while operating will
cancel this function.

LOCK function

5s 5s
Press together Turbo button and Humidity button at the
+ same time more than 5 seconds to activate Lock function.
All buttons will not response except pressing these two

buttons for two seconds again to disable locking.

Turbo Function
Press Turbo button

When you select Boost feature in COOL mode,
the unit will blow cool air with strongest wind setting to
» jump-start the cooling process.

When you select Boost feature in HEAT mode,
for units with Electric heat elements, the Electric HEATER
will activate and jump-start the heating process.



Intelligent Eye Function(For models of RG10P series)

Press this button

Under Intelligent eye mode, with the built-in infrared sensor, the unit
» can detect the people’s activities in the room. The wind can flow away from
people, but also can follow people.In Cooling mode ,when you are away for 30

minutes, the unit automatically lowers the frequency to save energy(for inverter
models only). And the unit will automatically resume operation if sensing
human activity again.

For details, please see “ Intelligent Eye operation ” in “Owner’s Manual &
Installation Manual” .

SET function

Y
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» SET TEMP.
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e Press the SET button to enter the function setting, then press SET button or TEMP vor TEMP A
button to select the desired function. The selected symbol will flash on the display area, press the
OK button to confirm.

e To cancel the selected function, just perform the same procedures as above.

® Press the SET button to scroll through operation functions as follows:

Breeze away*( ) > Active clean/Self clean ( 2 )5 Fresh*( ©)- Sleep(®) ) - Follow Me(R )~
AP mode*(%)_, Breeze away....
[*]: Model dependent

N
Breeze Away function( R\ ) (some units) : Active clean function( 3& ) (some units) :
This feature avoids direct air flow blowing on the The Active Clean Technology washes away dust,
body and makes you feel indulging in silky mold, and grease that may cause odors when it
coolness. adheres to the heat exchanger by automatically
NTOE: This feature is available under cool, freezing and then rapidly thawing the frost.
Fan and Dry mode only. When this function is turned on, the indoor unit

display window appears “CL”, after 20 to 45
minutes, the unit will turn off automatically and
cancel CLEAN function.



Self clean function (some units) :

Airborne bacteria can grow in the moisture that
condenses around heat exchanger in the unit.

With regular use, most of this moisture is evaporated
from the unit. Under Self clean operation, the unit
unit will clean itself automatically. After cleaning,

the unit will turn off automatically.

Note: You can only activate this function in COOL
or DRY mode.

FRESH function(J) (some units) :
When the FRESH function is initiated, the
lonizer/Plasma Dust Collector(depending’
on models) is energized and will help to
remove pollen and impurities from the air

Sleep function(¥) ) :

The SLEEP function is used to decrease

energy use while you sleep (and don’t need

the same temperature settings to stay

comfortable). This function can only be

activated via remote control.

For the detail, see * sleep operation” in
USER’S MANUAL”

Note: The SLEEP function is not available
in FAN or DRY mode.

Follow me function( & ):

The FOLLOW ME function enables the remote
control to measure the temperature at its
current location and send this signal to the
air conditioner every 3 minutes interval.
When using AUTO, COOL or HEAT modes,
measuring ambient temperature from the
remote control(instead of from the indoor
unit itself) will enable the air conditioner to
optimize the temperature around you and
ensure maximum comfort.

NOTE: Press and hold Turbo button for

seven seconds to start/stop memory

feature of Follow Me function.

e |f the memory feature is activated,,, On »
displays for 3 seconds on the screen.

® If the memory feature is stopped, ,, o,
displays for 3 seconds on the screen.

® \While the memory feature is activated,
press the ON/OFF button, shift the mode
or power failure will not cancel the Follow
me function.

AP function( 7> )(some units) :

Choose AP mode to do wireless network
configuration. For some units, it doesn’t
work by pressing the SET button. To enter
the AP mode, continuously press the LED
button seven times in 10 seconds.
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Specificaties van de afstandsbediening

Model

RG10L(G2HS)/BGEF, RG10L(G2HS)/BGEFU1,
RG10L1(G2HS)/BGEF, RG10L1(G2HS)/BGEFU1,
RG10L10(G2HS)/BGEF,RG10P(G2HS)/BGEF, RG10P(G2HS)/
BGEFU1, RG10P1(G2HS)/BGEF, RG10L(D2HS)/

BGEF, RG10L(D2HS)/BGEFU1, RG10L1(D2HS)/BGEF,
RG10L1(D2HS)/BGEFU1, RG10P1(G2HS)/BGEFU1,
RG10L10(D2HS)/BGEF

Nominale spanning

3,0V( Droge batterijen RO3/LR03x2)

Ontvangstbereik signaal

8m

Milieu

-5°C~60°C (23°F~140°F)

Snelstartgids

BATTERIJEN PLAATSEN

DRUK OP DE AAN-/
UITKNOP

(3
3o (¢

MODUS SELECTEREN TEMPERATUUR SELECTEREN

s Y o ¥
¢ @

RICHT DE AFSTANDSBEDIENING KIES DE

OP DE EENHEID VENTILATORSNELHEID

NIET ZEKER WAT EEN FUNCTIE DOET?
Raadpleeg Hoe de basisfuncties te gebruiken en Hoe de geavanceerde functies te gebruiken
in deze gebruiksaanwijzing voor een gedetailleerde beschrijving over hoe u uw airconditioner moet

gebruiken.

SPECIALE OPMERKINGEN

e Het ontwerp van de knoppen op uw eenheid kan ietwat afwijken van de getoonde voorbeelden.

e Als een binneneenheid niet is uitgerust met een bepaalde functie, dan zal het indrukken van de
knop van die functie op de afstandsbediening geen effect hebben.

e Als er significante verschillen zijn tussen de gebruiksaanwijzing van de afstandsbediening en de
GEBRUIKSAANWIJZING van het apparaat wat betreft de beschrijving van de functies, dan heeft
de GEBRUIKSAANWIJZING van het apparaat voorrang.



Hoe u de afstandsbediening kunt gebruiken

Batterijen plaatsen en vervangen

Uw airconditioner wordt geleverd met twee

batterijen (bepaalde eenheden). Doe de

batterijen voor gebruik in de afstandsbediening.

1. Schuif de klep van de afstandsbediening
naar beneden om het batterijcompartiment te
openen.

2. Plaats de batterijen erin en zorg ervoor dat
de “+” en “-” — uiteinden van de batterijen
overeenkomen met de symbolen in het
batterijcompartiment.

3. Schuif de klep weer naar boven.

@ Accu OPMERKINGEN

Voor optimale productprestaties:

e Combineer oude en nieuwe batterijen, of
batterijen van verschillende typen NIET.

e |aat de batterijen niet in de
afstandsbediening zitten als u het apparaat
langer dan 2 maanden niet gaat gebruiken.

Or- VERWIJDERING VAN DE
‘% BATTERIJ

Gooi de batterijen niet weg als ongesorteerd
huishoudelijk afval. Raadpleeg de locale
wetten voor het op de juiste wijze weggooien
van batterijen.

TIPS VOOR HET GEBRUIK VAN DE
AFSTANDSBEDIENING

e De afstandsbediening moet binnen 8 meter
van de eenheid worden gebruikt.

e De eenheid zal een beep laten horen als er
een signaal wordt ontvangen.

e Gordijnen, ander materiaal en direct zonlicht
kunnen hinderlijk zijn voor de ontvanger van
het infraroodsignaal.

e Haal de batterijen eruit als de
afstandsbediening voor langer dan 2
maanden niet gebruikt gaat worden.

OPMERKINGEN OVER HET GEBRUIK VAN
DE AFSTANDSBEDIENING

Het apparaat moet voldoen aan de locale en

landelijke normen.

e |n Canada dient het te voldoen aan
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

e Inde VS voldoet dit apparaat aan deel
15 van de FCC-regels. Het gebruik ervan
is onderhevig aan de volgende twee
voorwaarden:

(1) Dit apparaat mag geen schadelijke
interferentie veroorzaken, en

(2) Dit apparaat moet elke ontvangen
interferentie accepteren, waaronder
interferentie welke ongewenste werkingen
kan veroorzaken.

Deze apparatuur is getest en goed bevonden om

te voldoen aan de bepalingen voor een Class

B digitaal apparaat, conform deel 15 van de

FCC Regels. Deze beperkingen zijn ontworpen

om een redelijke bescherming te bieden tegen

gevaarlijke interferentie bij een installatie in een
woonhuis. Deze apparatuur genereert, gebruikt
en kan radiofrequentie-energie uitzenden, en
kan, indien niet geinstalleerd en gebruikt in
overeenstemming met de gebruiksaanwijzing,
storende interferentie bij radiocommunicatie
veroorzaken. Echter er kan geen garantie
worden gegeven dat er geen interferentie zal
plaatsvinden bij een specifieke installatie. Indien
deze apparatuur schadelijke storing veroorzaakt
in radio- of televisieontvangst (zoals is vast te
stellen door de apparatuur aan en weer uit te
schakelen), wordt de gebruiker gevraagd om te
proberen de storing te verhelpen met behulp van
een of meer van de volgende maatregelen:

e Richt of verplaats de antenne opnieuw voor
het ontvangen.

e \ergroot de afstand tussen de apparatuur en
de ontvanger.

e Sluit de apparatuur aan op een
wandcontactdoos in een ander circuit dan
waarop de ontvanger is aangesloten.

e Neem contact op met de dealer of een

ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.

Wijzigingen of aanpassingen niet

goedgekeurd door de partij verantwoordelijk

voor de naleving kunnen de bevoegdheid van
de gebruiker om de apparatuur te gebruiken
ongeldig maken.



Knoppen en functies

Voordat u uw nieuwe airconditioner gaat gebruiken, moet u eerst kennismaken met de
afstandsbediening ervan. De volgende tekst is een korte inleiding tot de afstandsbediening zelf. Voor
instructies over hoe u uw airconditioner moet gebruiken, moet u Hoe de basisfuncties te gebruiken

in deze gebruiksaanwijzing raadplegen.

ON/OFF (AAN/UIT)
Schakelt het apparaat in of uit.

TEMP (TEMPERATUUR) A\

Verhoogt de temperatuur in stappen
van 0,5°C (1°F). Max. temperatuur is
30°C (86°F).

OPMERKING: Druk tegelijkertijd 3
seconden lang op \/ en /\ en het
temperatuurdisplay zal wisselen
tussen °C en °F.

SET (INSTELLEN)
Circuleert als volgt door de
bedieningsfuncties:
Breeze away (Bries)

(,05\) — Active clean (Actief

-

~

Mode

@

schoonmaken) (3¢-) — Fresh (Fris)
(Q) — Sleep (Slaap)

(2)) — Follow Me (Volg mij)

(R) — AP mode (AP-modus) () —

SET || O

Breeze away (Bries)

(-

Het geselecteerde symbool zal gaan
knipperen in het display; druk op OK

om te bevestigen.

TEMP (TEMPERATUUR) \/

Verlaagt de temperatuur in stappen
van 0,5°C (1°F).
Min. temperatuur is 16°C (60°F).

FAN SPEED (VENTILATOR SNELHEID)

Kiest de ventilatorsnelheid in de volgende
volgorde: AU — 20% — 40% — 60% — 80%
— 100%.

Druk op TEMP /\ of \/ om de snelheid van
de ventilator in stappen van 1% te verhogen/
verlagen.

SWING (SCHOMMEL)
Laat de bladen horizontaal bewegen of stopt

dit. 2 seconden ingedrukt houden om het
automatisch verticaal laten bewegen van de
bladen te starten.

<&

MODE (MODUS)

Circuleert als volgt door de
bedieningsmodussen: AUTO — COOL
(KOEL) — DRY (DROOG) — HEAT
(WARM) — FAN (VENTILATOR)
OPMERKING: Als het apparaat alleen kan
koelen, dan wordt de HEAT (WARM)-modus
niet ondersteunt.

ECO Intelligent Eye

Wordt gebruikt om te menselijke activiteiten
in de kamer te detecteren om energie te
besparen.

OK
Wordt gebruikt om de geselecteerde
functies te bevestigen.

TIMER (TIUDSCHAKELAAR)
Stel de timer in om de eenheid in of uit
te schakelen

_ ECO/GEAR (ECO/VERSNELLING)
Druk op deze knop om naar de
energiebespaarmodus te gaan in de
volgende volgorde:

ECO — GEAR (75%) — GEAR
(50%) — Vorige instellingsmodus —

HUMIDITY (VOCHTIGHEID)

Verstel de vochtigheid van de ruimte

met behulp van de Dry-functie met een
bereik van 35%~85%. Druk op deze knop
om de vochtigheid in stappen van 5% te
verhogen.

OPMERKING: Na het instellen zullen de
ingestelde vochtigheidsinstellingen op het
scherm verschijnen.

LED

Schakelt de LED-display en zoemer van
de airconditioner van de binneneenheid in
en uit (afhankelijk van het model) waardoor
er een comfortabele en stille omgeving
ontstaat.

Turbo

Stelt de eenheid in staat om om in de kortst
mogelijke tijd een van tevoren ingestelde
temperatuur te bereiken.

Model: RG10L(G2HS)/BGEF en RG10L(G2HS)/BGEFU1 (De Fris-functie is niet beschikbaar)

RG10L1(G2HS)/BGEF, RG10L1(G2HS)/BGEFU1

RG10L10(G2HS)/BGEF(20-28°C/68-82°F)



ON/OFF (AAN/UIT)
Schakelt het apparaat in of uit.

TEMP (TEMPERATUUR) A

Verhoogt de temperatuur in stappen van
0,5°C (1°F). Max. temperatuur is 30°C
(86°F).

OPMERKING: Druk tegelijkertijd 3
seconden lang op \/ en /\ en het
temperatuurdisplay zal wisselen tussen
°Cen°F.

SET (INSTELLEN) _
Circuleert als volgt door de
bedieningsfuncties:
Self clean (Automatisch schoonmaken)
(3% — Fresh (Fris) (¢)) — Sleep

)
=
o
a
)

»
I)Il

(Slaap) (%)) — Follow Me (Volg mij)
(R) — AP mode (AP-modus)

(@) — Self clean (Automatisch
schoonmaken)...

Het geselecteerde symbool zal gaan

____ MODE (MODUS)

Circuleert als volgt door de
bedieningsmodussen: AUTO — COOL
(KOEL) — DRY (DROOG) — HEAT
(WARM) — FAN (VENTILATOR)
OPMERKING: Als het apparaat alleen
kan koelen, dan wordt de HEAT
(WARM)-modus niet ondersteunt.

Intelligent Eye-functie

Wordt gebruikt om de wind te kiezen
voor het volgen van mensen of

om de wind juist van mensen af te
wenden.

OK
[~ Wordt gebruikt om de geselecteerde
functies te bevestigen.

TIMER (TIJDSCHAKELAAR)
Stel de timer in om de eenheid in
of uit te schakelen

- ECO/GEAR (ECO/VERSNELLING)
Druk op deze knop om naar de
energiebespaarmodus te gaan in

knipperen in het display; druk op OK om
te bevestigen.

TEMP (TEMPERATUUR) \/

Verlaagt de temperatuur in stappen
van 0,5 °C (1 °F). Min. temperatuur
is 16°C (60°F).

FAN SPEED

(VENTILATOR SNELHEID)
Kiest de ventilatorsnelheid in de
volgende volgorde: AU — 20% — 40%
— 60% — 80% — 100%.
Druk op TEMP A of V om de snelheid
van de ventilator in stappen van 1% te
verhogen/verlagen.

SWING (SCHOMMEL)
Laat de bladen horizontaal bewegen of
stopt dit. 2 seconden ingedrukt houden
om het automatisch verticaal laten
bewegen van de bladen te starten.

A
@
D

de volgende volgorde:
ECO — GEAR (75%) — GEAR
(50%) — Vorige instellingsmodus

HUMIDITY (VOCHTIGHEID)
Verstel de vochtigheid van de

ruimte met behulp van de Dry-
functie met een bereik van

35%~85%. Druk op deze knop om
de vochtigheid in stappen van 5%
te verhogen.

OPMERKING: Na het

instellen zullen de ingestelde
vochtigheidsinstellingen op het
scherm verschijnen.

LED
Schakelt de LED-display en zoemer
van de airconditioner van de

binneneenheid in en uit (afhankelijk
van het model) waardoor er een
comfortabele en stille omgeving
ontstaat.

Turbo
Stelt de eenheid in staat om om
in de kortst mogelijke tijd een van

tevoren ingestelde temperatuur te
bereiken.

Model: RG10P(G2HS)/BGEF en RG10P(G2HS)/BGEFU1 (De Fris-functie is niet beschikbaar)
RG10P1(G2HS)/BGEF, RG10P1(G2HS)/BGEFU1



Schakelt het apparaat in of uit.

ON/OFF (AAN/UIT)———

TEMP (TEMPERATUUR) A\

Verhoogt de temperatuur in
stappen van 0,5°C (1°F). Max.
temperatuur is 30°C (86°F).
OPMERKING: Druk tegelijkertijd
3 seconden lang op \/ en 7\
en het temperatuurdisplay zal
wisselen tussen °C en °F.

SET (INSTELLEN)
Circuleert als volgt door de
bedieningsfuncties:

Breeze away (Bries) (| ,cf\) — Active
clean (Actief schoonmaken)

(%) — Fresh (Fris) () — Sleep
(Slaap) (&) — Follow Me (Volg mij)
(R) — AP mode (AP-modus)

() — Breeze away (Bries) (V).
Het geselecteerde symbool zal
gaan knipperen in het display; druk
op OK om te bevestigen.

—_ MODE (MODUS)

Circuleert als volgt door de
bedieningsmodussen: AUTO — COOL
(KOEL) — DRY (DROOG) — HEAT
(WARM) — FAN (VENTILATOR)
OPMERKING: Als het apparaat alleen kan
koelen, dan wordt de HEAT (WARM)-modus
niet ondersteunt.

ECO Intelligent Eye

Wordt gebruikt om te menselijke activiteiten
in de kamer te detecteren om energie te
besparen.

OK
Wordt gebruikt om de geselecteerde
functies te bevestigen.

TIMER (TIJDSCHAKELAAR)
Stel de timer in om de eenheid in of uit te
schakelen

r ECO/GEAR (ECO/VERSNELLING)
Druk op deze knop om naar de
energiebespaarmodus te gaan in de
volgende volgorde:

ECO — GEAR (75%) — GEAR (50%) —
Vorige instellingsmodus — ECO.......

HUMIDITY (VOCHTIGHEID)

TEMP (TEMPERATUUR) A
Verlaagt de temperatuur in
stappen van 0,5°C (1°F). Min.
temperatuur is 16°C (60°F).

FAN SPEED
(VENTILATOR SNELHEID)
Kiest de ventilatorsnelheid in de
volgende volgorde: AU — 20% — 40%
— 60% — 80% — 100%.
Druk op TEMP A of \, om de snelheid

van de ventilator in stappen van 1% te g

verhogen/verlagen.

SWING (SCHOMMEL) ——
Laat de bladen horizontaal bewegen of stopt
dit. 2 seconden ingedrukt houden om het
automatisch verticaal laten bewegen van de
bladen te starten.

-

Verstel de vochtigheid van de ruimte met
behulp van de Dry-functie met een bereik

van 35%~85%. Druk op deze knop om de
vochtigheid in stappen van 5% te verhogen.
OPMERKING: Na het instellen zullen de
ingestelde vochtigheidsinstellingen op het
scherm verschijnen.

LED

Schakelt de LED-display en zoemer van
de airconditioner van de binneneenheid in
en uit (afhankelijk van het model) waardoor
er een comfortabele en stille omgeving
ontstaat.

Turbo

Stelt de eenheid in staat om om in de kortst
mogelijke tijd een van tevoren ingestelde
temperatuur te bereiken.

Model: RG10L(D2HS)/BGEF en RG10L(D2HS)/BGEFU1 (De Fris-functie is niet beschikbaar)

RG10L1(D2HS)/BGEF, RG10L1(D2HS)/BGEFU1

RG10L10(D2HS)/BGEF(20-28°C/68-82°F)



Displays op de afstandsbediening

Er wordt informatie weergegeven als de afstandsbediening wordt ingeschakeld.
;¢- Active Clean-display

o
N

~

Wind voor het volgen van mensen
(sommige eenheden)

Q Fresh-display
Display voor Breeze Away

@ Sleep-modus-display

Niet beschikbaar voor deze eenheid.

—~

.
-
s
P
Y

Niet beschikbaar voor deze eenheid.

Display ECO intelligent Eye (sommige eenheden)

fq Follow-me-display

s Draadloze bediening-display
> (sommige eenheden)

[ Batterij-bijna-leeg-display (deze knippert)

De transmissie-indicator gaat
branden als de afstandsbediening
een signaal verzendt naar de
binneneenheid.

DoN
TIMER ON (TIMER AAN)-display
DoFr

TIMER OFF (TIMER UIT)-display

a{_ SILENCE (STILTE)-display

FAN SPEED (VENTILATOR
SNELHEID)-display

Toont de geselecteerde
ventilatorsnelheid

O & °F |
_ gg =t ==t || RH -
OFF -l_l %

L AT =
=P YA =
O ECE

AUTO COOL DRY HEAT FAN

MODE (MODUS)-display
Geeft de huidige modus weer,
inclusief:

NN/ (\; RO (>~
MA\/ >4.¢ 2 'Q‘ N
AUTO COOL DRY HEAT FAN

ECO-display
Geeft aan of de ECO-functie is
geactiveerd.

IIIIIIIIIIAUTO

oL S5

Silence Eeﬂf“ %
2%-20% I:I
LAAG Sl 21%-40% N A B @"
GEMIDDELD Sl 41%-60% |
SN 61%-80% |
%1009 $0-"0-0-0--0-.0
Se T 81%-100% U~ U-"U--U=-U-,
Display horizontaal zwenken
AUTO JSA||||||||||AUT0 blad (sommige eenheden)

Deze ventilatorsnelheid kan niet worden
ingesteld in de modussen AUTO of DRY.

Opmerking:

[ Verticaal blad auto zwenken
I\ display

s TURBO-modus-display

A Niet beschikbaar op deze
eenheid.

T SETTEMP. @CO GEAR—{—

(VERSNELLING)-functie is
geactiveerd.
LOCK (VERGRENDELEN)-display

GEAR (VERSNELLING)-display
Geeft aan of de GEAR

Geeft aan of de LOCK-functie
(VERGRENDELEN) is geactiveerd.

Temperatuur-/Timer-/

Ventilatorsnelheid-display

Geeft standaard de ingestelde

temperatuur weer, of de

ventilatorsnelheid of timerinstelling bij
gebruik van TIMER ON/OFF (TIMER

AAN/UIT)-functies.

«  Temperatuurbereik:
16-30°C/60-86°F
(20-28°C/68-82°F)

(Afhankelijk van het model)

« Instellingsbereik timer:
0-24 uur

« Instellingsbereik ventilatorsnelheid:
AU -100%

« Instellingsbereik voor vochtigheid:
35% -85%

Dit display is blanco als de FAN

(VENTILATOR)-modus actief is.

Alle in de afbeelding weergegeven indicatoren zijn dat voor een duidelijke weergave. Tijdens het
daadwerkelijke gebruik zullen echter alleen de relevante functies in het display worden weergegeven.



Hoe de basisfuncties te gebruiken

Controleer of de eenheid is aangesloten op het stroomnet

!
L en dat er stroom is voordat het gebruikt gaat worden.

AUTO Modus

Selecteer de AUTO- Stel de gewenste temperatuur in Schakel de airconditioner in
modus

OPMERKING:

1. In de AUTO-modus zal de eenheid automatisch COOL (KOEL), FAN (VENTILATOR), of HEAT
(WARM) kiezen afhankelijk van de ingestelde temperatuur.
2. De ventilatorsnelheid kan niet worden ingesteld in de AUTO-modus.

COOL (KOEL)- of HEAT (WARM)-modus

Selecteer de COOL Stel de temperatuur in. Stel de Schakel de
(KOEL)-/HEAT ventilatorsnelheid airconditioner in
(WARM)-modus in.

DRY (DROOG) modus

Selecteer de DRY Stel de gewenste temperatuur in Schakel de airconditioner in

(DROOG)-modus

@@ + @

OPMERKING: In de DRY (DROOG)-modus is het niet mogelijk de ventilatorsnelheid in te stellen
omdat deze al automatisch is ingesteld.

FAN (VENTILATOR) modus

Selecteer de FAN Stel de gewenste temperatuur in Schakel de airconditioner in
(VENTILATOR)-modus

@+® + @

OPMERKING: De temperatuur kan niet worden ingesteld in de FAN (VENTILATOR)-modus. Het
gevolg is dat er geen temperatuur wordt weergegeven op het scherm van de afstandsbediening.




De TIMER (TIJDSCHAKELAAR) instellen

TIMER ON/OFF (TIMER AAN/UIT) - stel de tijdsduur in waarna de eenheid automatisch zal
worden in- of uitgeschakeld.

TIMER ON (TIMER AAN) instellen

Druk op TIMER Druk meerdere keren op Temp. Richt de afstandsbediening
(TIJDSCHAKELAAR) omhoog of omlaag om de gewenste op de eenheid en wacht
om het inschakelen in tijd dat de eenheid moet worden 1 seconde; TIMER ON

te stellen. ingeschakeld in te stellen. (TIMER AAN) zal worden

ingeschakeld.

C
_.h
TIMER OFF (TIMER UIT) instellen
Druk op de TIMER Druk meerdere keren op Temp. Richt de afstandsbediening op
(TIUDSCHAKELAARY)- omhoog of omlaag om de gewenste  de eenheid en wacht 1 seconde;
knop om de UIT- tijd dat de eenheid moet worden TIMER OFF (TIMER UIT) zal
tijldreeks te starten. uitgeschakeld in te stellen. worden ingeschakeld.
i |‘ |
\i orF | l

OPMERKING:

1. De tijd zal met stappen van 30 minuten toenemen als de in- en uitschakeltijden van de TIMER
(TIJDSCHAKELAAR) worden ingesteld, tot een maximum van 10 uren. Na 10 uren en tot maximaal
24 uren zal het toenemen met stappen van 1 uur. (Druk bijvoorbeeld 5 keer voor 2,5 uur, en 10 keer
voor 5 uur). De timer zal weer op 0,0 komen te staan na 24.

2. Beide functies kunnen worden geannuleerd door de timer ervan op 0,0 u te zetten.

TIMER ON & OFF (TIMER AAN en UIT) instellen (voorbeeld)

Houdt er rekening mee dat de door u in te stellen tijdsperioden voor beide functies naar uren na de
huidige tijd verwijzen.

. Het apparaat Het apparaat
De timer start draait draait

AAN UIT

Voorbeeld: Als de huidige tijd 13:00

uur is, dan zal de eenheid 2,5 uur
later worden ingeschakeld (15:30
uur) en om 18:00 uur worden

Huidige id  2:00PM  3:00PM  3:30PM  4PM uitgeschakeld.
13.00 uur




Hoe de geavanceerde functies te gebruiken

Zwenkfunctie
Druk op Swing (Zwenken)

@ =

Het horizontale blad zal automatisch omhoog en
omlaag gaan als de knop Swing (Zwenken) wordt
ingedrukt. Druk er nogmaals op om het uit te
schakelen.

Richting luchtstroom

» L JT
=
@ =

LED-display

Druk LED

Druk op deze knop om het display op de
binneneenheid in of uit te schakelen.

» —
8 =

Als deze knop langer dan 2 seconden

wordt ingedrukt, dan zal de functie voor het
verticaal laten zwenken van het blad worden
ingeschakeld. (Afhankelijk van het model.)

Er kunnen vijf verschillende luchtstroomrichtingen
worden ingesteld als SWING (ZWENKEN)
ingedrukt blijft worden. Het blad kan tot een
bepaald bereik bewegen elke keer als u op de
knop drukt. Druk net zolang op de knop totdat

de gewenste richting wordt bereikt (alleen op
sommige eenheden).

5s

Houd deze knop langer dan 5
seconden ingedrukt (sommige
eenheden).

Houd deze knop langer dan 5 seconden
ingedrukt en op het display van de
binneneenheid verschijnt de daadwerkelijke
kamertemperatuur. Houd deze knop nog een
keer 5 seconden ingedrukt en het display keert
terug naar het instellen van de temperatuur.



ECO/GEAR (ECO/VERSNELLING)-functie

Druk op deze knop om naar de energiebespaarmodus te gaan in de volgende
» volgorde:

ECO — GEAR (75%) — GEAR (50%) — Vorige instellingsmodus — ECO.......

Opmerking: deze functie is alleen beschikbaar in de COOL (KOEL)-modus.

ECO-bediening:

Druk in de koelmodus op deze knop en de afstandsbediening zal de temperatuur automatische
instellen op 24°C/75°F, de ventilatorsnelheid instellen op AUTO om energie te besparen (alleen

als de ingestelde temperatuur lager is dan 24°C/75°F). Als de ingestelde temperatuur hoger is dan
24°C/75°F, dan moet u op ECO drukken; de ventilatorsnelheid zal automatisch overschakelen naar
AUTO, en de ingestelde temperatuur blijft ongewijzigd.

OPMERKING:

Het werken van de ECO-functie zal worden gestopt als ECO wordt ingedrukt, de modus wordt
gewijzigd of de ingestelde temperatuur tot lager dan 24°C/75°F wordt ingesteld.

Onder ECO dient de ingestelde temperatuur 24°C/75°F of hoger te zijn, anders kan dit tot te weinig
koelen leiden. Druk gewoon nog een keer op ECO om het te stoppen als u zich oncomfortabel voelt.

GEAR-bediening:
Druk op ECO/GEAR (ECO/VERSNELLING) om naar de GEAR (VERSNELLING) -bediening te gaan:
75% (tot 75% van het energieverbruik)

+

50% (tot 50% van het energieverbruik)

+

Vorige instellingsmodus

Onder GEAR (VERSNELLING) zal het display op de afstandsbediening wisselen tussen
energieverbruik en de ingestelde temperatuur.

De ECO Intelligent Eye (voor modellen uit de RG10L-serie)

Druk op deze knop.

De eenheid kan in de modus ECO Intelligent Eye, met ingebouwde
infraroodsensor, de activiteiten van mensen in de kamer detecteren. De
eenheid zal automatisch de frequentie laten zakken om energie te besparen
in de koelmodus als u 30 minuten weg bent (alleen bij modellen met een
omvormer). Tevens zal de eenheid automatisch verder functioneren als er
weer menselijke activiteiten worden gedetecteerd.



Silence (Stilte)-functie

2s Houd Fan (Ventilator) langer dan 2 seconden ingedrukt om de Silence-functie in of
uit te schakelen (sommige eenheden).
Als gevolg van de lage frequentie van de compressor kan dit tot gevolg hebben dat
de capaciteit voor het koelen en verwarmen te laag is. Het indrukken van ON/OFF
(AAN/UIT), Mode (Modus), Sleep (Slaap), Turbo of Clean (Schoonmaken) zal de
Silence-functie (Stilte) annuleren.

FP-functie

Druk 2 keer binnen één seconde op deze knop in de modus HEAT (WARM) en stel de temperatuur
in op 16°C/60°F of 20°C/68°F (alleen bij de modellen RG10L10(G2HS)/BGEF en RG10L10(D2HS)/
BGEF).

X2

(met de compressor aan) en de temperatuur automatisch

» De eenheid zal gaan werken op een hoge ventilatorsnelheid
instellen op 8°C/46°F.

Opmerking: Deze functie geldt alleen voor een airconditioner uitgerust met een warmtepomp.

Druk 2 keer op deze knop in de HEAT (WARM)-modus en de ingestelde temperatuur van 16°C/60°F
of 20°C/68°F (alleen voor de RG10L10(G2HS)/BGEF& RG10L10(D2HS)/BGEF) om de FP-functie
in te schakelen. Als u op On/Off (Aan/Uit), Sleep (Slaap), Mode (Modus), Fan (Ventilator) of Temp
(Temperatuur) drukt onder deze functie, dan wordt deze uitgeschakeld.

LOCK (VERGRENDELEN)-functie

5s 5s
Druk tegelijkertijd langer dan 5 seconden op Turbo en
Humidity (Vochtigheid) om de Lock-functie te activeren. Geen
+ » van de knoppen zal reageren tenzij deze twee knoppen twee
seconden lang tegelijkertijd opnieuw worden ingedrukt om de
vergrendeling uit te schakelen.

Turbo-functie
Druk Turbo

Als u de Turbo-functie in de COOL (KOEL)-modus selecteert,
dan zal de eenheid koele lucht blazen in de hoogste stand om
het koelproces versneld te starten.

Als u de Turbo-functie in de HEAT (WARM)-modus selecteert,
in geval van eenheden met elektrische verwarmingselementen,

dan zal de elektrische verwarming worden geactiveerd en het
verwarmingsproces versneld starten.




De Intelligent Eye-functie (voor modellen uit de RG10P-serie)

Druk op deze knop
De eenheid kan in de modus Intelligent Eye, met ingebouwde infraroodsensor,

de activiteiten van mensen in de kamer detecteren. De wind kan van mensen
worden afgewend, maar hen tevens volgen. In de koelmodus zal de eenheid
automatisch de frequentie daarvan verminderen om energie te besparen als u
30 minuten lang weg bent (alleen bij modellen uitgerust met een omvormer).

Tevens zal de eenheid automatisch verder functioneren als er weer menselijke
activiteiten worden gedetecteerd.

Raadpleeg “Bediening Intelligent Eye” in de “Gebruiksaanwijzing en
Installatiehandleiding” voor meer informatie.

9
%

cooL
SET TEMP.
- - »
CO

SET (INSTELLEN)-functie
S

@»

* Druk op SET (INSTELLEN) om naar instellingen te gaan, en druk dan op SET (INSTELLEN) of
TEMP wv of TEMP A om naar de gewenste functie te gaan. Het geselecteerde symbool zal gaan
knipperen in het display; druk op OK om te bevestigen.

* Voer gewoon dezelfde bovenstaande procedure uit om de geselecteerde functie te annuleren.

» Druk op SET (INSTELLEN) om door de volgende bedieningsfuncties te scrollen:

Breeze away (Bries) *(Q) — Active clean/Self-clean (Actief schoonmaken/Automatische
schoonmaken) (%) — Fresh (Fris) *(¢)) — Sleep (Slaap) (&) — Follow Me (Volg mij) (&) — AP
mode (AP-modus) *(%) — Breeze away (Bries)...

[*]: (Afhankelijk van het model.)

Breeze Away-functie (Bries) (,O\{\) (sommige Active clean-functie(z*) (sommige
eenheden):

De Active Clean Technology verwijdert stof,
schimmel, en smeer welke geurtjes kunnen
veroorzaken als deze gaan vastkleven aan de

. L . warmtewisselaar door automatisch te bevriezen
OPMERKING: Deze functie is alleen beschikbaar o\ 4an heel snel de vorst te ontdooien. — Als

onder de modussen Cool (Koel), Fan (Ventilator) 476 functie wordt ingeschakeld, dan verschijnt

en Dry (Droog). op het display van de binneneenheid “CL”, en
zal de eenheid na 20 tot 45 minuten automatisch
worden uitgeschakeld en de Active Clean-functie
annuleren.

eenheden):

Deze functie voorkomt dat de luchtstroom direct
op uw lichaam wordt gericht en geeft u het
gevoel van zijdezachte koelte.
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Especificaciones del mando a distancia

RG10L(G2HS)/BGEF, RG10L(G2HS)/BGEFU1,
RG10L1(G2HS)/BGEF, RG10L1(G2HS)/BGEFU1,
RG10L10(G2HS)/BGEF,RG10P(G2HS)/BGEF,
Modelo RG10P(G2HS)/BGEFU1, RG10P1(G2HS)/BGEF,
RG10L(D2HS)/BGEF, RG10L(D2HS)/BGEFU1,
RG10L1(D2HS)/BGEF, RG10L1(D2HS)/BGEFU1,
RG10P1(G2HS)/BGEFU1, RG10L10(D2HS)/BGEF

Voltaje nominal 3,0V (Baterias secas R03/LR03x2)
Rango de recepcion de seial 8m
Ambiente -5°C~60°C(23°F~140°F)

Guia de Inicio Rapido

»
SELECCIONAR
SELECCIONAR MODO TEMPERATURA
« AU-100% @
PULSAR EL BOTON DE PUNTAR EL MANDO A SELECCIONAR LA VELOCIDAD
ENCENDIDO DISTANCIA A LA UNIDAD DEL VENTILADOR

¢NO ESTA SEGURO SOBRE PARA QUE SIRVE UNA FUNCION?

Consulte las secciones Como Usar las Funciones Basicas y Como Usar las Funciones
Avanzadas de este manual para ver una descripcion detallada sobre como utilizar su aire
acondicionado.

NOTA ESPECIAL

e El disefio de los botones de su unidad podria diferir ligeramente del ejemplo mostrado.

e Sila unidad interior no tiene una funcion especial, la presién del botén de la funcién en el mando
a distancia no tendra ningun efecto.

e Cuando existan grandes diferencias entre la "Manual del mando a distancia" y el "MANUAL
DE USUARIQ" en la descripcion de funciones, prevalecera la descripciéon del "MANUAL DE

USUARIO".




Manejar el Mando a Distancia

Insertar y cambiar baterias

Su unidad de aire acondicionado puede tener
dos baterias (algunas unidades). Coloque las

baterias en el mando a distancia antes de usarlo.

1. Deslice la cubierta trasera del mando a
distancia hacia abajo, para exponer el
compartimento de las baterias.

2. Inserte las baterias, prestando atencion
a hacer coincidir los extremos (+) y (-) de
las baterias con los simbolos dentro del
compartimiento de las baterias.

3. Vuelva a colocar la tapa de la bateria en su
lugar.

@ NOTAS SOBRE LA BATERIA

Para un rendimiento éptimo del producto:

o No mezcle baterias antiguas y nuevas, ni
diferentes tipos de baterias.

o No deje baterias en el mando a distancia si no
planea utilizar el equipo por mas de 2 meses.

@(..:b DISPOS,ICI(')N DE LAS
= BATERIAS

No deseche las baterias como residuos municipales
sin clasificar. Consulte las leyes locales para una
correcta disposicion de las baterias.

CONSEJOS PARA UTILIZAR EL MANDO A
DISTANCIA

e Elmando a distancia debe utilizarse a menos de
8 metros de la unidad.

e La unidad pitara cuando reciba la sefal del
mando a distancia.

e Las cortinas y otros materiales, asi como la luz
solar, pueden interferir en el receptor de sefial
infrarroja.

e Retire las baterias si no va a usar el mando a
distancia durante mas de 2 meses.

CONSEJOS PARA UTILIZAR EL MANDO A
DISTANCIA

Este dispositivo puede ser acorde a las leyes

nacionales locales.
e En Canad4, debe ser acorde a CAN ICES-
3(B)/NMB-3(B).
e En USA, este dispositivo es acorde a la parte
15 de las Reglas de FCC. El funcionamiento
esta sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no puede causar
interferencias perjudiciales, y

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia que reciba, incluso la
causada por operaciones no deseadas.

Este equipo ha sido probado y considerado

acorde a los limites de un dispositivo digital de

Clase B, en virtud de la parte 15 de las Reglas

de la FCC. Estos limites estan disefiados

para proporcionar proteccion razonable contra

interferencias perjudiciales en una instalaciéon

residencial. Este equipo genera, utiliza y puede
irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se
instala y se utiliza segun las instrucciones,
podrian causar interferencias perjudiciales para
las comunicaciones por radio. Sin embargo,

no hay garantia de que la interferencia no

ocurra en una instalacién particular. Si este

equipo causa interferencias perjudiciales para
la recepcion de radio o television, que pueden
determinarse encendiendo y apagando el
equipo, se recomienda al usuario que intente
corregir la interferencia mediante una o mas de
las siguientes medidas:

e Reoriente o recoloque la antena de recepcion.

e Aumente la separacion entre el equipo y el
receptor.

e Conecte el equipo al enchufe de un circuito
diferente al que esta conectado el receptor.

e Pida ayuda al proveedor o a un técnico de
radio/TV experimentado.

e Cambios o modificaciones no aprobados por
la parte responsable del cumplimiento podrian
anular la potestad del demandante de utilizar
el equipo.



Botones y Funciones

Antes de empezar a utilizar su nuevo aire acondicionado, asegurese de familiarizarse con su mando a
distancia. A continuacién hay una breve introduccién al mando a distancia. Para obtener instrucciones
sobre como operar su aire acondicionado, consulte la seccion Cémo Utilizar las Funciones Basicas

de este manual.
ON/OFF (ENCENDIDO/ APAGADO)
Enciende o apaga la unidad.

TEMP (TEMPERATURA) A\ ——
Disminuye la temperatura en incrementos
de 0,5°C (1°F)

La temperatura maxima es 30°C (86°F) .
NOTA: Pulse al mismo tiempo por 3
segundos los botones \/ y /\ para

alternar el icono de temperatura entre °C y
°F.

SET (AJUSTAR)

Desplacese por las funciones de
operacién como sigue:
Breeze away (Sin Briza) (,of) — Active

-

MODE (MODO)
[ Se desplaza por los modos de funcionamiento

en el siguiente orden:

AUTO (AUTOMATICO)— COOL
(REFRIGERACION) — DRY
(DESHUMIDIFICACION) — HEAT
(CALEFACCION) — FAN (VENTILADOR)
NOTA: El aparato de tipo solo refrigeracion no
admite el modo de CALEFACCION.

Ojo Inteligente Eco

Se utiliza para detectar las actividades de

las personas en la habitacion para ahorrar
energia.

OK

clean (Limpieza Activa) (;¢-) — Fresh
(Aire Fresco) (£)) — Sleep (Dormir)

(&))) — Follow Me (Sigame) (&) — modo
AP (3>) — Breeze away (Sin Briza)
(&) =

El simbolo seleccionado parpadeara en

el area de visualizacién, y pulse el botén
OK para confirmar.

TEMP (TEMPERATURA) \/

Disminuye la temperatura en incrementos
de 0,5°C (1°F).
La temperatura minima es 16°C (60°F) .

FAN SPEED(VELOCIDAD
DEL VENTILADOR)

Selecciona las velocidades del ventilador en el

siguiente orden:

AU — 20% — 40% — 60% — 80% — 100%.

Pulse el boton TEMP \/ o A\ para aumentar/

disminuir la velocidad del ventilador en
incrementos del 1%.

SWING (OSCILACION)
Inicie y detenga el movimiento de las lamas
horizontales. Mantenga presionado el botén
durante 2 segundos para iniciar la funcién
de oscilacion automatica de las lamas
verticales.

Se utiliza para confirmar las
funciones seleccionadas.

TIMER (TEMPORIZADOR)

Configure el temporizador para

encender o apagar la unidad.

ECO/GEAR (ECO/MARCHA)

Presionar el botén para ingresar al modo de
econo en la siguiente secuencia:

ECO — GEAR (MARCHA) (75%) — GEAR

(MARCHA) (50%) — Modo ajustes previos —

HUMIDITY (HUMEDAD)

Ajuste la humedad de la habitacion durante
la operacion DRY (DESHUMIDIFICACION)
en un rango de 35% ~ 85%. Pulse este
botén para aumentar la humedad en
incrementos del 5%.

NOTA: Después del ajuste, el ajuste de
humedad se mostrara en la pantalla.

LED

M—t——————  Encienday apague la pantalla LED de la unidad

interior y el zumbador del aire acondicionado, lo
que crea un ambiente cdmodo y silencioso.

Turbo

Permite que la unidad alcance la
temperatura preestablecida en el menor
tiempo posible.

Modelo: RG10L(G2HS)/BGEF and RG10L(G2HS)/BGEFU1(La funcién Fresh (Aire Fresco)

no esta disponible)

RG10L1(G2HS)/BGEF,RG10L1(G2HS)/BGEFU1
RG10L10(G2HS)/BGEF(20-28 °C/68-82 °F)



ON/OFF (ENCENDIDO/
APAGADO)
Enciende o apaga la unidad.

TEMP (TEMPERATURA) A\—
Disminuye la temperatura en
incrementos de 0,5°C (1°F)

La temperatura maxima es 30°C (86°F)

NOTA: Pulse al mismo tiempo por 3
segundos los botones \/ y /\ para
alternar el icono de temperatura entre
°Cy °F.

SET (AJUSTAR) ——
Desplacese por las funciones de
operacién como sigue:
Self clean (Autolimpieza) (;¢-) — Fresh

(Aire Fresco) (Q) — Sleep (Dormir)

—— MODE (MODO)
Se desplaza por los modos de
funcionamiento en el siguiente
orden: AUTO (AUTOMATICO)—
COOL (REFRIGERACION) —
DRY (DESHUMIDIFICACION) —
HEAT (CALEFACCION) — FAN
(VENTILADOR)
NOTA: El aparato de tipo solo
refrigeracion no admite el modo de
CALEFACCION.

—— Funcién de Ojo Inteligente
Se utiliza para seleccionar la
funcién de seguimiento de
personas de flujo de viento o
la funcién de flujo de viento
alejandose de personas.

__OK
Se utiliza para confirmar las
funciones seleccionadas.

N
c
~——
'
g
&
"

(&))) — FollowMe (Sigame)

(R) — modo AP () — Self clean
(Autolimpieza).....

El simbolo seleccionado parpadeara
en el area de visualizacion, y pulse el

TIMER (TEMPORIZADOR)
Configure el temporizador para
encender o apagar la unidad.

~ ECO/GEAR (ECO/MARCHA)
Pulse el boton para ingresar al
modo de econo en la siguiente
secuencia:

botén OK para confirmar.

TEMP (TEMPERATURA) \/ ——
Disminuye la temperatura en
incrementos de 0,5°C (1°F).
La temperatura minima es 16°C
(60°F).

FAN SPEED(VELOCIDADDEL |

VENTILADOR)
Selecciona las velocidades del
ventilador en el siguiente orden:
AU — 20% — 40% — 60% — 80%
— 100%.
Pulse el boton TEMP \/ o /\ para
aumentar/disminuir la velocidad del
ventilador en incrementos del 1%.

SWING (OSCILACION)___|

Inicie y detenga el movimiento de las
lamas horizontales. Mantenga presionado
el botén durante 2 segundos para iniciar
la funcién de oscilacién automatica de las
lamas verticales.

ECO — GEAR (MARCHA) (75%)
— GEAR (MARCHA) (50%) —
Modo ajustes previos — ECO......

HUMIDITY (HUMEDAD)
Ajuste la humedad de la
habitacién durante la operacion

DRY (DESHUMIDIFICACION)
en un rango de 35% ~ 85%.
Pulse este botdn para aumentar
la humedad en incrementos del
5%.

NOTA: Después del ajuste, el
ajuste de humedad se mostrara
en la pantalla.

LED

Encienda y apague la pantalla LED
de la unidad interior y el zumbador
del aire acondicionado, lo que crea
un ambiente comodo y silencioso.

Turbo

Permite que la unidad alcance la
temperatura preestablecida en el
menor tiempo posible.

Modelo: RG10P(G2HS)/BGEF and RG10P(G2HS)/BGEFU1(La funcion Fresh (Aire
Fresco) no esta disponible)

RG10P1(G2HS)/BGEF,RG10P1(G2HS)/BGEFU1



ON/OFF (ENCENDIDO/ APAGADO)
Enciende o apaga la unidad.

TEMP (TEMPERATURA) A
Disminuye la temperatura en incrementos de
0,5°C (1°F)

La temperatura méaxima es 30°C (86°F) .
NOTA: Pulse al mismo tiempo por 3 segundos|
los botones \/ y /\ para alternar el icono
de temperatura entre °Cy °F.

SET (AJUSTAR) ——

Desplacese por las funciones de operacion
como sigue:

N

J

____MODE (MODO)
Se desplaza por los modos de funcionamiento
en el siguiente orden: AUTO (AUTOMATICO)
— COOL (REFRIGERACION) — DRY
(DESHUMIDIFICACION) — HEAT
(CALEFACCION) — FAN (VENTILADOR)
NOTA: El aparato de tipo solo refrigeraciéon no
admite el modo de CALEFACCION.

Ojo Inteligente Eco

Se utiliza para detectar las actividades de
las personas en la habitacién para ahorrar
energia.

OK
Se utiliza para confirmar las funciones
seleccionadas.

Breeze away (Sin Briza) (g*‘) — Active

clean (Limpieza Activa) (;ﬁ) — Fresh (Aire

Fresco) (ﬁ) — Sleep (Dormir) (%)) —
Follow Me (Sigame) (&) — modo AP (73)

— Breeze away (Sin Briza) (&) — .......
El simbolo seleccionado parpadeara en el
area de visualizacion, y pulse el botén OK
para confirmar.

TEMP (TEMPERATURA) \/
Disminuye la temperatura en incrementos de
0,5°C (1°F).
La temperatura minima es 16°C (60°F) .

FAN SPEED(VELOCIDAD DEL
VENTILADOR)
Selecciona las velocidades del ventilador en el
siguiente orden:
AU — 20% — 40% — 60% — 80% — 100%.
Pulse el boton TEMP \/ o /\ para aumentar/
disminuir la velocidad del ventilador en incrementos
del 1%.

N

SWING (OSCILACION)
Inicie y detenga el movimiento de las lamas
horizontales. Mantenga presionado el botén durante
2 segundos para iniciar la funcién de oscilacion
automatica de las lamas verticales.

TIMER (TEMPORIZADOR)
Configure el temporizador para
encender o apagar la unidad.
ECO/GEAR (ECO/MARCHA)
Pulse el botén para ingresar al modo de
econo en la siguiente secuencia:
ECO — GEAR (MARCHA) (75%) —
GEAR (MARCHA) (50%) — Modo ajustes
previos — ECO......

HUMIDITY (HUMEDAD)

Ajuste la humedad de la habitacion
durante la operacion DRY
(DESHUMIDIFICACION) en un rango
de 35% ~ 85%. Pulse este botdén para
aumentar la humedad en incrementos
del 5%.

NOTA: Después del ajuste, el ajuste de
humedad se mostrara en la pantalla.

LED

Encienda y apague la pantalla LED de
la unidad interior y el zumbador del aire
acondicionado, lo que crea un ambiente
comodo y silencioso.

Turbo

Permite que la unidad alcance la
temperatura preestablecida en el menor
tiempo posible.

Modelo: RG10L(D2HS)/BGEF and RG10L(D2HS)/BGEFU1(La funcién Fresh (Aire Fresco)

no esta disponible)

RG10L1(D2HS)/BGEF,RG10L1(D2HS)/BGEFU1
RG10L10(D2HS)/BGEF(20-28 °C/68-82 °F)



Indicadores de Pantalla Remota

La informacién se muestra cuando el mando a distancia esta encendido.

3

(algunas unidades)

N

e

© 0N

El flujo del viento sigue a las personas

Visualizacion de Breeze Away (Sin Briza)
No aplicable para esta unidad

No aplicable para esta unidad

Visualizacién Ojo inteligente ECO (algunas

activa)

Visualizacién de funcién Active clean (Limpieza

Visualizacion de funcién Fresh (Aire Fresco)
Visualizacién del modo de Dormir

Visualizacién de la funcién Follow me (Sigame)

Visualizacion de la funcion de control inalambrico
(algunas unidades)
Visualizacion de deteccion de bateria baja (si

Indicador de transmisién se
enciende cuando el mando a
distancia envia una sefial a la
unidad interior

DoN

Visualizacion de TIMER
ON (TEMPORARIZADOR
ENCENDIDO)

{DoFr

Ao >
N o
N S|

AUTO COOL DRY HEAT FAN

unidades) parpadea)

Visualizacién de MODE (MODO)
Muestra el modo actual, incluyendo:

! .

) . G X $

~ ™
R~ R\ —~ —:‘:.: @ b AUTO COOL DRY HEAT FAN
2 ODA R

Visualizacion de ECO
Se visualiza cuando se active una
funcién ECO.

Visualizacion de TIMER
OFF (TEMPORIZADOR
APAGADO)

ﬂ{Vlsuallzamon de funmon
Silence (SILENCIO)

Visualizacién de FAN SPEED(VELOCIDAD |

DEL VENTILADOR)
Muestra la velocidad del ventilador
seleccionada:
JS‘ I 1%
Silence (Silencio °
( ) |:"S‘ll 2%-20% \
LOW (BAJO) Sl 21%-40%
MED (MEDIA)  Spllllll  41%-60%
HIGH (ALTA)
SN 61%-80%
Se T 81%-100%
AUTO SN A

No se puede ajustar la velocidad del ventilador
bajo el modo AUTOMATICO o modo de
DESHUMIDIFICACION.

Nota:

’7? SET TEMP. Gfi) GEAR—
R 2 F
T %

oL S5 IIIIIIIIIIAUTO

Visualizacién de GEAR (MARCHA)
Se visualiza cuando se active la
funcion GEAR (MARCHA).

| ——

Visualizacion de BLOQUEOAR
Se visualiza cuando se active la
funcion LOCK (BLOQUEAR).

Visualizacion de Temperatura/
Temporizador/Velocidad del
ventilador

Se muestran la temperatura
establecida de forma predeterminada

D w A B

N N -~

s0-4 ~0--0--0 .0
Visualizacion de oscilacién de
lamas horizontales (algunas
unidades)

Visualizacion de oscilacion
automatica de lamina vertical

Visualizacién de modo de TURBO

I

3
7

No aplicable para esta unidad

w >

o la velocidad del ventilador o la
configuracién del temporizador
cuando se utilizan las funciones
TIMER ON/OFF (TEMPORIZADOR
ENCENDIDO/APAGADO).

e Rango de temperatura:

16-30 °C/60-86 °F

(20-28 °C/68-82 °F)
(Dependiendo del modelo)
Rango de ajuste del
temporizador:

0-24 horas

Rango de ajuste de velocidad de
ventilador:

AU -100%

Rango de ajuste de humedad:
35% -85%

El indicador esta en blanco cuando
funciona en modo de VENTILADOR.

Todos los indicadores mostrados en la imagen son para facilitar la presentacion. Pero durante el
funcionamiento real solo se muestran en la pantalla los signos funcionales.
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Como Utilizar las Funciones Basicas

1 ATENCION Ante_s de Ia. oper?cion, asegurese de que la unidad esté enchufada y haya
corriente disponible.

Modo AUTOMATICO

Seleccione el modo AUTOMATICO Configure la temperatura que desee  Encienda el aire acondicionado

@@ + @

Nota:

1. En modo AUTOMATICO, la ur]idad seleccionara automaticamente la funcion de REFRIGERACION,
VENTILADOR o CALEFACCION basandose en la temperatura fijada.

2. En el modo AUTOMATICO, no se puede configurar la velocidad del ventilador.

Modo de REFRIGERACION o CALEFACCION

Seleccione el modo
de REFRIGERACION/
CALEFACCION

RO

Modo de DESHUMIDIFICACION

Seleccione el Modo de Configure la temperatura que desee  Encienda el aire acondicionado

DESHUMIDIFICACION

NOTA: En el modo de DESHUMIDIFICACION, la velocidad del ventilador no se puede configurar, es
que se ha controlado automaticamente.

Modo de VENTILADOR

Seleccione el modo de Configure la velocidad del ventilador Encienda el aire acondicionado
VENTILADOR

@0+ ®

NOTA: En modo de VENTILADOR, no puede configurar la temperatura. Como resultado, no se
muestra la temperatura en la pantalla remota.

Configure la temperatura  Configure la velocidad del Encienda el aire
que desee ventilador acondicionado




Configuraciéon de TIMER (TEMPORIZADOR)

TIMER ON/OFF (TEMPORIZADOR ENCENDIDO/APAGADO)- establece el periodo de tiempo tras
el cual la unidad se encendera/apagara automaticamente.

Configuracion de TIMER ON (TEMPORIZADOR ENCENDIDO)

Pulse el botén TIMER Pulse el botdn Temp. hacia arriba o Apunte el mando a distancia a la unidad y
(TEMPORIZADOR) para abajo por varias veces para configurar espere 1 segundo, se activara el TIMER
iniciar la secuencia de el tiempo deseado a fin de encender la ON (TEMPORIZADOR DE ENCENDIDO).
tiempo de ENCENDIDO. unidad.

‘- '
2

Configuracién de TIMER OFF (TEMPORIZADOR APAGADO)

Pulse el botén TIMER Pulse el botén Temp. hacia arriba o abajo Apunte el mando a distancia a la unidad y
(TEMPORIZADOR) para por varias veces para configurar el tiempo espere 1 segundo, se activara el TIMER
iniciar la secuencia de deseado a fin de apagar la unidad. OFF(TEMPORIZADOR APAGADO).
tiempo de APAGADO.

NOTA:

1. Al configurar el TIMER ON (TEMPORIZADOR ENCENDIDO) o TIMER OFF (TEMPORIZADOR
APAGADO), el tiempo aumentara de 30 minutos con cada pulsacién, hasta 10 horas. Tras 10 horas,
y hasta 24, aumentara en incrementos de 1 hora. (Por ejemplo, pulse 5 veces para llegar 2,5h, y
pulse 10 veces para llegar 5h). El temporizador volvera a 0,0 después de pulsar 24 veces.

2. Cancele cualquiera de las funciones configurando su temporizador en 0,0h.

Configuracién de TIMER ON (TEMPORIZADOR ENCENDIDO) o TIMER OFF
(TEMPORIZADOR APAGADO) (ejemplo).

Recuerde que los periodos de tiempo que fija para ambas funciones hacen referencia a horas después de la hora actual.

El
temporizador
se enclende

La unidad se La unidad se
ENCIENDE APAGA

Ejemplo: Si el temporizador actual
es la 1:00 p. M., para ajustar el

temporizador segun los pasos
“ a a 0 0 a “ anteriores, la unidad se encendera
2,5 h mas tarde (3:30 p. M.) y se

Hora actual 2:00PM 3:00PM 3:30PM .
apagara a las 6:00 p. M.




Como Utilizar las Funciones Avanzadas

Funcion de Oscilaciéon

Pulse el boton Swing (Oscilacion)

8 8

La rejilla horizontal se movera hacia arriba y hacia  Mantenga pulsado este boton durante mas de
abajo automaticamente al pulsar el botén Swing 2 segundos, la funcién de oscilacion vertical de
(Oscilacién). Pulse de nuevo para detenerlo. la rejilla esta activada. (Depende del modelo)

Direccion del flujo de aire

Si continta presionando el boton SWING

(OSCILACION), se pueden configurar cinco

direcciones del flujo de aire diferentes. Las lamas
I = I se pueden mover en un cierto rango cada vez que

\\g pulse el botén. Pulse el boton hasta llegar a la
direccion que desee (solo algunas unidades).

VISUALIZACION LED
5s

Pulse este boton mas de 5

Pulse el boton LED segundos (algunas unidades)

Mantenga presionado este botén por mas

de 5 segundos, la unidad interior mostrara la
temperatura real de la habitacion. Al pulsar de
nuevo por mas de 5 segundos, se volvera a
mostrar el ajuste de temperatura.

Pulse este boton para encender y apagar la
pantalla de la unidad interior.



Funcién ECO/GEAR (ECO/MARCHA)

Pulse el boton ECO para ingresar al modo de econo en la siguiente
secuencia:

ECO — GEAR (MARCHA) (75%) — GEAR (MARCHA) (50%) — Modo
ajustes previos — ECO......

Nota: esta funcién solo esta disponible en el modo de REFRIGERACION.

Operacion ECO:

En modo de enfriamiento, pulse este botén y el mando a distancia ajustara automaticamente la
temperatura a 24°C/75°F , y la velocidad del ventilador a Auto para ahorrar energia (solo cuando la
temperatura fijada es inferior a 24°C/75°F ). Si la temperatura fijada esta superior a 24°C/75°F, pulse
el boton ECO, la velocidad del ventilador cambiara a Auto, la temperatura fijada se mantendra sin
cambiarse.

NOTA:

Pulsando el boton ECO, o modificando el modo o ajustando la temperatura a menos de 24°C/75 °F se
detendra la operacion ECO.

Bajo la operacion de ECO, la temperatura ajustada debe estar en 24 °C/75 °F o mas, puede originar
insuficiente enfriamiento. Si no se encuentra comodo, simplemente pulse de nuevo el botén ECO para
pararlo.

Operacion GEAR (Marcha):
Pulse el botén ECO para ingresar a la operacion GEAR (MARCHAS) como sigue:
75% (hasta 75% de consumo de energia eléctrica)

+

50% (hasta 50% de consumo de energia eléctrica)

Modo de ajustes previos.

Bajo la operacion GEAR (MARCHAS), la pantalla en el mando a distancia alternara entre consumo
eléctrico y ajuste de temperatura.

Funcién de Ojo Inteligente ECO (Para modelos de series RG10L)

Pulse este boton

En el modo de ojo inteligente ECO, con el sensor de infrarrojos incorporado,
la unidad puede detectar las actividades de las personas en la habitacién.
En modo de Refrigeracion, si sale por 30 minutos, la unidad bajara
automaticamente la frecuencia para ahorrar energia (solo para modelos

de inversor). En caso de que se vuelve a detectar la actividad humana, la
unidad recuperara automaticamente la operacion.



Funcioén Silence (Silencio)

2s Mantenga pulsado el botén Fan (Ventilador) durante mas de 2 segundos para
activar / desactivar la funcion Silence (Silencio) (algunos modelos).
Puede resultar en una capacidad de enfriamiento y calefaccion insuficiente debido
a la operacion de baja frecuencia del compresor. La presion del boton ON/OFF

(ENCENDIDO/APAGADO), Mode (Modo), Sleep (Dormir), Turbo o Clean (Limpiar)
durante el funcionamiento cancelara la funcion Silence (Silencio).

Funcion FP

Pulse este botén 2 veces durante un segundo en el modo de CALEFACCION con la temperatura
establecida de 16 °C/60 °F o 20°C/68°F (solo para los modelos RG10L10(G2HS)/BGEF y
RG10L10(D2HS)/BGEF).

La unidad funcionara con el ventilador a velocidad alta (mientras
el compresor esta encendido) con la temperatura fijada
automaticamente a 8 °C/46 °F.

Nota: Esta funcion es solo para aire acondicionado equipado con bomba de calor.

Pulse este botén 2 veces durante un segundo en el modo de CALEFACCION con la temperatura
establecida de 16°C/60°F o 20°C/68°F (para los modelos RG10L10(G2HS)/BGEF y RG10L10(D2HS)/
BGEF) para activar la funcion FP. Pulse los botones de On/Off (Encendido/Apagado), Sleep (Dormir),
Mode (Modo), Fan (Ventilador) y Temp. (Temperatura) durante funcionamiento cancelara esta funcion.

Funcién LOCK (BLOQUEAR)

5
5s s Pulse juntos el botén Turbo y el boton Humidity (Humedad)
durante mas de 5 segundos para activar la funcion Lock
+ » (Bloguear). Todos los botones no responderan, excepto que
pulse estos dos botones durante dos segundos nuevamente

para deshabilitar el bloqueo.

Funcion Turbo

Pulse el boton Turbo

Cuando selecciona la funcion Boost en el modo de
REFRIGERACION, la unidad soplara aire frio con la
configuracion del viento mas fuerte para iniciar el proceso de
refrigeracion.

Para las unidades con elementos eléctricos de calefaccion,

cuando selecciona la funcion Boost en el modo de
CALEFACCION, la funcion de calefaccion eléctrica se activara
y se iniciara el proceso de calefaccion.



Funcion de Ojo Inteligente (Para modelos de series RG10P)

Pulse este botén
En el modo de ojo inteligente, con el sensor de infrarrojos incorporado, la unidad

puede detectar las actividades de las personas en la habitacion. El viento puede
fluir lejos de las personas, pero también puede seguir a las personas. En el
modo de Refrigeracién, cuando esta fuera durante 30 minutos, la unidad reduce
automaticamente la frecuencia para ahorrar energia (solo para modelos con

inversor). En caso de que se vuelve a detectar la actividad humana, la unidad
recuperara automaticamente la operacion.

Para obtener mas informacion, consulte "Operacion de Ojo Inteligente” en el
"Manual de Usuario y Manual de Instalacion”.

Funcién SET (Ajustar)

9

Y
>
cooL

SET TEMP.
- »
CO

Sl

e Pulse el boton SET (Ajustar) para entrar en la configuracion de funcién, luego pulse el boton SET
(Ajustar) o TEMP s o TEMP A para seleccionar la funcién deseada. El simbolo seleccionado
parpadeara en el area de visualizacion, y pulse el botén OK para confirmar.

e Para cancelar la funcion seleccionada, simplemente realice los mismos procedimientos arriba
descritos.

e Pulse el boton SET (Ajustar) para desplazarse por las funciones de operacion como sigue:
Breeze away (Sin Briza) () — Active clean/Self clean (Limpieza Activa/Autolimpieza) (%) —
Fresh (Aire Fresco) (£)) — Sleep (Dormir) (&) — Follow Me (Sigame) (&) — modo AP *(%) —
Breeze away (Sin Briza) Breeze away....

[*]: Depende del modelo

Funcién Breeze Away (Brisa) (;f\) (algunas Funcién Active clean (Limpieza Activa) (3%)
(algunas unidades):

La Tecnologia de Limpieza Activa limpia de
polvo, moho y grasa que pueden ocasionar
olores cuando se adhieren al intercambiador
de calor congelandose automaticamente y
luego descongelando rapidamente la escarcha.
Cuando esta funcion esta activa, en la ventana
de visualizacién de la unidad interior aparece
“CL”, después de 20 a 45 minutos, la unidad
se apagara automaticamente y desactivara la
funcién Clean (Limpieza).

unidades):

Esta funcion evita que el flujo de aire directo
sople sobre el cuerpo y lo haga sentir frescor.
NOTA: Esta funcion solo esta disponible en

los modos de Refrigeracion, Ventilador y
Deshumidificacion.



Funcion Self clean (Autolimpieza) (algunas
unidades):

Las bacterias transportadas por el aire pueden
crecer en la humedad que se condensa
alrededor del intercambiador de calor de la
unidad. Con el uso regular, la mayor parte de
esta humedad se evapora de la unidad. En la
operacion de autolimpieza, la unidad se limpiara
automaticamente. Después de la limpieza, la
unidad se apagara automaticamente.

Nota: Solo puede activar esta funcién en modo
de REFRIGERACION o DESHUMIDIFICACION.

Funcién FRESH (AIRE FRESCO) (£)) (algunas
unidades):

Cuando se inicia la funcién FRESH (AIRE
FRESCO), se activa el lonizador/Colector de
Polvo de Plasma (dependiendo de los modelos)
y ayuda a eliminar el polen y las impurezas del
aire.

Funcién Sleep (Dormir) (2):

La funciéon SLEEP (DORMIR) se utiliza para
reducir el uso de energia mientras duerme (y no
necesita los mismos ajustes de temperatura para
estar comodo). Esta funcién solo puede activarse
con el mando a distancia.

Para una explicacién detallada, ver "operacién
de dormir" en el "MANUAL de USUARIO".

NOTA:La funciéon SLEEP (DORMIR) no
esta disponible en los modos de
VENTILADOR o DESHUMIDIFICACION.

Funcién Follow me (Sigame) (R):

La funcién FOLLOW ME (SIGAME) permite

que el mando a distancia mida la temperatura
en su ubicacion actual y envie esta sefial al

aire acondicionado cada 3 minutos. Al usar
modelos AUTOMATICO, REFRIGERACION o
CALEFACCION, medir la temperatura ambiental
desde el mando a distancia (en vez de desde la
propia unidad) permitira al aire acondicionado
optimizar la temperatura a su alrededor y
asegurar el maximo confort.

NOTA: Mantenga presionado el botén Turbo

durante siete segundos para iniciar/detener la

funcién de memoria de la funcién Follow Me

(Sigame).

e Sila funcion de memoria esta activada,
"On (Encendido)" se mostrara durante 3
segundos en la pantalla.

e Sila funcion de memoria esta desactivada,
"OF (Apagado)" se mostrara durante 3
segundos en la pantalla.

e Cuando la funcion de memoria esta activada,
pulse el boton ON/OFF (ENCENDIDO/
APAGADO), un cambio del modo o un corte
de energia no cancelara la funcién Follow me
(Sigame).

Funcién AP (3Y) (algunas unidades):

Elija el modo AP para realizar la configuracion
de red inalambrica. Para algunas unidades, no
funciona presionando el botén SET (Ajustar).
Para entrar en el modo AP, pulse continuamente
el botén LED siete veces en 10 segundos.
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Spécifications de la télécommande

RG10L(G2HS)/BGEF, RG10L(G2HS)/BGEFU1, RG10L1(G2HS)/
BGEF, RG10L1(G2HS)/BGEFU1, RG10L10(G2HS)/

Modéle BGEF,RG10P(G2HS)/BGEF, RG10P(G2HS)/BGEFU1,
RG10P1(G2HS)/BGEF, RG10L(D2HS)/BGEF, RG10L(D2HS)/
BGEFU1, RG10L1(D2HS)/BGEF, RG10L1(D2HS)/BGEFU1,
RG10P1(G2HS)/BGEFU1, RG10L10(D2HS)/BGEF

Tension nominale 3,0V (Piles seches R03/LR03x2)
Portée de réception des 8m

signaux

Environnement -5°C~60°C (23°F~140°F)

Guide de Démarrage Rapide

5
) %
PLACER LES BATTERIES SELECTIONNER LE MODE SELECTIONNER LA

TEMPERATURE
« AU-100%

APPUYER SUR LE BOUTON POINTER LA TELECOMMANDE SELECTIONER LA VITESSE
D'ALIMENTATION VERS L'UNITE DU VENTILATEUR

VOUS N'ETES PAS SUR DE CE QUE FAIT UNE FONCTION ?
Consultez les sections Comment utiliser les fonctions de base et Comment utiliser les fonctions
avancées de ce manuel pour une description détaillée de la maniére d'utiliser votre climatiseur.

REMARQUE SPECIALE

e La conception des boutons de votre appareil peut différer Iégérement de I'exemple présenté.

e Si l'unité intérieure n'a pas de fonction particuliere, le fait d'appuyer sur le bouton de cette fonction
sur la télécommande n'aura aucun effet.

e Lorsqu'il existe de grandes différences entre le « MANUEL DE LA TELECOMMANDE » et
le « MANUEL D'UTILISATEUR » concernant la description des fonctions, la description du
« MANUEL D'UTILISATEUR » prévaut.




Utilisation de la télécommande

Insertion et Remplacement des Piles

Votre unité de climatisation peut étre livrée avec
deux batteries (certaines unités). Mettez les piles
dans la télécommande avant de I'utiliser.

1. Faites glisser le couvercle arriére de la
télécommande vers le bas, en exposant le
compartiment des piles.

2. Insérez les piles en faisant attention a faire
correspondre les extrémités (+) et (-) des
piles avec les symboles a l'intérieur du
compartiment des piles.

3. Faites glisser le couvercle de la batterie pour
le remettre en place

@ REMARQUES SUR LES PILES

Pour une performance optimale du produit :

o Ne mélangez pas des piles anciennes et neuves,
ou des piles de types différents.

o Ne laissez pas de piles dans la télécommande, si
vous ne prévoyez pas d'utiliser I'appareil pendant
plus de 2 mois.

G(“ijﬂ ELIMINATION DES PILES

Ne jetez pas les piles comme des déchets
municipaux non triés. Consultez les lois locales
pour une élimination appropriée des piles.

CONSEILS POUR L'UTILISATION DE LA
TELECOMMANDE

e Latélécommande doit étre utilisée @ moins de 8
meétres de 'appareil.

e L'appareil émet un bip lorsque le signal a distance
est regu.

o Les rideaux, les autres matériaux et la lumiére
directe du soleil peuvent interférer avec le
récepteur de signaux infrarouges.

o Retirez les piles si la télécommande ne sera pas
utilisée pendant plus de 2 mois.

REMARQUES POUR L'UTILISATION DE LA
TELECOMMANDE

L'appareil pourrait étre conforme aux

réglementations nationales locales.
e Au Canada, il faut respecter la norme CAN
ICES-3(B)/NMB-3(B).
e Aux Etats-Unis, cet appareil est conforme a
la partie 15 des regles de la FCC. L'opération
est soumise aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer
d'interférences nuisibles, et

(2) Cet appareil doit accepter toute
interférence regue, y compris les
interférences qui peuvent provoquer un
fonctionnement non souhaité.

Cet équipement a été testé et s'est averé

conforme aux limites des appareils numériques

de Classe B, conformément a la partie 15 des

Reégles FCC. Ces limites sont congues pour

fournir une protection raisonnable contre les

interférences nuisibles dans une installation
résidentielle. Cet équipement génére, utilise et

peut émettre de I'énergie radiofréquence. S'il

n'est pas installé et utilisé conformément aux

instructions, il peut causer des interférences
nuisibles aux communications radio. Cependant,

il n'y a aucune garantie que les interférences

ne se produiront pas dans une installation

particuliere. Si cet équipement provoque des
interférences nuisibles a la réception de radio

ou de télévision, ce qui peut étre déterminé en

éteignant et en allumant I'équipement, I'utilisateur
est encouragé a essayer de corriger l'interférence
en appliquant I'une ou plusieurs des mesures
suivantes :

e Réorientez ou déplacez I'antenne de
réception.

e Augmentez la distance entre I'équipement et
le récepteur.

e Connectez I'équipement a une prise d'un
circuit différent de celui auquel le récepteur
est connecté.

e Consultez le revendeur ou un technicien
expérimenté en radio/télévision pour obtenir
de l'aide.

Les changements ou modifications sans
approbation claire de la partie responsable
pour la conformité pourraient annuler
I'autorisation d'utiliser I'équipement de
I'utilisateur.



Boutons et fonctions

Avant de commencer a utiliser votre nouveau climatiseur, assurez-vous de vous familiariser avec sa
télécommande. Ce qui suit est une bréve introduction a la télécommande elle-méme. Pour savoir
comment faire fonctionner votre climatiseur, reportez-vous a la section « Comment utiliser les

fonctions de base » de ce manuel.
ON/OFF

Permet d'allumer ou d'éteindre I'appareil.
TEMP A\ ——

Augmenter la température par incréments
de 0,5°C (1°F).

La température maximale est de 30°C
(86°F).

REMARQUE : Appuyez simultanément
sur les boutons \/ & A\ pendant 3
secondes pour alterner I'affichage de la
température entre °C et °F.

REGLAGE

Permet de faire défiler les fonctions de
fonctionnement comme suit :

S

—— MODE

Fait défiler les modes de fonctionnement
comme suit : AUTO — COOL — DRY —
HEAT — FAN

REMARQUE : Le mode CHAUFFAGE
n'est pas pris en charge par l'appareil de
refroidissement uniquement.

CEil intelligent ECO
Pour détecter les activités des personnes
dans la piéce afin d'économiser de I'énergie.

OK

Breeze away( ,o\*‘) — Active clean(;ﬁ) —

Fresh(£)) — Sleep(2/)) — Follow Me
(8) — AP mode () — Breeze

away(Q) —...

Le symbole sélectionné clignotera dans
la zone d'affichage, appuyez sur le
bouton OK pour confirmer.

TEMP \/

Diminuer la température par incréments de
0,5°C (1°F).
La température minimale est de 16°C (60°F).

VITESSE DE VENTILATEUR
Sélectionne les vitesses du ventilateur dans I'ordre
suivant :

AU — 20% — 40% — 60% — 80% — 100%.
Appuyez sur le bouton TEMP \/ ou /\ pour
augmenter/diminuer la vitesse du ventilateur par
incréments de 1%.

BALAYAGE
Permet de démarrer et arréter le mouvement
horizontal de la persienne. Maintenez cette
touche enfoncée pendant 2 secondes pour
lancer la fonction de balayage automatique
des volets verticaux.

Pour confirmer les fonctions sélectionnées

MINUTERIE

Régler la minuterie pour allumer ou
éteindre I'unité

ECO/GEAR

Appuyez sur ce bouton pour passer en mode
d'efficacité énergétique selon la séquence
suivante :

ECO — GEAR (75%) — GEAR (50%) —
Mode de réglage précédent — ECO

HUMIDITE

Régler I'humidité de la piece pendant le
fonctionnement a sec dans une plage de
35%~85%. Appuyez sur ce bouton pour
augmenter I'humidité par incréments de 5 %.
REMARQUE : Apres le réglage, les
paramétres d'humidité s'affichent a I'écran.

LED

Allumer et éteindre I'affichage LED de l'unité
intérieure et le buzzer du climatiseur, ce

qui crée un environnement confortable et
silencieux.

Turbo

Permet a I'unité d'atteindre la température
préréglée dans le temps le plus court
possible.

Modeéle : RG10L(G2HS)/BGEF et RG10L(G2HS)/BGEFU1(la fonction d'air frais n'est pas

disponible)

RG10L1(G2HS)/BGEF,RG10L1(G2HS)/BGEFU1
RG10L10(G2HS)/BGEF(20-28 °C/68-82 °F)



ON/OFF
Permet d'allumer ou d'éteindre I'appareil.

TEMP N

Augmenter la température par
incréments de 0,5°C (1°F).

La température maximale est de 30°C
(86°F).

REMARQUE : Appuyez simultanément
sur les boutons \/ & A\ pendant 3
secondes pour alterner I'affichage de la
température entre °C et °F.

REGLAGE
Permet de faire défiler les fonctions de
fonctionnement comme suit :

Self clean(3¥) — Fresh(¢)) — Sleep
&) - FollowMe(&) — AP mode ()

—— MODE

Fait défiler les modes de
fonctionnement comme suit :
AUTO — COOL — DRY — HEAT
— FAN

REMARQUE : Le mode
CHAUFFAGE n'est pas pris

en charge par 'appareil de
refroidissement uniquement.

— Fonction ceil intelligent

Pour sélectionner la fonction de
flux de vent suivant les personnes
ou la fonction de flux de vent loin
des personnes.

__OK
Pour confirmer les fonctions
sélectionnées

MINUTERIE

— Self clean.....

Le symbole sélectionné clignotera dans
la zone d'affichage, appuyez sur le
bouton OK pour confirmer.

Régler la minuterie pour allumer
ou éteindre l'unité

~ ECO/GEAR
Appuyez sur ce bouton pour
passer en mode d'efficacité

TEMP \/

Diminuer la température par
incréments de 0,5°C (1°F).

La température minimale est de
16°C (60°F).

VITESSE DE VENTILATEUR
Sélectionne les vitesses du ventilateur
dans l'ordre suivant :

AU — 20% — 40% — 60% — 80%
— 100%.

Appuyez sur le bouton TEMP \/

ou /\ pour augmenter/diminuer la
vitesse du ventilateur par incréments
de 1%.

BALAYAGE |

Permet de démarrer et arréter le
mouvement horizontal de la persienne.
Maintenez cette touche enfoncée
pendant 2 secondes pour lancer la
fonction de balayage automatique des
volets verticaux.

énergétique selon la séquence
suivante :

ECO — GEAR (75%) — GEAR
(50%) — Mode de réglage
précédent — ECO ......

HUMIDITE
Régler I'humidité de la piece
pendant le fonctionnement

a sec dans une plage de
35%~85%. Appuyez sur

ce bouton pour augmenter
I'humidité par incréments de 5
%.

REMARQUE : Aprés le réglage,
les parametres d'humidité
s'affichent a I'écran.

LED

Allumer et éteindre I'affichage
LED de I'unité intérieure et le
buzzer du climatiseur, ce qui crée
un environnement confortable et
silencieux.

TURBO

Permet a l'unité d'atteindre la
température préréglée dans le
temps le plus court possible.

Modeéle : RG10P(G2HS)/BGEF and RG10P(G2HS)/BGEFU1(la fonction d'air frais n'est

pas disponible)
RG10P1(G2HS)/BGEF,RG10P1(G2HS)/BGEFU1



ON/OFF

Permet d'allumer ou d'éteindre I'appareil. e

TEMP A
Augmenter la température par incréments
de 0,5°C (1°F).
La température maximale est de 30°C
(86°F).
REMARQUE : Appuyez simultanément sur
les boutons \/ & A\ pendant 3 secondes
pour alterner I'affichage de la température
entre °C et °F.

REGLAGE

Permet de faire défiler les fonctions de
fonctionnement comme suit :

___ MODE

~ Fait défiler les modes de fonctionnement

comme suit : AUTO — COOL — DRY —
HEAT — FAN

REMARQUE : Le mode CHAUFFAGE
n'est pas pris en charge par l'appareil de
refroidissement uniquement.

CEil intelligent ECO

Pour détecter les activités des personnes
dans la piece afin d'économiser de
I'énergie.

OK

Pour confirmer les fonctions sélectionnées

,_ MINUTERIE

Breeze away(q) — Active clean(;f) -

Fresh(ﬁ) — Sleep(‘@) — Follow Me (8)
— AP mode (72) — Breeze away(Y) —...
Le symbole sélectionné clignotera dans la
zone d'affichage, appuyez sur le bouton OK
pour confirmer.

TEMP \/

Diminuer la température par incréments de
0,5°C (1°F).
La température minimale est de 16°C (60°F).

VITESSE DE VENTILATEUR
Sélectionne les vitesses du ventilateur dans I'ordre
suivant : AU — 20% — 40% — 60% — 80% —
100%.

Appuyez sur le bouton TEMP \/ ou /\ pour \_

augmenter/diminuer la vitesse du ventilateur par

Régler la minuterie pour allumer ou
éteindre I'unité

ECO/GEAR

Appuyez sur ce bouton pour passer en
mode d'efficacité énergétique selon la
séquence suivante :

ECO — GEAR (75%) — GEAR (50%) —
Mode de réglage précédent — ECO ......

HUMIDITE
Régler I'humidité de la piéce pendant le
fonctionnement a sec dans une plage de
35%~85%. Appuyez sur ce bouton pour
augmenter I'humidité par incréments de
5 %.
REMARQUE : Aprés le réglage, les

paramétres d'humidité s'affichent a
I'écran.

| LED
Allumer et éteindre I'affichage LED de

incréments de 1%.

Balayage
Permet de démarrer et arréter le mouvement
horizontal de la persienne. Maintenez cette
touche enfoncée pendant 2 secondes pour lancer
la fonction de balayage automatique des volets
verticaux.

I'unité intérieure et le buzzer du climatiseur,
ce qui crée un environnement confortable
et silencieux.

Turbo

Permet a l'unité d'atteindre la température
préréglée dans le temps le plus court
possible.

Modeéle : RG10L(D2HS)/BGEF and RG10L(D2HS)/BGEFU1(la fonction d'air frais n'est pas

disponible)

RG10L1(D2HS)/BGEF,RG10L1(D2HS)/BGEFU1

RG10L10(D2HS)/BGEF(20-28 °C/68-82 °F)



Indicateurs d'écran a distance

Les informations sont affichées lorsque la télécommande est mise sous tension.

3

A

2)

© NN

Flux de vent suivant les personnes
(certains appareils)

Affichage Breeze Away
Non disponible pour cette unité
Non disponible pour cette unité

Affichage CEil intelligent ECO (certains unités)

%

%>

Do))b@&

Affichage de la fonction de nettoyage actif
Affichage de la fonction d'air frais
Affichage du mode Sommeil

Affichage de la fonction Suivez-moi
Affichage de la fonction de contrdle sans fil
(certaines unités)

Affichage de détection de batterie faible (si
clignote)

)

Indicateur de transmission———
S'allume lorsque la télécommande
envoie un signal a l'unité
intérieure.

DoN
Affichage TIMER ON
(démarrage de minuterie)

{DoFr

N~

= =~
—~ T~

R§\ ~ e /6\ D

Do

Affichage MODE
Affiche le mode actuel, y compris :

G $

AUTO COOL DRY HEAT FAN

Affichage TIMER OFF (arrét
de minuterie)

d{ Affichage de la fonction
de silence

Affichage FAN SPEED (VITESSE DE
VENTILATEUR)

Affiche la vitesse du ventilateur sélectionné :

i 1%
Silence
EJS‘ 1] 2%-20%
LOW (basse) S 21%-40%
MED (moyenne) <e 111l 41%60%

SN 61%-80%
HIGH (haute) | gy s1%-100%

AUTO ST A

Cette vitesse de ventilation ne peut pas étre
réglée en mode AUTO ou DRY.

Remarque :

al < IIIIIIIIIIAUTO

= Q w ~~
A & ro\ -
/\ ) ] Affichage ECO
Y S :g S'affiche lorsque la fonction ECO
@ C: /Q\ < est activée
AUTO COOL DRY HEAT FAN
— Affichage GEAR
7\ SET TEMP. 6&) GEAR S'affiche lorsque la fonction GEAR
o e— est activée
n oy
K 2 -
L J Affichage de verrouillage
B @ ) |_| RH - S'affiche lorsque la fonction
VERROUILLAGE est activée
[o)
OFF . l_l %

Affichage de la Température/
Minuterie/Vitesse du ventilateur
Affiche la température réglée par
défaut, ou la vitesse du ventilateur
ou le réglage de la minuterie lors de

D '~ ABw

NI

$0-4 ~0--0--0 .0

Affichage de balayage de persienne
horizontale (certaines unités)
Affichage de balayage
automatique des persiennes
verticales

Affichage du mode TURBO

I

NN

Non applicable pour cette unité

>

I'utilisation des fonctions TIMER ON/
OFF (démarrage/arrét de minuterie)
e Plage de température :
16-30 °C/60-86 °F
(20-28 °C/68-82 °F)
(selon le modele)
Plage de réglage de la minuterie :
0 & 24 heures
e Plage de réglage de la vitesse du
ventilateur :
AU -100%
e Plage de réglage de I'humidité :
35% -85%
Cet affichage est vide lorsque vous
travaillez en mode FAN (ventilateur).

Tous les indicateurs figurant dans la figure ont pour but d'assurer une présentation claire. Mais
pendant le fonctionnement réel, seuls les signes fonctionnels relatifs sont affichés sur la fenétre

d'affichage.



Comment utiliser les fonctions de base

! ATTENTION Avant toute utilisatiqn, veflillez vous assurer que l'appareil est branché et
que le courant est disponible.

Mode AUTO
Sélectionnez le mode AUTO  Réglez votre température désirée Allumez le climatiseur
Remarque :

1. En mode AUTO, I'appareil sélectionnera automatiquement le mode COOL (refroidissement), FAN
(ventilateur), ou DRY (déshumidification) en fonction de la température réglée.
2. En mode AUTO, la vitesse du ventilateur ne peut pas étre réglée.

Mode COOL (refroidissement) ou HEAT (chauffage)

Sélectionnez le mode COOL/ Réglez la vitesse du
HEAT ventilateur

® 008

Mode DRY (déshumidification)

Sélectionnez le mode DRY Reéglez votre température désirée Allumez le climatiseur

@0 + @

REMARQUE : En mode DRY, la vitesse du ventilateur ne peut pas étre réglée car elle a déja été
contrdlée automatiquement.

Mode FAN (ventilateur)

Sélectionnez le mode FAN Réglez la vitesse du ventilateur Allumez le climatiseur

@+® + ®

REMARQUE : En mode FAN, vous ne pouvez pas régler la température. Par conséquent, aucune
température ne s'affiche sur I'écran distant.

Réglez la température Allumez le climatiseur




Réglage de la minuterie
TIMER ON/OFF (arrét de minuterie) - définit la durée de la minuterie aprés laquelle I'appareil se
met automatiquement en arrét.

Réglage TIMER ON (Marche de la minuterie)

Appuyez sur le bouton TIMER Appuyez sur le bouton Temp. haut ou bas Dirigez la télécommande vers ['unité
pour lancer la séquence de pendant plusieurs fois pour régler 'heure et attendez 1sec, le TIMER ON sera
mise en marche. souhaitée de mise en marche de l'unité. activé.

Réglage TIMER OFF (Arrét de la minuterie)

Appuyez sur le bouton TIMER Appuyez sur le bouton Temp. haut Dirigez la télécommande vers ['unité
pour lancer la séquence de temps ou bas pendant plusieurs fois pour et attendez 1sec, le TIMER OFF sera
d'arrét. régler I'heure a laquelle vous souhaitez active.
éteindre I'appareil.
> | N
@ » © Jiih
REMARQUE :

1. Lors du réglage de TIMER ON ou TIMER OFF, le temps augmentera par incréments de 30 minutes
a chaque pression, jusqu'a 10 heures. Aprés 10 heures et jusqu'a 24 heures, il augmentera par
tranches d'une heure. (Par exemple, appuyez 5 fois pour obtenir 2,5 h et appuyez 10 fois pour
obtenir 5 h.). La minuterie reviendra a 0,0 aprés 24 heures.

2. Annulez I'une ou l'autre des fonctions en réglant sa minuterie sur 0.0h.

Réglage TIMER ON & OFF (exemple)

N'oubliez pas que les périodes que vous fixez pour les deux fonctions se rapportent a des heures
apres I'heure actuelle.

Démarrage L'unité L'unité
dela S'ALLUME SETEINT
minuterie

l | | Exemple : Si la minuterie actuelle est
de 1:00PM, pour régler la minuterie
c c “ comme les étapes ci-dessus, l'unité

s'allumera 2.5h plus tard (3:30PM)
acti?\l;r?w 2:00PM  3:00PM 3:30PM 4PM 5PM 6PM et s'éteindra a 6:00PM.




Comment utiliser les fonctions avancées

Fonction de balayage

Appuyez sur le bouton Swing

®

La persienne horizontale bascule automatiquement
vers le haut et vers le bas lorsque vous appuyez sur secondes, la fonction de balayage vertical des
le bouton Swing. Appuyez a nouveau pour l'arréter.

Direction du flux d'air

» L ]
v 4
@ =

AFFICHAGE LED

Appuyez sur le bouton LED

Appuyez sur ce bouton pour allumer et éteindre
I'écran de l'unité intérieure.

=

Continuez a appuyer sur ce bouton plus de 2

persiennes est activée. (Selon le modéle)

Si vous continuez a appuyer sur le bouton
SWING, vous pouvez régler cinqg directions
différentes du flux d'air. La persienne peut étre
déplacée a une certaine distance chaque fois

que vous appuyez sur le bouton. Appuyez sur

le bouton jusqu'a ce que la direction que vous
préférez soit atteinte (certaines unités seulement).

5s

Appuyez sur ce bouton pendant
plus de 5 secondes (certains
appareils).

Si vous appuyez sur ce bouton pendant plus

de 5 secondes, |'unité intérieure affichera la
température ambiante réelle. Appuyez a nouveau
plus de 5 secondes pour revenir a I'affichage de la
température de réglage.



Fonction ECO/GEAR

Appuyez sur ce bouton pour passer en mode d'efficacité énergétique selon la
séquence suivante :

ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) — Mode de réglage précédent —
ECO......

Remarque : Cette fonction n'est disponible qu'en mode COOL.

Fonctionnement ECO :

En mode refroidissement, appuyez sur ce bouton, la télécommande ajustera automatiquement la
température a 24 °C/75 °F, la vitesse du ventilateur a Auto pour économiser de I'énergie (uniquement
lorsque la température réglée est inférieure a 24 °C/75 °F). Si la température réglée est supérieure

a 24 °C/75 °F, appuyez sur le bouton ECO, la vitesse du ventilateur passera a Auto, la température
réglée restera inchangée.

REMARQUE :

Si vous appuyez sur le bouton ECO, si vous modifiez le mode ou si vous réglez la température de
consigne a moins de 24 °C/75 °F, le fonctionnement ECO s'arréte.

En mode ECO, la température de consigne doit étre supérieure ou égale a 24 °C/75 °F, sinon le
refroidissement risque d'étre insuffisant. Si vous vous sentez mal a l'aise, il suffit d'appuyer a nouveau
sur le bouton ECO pour l'arréter.

Fonctionnement GEAR :
Appuyez sur le bouton ECO/GEAR pour entrer dans |'opération GEAR comme suit :
75% (jusqu'a 75% de consommation d'énergie électrique)

+

50% (jusqu'a 50% de consommation d'énergie électrique)

Mode de réglage précédent.

En mode GEAR, l'affichage de la télécommande alterne entre la consommation d'énergie électrique et
la température de consigne.

Fonction CEil intelligent ECO (pour les modéles de la série
RG10L)

Appuyez sur le bouton

En mode CEil intelligent ECO, grace au capteur infrarouge intégré,

I'unité peut détecter les activités des personnes dans la piéce. En mode
Refroidissement, lorsque vous vous absentez pendant 30 minutes, I'appareil
réduit automatiquement la fréquence pour économiser de I'énergie (pour les

modeles a inverseur uniquement). Et I'unité reprend automatiquement son
fonctionnement si elle détecte a nouveau une activité humaine.



Fonction de silence

2s Maintenez le bouton Ventilateur enfoncé pendant plus de 2 secondes pour activer/
désactiver la fonction Silence (certains appareils).
En raison du fonctionnement a basse fréquence du compresseur, il peut en résulter
une capacité de refroidissement et de chauffage insuffisante. Appuyez sur le bouton
ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo ou Clean pendant le fonctionnement pour annuler la
fonction de silence.

Fonction FP

Appuyez sur ce bouton 2 fois pendant une seconde en mode HEAT et en réglant la température sur
16 °C/60 °F ou 20 °C/68 °F (pour les modéles RG10L10(G2HS)/BGEF et RG10L10(D2HS)/BGEF
uniquement).

X2

L'unité fonctionnera a une vitesse de ventilation élevée
(avec le compresseur en marche) avec une température
automatiquement réglée a 8 °C/46 °F.

Remarque : Cette fonction est réservée aux climatiseurs a pompe a chaleur.

Appuyez sur ce bouton 2 fois pendant une seconde en mode HEAT et en réglant la température
a 16 °C/60 °F ou 20 °C/68 °F (pour le modele RG10L10(G2HS)/BGEF& RG10L10(D2HS)/BGEF)
pour activer la fonction FP.Appuyez sur le bouton On/Off, Sleep, Mode, Fan et Temp. pendant le
fonctionnement pour annuler cette fonction.

Fonction de verrouillage

5s
5s Appuyez simultanément sur le bouton Turbo et le bouton
Humidity pendant plus de 5 secondes pour activer la fonction
+ » de verrouillage. Tous les boutons ne répondront pas, sauf si
VOus appuyez a nouveau sur ces deux boutons pendant deux
secondes pour désactiver le verrouillage.

Fonction de Turbo
Appuyez sur le bouton Turbo

Lorsque vous sélectionnez la fonction Boost en mode COOL,
I'appareil soufflera de I'air frais avec le réglage de vent le plus
fort pour relancer le processus de refroidissement.

Lorsque vous sélectionnez la fonction Boost en mode HEAT,
pour les appareils équipés d'éléments chauffants électriques,
le CHAUFFEUR électrique s'active et lance le processus de
chauffage.



Fonction CEil intelligent (pour les modéles de la série

RG10P)

Appuyez sur le bouton

uniquement). Et l'unité reprend automatiquement son fonctionnement si elle
détecte a nouveau une activité humaine.
Pour plus de détails, veuillez vous reporter a la section « Fonctionnement de I'ceil

En mode CEil intelligent ECO, grace au capteur infrarouge intégreé, l'unité peut
détecter les activités des personnes dans la piece. En mode Refroidissement,
lorsque vous vous absentez pendant 30 minutes, 'unité réduit automatiquement
la fréquence pour économiser de I'énergie (pour les modéles a inverseur

intelligent » du « Manuel d'utilisateur & Manuel d'installation ».

Fonction SET
(réglage)

)

Y
s
cooL

SET TEMP.
—| |— o
—

Sl

e Appuyez sur le bouton SET pour accéder au réglage de la fonction, puis appuyez sur le bouton
SET ou le bouton TEMP s/ ou TEMP A pour sélectionner la fonction souhaitée. Le symbole
sélectionné clignotera dans la zone d'affichage, appuyez sur le bouton OK pour confirmer.

e Pour annuler la fonction sélectionnée, effectuez simplement les mémes procédures que ci-dessus.

e Appuyez sur le bouton SET pour faire défiler les fonctions de fonctionnement comme suit :

Breeze away*(2) — Active clean/Self clean(z*) — Fresh*(9) — Sleep(®)) — Follow Me(8) — AP

mode*(%) — Breeze away....
[*]: Selon le modele

Fonction Breeze Away ( p\t\)
(certaines unités) :

Cette fonction évite que I'air ne souffle
directement sur le corps et vous faites exposer a
la fraicheur soyeuse.

NTOE : Cette fonction n'est disponible qu'en
mode Cool, Fan et Dry.

Fonction de nettoyage actif (3%) (certaines
unités) :

La technologie Nettoyage actif dégage la
poussiére, la moisissure et la graisse qui
peuvent causer des odeurs lorsqu'elle adhére
a I'échangeur de chaleur en congelant
automatiquement, puis en dégelant rapidement
le givre Lorsque cette fonction est activée, la
fenétre d'affichage de I'unité intérieure apparait
« CL », apres 20 a 45 minutes, l'unité s'éteint
automatiquement et annule la fonction CLEAN.



Fonction d'auto-nettoyage (certaines unités) :

Les bactéries en suspension dans l'air peuvent
se développer dans I'humidité qui se condense
autour de I'échangeur thermique de l'unité.
Avec une utilisation réguliére, la plupart de cette
humidité s'évapore de I'appareil. En mode Auto-
nettoyage, I'unité se nettoie automatiquement.
Apres le nettoyage, l'appareil s'éteint
automatiquement.

Remarque : Vous ne pouvez activer cette
fonction qu'en mode COOL ou DRY.

Fonction FRESH (ﬁ) (quelques unités) :

Lorsque la fonction FRESH est activée, le
ioniseur/dépoussiéreur a plasma (selon les
modeéles) est mis sous tension et aide a éliminer
le pollen et les impuretés de I'air.

Fonction de sommeil (%))

La fonction SLEEP (SOMMEIL) est utilisée pour
diminuer la consommation d'énergie pendant
le sommeil (et ne nécessite pas les mémes

réglages de température pour rester confortable).

Cette fonction ne peut étre activée que par la
télécommande.

Pour plus de détails, voir « Fonctionnement
SLEEP » dans le « MANUEL D'UTILISATEUR »

REMARQUE :La fonction SLEEP n'est pas
disponible en mode FAN
(VENTILATEUR) ou DRY
(DESHUMIDIFICATION).

Fonction Follow me (R)

La fonction FOLLOW ME permet a la
télécommande de mesurer la température a
son emplacement actuel et d'envoyer ce signal
au climatiseur toutes les 3 minutes. Lors de
I'utilisation des modes AUTO, COOL ou HEAT,
la mesure de la température ambiante a partir
de la télécommande (au lieu de I'unité intérieure
elle-méme) permettra au climatiseur d'optimiser
la température autour de vous et d'assurer un
confort maximal.

REMARQUE : Appuyez sur le bouton Turbo et
maintenez-le enfoncé pendant sept secondes
pour démarrer/arréter la fonction de mémoire de
la fonction Follow Me.

e Sila fonction mémoire est activée, « On »
s'affiche pendant 3 secondes a I'écran.

e Sila fonction mémoire est arrétée, « OF »
s'affiche pendant 3 secondes a I'écran.

e Lorsque la fonction mémoire est activée,
appuyez sur le bouton ON/OFF, changez de
mode ou une panne de courant n'annulera
pas la fonction Suivez-moi.

Fonction AP (3) (quelques unités) :

Choisissez le mode AP pour effectuer la
configuration du réseau sans fil. Pour certaines
unités, cela ne fonctionne pas en appuyant sur
le bouton SET. Pour entrer en mode AP, appuyez
en continu sur le bouton LED sept fois en 10
secondes.
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Specifiche del telecomando

RG10L(G2HS)/BGEF, RG10L(G2HS)/BGEFU1, RG10L1(G2HS)/
BGEF, RG10L1(G2HS)/BGEFU1, RG10L10(G2HS)/
BGEF, RG10P(G2HS)/BGEF, RG10P(G2HS)/BGEFU1,

Modello RG10P1(G2HS)/BGEF, RG10L(D2HS)/BGEF, RG10L(D2HS)/
BGEFU1, RG10L1(D2HS)/BGEF, RG10L1(D2HS)/BGEFU1,
RG10P1(G2HS)/BGEFU1, RG10L10(D2HS)/BGEFEF
Tensione nominale 3.0 V (batterie a secco R0O3/LR03x2)
Area di ricezione del
8m
segnale
Condizioni ambientali -5°C~60°C (23°F~140°F)
Guida Rapida
) %
. O
o) ¥ )
A SELEZIONA LA
INSERISCI BATTERIE SELEZIONA LA MODALITA TEMPERATURA

avlv
«@

PREMI IL PULSANTE PUNTA IL TELECOMANDO ALL’UNITASELEZIONA LA VELOCITA
ALIMENTAZIONE VENTOLA

NON SAI A COSA SERVE UNA CERTA FUNZIONE?
Fare riferimento alle sezioni Come usare le funzioni di base e Come usare le funzioni avanzate di
questo manuale, per avere le istruzioni dettagliati relativo all’utilizzo del condizionatore d'aria.

NOTA BENE

Il design dei pulsanti puo essere diverso dalle rappresentazioni.

e Se |'unita interna non € dotata di una certa funzione, premere il pulsante di quella funzione sul
telecomando non avra alcun effetto.

e Quando ci sono grandi differenze relative alle descrizioni delle funzioni tra il "Manuale del
telecomando"” e il "MANUALE DELL'UTENTE", prevale il "MANUALE DELL'UTENTE".




Maneggio del telecomando

Inserimento e sostituzione delle
batterie

L'unita di condizionamento dell'aria puo essere

fornita con due batterie (per alcune unita).

Inserire le batterie nel telecomando prima

dell'uso.

1. Scorrere il coperchio posteriore dal
telecomando verso il basso, aprendo cosi il
vano batterie.

2. Inserire le batterie, facendo corrispondere le
due polarita (+) e (-) delle batterie con i simboli
all'interno del vano batterie.

3. Scorrere il coperchio della batteria in
posizione.

@ NOTE SULLA BATTERIA

Per ottenere prestazioni ottimali del prodotto:

e Non mischiare batterie vecchie e nuove o
batterie di tipo diverso.

e In caso di inutilizzo del dispositivo per piu di 2
mesi, rimuovere le batterie dal telecomando.

@{L.},‘v SMALTIMENTO DELLE
‘2 BATTERIE

Non buttare via le batterie come rifiuti urbani
indifferenziati. Fare riferimento alle leggi locali
per il corretto smaltimento delle batterie.

CONSIGLI PER L'USO DEL TELECOMANDO

e |l telecomando funziona se viene azionato
entro 8 metri dall'unita.

e | 'unita emettera un segnale acustico alla
ricezione del segnale del telecomando.

e Le tende, altri materiali e luce solare diretta
possono interferire con il ricevitore del
segnale a infrarossi.

e Rimuovere le batterie se il telecomando non
verra utilizzato per piu di 2 mesi.

NOTE PER L'USO DEL TELECOMANDO

Il dispositivo deve essere conforme alle

normative nazionali locali.

e In Canada, € necessario rispettare CAN
ICES-3(B)/NMB-3(B).

e Negli Stati Uniti, il dispositivo deve essere
conforme alla parte 15 delle norme FCC. Il
funzionamento & soggetto alle seguenti due
condizioni:

(1) Questo dispositivo non da origine alle
interferenze dannose.

(2) Questo dispositivo deve accettare
qualsiasi interferenza ricevuta, comprese
le interferenze che possono causare un
funzionamento indesiderato.

Questa apparecchiatura € stata testata ed

risultata conforme ai limiti per un dispositivo

digitale di Classe B, ai sensi della parte 15

delle norme FCC. Questi limiti sono progettati

per fornire una protezione ragionevole contro

interferenze dannose in un'installazione
residenziale. Questa apparecchiatura genera,
utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza

e, se non installata e utilizzata secondo le

istruzioni, puo causare interferenze dannose alle

comunicazioni radio. Tuttavia, non vi € alcuna
garanzia che non si verificheranno interferenze
in una particolare installazione. Se questa
apparecchiatura causa interferenze dannose
alla ricezione radiofonica o televisiva, che pud
essere determinata spegnendo e accendendo

I'apparecchiatura, I'utente & suggerito a cercare

di correggere l'interferenza adottando una o piu

delle seguenti misure:

e Riorientare o riposizionare |'antenna
ricevente.

e Aumentare la distanza tra I'attrezzatura e |l
ricevitore.

e Collegare I'apparecchiatura a una presa su
un circuito diverso da quello a cui & collegato
il ricevitore.

e Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV
esperto per assistenza.

e | cambiamenti o modifiche non approvati dalla
parte responsabile potrebbero causare la
perdita di diritto dell’'utilizzo del dispositivo per
l'utente.



Pulsanti e funzioni

Prima di utilizzare il nuovo condizionatore d'aria, si prega di avere familiarita con il telecomando. Di
seguito € una breve introduzione al telecomando. Per istruzioni su come utilizzare il condizionatore
d'aria, fare riferimento alla sezione Come usare le funzioni di base di questo manuale.

ON/OFF
Accendere o spegnere ['unita
TEMP A\ ——

Aumenta la temperatura di 0,5°C (1°F).
La temperatura massima & di 30°C
(86°F).

NOTA Premere e tenere premuti i
pulsanti \/ e /\ contemporaneamente
per 3 secondi, per alternare I'unita di
misura della temperatura tra il °C e il °F.

SET

Passa alla successiva funzione nel
seguente ordine:

4 N

___ MODALITA
Scorre le modalita di funzionamento
come segue: AUTO — COOL
(Raffreddamento) — DRY
(Deumidificazione) — HEAT
(Riscaldamento) — FAN (Ventola)
NOTA La modalita HEAT (Riscaldamento) non
e disponibile per I'apparecchio con solamente
funzione di raffreddamento.
Occhio Intelligente Eco
Serve per rilevare le attivita delle persone
nella stanza per risparmiare energia.

OK
[~ Serve per confermare le funzioni selezionate.

Brezza Indiretta (fof\) — Pulizia Attiva

(%) — Freschezza (£)) — Modalita
Notturna (2))) — Seguimi (&) — Modalita
AP () — Brezza Indiretta (&) —...

Il simbolo selezionato lampeggera
nell'area del display, premere il pulsante
OK per confermare.

TEMP \/
Diminuisce la temperatura con diminuzioni
di 0,5°C (1°F).
La temperatura minima & 16°C (60°F).

VELOCITA VENTOLA
Seleziona le velocita della ventola che si alterna

TIMER
Imposta il timer per accendere o spegnere
I'unita secondo I'orario impostato.
ECO/GEAR
Premere questo pulsante per accedere

;&_J

nel seguente ordine:

AU — 20% — 40% — 60% — 80% — 100%.
Premere il pulsante TEMP \/ o A\ per
aumentare/diminuire la velocita della ventola, con
ogni click si diminuisce/aumenta dell'1%.

SWING (OSCILLAZIONE)
Attiva e disattiva il movimento dell’aletta
orizzontale. Tenere premuto per 2 secondi
questo pulsante, per avviare la funzione di
oscillazione automatica dell’aletta verticale.

alla modalita di risparmio energetico in una
sequenza di quanto segue:

ECO — GEAR (75%) — GEAR (50%) —
Modalita precedente — ECO

UMIDITA

Con la modalita di Deumidificazione,

regolare I'umidita della stanza tra un
intervallo del 35% ~ 85%. Premere questo
pulsante per aumentare I'umidita, con ogni
click si aumenta del 5%.

NOTA: Dopo l'impostazione, le impostazioni
di umidita verranno visualizzate sul display.

LED

e i
I~ Per creare un ambiente confortevole e

silenzioso, € possibile accende o spegne il
display a LED dell'unita interna e il cicalino del
condizionatore d'aria.

Turbo

Consente all'unita di raggiungere la
temperatura preimpostata nel piu breve
tempo possibile.

Modello: RG10L (G2HS) / BGEF e RG10L (G2HS) / BGEFU1 (la funzione Freschezza non e

disponibile)

RG10L1 (G2HS) /BGEF, RG10L1 (G2HS) / BGEFU1
RG10L10 (G2HS) / BGEF (20-28 °C / 68-82 °F)



ON/OFF
Accendere o spegnere l'unita

TEMP A

Aumenta la temperatura di 0,5°C (1°F).
La temperatura massima e di 30°C
(86°F).

NOTA Premere e tenere premuti i
pulsanti \/ e /\ contemporaneamente
per 3 secondi, per alternare l'unita di
misura della temperatura tra il °C e il °F.

SET ——
Passa alla successiva funzione nel
seguente ordine:

Auto-pulizia (%) — Freschezza (£))
— Modalita Notturna (£)) — Seguimi

(R) — Modalita AP (‘) — Auto-
pulizia...

Il simbolo selezionato lampeggera
nell'area del display, premere il
pulsante OK per confermare.

—— MODALITA
Passa alla prossima modalita
secondo il seguente ordine: AUTO
— COOL (Raffreddamento) —
DRY (Deumidificazione) — HEAT
(Riscaldamento) — FAN (Ventola)
NOTA La modalita HEAT
(Riscaldamento) non & disponibile
per I'apparecchio con solamente
funzione di raffreddamento.

____ Funzione Occhio Intelligente
Serve per selezionare la funzione
che consente al flusso del vento
di seguire le persone o che
allontana il flusso del vento dalle
persone.

__OK

Serve per confermare le funzioni

selezionate.

TIMER

Imposta il timer per accendere o
spegnere |'unita all’orario previsto

~ ECO/GEAR
Premere questo pulsante
per accedere alla modalita di

TEMP \/

Diminuisce la temperatura con p—

diminuzioni di 0,5°C (1°F).
La temperatura minima & 16°C
(60°F).

VELOCITA VENTOLA
Seleziona le velocita della ventola
che si alterna nel seguente ordine:
AU — 20% — 40% — 60% — 80%
— 100%.
Premere il pulsante TEMP \/ o A\
per aumentare/diminuire la velocita
della ventola, con ogni click si
diminuisce/aumenta dell'1%.

SWING (OSCILLAZIONE)
Attiva e disattiva il movimento dell’aletta
orizzontale. Tenere premuto per 2
secondi questo pulsante, per avviare
la funzione di oscillazione automatica
dell'aletta verticale.

risparmio energetico in una
sequenza di quanto segue:

ECO — GEAR (75%) — GEAR
(50%) — Modalita precedente —
ECO ......

UMIDITA
Con la modalita di
Deumidificazione, regolare

I'umidita della stanza tra un
intervallo del 35% ~ 85%.
Premere questo pulsante per
aumentare l'umidita, con ogni
click si aumenta del 5%.
NOTA: Dopo l'impostazione,
le impostazioni di umidita
verranno visualizzate sul
display.

LED

Per creare un ambiente
confortevole e silenzioso, &
possibile accende o spegne il
display a LED dell'unita interna e il
cicalino del condizionatore d'aria.

Turbo

Consente all'unita di raggiungere la
temperatura preimpostata nel pit
breve tempo possibile.

Modello: RG10P (G2HS) / BGEF e RG10P (G2HS) / BGEFU1 (la funzione Freschezza

non ¢ disponibile)
RG10P1 (G2HS) /BGEF, RG10P1 (G2HS) / BGEFU1



ON/OFF — ____ MODALITA

) it Passa alla prossima modalita secondo
Accendere o spegnere funita 4 ) il seguente ordine: AUTO — COOL

TEMP A— (Raffreddamento) — DRY (Deumidificazione)
Aumenta la temperatura di 0,5°C (1°F). — HEAT (Riscaldamento) — FAN (Ventola)
La temperatura ?nassima edi 300((: (8f)3°F). l}lOlTA: Lg modalit? HEAT (R!scaldamento) non
NOTA Premere e tenere premuti i pulsanti [} d|§pon|bn_|e per I'apparecchio con solamente
\/ e A contemporaneamente per 3 funzione di raffreddamento.
secondi, per alternare I'unita di misura della Occhio Intelligente Eco
temperatura tra il °C e il °F. Serve per rilevare le attivita delle persone

nella stanza per risparmiare energia.

OK
Serve per confermare le funzioni
selezionate.

,— TIMER
Passa alla successiva funzione nel Imposta il timer per accendere o spegnere
seguente ordine: d) @ I I'unita secondo I'orario impostato.
Brezza Indiretta (&) — Pulizia Attiva ~ lECOIGEAR | )
(Kﬁ) _, Freschezza (0) » Modalita remere questo pulsante per accedere

alla modalita di efficienza energetica nel
Notturna (2))) — Seguimi (&) — Modalita

seguente ordine:
AP () — Brezza Indiretta (p\{\) —... ECO — GEAR (75%) — GEAR (50%) —
Il simbolo selezionato lampeggera

Modalita ECO precedente...
nell'area del display, premere il pulsante
OK per confermare.

SET

UMIDITA
“SS:‘ @ % Con la modalita di Deumidificazione,

— regolare I'umidita della stanza tra un
TEMP )
Diminuisce | v (rueo) intervallo del 35% ~ 85%. Premere
iminuisce fa t.en?pgratlura, " B o questo pulsante per aumentare I'umidita,
con ogni clic, si diminuisce di 0,5 °C (1 °F).

CUTHISEE u -——g— con ogni click si aumenta del 5%.
La temperatura minima & 16°C (60°F). NOTA: Dopo limpostazione, le
impostazioni di umidita verranno
visualizzate sul display.

VELOCITA VENTOLA ——
Seleziona le velocita della ventola LED
nel seguente ordine: AU — 20% — 40% — 60% — Per creare un ambiente confortevole &
80% — 100%. . . N o .
Premere il pulsante TEMP \/ o A\ per aumentare/ \_ silenzioso, & possibile accende o spegne il

diminuire la velocita della ventola, con ogni click si J/ g'slma)’:_ LED tde“ l:jf‘“t? interna e il cicalino
diminuisce/aumenta dell'1%. el condizionatore daria.
Turbo

SWING (OSCILLAZIONE)
Attiva e disattiva il movimento dell’aletta orizzontale.
Tenere premuto per 2 secondi questo pulsante,
per avviare la funzione di oscillazione automatica
dell'aletta verticale.

Consente all'unita di raggiungere la
temperatura preimpostata nel pit breve
tempo possibile.

Modello: RG10L(D2HS)/BGEF and RG10L(D2HS)/BGEFU1(Fresh feature is not available)
RG10L1(D2HS)/BGEF,RG10L1(D2HS)/BGEFU1
RG10L10(D2HS)/BGEF(20-28 °C/68-82 °F)



Indicatori del display del telecomando

Le informazioni vengono visualizzate all'accensione del telecomando.

3

N

2]

Il flusso del vento segue le persone
(alcune unita)

Icona Brezza Indiretta
Non applicabile su questa unita

Non applicabile su questa unita

Icona Occhio Intelligente ECO (disponibile su

Icona Pulizia Attiva
Icona Freschezza
Icona Modalita Notturna

Icona Seguimi
Icona Controllo Wireless (disponibile su alcune
unita)

Icona batteria scarica (se lampeggia)

© NN

alcune unita)

DRI

|

Trasmissione: Si illumina quando
il telecomando invia il segnale
all'unita interna.

DoN
Ig:one TIMER ATTIVO
{DoFr

Visualizzazion TIMER OFF

BSSEoI=R
0P AR

®

X G oS

Visualizzazione MODALITA
Indica la modalita attiva, incluso:
JINEENS G N S;Q
'\’l_\/ >*¢ = :Q: <

AUTO COOL DRY HEAT FAN

Icona ECO
Si visualizza quando la funzione
ECO é attivata

é(Icona Silenzio

Icona Velocita Ventola

Visualizza la velocita della ventola selezionata:

1%
2%-20%
21%-40%
41%-60%

Silenzio Eilll
Bassa  Se 111

mED S 11111
ST 61%-80%
< HIHTIT 81%-100%
auto Sl Ao

Questa velocita della ventola non puo
essere regolata in modalita AUTO o DRY
(DEUMIDIFICAZIONE)

Nota:

AUTO COOL DRY HEAT FAN
”/‘T SET TEMP. ?Ii) GEAR—
®© & -
o [ RH -
QI Dy

al<Se T AUt

| —Icona GEAR
Si visualizza quando la funzione

GEAR ¢ attivata.

lcona BLOCCAGGIO
Si visualizza quando la funzione
SERRATURA ¢ attivata.

Icona temperatura/timer/velocita
ventola

Visualizza la temperatura impostata
predefinita o la velocita della ventola
o l'impostazione del timer quando

//|\\

IR ABG

N N -~

s0-4 ~0--0--0 .0

Icona di rotazione dell’aletta
orizzontale (applicabile su alcune
unita)

Icona di rotazione automatica
dell'aletta verticale

Icona modalita TURBO

I

3
7

Non applicabile su questa unita

w >

vengono usate le funzioni TIMER ON/
OFF.
e Intervallo di temperatura:
16-30 °C/60-86 °F
(20-28 °C/68-82 °F)
(a seconda del modello)
e Intervallo di impostazione del
timer:
0-24 ore
e Intervallo di impostazione della
velocita della ventola:
AU -100%
e Intervallo di impostazione
dell'umidita:
35% -85%
Licona diventa vuota quando si opera
in modalita Ventola.

Tutti le icone mostrate nella figura sono rappresentazioni per facilitare la presentazione del prodotto.
Ma durante l'uso effettivo, il display mostrera solo le relative icone di funzione.
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Come usare le funzioni di base

! ATTENZIONE le:l:tr’gcc:ell utilizzo, assicurarsi che I'unita sia collegata all’alimentazione

Modalita AUTO

Seleziona Modalita AUTO  Imposta la temperatura desiderata Accendi il condizionatore d’aria

@+® + ®

Nota:

1. In modalita AUTO, l'unita selezionera automaticamente la funzione COOL (Raffreddamento), FAN
(Ventola) o HEAT (Riscaldamento) in base alla temperatura impostata.

2. In modalita AUTO, la velocita della ventola non pu¢ essere modificata.

Modalita COOL (Raffreddamento) o HEAT (Riscaldamento)

Seleziona Modalita COOL/ Imposta la temperatura Imposta la velocita Accendi il condizionatore
HEAT P P della ventola daria

® @08

Modalita DRY (ASCIUGATO)

Seleziona Modalita DRY (ASCIUGATO) Imposta la temperatura desiderata Accendi il condizionatore d’aria

@@ + @

NOTA In modalita DRY (Deumidificazione), non & possibile impostare la velocita della ventola in
quanto € gia stata impostata automaticamente.

Modalita FAN (VENTOLA)

Seleziona Modalita FAN (VENTOLA)  Imposta la velocita della ventola ~ Accendi il condizionatore d’aria

@+® +®

NOTA: In modalita FAN (Ventola), non & possibile impostare la temperatura. Di conseguenza, nessuna
temperatura viene visualizzata sul display del telecmando.




Impostazione del TIMER

TIMER ATTIVO/DISATTIVO - Imposta l'intervallo di tempo entro il quale I'unita si accendera/
spegnera automaticamente.

Attiva il Timer

Premere il pulsante Premere i pulsanti su e giu di Temp. Puntare il telecomando
TIMER per avviare la per piu volte, al fine di impostare all'unita e attendere 1
sequenza temporale. I'ora desiderata in cui si accende secondo, il TIMER verra

l'unita. attivato.

@

Impostazione TIMER OFF

Premere il pulsante Premere i pulsanti su e giu di Puntare il telecomando all'unita
TIMER per avviare la Temp. per piu volte, al fine di e attendere 1 secondo, il
sequenza temporale impostare l'ora desiderata in cui si TIMER OFF verra attivato.
OFF. spegne l'unita.

> i
@ » @ Ilh

NOTA:

1. Quando si imposta TIMER ATTIVO o TIMER DISATTIVO, il tempo aumenta di 30 minuti ad ogni
click, fino a 10 ore. Da 10 ore fino a 24, ad ogni click aumenta di 1 ora (ad esempio, premere 5 volte
per ottenere 2,5 ore e premere 10 volte per ottenere 5 ore). |l timer tornera a 0.0 dopo 24 ore.

2. Annulla entrambe le funzioni impostando il timer su 0.0 h.

Impostazione del TIMER ATTIVO/DISATTIVO (esempio)

Si nota che le ore impostate per entrambe le funzioni si riferiscono alle ore successive all'ora corrente.

Inizia il L'unita si L'unita si
: accende accende
timer ACCESO SPENTO

| Per esempio: Il timer corrente & 1:00
PM, secondo come viene impostato
il timer come sopra indicato, l'unita
si accendera entro 2,5 ore (15:30) e

Ora correme 2:00PM  3:00PM 3:30PM 4PM 5PM 6PM si spegnera alle 18:00.
PM




Come usare le funzioni avanzate

Funzione oscillazione

Premere il pulsante Swing (Oscillazione)

®

L’aletta orizzontale oscillera su e giu

i

A\B) 8 ——
® =

Tenere premuto questo pulsante per piu di 2

automaticamente quando si preme il pulsante Swing. secondi, la funzione di oscillazione verticale

Premi di nuovo per fermare il movimento.

Direzione del flusso d'aria

» L
v 4
@ =

DISPLAY LED

Premere il pulsante LED.

Premere questo pulsante per accendere e
spegnere il display dell'unita interna.

dell’aletta € attivata. (Dipende da modello)

Se si continua a premere il pulsante SWING, &
possibile impostare cinque diverse direzioni del
flusso d'aria. L'aletta pud essere spostata a una
certa distanza ogni volta che si preme il pulsante.
Premere e tenere premuto il pulsante fino a
raggiungere la direzione desiderata (applicabile
solo su alcune unita).

5s

Premere a lungo questo pulsante
per piu di 5 secondi (per alcune
unita).

Tenere premuto questo pulsante per piu di 5
secondi, l'unita interna visualizzera la temperatura
ambiente effettiva. Premere a lungo di nuovo
questo pulsante per piu di 5 secondi, si tornera
alla visualizzazione della temperatura impostata.



Funzione ECO/GEAR

Premere questo pulsante per accedere alla modalita di risparmio energetico
» secondo la seguente sequenza:

ECO — GEAR (75%) — GEAR (50%) — Modalita precedente — ECO...

Nota: questa funzione & disponibile solo in modalita COOL (Raffreddamento).

Operazione ECO:

In modalita di raffreddamento, per risparmiare energia (solo quando la temperatura impostata &
inferiore a 24 °C/75 °F), premere questo pulsante e il telecomando regolera automaticamente la
temperatura a 24 °C/75 °F, e attivera la velocita AUTO della ventola. Se la temperatura impostata
€ superiore a 24 °C/75 °F, premere il pulsante ECO, la velocita della ventola cambiera in Auto, la
temperatura impostata rimarra invariata.

NOTA:

La funzione ECO pud essere interrotta con uno dei seguenti modi: premere il pulsante ECO __;
cambiare la modalita; impostare la temperatura a meno di 24 °C/75 °F.

In modalita ECO, se la temperatura impostata € di 24 °C/75 °F o superiore, la prestazione di
raffreddamento sara ridotta. Se ti senti a disagio, premi di nuovo il pulsante ECO per disattivare tale
modalita.

Operazione GEAR:
Premere il pulsante ECO/GEAR per attivare la modalita GEAR come segue:
75% (fino al 75% di consumo di energia elettrica)

+

50% (fino al 50% di consumo di energia elettrica)

*

Modalita impostata precedentemente.

In modalita GEAR, il display del telecomando alternera la visualizzazione tra il consumo di energia
elettrica e la temperatura impostata.

Funzione Occhi Intelligente ECO (disponibile sui modelli
della serie RG10L)

Premere questo pulsante

In modalita Occhio Intelligente ECO, grazie al sensore a infrarossi integrato,
I'unita puo rilevare le attivita delle persone nella stanza. In modalita Cool
(Raffreddamento), se 'unita rivela che I'utente non & presente nella stanza
per 30 minuti, abbassera automaticamente i consumi per risparmiare energia

(applicabile solo sui modelli inverter). E I'unita riprendera automaticamente il
pieno funzionamento se rileva nuovamente I'attivita umana.



Funzione Silenzio

2s Tenere premuto il pulsante Fan (Ventola) per piu di 2 secondi, per attivare/disattivare
la funzione Silenzio (per alcune unita).
A causa del funzionamento a bassa frequenza del compressore, le prestazioni di
raffreddamento e riscaldamento possono essere ridotte. Per annullare la funzione
di Silenzio, premere il pulsante ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo o Clean durante il
funzionamento.

Funzione FP

Durante la modalita Heat (Riscaldamento), premere questo pulsante 2 volte entro un secondo e
impostare la temperatura a 16°C/60°F o 20°C / 68°F (applicabile solo sui modelli RG10L10 (G2HS) /
BGEF e RG10L10 (D2HS) / BGEF).

X2

L'unita funzionera ad alta velocita della ventola (mentre
il compressore € acceso) con la temperatura impostata
automaticamente su 8 °C/46 °F.

Nota: Questa funzione € disponibile solo per il condizionatore d'aria a pompa di calore.

per attivare la funzione FP, premere questo pulsante 2 volte entro un secondo nella modalita Heat
(Riscaldamento) e impostare la temperatura a 16°C/60°F o 20°C / 68°F (applicabile solo sui modelli
RG10L10 (G2HS) / BGEF e RG10L10 (D2HS) / BGEF). Per disattivare questa modalita, premere il
pulsante On/Off, Modalita Notturna, Mode, Fan oppure Temp.

Funzione BLOCCAGGIO

5s
5s Premere e tenere premuti contemporaneamente il pulsante
Turbo e il pulsante Umidita piu di 5 secondi per attivare
+ » la funzione di Serratura. In questo caso, tutti i pulsanti non
risponderanno. Per sbloccare, premere a lungo nuovamente
questi due pulsanti per due secondi.

Funzione Turbo
Premere il pulsante Turbo

Quando viene selezionata la funzione Boost in modalita COOL
(Raffreddamento), I'unita soffiera aria fredda del livello piu forte,
per avviare piu rapidamente il processo di raffreddamento.
Quando viene selezionata la funzione Boost in modalita

HEAT (Riscaldamento), se le unita sono dotate di elementi
termici elettrici, il riscaldatore elettrico si attivera e avviera
rapidamente il processo di riscaldamento.




Funzione Occhio Intelligente (disponibile

sui modelli della serie RG10P)

Premere questo pulsante

In modalita Occhio Intelligente, grazie al sensore a infrarossi integrato, I'unita
puo rilevare le attivita delle persone nella stanza. La ventola puo essere
impostata per soffiare il vento in una direzione lontano dalle persone, o produce
il vento che segue le persone. In modalita Heat (Raffreddamento), se I'unita
rivela che l'utente non & presente nella stanza per 30 minuti, abbassera
automaticamente i consumi per risparmiare energia (applicabile solo sui modelli
inverter). E I'unita riprendera automaticamente il pieno funzionamento se rileva
nuovamente l'attivita umana.

Per i dettagli, vedi “Operazione Occhio Intelligente" in "Manuale di Utente e

@»

Funzione
IMPOSTA

Installazione".

)

Y
s
cooL

SET TEMP.
—| |— o
—

Sl

e Premere il pulsante SET per accedere all'impostazione della funzione, poi premere il pulsante SET
o il pulsante TEMP s o TEMP A per selezionare la funzione desiderata. Il simbolo selezionato
lampeggera nell'area del display, premere il pulsante OK per confermare.

e Per annullare la funzione selezionata, & sufficiente eseguire le stesse procedure di cui sopra.

e Premere il pulsante SET per scorrere le funzioni operative come segue:

Brezza Indiretta*(2{) — Pulizia Attiva/Auto-pulizia (%) — Freschezza*() — Modalita Notturna
(&) — Seguimi (R) — Modalita AP *(%) — Brezza Indiretta...
[*]: Dipende dal modello

Funzione Brezza Indiretta ((,O\Q\) ) (per alcune

unita):

Questa funzione evita il flusso d'aria diretto sul
corpo e offre un’esperienza di freschezza setosa.
NOTA: Questa funzione & disponibile solo in
modalita COOL (Raffreddamento), FAN (Ventola)

e DRY (Deumidificazione).

Funzione Pulita Attiva (3&) (disponibile su
alcune unita):

La tecnologia Pulizia Attiva & in grado di eliminare
la polvere, muffa e grasso, che possono emettere
odori se rimangono sullo scambiatore di calore
dopo un processo di congelamento automatico

e scongelamento rapido. Quando questa
funzione é attivata, sul display dell'unita interna
appare "CL". Tra 20-45 minuti, I'unita si spegne
automaticamente e annulla la funzione Pulizia.



Funzione di auto-pulizia (disponibile su
alcune unita):

| batteri presenti nell'aria possono crescere
nell'umidita che si condensa intorno allo
scambiatore di calore nell'unita. Con I'uso
regolare, la maggior parte di questa umidita
viene evaporata dall'unita. In Funzionamento
auto-pulizia, l'unita dell'unita si pulira
automaticamente. Dopo la pulizia, I'unita si
spegne automaticamente.

Nota: E possibile attivare questa funzione solo
in modalita COOL (Raffreddamento) o DRY
(Deumidificazione).

Funzione Freschezza () (per alcune unita):

Quando viene avviata la funzione Freschezza,
lo ionizzatore / collettore di polveri a plasma (a
seconda dei modelli) viene energizzato e aiutera
a rimuovere polline e impurita dall'aria

Modalita Notturna (2):

La funzione Notturna viene utilizzata per ridurre
il consumo di energia durante il sonno (e
quando non € necessario mantenere le stesse
impostazioni di temperatura). Questa funzione &
attivabile solo tramite telecomando.

Per i dettagli, vedi "Modalita Notturna" nel
MANUALE DELL'UTENTE".

NOTA: La modalita Notturna non & disponibile
durante le modalita FAN (Ventola) o
DRY (Deumidificazione).

Funzione Seguimi (R):

La funzione SEGUIMI consente al telecomando
di misurare la temperatura della sua posizione
attuale e inviare questo segnale al condizionatore
d'aria ogni 3 minuti. Quando si utilizzano le
modalita AUTO, COOL o HEAT, la misurazione
della temperatura ambiente effettuata dal
telecomando (invece che dall'unita interna)
consentira al condizionatore d'aria di ottimizzare
la temperatura intorno a te e garantire il massimo
comfort.

NOTA Tenere premuto il pulsante Turbo per sette
secondi, per avviare/disattivare la funzione di
memoria della modalita Seguimi.

e Se la funzione di memoria & attivata, "On"
viene visualizzato per 3 secondi sullo
schermo.

e Se la funzione di memoria viene disattivata,
"OF" viene visualizzato per 3 secondi sullo
schermo.

e Se la funzione di memoria & attivata, anche
se il pulsante ON/OFF viene premuto, viene
cambiata la modalita o si verifica l'interruzione
di corrente, la funzione Seguimi rimane
attivata.

Funzione AP (3" (disponibile su alcune
unita):

Scegliere la modalita AP per eseguire la
configurazione della rete wireless. Per alcune
unita, il pulsante SET non serve in questo caso.
Per accedere alla modalita AP, premere a lungo
il pulsante LED sette volte in 10 secondi.
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Kaugjuhtimispuldi tehnilised andmed

RG10L(G2HS)/BGEF, RG10L(G2HS)/BGEFU1,
RG10L1(G2HS)/BGEF, RG10L1(G2HS)/BGEFU1,
RG10L10(G2HS)/BGEF,RG10P(G2HS)/BGEF, RG10P(G2HS)/
Mudel BGEFU1, RG10P1(G2HS)/BGEF, RG10L(D2HS)/

BGEF, RG10L(D2HS)/BGEFU1, RG10L1(D2HS)/BGEF,
RG10L1(D2HS)/BGEFU1, RG10P1(G2HS)/BGEFU1,

RG10L10(D2HS)/BGEF
Arvestuslik pinge 3.0 V (kuivpatareid RO3/LR03%2)
Signaali vastuvétukaugus 8m
Keskkond -5°C~60°C(23°F~140°F)

Lihike juhend

yi

VALI REZIIM VALI TEMPERATUUR

.
o O

&

VAJUTA SUUNA PULT SEADME POOLE VALI VENTILAATORI
SISSELULITAMISE NUPPU KIIRUS

POLE KINDEL, MIDA MINGI FUNKTSIOON TEEB?

Pdorduge Kuidas kasutada pohifunktsioone ja Kuidas kasutada keerulisemaid funktsioone
jaotisesse detailsemaks Shukonditsioneeri kasutamise kirjeldusete leidmiseks.

ERIMARKUS

e Nuppude kujundused teie seadmel voivad vahesel maaral naidisest erineda.

e Kui siseseadmel pole kindlat funktsiooni, ei avalda selle funktsiooni nupu vajutamine
kaugjuhtimispuldil mitte mingit moju.

o Kui funktsioonide kirjelduses on “Kaugjuhtimispuldi kasutusjuhendi” ja “KASUTUSJUHENDI” vahel
suuri erinevusi, on Ulimuslik “KASUTUSJUHENDI” kirjeldus.




Kaugjuhtimispuldi kasutamine

Patareide sisestamine ja
vahetamine.

Teie klimaseadmel v&ib olla kaasas kaks
patareid (mdned seadmed). Enne puldi
kasutamist sisestage sellesse patareid.

1. Likake kaugjuhtimispuldi tagumist osa
allapoole, avades patareide lahtri.

2. Sisestage patareid, pdorates tdhelepanu (+) ja
(-) poolte kokku sobitumisele siimbolitega, mis
on patareide lahtri sees.

3. Lukake patareide kate tagasi oma kohale

@PATAREIDE MARKUSED

Toote optimaalseks toimimiseks:

e Arge kasutage koos vanu ja uusi patareisid
vOi erinevat tllpi patareisid.

e Arge jatke patareisid kaugjuhtimispulti, kui
te ei kavatse seadet kasutada kauem kui 2
kuud.

G("’}‘) PATAREIDE EEMALDAMINE

Arge paigutage patareisid sorteerimata
olmeprugi hulka. P66rduge kohalike
ametkondade poole patareide korrektseks
kdrvaldamiseks.

NIPID KAUGJUHTIMISPULDI
KASUTAMISEKS

e Kaugjuhtimispulti tuleb kasutada kuni 8
meetri kaugusel seadmest.

e Seade teeb piiksu, kui ta vétab puddi signaali
vastu.

e Kardinad, muud materjalid ja paikesevalgus
voivad hairida infrapuna-signaali vastuvétja
t66d.

e Eemaldage puldist patareid, kui te ei kasuta
seda enam kui 2 kuud.

MARKUSED KAUGJUHTIMISPULDI
KASUTAMISE KOHTA

Seade jargib kohalikke rahvuslikke regulatsioone.

e Kanadas jargib see regulatsiooni CAN ICES-
3(B)/NMB-3(B).

e USAs kohandub FCC reeglite osa 15.
Toimimine kehtib jargneval kahel tingimusel:

(1) See seade ei tohi pdhjustada kahjulikku
segamist ja

(2) see seade peab taluma kdiki segajaid,
sealhulgas neid, mis vdivad pohjustada
soovimatuid toiminguid.

Seda varustust on testitud ning leitud, et see

vastab koigile B klassi digiteenuste piirangutele

vastavalt FCC Reeglite osale 15. Need piirangud
on loodud pakkumaks maistlikku kaitset
kahjulike hairete vastu seadme eramutesse
paigaldamisel. See varustus loob, kasutab

ja voib kiirata raadiosagedus-energiat ja, kui

see pole paigaldatud vdi kasutatud vastavalt

juhenditele, voib pdhjustada kahjulikku méju
raadiosidevahenditele. Siiski puudub garantii,
et haireid ei voi esineda ka hoolika paigalduse
korral. Kui see seadeldis pohjustab kahjulikku
moju raadio- voi telesignaalide vastuvotmisele,
mis vdib olla tingitud seadme sisse voi valja

Iilitamisest, on kasutajal lubatud hairet

parandada Uhe vdi mitme alljargneva abinéuga:

e Suunake antenn imber v6i muutke selle
asukohta.

o Muutke vahemaad seadme ja vastuvétja
vahel.

e Uhendage seade vérreldes vastuvdtjaga
erinevasse pistikupesasse.

e Abi saamiseks konsulteerige vahendaja voi
kogenud raadio/TV tehnikuga.

e Muudatused voi modifikatsioonid, mida
nduetele vastavuse eest vastutav osapool ei
ole heaks kiitnud, véivad tuhistada kasutaja
volitused seadet kasutada.



Nupud ja funktsioonid

Enne oma uue 6hukonditsioneeri kasutamisega alustamist tutvuge selle kaugjuhtimispuldiga. Jargnev
on lihtne {ilevaade kaugjuhtimispuldile eraldi. Ohukonditsioneeri kasutamiseks mdeldud juhisteks
viidake kaesolevas juhendis Kuidas kasutada peamisi funktsioone peatiikile

SISSE/VALJA
Lulitab seadme sisse voi valja.

TEMP A\

Tostab temperatuuri 0,5°C (1 ° F)
sammu kaupa. Max. temperatuur on
30°C (86°F).

MARGE: Vajutage koos \/ & /\
nuppe korraga 3 sekundit, et liikuda
temperatuurindidu °C ja °F vahel.

SET
Kerib operatsioonifunktsioone
jargmiselt:
Breeze away (Ara puhumine) (,05\)
—Active clean (Aktiivne puhastus)
(3%) —Fresh (Varske) (£))
—Sleep (Unereziim) (2))) —Follow
Me (Jalgi mind) (&) —AP mode (AP

/

~

MODE

Sirvib téoreziime jargnevalt: AUTO
— COOL — DRY — HEAT — FAN
MARGE: Jahutusseade ei toeta
soojendusreziimi

Eco intelligentne silm
Kasutatakse inimeste tegevuse
tuvastamiseks ruumis energia
saastmiseks.

OK
Kasutatakse valitud funktsioonide
kinnitamiseks.

TAIMER
Seadistage taimer seadme sisse-
voi valjalulitamiseks

_ ECO/GEAR

Vajutage seda nuppu, et siseneda
energiatdhusasse reziimi
jargmises jarjestuses:

ECO — GEAR(75%) —
GEAR(50%) — Eelmine
seadistusreziim — ECO

kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

N
AN
reziim) (7>) —Breeze away (Ara
puhumine) (&) —... SET || OK @
Valitud stimbol vilgub ekraanialal,
v
——

S4ing | | Gecr NIISKUS
Reguleerige kuivatuse reziimi ajal
TEMP \/ LED Sjl{mi niiskust vahemikgsk35—85%.
Alandab temperatuuri 0.5°C (1°F) T 3 ~ 5 s:turfr?tfa?neis:kr;ug;;usr:rl:n:JuSgea_
mmﬁ:g;e tempreatuur on 16°C MARGE: Pirast seadistamist
(BO°F). kuvatakse ekraanil niiskuse satted.

VENTILAATORI KIIRUS

Valige ventilaatori kiiruseid jargneva jarjestuse
alusel: AU — 20% — 40% — 60% — 80% —
100%. LEp

. AV Lilitab sisse ja vélja siseseadme
Vajutage nuppu TEMP /A v&i \,/ nuppu, et LED-ekraani ja konditsioneeri
suurendada / véhendada ventilaatori kiirust helisignaali, mis loovad mugava ja
1% sammuga. vaikse keskkonna.

SWING

Kaivitab ja peatab sulgurite horisontaalse
likumise. Hoidke 2 sekundit all, et kdivitada
sulgurite automaatne péoérdefunktsioon.

Turbo

Véimaldab seadmel saavutada
eelseadistatud temperatuuri
voéimalikult llihikese aja jooksul.

Mudel: RG10L(G2HS)/BGEF ja RG10L(G2HS)/BGEFU1(Varske funktsioon pole saadaval)
RG10L1(G2HS)/BGEF,RG10L1(G2HS)/BGEFU1
RG10L10(G2HS)/BGEF(20-28 °C/68-82 °F)



SISSE/VALJA
Lilitab seadme sisse voi valja.

TEMP A—

Tostab temperatuuri 0,5°C (1 ° F)
sammu kaupa. Max. temperatuur on
30°C (86°F).

MARGE: Vajutage koos \/ & A\
nuppe korraga 3 sekundit, et liikuda
temperatuurindidu °C ja °F vahel.

SET
Kerib operatsioonifunktsioone jargmiselt:
Self clean (Isepuhastus) (;¢-) —Fresh
(Varske) (Q) —Sleep (Unereziim) (@
) —Follow Me (Jalgi mind) (& —AP

—— MODE
Sirvib tédreziime jargnevalt: AUTO —
COOL — DRY — HEAT — FAN
MARGE: Jahutusseade ei toeta
soojendusreziimi.

Intelligentse silma funktsioon
Kasutatakse inimesi jalgiva

voi inimestest eemale puhuva
tuulevoolu valimiseks.

OK
[~ Kasutatakse valitud funktsioonide
kinnitamiseks.

)
=
o
a
@

PN

|

mode (AP reziim) () —Self clean

(Isepuhastus).....
Valitud siimbol vilgub ekraanialal,
kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

TAIMER
Seadistage taimer seadme sisse-
voi valjalllitamiseks

- ECO/GEAR
Vajutage seda nuppu, et siseneda
energiatbhusasse reziimi jargmises

TEMP \/

Alandab temperatuuri 0.5 °C (1 °F)

sammuga. Minimaalne tempreatuur
on 16°C (60°F).

VENTILAATORI KIIRUS ———

Valige ventilaatori kiiruseid jargneva
jarjestuse alusel: AU — 20% — 40%
— 60% — 80% — 100%.

Vajutage nuppu TEMP A véi vV
nuppu, et suurendada / vahendada
ventilaatori kiirust 1% sammuga.

SWING
Kaivitab ja peatab sulgurite
horisontaalse liikkumise. Hoidke 2
sekundit all, et kaivitada sulgurite
automaatne poordefunktsioon.

H
HOE

Turbo LED

7))
2

l

jarjestuses:

ECO — GEAR(75%) —
GEAR(50%) — Eelmine
seadistusreziim — ECO ......

NIISKUS
Reguleerige kuivatuse reziimi ajal

Humidity

ruumi niiskust vahemikus 35-85%.
Vajutage seda nuppu niiskuse

suurendamiseks 5% sammuga.
MARGE: Parast seadistamist
kuvatakse ekraanil niiskuse satted.

LED
Lilitab sisse ja vélja siseseadme
LED-ekraani ja konditsioneeri

helisignaali, mis loovad mugava ja
vaikse keskkonna.

Turbo
Voimaldab seadmel saavutada
distatud temperatuuri

voimalikult IGhikese aja jooksul.

Mudel: RG10P(G2HS)/BGEF ja RG10P(G2HS)/BGEFU1(Varske funktsioon pole saadaval)
RG10P1(G2HS)/BGEF,RG10P1(G2HS)/BGEFU1



SISSE/VALJA

Lilitab seadme sisse voi
vélja.

TEMP A
Tostab temperatuuri 0,5°C (1 ° F)
sammu kaupa. Max. temperatuur
on 30°C (86°F).
MARGE: Vajutage koos \/ &
/\ nuppe korraga 3 sekundit, et
liikuda temperatuurindidu °C ja °F
vahel.

SET
Kerib operatsioonifunktsioone
jargmiselt:

—— MODE
Sirvib téoreziime jargnevalt: AUTO —
COOL — DRY — HEAT — FAN
MARGE: Jahutusseade ei toeta
soojendusreziimi.

Eco intelligentne silm
Kasutatakse inimeste tegevuse
tuvastamiseks ruumis energia saastmiseks.

OK
Kasutatakse valitud funktsioonide
kinnitamiseks.

Breeze away (Ara puhumine) (g*‘)
—Active clean (Aktiivne puhastus)

(%) —Fresh (Varske) (£))
—8leep (Unereziim) (2))) —Follow
Me (Jalgi mind) () —AP mode (AP
reziim) (73>) —Breeze away (Ara
puhumine) (,03\)...

Valitud stimbol vilgub ekraanialal,
kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

TEMP A
Alandab temperatuuri 0.5°C
(1°F) sammuga. Minimaalne
tempreatuur on 16°C (60°F).

VENTILAATORI KIIRUS
Valige ventilaatori kiiruseid jargneva
jarjestuse alusel: AU — 20% — 40%
—60% — 80% — 100%.
Vajutage nuppu TEMP A V&i \/ nuppu,
et suurendada/véhendada ventilaatori

-

Turbo

TAIMER
Seadistage taimer seadme sisse- voi
valjalllitamiseks

" ECO/GEAR

Vajutage seda nuppu, et siseneda
energiatdhusasse reziimi jargmises
jarjestuses:
ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) —
Eelmine seadistusreziim — ECO ......

NIISKUS

Reguleerige kuivatuse reziimi ajal ruumi
niiskust vahemikus 35-85%. Vajutage
seda nuppu niiskuse suurendamiseks 5%
sammuga.
MARGE: Parast seadistamist kuvatakse
ekraanil niiskuse satted.

LED
Lilitab sisse ja vélja siseseadme LED-
ekraani ja konditsioneeri helisignaali, mis

kiirust 1% sammuga.

SWING ——
Kaivitab ja peatab sulgurite horisontaalse
liikumise. Hoidke 2 sekundit all, et kaivitada
sulgurite automaatne péérdefunktsioon.

loovad mugava ja vaikse keskkonna.

Turbo

Véimaldab seadmel saavutada
eelseadistatud temperatuuri véimalikult
lihikese aja jooksul.

Mudel: RG10L(D2HS)/BGEF ja RG10L(D2HS)/BGEFU1(Varske funktsioon pole saadaval)
RG10L1(D2HS)/BGEF,RG10L1(D2HS)/BGEFU1
RG10L10(D2HS)/BGEF(20-28 °C/68-82 °F)



Kaugekraani indikaatorid

Info kuvatakse kaugjuhtimispuldi sisselUlitamisel.

R: Tuulevool jargib inimesi (mdned seadmed)

N Ara puhumise ekraan

Ei kehti selle seadme jaoks

Ei kehti selle seadme jaoks

—¢- Aktiivse puhastamise funktsiooni kuvar
Q Vérskuse funktsiooni kuvar
@ Unereziimi ekraan

R Jalgi mind funktsioonikuva

Juhtmevaba juhtimisfunktsiooni ekraan (méned

© W W%

‘e seadmed)

ECO intelligentse silma ekraan (méned seadmed)

DAku tiihjenemise tuvastamise ekraan (kui vilgub)

|

Edastamise indikaator siittib,
kui kaugjuhtimispult saadab
signaali siseseadmele

DON
TIMER ON ekraan

{DoFF

— \"\' Lol
SR IO =,

TP YVYA=

/\ Y \_ R ! ¢ >
& % G S
AUTO COOL DRY HEAT FAN

MODE ekraan
Kuvab hetkereZiimi,
sealhulgas:

* Gt $

AUTO COOL DRY HEAT FAN

ECO ekraan
Kuvatakse, kui ECO
funktsioon on aktiveeritud

TIMER OFF ekraan

AC Vaikimisfunktsiooni
ekraan

FAN SPEED ekraan
Naitab valitud ventilaatori

kiirust:
Vaikus E %
LOwW Sl 2%-20%
(MADAL) Sellll 21%-40%
MED Sl 41%-60%
PN e e1%-80%
(SUUR) S T 81%-100%

AUTO
(AutoMAATNE) S LTTTTTTTTT Aut

Seda ventilaatori kiirust ei saa reguleerida
reziimis AUTO ega DRY.

Marge:

® &°F
OFF l | %

al s IIIIIIIIIIAUTo

D = AB =

|
30-00--0--0-.0

Horisontaalne sulgurite
podrlemise ekraan (mdned
seadmed)

[ Vertikaalne luugi automaatne
/I pédrdekraan

B TURBO reziimi ekraan

/\ Eikehti selle seadme jaoks

B

T SETTEMP. €0 GEAR—{—

GEAR ekraan
Kuvatakse, kui GEAR
funktsioon on aktiveeritud

LOCK ekraan
Kuvatakse, kui LOCK
funktsioon on aktiveeritud.

Temperatuuri / taimeri /
ventilaatori kiirusenait
Kuvab vaikimisi seatud
temperatuuri vi TIMER ON /
OFF (TAIMER SEES / VALJAS)
funktsioonide kasutamisel
ventilaatori kiiruse voi taimeri
seadistuse.
«  Temperatuuri vahemik:
16-30 °C/60-86 °F
(20-28 °C/68-82 °F)
(mudelist soltuvalt)
*  Taimeri seadistusvahemik:
0-24 tundi
«  Fan Speed (Fann Kiirus)
seadistusvahemik:
AU -100%
* Niiskuse seadistusvahemik:
35%-85%
FAN reziimil tootades on ekraan
must

Koik joonisel ndidatud indikaatorid on selge esituse eesmargiga. Kuid tegeliku té6tamise ajal
kuvatakse ekraanil ainult suhtelisi funktsioonimarke.
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Pohifunktsioonide kasutamine

Enne kasutamist veenduge, et seade on vooluvérku lihendatud ja

1
I TAHELEPANU . o e daval

AUTO reziim

Valige AUTO reziim Seadke soovitud temperatuur Lulitage konditsioneer sisse

@+® + @

MARGE:

1. AUTO reziimis valib seade seatud temperatuuri alusel automaatselt funktsiooni COOL, FAN véi
HEAT.

2. AUTO reziimis ei saa ventilaatori kiirust seadistada.

COOL v6i HEAT reziim

Valige COOL / HEAT Seadistage Seadistage Lulitage

reziim temperatuur ventilaatori kiirus konditsioneer sisse
DRY reziim

Valige DRY reziim Seadke soovitud temperatuur Lulitage konditsioneer sisse

@@ + @

MARGE: DRY reziimis ei saa ventilaatori kiirust seadistada, kuna see on juba automaatselt juhitud.
FAN reziim
Valige FAN reziim Maarake ventilaatori kiirus Lulitage konditsioneer sisse

@+® @

MARGE: FAN reziimis ei saa temperatuuri maarata. Selle tulemusena ei kuvata kaugjuhtimisekraanil
temperatuuri.




TAIMERI seadistamine

TIMER ON / OFF (TAIMER SEES / VALJAS) — miirake aeg, mille méddudes seade automaatselt
sisse / vdlja liilitub.

TIMER ON (TAIMER SEES) seadistus

Vajutage nuppu Vajutage Temp. mitu korda Ules Suunake kaugjuhtimispult seadmele
TIMER, et kaivitada voi alla nuppu, et maarata seadme ja oodake 1 sekund, TIMER ON
SEES ajajada. sissellllitamiseks vajalik aeg. (TAIMER SEES) aktiveeritakse.

TIMER OFF seadistus

Vajutage nuppu Vajutage Temp. mitu korda lles Suunake kaugjuhtimispult
TIMER, et kaivitada voi alla nuppu, et maarata seadme seadmele ja oodake 1 sekund,
VALJA ajajada. valjalilitamiseks soovitud aeg. TIMER OFF aktiveeritakse.

> i
@ * © Jith

MARGE:

1. Kui seadistate TIMER ON (TAIMER SEES) vé6i TIMER OFF (TAIMER VALJAS), pikeneb aeg iga
vajutusega 30 minuti kaupa, kuni 10 tunnini. 10 tunni jarej ja kuni 24 tunnini suureneb see 1 tunni
kaupa. (Naiteks vajutage 5 korda, et seadistada 2.5 tundi ja 10 korda, et saada 5 tundi.) Taimer
naaseb 0.0 peale parast 24 tundi.

2. Tuhistage kumbki funktsioon, maarates selle taimeri vaartusele 0.0 h.

TIMER ON & OFF (TAIMER SEES & VALJAS) seadistus (naide)

Pidage meeles, et ajavahemikud, mida kummagi funktsiooni jaoks seadistate viitavad tundidele alates
seadistamise hetkest.

Taimer Seade pdordub Seade p6ordub
alustab ON (SISSE) [OFF (VALJA)

Naide: Kui praegune taimer

on 13:00, lilitub seade taimeri
seadistamiseks ulaltoodud juhiste
kohaselt sisse 2.5 tundi hiljem

Helkeasg  200PM  300PM  330PM 4P (15:30) ja lulitub valja kell 18:00.




Taiustatud funktsioonide kasutamine

Poorlemise funktsioon
Vajutage Swing nuppu

@» - J—

Horisontaalne sulgur p6drleb automaatselt tles Hoides seda nuppu all rohkem kui 2 sekundit,
ja alla, kui vajutada nuppu Swing. Peatamiseks aktiveeritakse sulgurite vertikaalse podrde
vajutage uuesti. funktsioon. (sdltuvalt mudelist)

Ohuvoolu suund

Kui jatkate nupu SWING vajutamist, saate maarata
viis erinevat 6huvoolu suunda. Sulgurit saab
I ) liigutada teatud vahemikus iga kord, kui vajutate
g nuppu. Vajutage nuppu, kuni on saavutatud

= soovitud suund (ainult méned seadmed).

LED EKRAAN
5s
Vajutage seda nuppu rohkem
Vajutage nuppu LED kui 5 sekundit (m&ned
seadmed)
Hoidke selle nupu vajutamisel rohkem kui 5

Vajutage seda nuppu siseseadme ekraani sekundit all, siseruumides kuvatakse tegelik
sisse- ja valjalilitamiseks. toatemperatuur. Vajutage enam kui 5 sekundit

uuesti tagasi, et kuvada seade temperatuuri.



ECO/GEAR funktsioon

Vajutage seda nuppu, et siseneda energiatdhusasse reZiimi jargmises
» jarjestuses:

ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) — Eelmine seadistusreziim — ECO......

Markus: See funktsioon on saadaval ainult COOL reziimis.

ECO operatsioon:

Jahutusreziimis vajutage seda nuppu, kaugjuhtimispult reguleerib temperatuuri automaatselt
vaartusele 24 °C / 75 °F, ventilaatori kiirus on Auto energia sdastmiseks (ainult siis, kui seadistatud
temperatuur on alla 24 °C / 75 °F). Kui seadistatud temperatuur on Ule 24 °C / 75 °F, vajutage nuppu
ECO, ventilaatori kiirus IUlitub olekusse Auto, seatud temperatuur jadb muutumatuks.

MARGE:

Nupu ECO vajutamine vi reziimi muutmine voi seadistatud temperatuuri reguleerimine alla 24 °C / 75
°F peatab ECO t606.

ECO reziimis peab seadistatud temperatuur olema 24 °C / 75 °F v&i kdrgem, see voib pdhjustada
ebapiisava jahutuse. Kui tunnete end ebamugavalt, vajutage peatamiseks uuesti nuppu ECO.

GEAR operatsioon:
Vajutage nuppu ECO/GEAR, et siseneda toimingusse GEAR jargmiselt:
75% (kuni 75% elektritarbimisest)

+

50% (kuni 50% elektritarbimisest)

+

Eelmine seadmisreziim.

Reziimi GEAR korral vahetuvad kaugjuhtimispuldi ekraanidel elektrienergia tarbimise ja seatud
temperatuuri vahe.

ECO Intelligentse silma funktsioon (RG10L sarja mudelitele)

Vajutage seda nuppu

ECO Intelligentse silma reziimis suudab seade sisseehitatud
infrapunasensoriga tuvastada inimeste tegevust ruumis. Jahutusreziimis, kui
olete 30 minutit eemal, alandab seade energia saastmiseks automaatselt

sagedust (ainult inverterimudelite puhul). Ja seade jatkab automaatselt t66d,
kui tuvastab uuesti inimtegevuse.



Vaikne funktsioon

2s
Vajutage ventilaatorinuppu kauem kui 2 sekundit, et aktiveerida/deaktiveerida vaikne

funktsioon (moned seadmed).

Kompressori madala sagedusega to6tamise téttu voib see pohjustada ebapiisava
jahutus- ja kittevoimsuse. Téotamise ajal ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo véi Clean
nupu vajutamine tihistab vaikse funktsiooni.

FP funktsioon

Vajutage seda nuppu 2 korda tUhe sekundi jooksul HEAT reziimis ja seadistustemperatuuril 16 °C/60
°F v6i 20 °C/68 °F (ainult mudelite RG10L10(G2HS)/BGEF & RG10L10(D2HS)/BGEF puhul).

X2

sisse lulitatud) ja temperatuur seadistatakse automaatselt

» Seade t66tab suurel ventilaatori kiirusel (kui kompressor on
vaartusele 8 °C/46 °F.

Marge: See funktsioon on ainult soojuspumbaga kliimaseadme jaoks.

FP funktsiooni aktiveerimiseks vajutage seda nuppu 2 korda uhe sekundi jooksul HEAT

reziimis ja seadistage temperatuur 16 °C/60 °F v&i 20 °C/68 °F (mudelite RG10L10(G2HS)/
BGEF&RG10L10(D2HS)/BGEF puhul). On/Off, Sleep, Mode, Fan and Temp. nupu téétamise ajal
vajutamine tihistab see funktsioon.

LOCK funktsioon

5s 5s
Lock (lukustuse) funktsiooni aktiveerimiseks vajutage korraga
+ turbo- ja niiskusnuppu rohkem kui 5 sekundit. Nupud enam
ei reageeri kuni nende kahe nupu uuesti kahe sekundi jooksul
vajutamist lukustamise keelamiseks.

Turbo funktsioon

Vajutage Turbo nuppu

Kui valite COOL reziimis funktsiooni Boost, puhub seade
jahedat 6hku kdige tugevama tuulega, et kaivitada

jahutusprotsess.
Kui valite HEAT reziimis funktsiooni Boost, siis elektriliste

kitteelementidega seadmete puhul aktiveerib elektriline
HEATER (KUTTESEADE) kiitteprotsessi ja kaivitab selle
kiiresti.



Intelligentse silma funktsioon(Ainult RG10P sarja mudelitele)

Vajutage seda nuppu

seade jatkab automaatselt t66d, kui tuvastab uuesti inimtegevuse.
Detaile vaadake “Intelligentse silma kasutamine” jaotises "Omaniku kasutus- ja

Intelligentse silma reziimis suudab seade sisseehitatud infrapunasensoriga
tuvastada inimeste tegevust ruumis. Tuul voib inimestest eemale puhuda,
aga ka inimestele jargneda. Kui olete 30 minutiks eemal, alandab seade
automaatselt sagedust, et saasta energiat (ainult invertermudelite puhul). Ja

paigaldusjuhend".

SET funktsioon

9

Y
e
cooL

SET TEMP.
- - »
CO

Sl

» Funktsiooni seadistusse sisenemiseks vajutage nuppu SET, seejarel vajutage soovitud funktsiooni
valimiseks nuppu SET vdi nuppu TEMP ~/ v6i TEMP A. Valitud simbol vilgub ekraanialal,

kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

» Valitud funktsiooni tuhistamiseks tehke lihtsalt samad ulaltoodud toimingud.
» Vajutage nuppu SET, et sirvida tdofunktsioone jargmiselt:
Breeze away (Ara puhumine) *(2") — Active clean/Self clean (Aktiivne puhastus/Isepuhastus)
(%) — Fresh (Varske) *(2)) — Sleep (Unereziim) (&) —Follow Me (Jalgi mind) (&) — AP mode (AP

reziim) *(@) — Ara puhumine....
[*]: Séltuvalt mudelist

Ara puhumise funktsioon (/05\) (mdned
seadmed) :

See funktsioon valdib otsest dhuvoolu puhub
keha ja paneb sind tunne andumises siidiselt
jahutus.

MARGE: See funktsioon on saadaval ainult Cool,
Fan ja Dry reziimides.

Aktiivse puhastamise funktsioon (;ﬁ) (moned
seadmed) :

Aktiivne Puhastus tehnoloogia puhib ara tolmu,
hallituse ja rasva, mis vdib pdhjustada I6hnad, kui
ta jargib soojusvaheti automaatselt kilmutamise
ja seejarel kiiresti sulatamise. Kui see funktsioon
on sisse lllitatud, ilmub siseseadme ekraanile
,CL”, 20 kuni 45 minuti parast lUlitub seade
automaatselt valja ja tuhistab funktsiooni CLEAN
(PUHASTA).
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Specyfikacja pilota zdalnego sterowania

RG10L (G2HS)/BGEF, RG10L (G2HS)/BGEFU1, RG10L1
(G2HS)/BGEF, RG10L1 (G2HS)/BGEFU1, RG10L10 (G2HS)/
Model BGEF,RG10P (G2HS)/BGEF, RG10P (G2HS)/BGEFU1,
RG10P1 (G2HS)/BGEF, RG10L (D2HS)/BGEF, RG10L (D2HS)/
BGEFU1, RG10L1 (D2HS)/BGEF, RG10L1 (D2HS)/BGEFU1,
RG10P1 (G2HS)/BGEFU1, RG10L10 (D2HS)/BGEF

Napiecie Znamionowe 3,0V( Suche baterie RO3/LR03x%2)
Zasieg odbioru sygnatu 8m
Srodowisko -5°C~60°C(23°F~140°F)

Skrocona instrukcja obstugi

3
v 8

WYBIERZ TRYB WYBIERZ TEMPERATURE
« AU-100%
&
y
NACISNIJ PRZYCISK PUNKT ZDALNY W STRONE WYBIERZ PREDKOS(C
ZASILANIA JEDNOSTKI WENTYLATORA

NIE JESTES PEWNY CO ROBI DANA FUNKCJA?
Szczegotowy opis korzystania z klimatyzatora znajduje sie w czesci ,Korzystanie z podstawowych
funkcji” i ,Korzystanie z zaawansowanych funkcji’ tego podrecznika.

UWAGA SPECJALNA

e Wzory przyciské na Twoim urzadzeniu mogg sie nieznacznie rézni¢ od pokazanych przyktadow.

e Jesli urzadzenie wewnetrzne nie ma okreslonej funkcji, nacisniecie przycisku tej funkcji na pilocie
nie przyniesie zadnego efektu.

e W przypadku duzych réznic miedzy ,Podrecznikiem pilota zdalnego sterowania” a ,INSTRUKCJA
UZYTKOWNIKA” w opisie funkgji, pierwszenstwo ma opis ,INSTRUKCJI UZYTKOWNIKA”.




Obstuga pilota

Wkitadanie i wyjmowanie baterii

Twdj klimatyzator moze by¢ wyposazony w dwie
baterie (niektére urzgdzenia). Wtéz baterie do
pilota przed uzyciem.

1. Przesun tylng pokrywe z pilota w dot,
odstaniajgc komore baterii.

2. W6z baterie, zwracajgc uwage, aby
dopasowac koncéwki (+) i (-) baterii do symboli
w komorze baterii.

3. Przesun pokrywe baterii z powrotem na
miejsce.

OUWAGI DOTYCZACE BATERII

Dla optymalnej wydajnosci produktu:

o Nie mieszaj starych i nowych baterii ani
baterii réznych typow.

o Nie pozostawiaj baterii w pilocie, jesli nie
planujesz uzywacé urzadzenia dtuzej niz 2
miesigce.

G(”%? UTYLIZACJA BATERII

Nie wyrzucaj baterii jako nieposortowanych
odpadow komunalnych. Prawidtowe usuwanie
baterii nalezy sprawdzi¢ w lokalnych
przepisach.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYCIA PILOTA.

e Pilot musi by¢ uzywany w zasiegu 8 metrow
od urzadzenia.

e Urzadzenie wyda sygnat kiedy otrzyma
sygnat z pilota.

e Zastony, inne materiaty i bezposrednie
Swiattlo mogg zakitéci¢ sygnat odbioru.

e \Wyjmij baterie jesli pilot nie bedzie uzywany
dtuzej niz 2 miesigce.

UWAGI DOTYCZACE KORZYSTANIA Z
PILOTA

Urzadzenie moze by¢ zgodne z lokalnymi

przepisami krajowymi.

e W Kanadzie winno by¢ zgodne z
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

e W USA to urzadzenie jest zgodne z czescig
15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega
nastepujacym dwom warunkom:

(1) To urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zakiécen, oraz

(2) to urzadzenie musi akceptowa¢ wszelkie
odbierane zaktdcenia, w tym zakiocenia, ktore
moga powodowac niepozadane dziatanie.

To urzgdzenie zostato przetestowane i uznane za

zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych

klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC.

Ograniczenia te majg na celu zapewnienie

rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi

zaktoceniami w instalacjach domowych. To
urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze
emitowac energie o czestotliwosci radiowej,

a jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie

uzywane zgodnie z instrukcjami, moze

powodowac szkodliwe zaktdécenia w komunikaciji
radiowej. Jednak nie ma gwarancji, ze zaktécenia
nie wystapig w konkretnej instalacji. Jesli to

urzagdzenie powoduje szkodliwe zakidcenia w

odbiorze radia lub telewizji, co mozna stwierdzi¢

przez wytgczenie i wkaczenie urzadzenia, zaleca
sie, aby uzytkownik sprobowat usung¢ zaktdcenia
za pomoca jednego lub kilku z nastepujgcych

Srodkow:

e Zmien orientacje lub potozenie anteny
odbiorczej.

e Zwieksz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a
odbiornikiem.

e Podtacz urzadzenie do gniazdka w obwodzie
innym niz ten, do ktérego podtgczony jest
odbiornik.

e Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
doswiadczonym technikiem radiowym/
telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

e Zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone
przez strone odpowiedzialng za zgodnos¢
moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do
obstugi urzadzenia.



Przyciski i funkcje

Zanim zaczniesz korzysta¢ z nowego klimatyzatora, zapoznaj sie z jego pilotem. Nastepujace
informacje wstepne dotycza pilota. Instrukcje na temat obstugi klimatyzatora znajdujg sie w rozdziale
.Korzystanie z podstawowych funkcji” tej instrukcji.

ON/OFF(WLACZ/WYLACZ)
Wigcza i wytgcza urzgdzenie.

TEMP A

Zwigksza temperature w krokach co
0,5°C (1°F). Max. temperatura wynosi
30°C (86 °F).

UWAGA: Jednoczesne naci$niecie
\ & /\ przyciskow i przez 3
sekundy spowoduje naprzemienne
wyswietlanie temperatury miedzy ° C i
°F.

SET(USTAW) ____
Przewija funkcje operacyjne w
nastepujacy sposob:
Breeze Away (Bryza) (,q ) — Active
clean (Czyszczenia automatycznego)
(—¢¢-) — Fresh (Odswiezania) (£))—
Sleep (Uspienia) (&/)) — Follow Me
(za mna) (R)— AP mode (Tryb AP)
() — Breeze Away (Bryza) (,Of\)

/

\

Wybrany symbol bedzie migat w
obszarze wyswietlania, naci$nij
przycisk OK, aby potwierdzi¢.

TEMP \/

Zmniejsza temperature w krokach co
0,5°C (1°F).
Najnizsze temperatura jest 16°C (60°F)

FAN SPEED (PREDKOSC
WENTYLATOR)

Wybierz predko$¢ wentylatora w
nastepujgcej kolejnosci: AU — 20%
— 40% — 60% — 80% — 100%.
Aby zwigkszy¢/zmniejszy¢ predkosc
wentylatora w krokach co 1%, nalezy
nacisnaé przycisk TEMP /\ lub \/.

SWING(WAHADLO)

Uruchamia i zatrzymuje ruch poziome;j
szczeliny wentylacyjnej. Przytrzymaj
przez 2 sekundy, aby wtgczy¢ funkcje
automatycznego wychylania pionowej
szczeliny wentylacyjnej.

MODE(TRYB)

Przejrzyj tryby dziatania jak nastepuje:
AUTO (AUTOMATYCZNY) —

COOL (CHLODNY) — DRY
(SUSZENIE)— HEAT (CIEPLO) —
FAN (WENTYLATOR)

UWAGA: W urzadzeniach, ktére majg
tylko tryb chtodzenia, funkcja HEAT
(OGRZEWANIA) nie jest obstugiwana.

Eco inteligentnego oka

Stuzy do wykrycia ruchu cztowieka w
pomieszczeniu w celu oszczedzania
energii.

OK
Stuzy do potwierdzenia wybranej
funkcji.

TIMER(TIMERA)
Stuzy do ustawienia minutnika do
wigczenia i wytgczenia urzgdzenia

_ ECO/GEAR

Aby wigczy¢ tryb energooszczedny,
nalezy nacisng¢ ten przycisk w
nastepujacej kolejnosci:

ECO — GEAR (75%) — GEAR (50%)
— Tryb poprzedniego ustawienia —
ECO

HUMIDITY (WILGOTNOSC)
Regulowa¢ wilgotno$¢ w
pomieszczeniu podczas pracy
osuszenia w zakresie35%~85%.
Nacisng¢ ten przycisk do zwigkszenia
wilgotnos$ci ustawionej w krokach co
5%.

UWAGA: Ustawiona wilgotnos$¢
bedzie wyswietlona na wyswietlaczu
po ustawianiu.

LED

Wigcza lub wytgcza wyswietlacz

LED urzadzenia wewnetrznego i
brzgczyk klimatyzatora, co zapewnia
pomieszczenie pod katem wygody oraz
ciszy.

Turbo

Zapewnia osiggnigcie przez urzadzenie
temperatury zadanej w najkrotszym
mozliwym czasie

Model: RG10L (G2HS)/BGEF i RG10L (G2HS)/BGEFU1 (Funkcja od$wiezania nie jest

dostepna)

RG10A2 (D2S)/BGCEFU1 & RG10A2 (D2S)/BGCEF

RG10L10 (G2HS)/BGEF (20-28 °C/68-82 °F)



ON/OFF(WLACZ/WYLACZ)
Wigcza i wytgcza urzgdzenie.

TEMP A

Zwigksza temperature w krokach co
0,5°C (1°F). Max. temperatura wynosi
30°C (86 °F).

UWAGA: Aby zmienic¢ tryb wyswietlania
jednostki temperatury pomiedzy °C i °F,
nalezy nacisng¢ jednoczesnie przyciski
\/ & /\ iprzytrzymac je przez 3
sekundy.

SET(USTAW) _
Przewija funkcje operacyjne w
nastepujgcy sposob:
Self clean (Auto czyszczenie) (—°¢-) —
Fresh (Od$wiezanie) (Q) — Sleep

— MODE(TRYB)
Przejrzyj tryby dziatania jak nastepuje:
AUTO (AUTOMATYCZNY) — COOL
(CHLODNY) — DRY (SUSZENIE)—
HEAT (CIEPLO) — FAN
(WENTYLATOR)
UWAGA: W urzadzeniach, ktére majg
tylko tryb chtodzenia, funkcja HEAT
(OGRZEWANIA) nie jest obstugiwana.

Funkcja inteligencji oka

Stuzy do regulowania przeptywu
$ledzenia po cztowieka lub do
przewietrzenia $ledzenia po
czlowieka.

__OK
Stuzy do potwierdzenia wybranej
funkcji.

)
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(Uspienie) (@) — Follow Me (Sledzenie
po cztowieka) (8) — AP mode (Tryb AP)
(%>)— Fresh (Od$wiezanie)...

Wybrany symbol bedzie migat w

TIMER(TIMERA)
Stuzy do ustawienia minutnika do
wigczenia i wytgczenia urzadzenia

- ECO/GEAR
Aby wigczy¢ tryb energooszczedny,
nalezy nacisnac¢ ten przycisk w

obszarze wyswietlania, naci$nij przycisk
OK, aby potwierdzi¢.

TEMP \/

Zmniejsza temperature w krokach co

0,5 °C (1 °F). Najnizsze temperatura
jest 16°C (60°F)

FAN SPEED (PREDKOSC——

WENTYLATOR)
Wybierz predko$¢ wentylatora w
nastepujgcej kolejnosci: AU — 20%
— 40% — 60% — 80% — 100%.
Aby zwigkszy¢/zmniejszy¢ predkosé
wentylatora w krokach co 1%, nalezy
nacisng¢ przycisk TEMP A lub .

SWING(WAHADLO)
Uruchamia i zatrzymuje ruch poziome;j
szczeliny wentylacyjnej. Przytrzymaj
przez 2 sekundy, aby wigczy¢ funkcje
automatycznego wychylania pionowej
szczeliny wentylacyjnej.

H
HOE

Turbo LED
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nastepujacej kolejnosci:

ECO — GEAR (75%) — GEAR
(50%) — Poprzedni tryb ustawien
— ECO ...

HUMIDITY (WILGOTNOSC)
Regulowa¢ wilgotno$¢ w

Humidity

pomieszczeniu podczas pracy

osuszenia w zakresie35%~85%.
Nacisngc¢ ten przycisk do
zwiekszenia wilgotnosci ustawionej
w krokach co 5%.
UWAGA: Ustawiona wilgotnosé
bedzie wyswietlona na
wyswietlaczu po ustawianiu.

LED
Wigcza lub wytgcza wyswietlacz
LED urzadzenia wewnetrznego

i brzeczyk klimatyzatora, co
zapewnia pomieszczenie pod
katem wygody oraz ciszy.

Turbo
Zapewnia osiggnigcie przez
urzgdzenie temperatury zadanej w

najkrétszym mozliwym czasie

Model: RG10P (G2HS)/BGEF i RG10P (G2HS)/BGEFU1 (Funkcja odswiezania nie jest

dostepna)

RG10P1 (G2HS)/BGEF,RG10P1 (G2HS)/BGEFU1



ON/OFF(WELACZ/WYLACZ)

Wigcza i wytgcza urzadzenie.

TEMP A
Zwigksza temperature w krokach
co 0,5°C (1°F). Max. temperatura
wynosi 30 ° C (86 ° F).
UWAGA: Jednoczesne
nacisnigcie \/ & 7\ przyciskow
i przez 3 sekundy spowoduje
naprzemienne wys$wietlanie
temperatury miedzy ° Ci° F.

SET(USTAW)
Przewija funkcje operacyjne w
nastepujacy sposob:

—— MODE(TRYB)
Przejrzyj tryby dziatania jak nastepuje:
AUTO (AUTOMATYCZNY) — COOL
(CHLODNY) — DRY (SUSZENIE)— HEAT
(CIEPLO) — FAN (WENTYLATOR)
UWAGA: W urzadzeniach, ktére majg
tylko tryb chtodzenia, funkcja HEAT
(OGRZEWANIA) nie jest obstugiwana.

Eco inteligentnego oka

Stuzy do wykrycia ruchu cztowieka w
pomieszczeniu w celu oszczedzania
energii.

OK
Stuzy do potwierdzenia wybranej funkcji.

Breeze Away (Bryza)
(&) — Active clean (Czyszczenia

automatycznego) (;¢-) — Fresh
(Odswiezania) (£))— Sleep
(Uspienia) (@) — Follow Me (Za
mna) (R)— AP mode (Tryb AP)
() — Breeze Away (Bryza) (,qt\)
Wybrany symbol bedzie migat w
obszarze wyswietlania, naci$nij
przycisk OK, aby potwierdzi¢.

[
/N
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TEMP A\
Zmniejsza temperature w krokach
co 0,5°C (1°F). Najnizsze
temperatura jest 16°C (60°F)

FAN SPEED (PREDKOSC
WENTYLATOR)
Wybierz predko$¢ wentylatora w
nastepujgcej kolejnosci: AU — 20% —
40% —60% — 80% — 100%.
Aby zwigkszy¢/zmniejszy¢ predkosc
wentylatora w krokach co 1%, nalezy

' Turbo

8

TIMER(TIMERA)
Stuzy do ustawienia minutnika do
wigczenia i wytgczenia urzadzenia

" ECO/GEAR

Aby wigczy¢ tryb energooszczedny, nalezy
nacisng¢ ten przycisk w nastepujgcej
kolejnosci:
ECO — GEAR (75%) — GEAR (50%) —
Poprzedni tryb ustawienn — ECO ......

HUMIDITY (WILGOTNOSC)

@

@ear

Regulowac¢ wilgotno$¢ w pomieszczeniu
podczas pracy osuszenia w

zakresie35%~85%. Nacisng¢ ten przycisk
do zwigkszenia wilgotno$ci ustawionej w
krokach co 5%.

UWAGA: Ustawiona wilgotnos$¢ bedzie
wyswietlona na wyswietlaczu po
ustawianiu.

LED

nacisng¢ przycisk TEMP A lub \,.

SWING(WAHADLO)
Uruchamia i zatrzymuije ruch poziomej
szczeliny wentylacyjnej. Przytrzymaj przez 2
sekundy, aby wtgczy¢ funkcje automatycznego
wychylania pionowej szczeliny wentylacyjnej.

Wiacza lub wytgcza wyswietlacz LED
urzadzenia wewnetrznego i brzeczyk
klimatyzatora, co zapewnia pomieszczenie
pod katem wygody oraz ciszy.

Turbo

Zapewnia osiaggniecie przez urzgdzenie
temperatury zadanej w najkrétszym
mozliwym czasie

Model: RG10P (D2HS)/BGEF i RG10L (D2HS)/BGEFU1 (Funkcja od$wiezania nie jest

dostepna)

RG10L1 (D2HS)/BGEF,RG10L1 (D2HS)/BGEFU1
RG10L10 (D2HS)/BGEF (20-28 °C/68-82 °F)



Wskazniki zdalnego ekranu

Informacje sa wyswietlane po wigczeniu pilota.

= Bryza $ledzaca po cztowieka (w niektérych

urzadzeniach)

RQ\ Wskaznik Breeze Away

= Nie dotyczy tego urzadzenia

—~

== Nie dotyczy tego urzadzenia

e

= Wyswietlania funkcji ECO inteligencji oka (w

o

N\—/ niektdrych urzadzeniach)

3¢- Wyswietlacz trybu aktywnego czyszczenia

Q Wyswietlacz trybu Fresh (Od$wiezania)

@ Wyswietlanie trybu Sleep(Sen)
R Wyswietlanie funkcji Follow me(Obserwuj Mnie)

Wyswietlanie funkcji kontroli bezprzerwowej
‘e (w niektorych urzadzeniach)

Wyswietlanie wykrycia niskiego poziomu
D baterii (jesli miga)

|

Wskaznik transmisji zaswieca
sig, gdy pilot wysyta sygnat do
urzadzenia wewnetrznego

DoN ]
Wyswietlanie TIMER
ON(TIMERA WLACZONY)

{DoFr

(.

) ©

%%
D %,
(Sl
Do)

G oo E

AUTO COOL DRY HEAT FAN

®

Wyswietlanie MODE(TRYB)
Wyswietla biezgcy tryb, w tym:

& % G o F

AUTO COOL DRY HEAT FAN

Wyswietlacz ECO
Wyswietla funkcje ECO, jesli jest ona
wigczona

Wyswietlacz TIMER
OFF(TIMERA WYLACZONY)

2 Wyswietlanie funkcji
Silence (ciszy)

Wys$wietlanie FAN SPEED

(PREDKOSC WENTYLATOR)
Wyswietla wybrang predkosé
wentylatora:
Ciszy E | 1%
Sl 2%-20%
NISKA JS’““ 21%-40%
SREDNIA Sl 41%-60%
61%-80Y
wvsoxa | CEININIT 681%-80%

<o LT 81%-100%
ST ame

Predkos¢ pracy wentylatora nie moze by¢
regulowana w trybach AUTO lub DRY
(OSUSZENIA).

AUTO

Uwaga:

C &k
OFF . -l_l%
A0SR TN Ao
N\

IR AB @
i i

AY | -~
:0-0-0--0--0-.0
Wyswietlania kotysania zaluzji
poziomowej (w niektorych
urzgdzeniach)
— Wyswietlanie funkcji
/n\~ automatycznego obrotu
zaluzji pionowej
> Wyswietlania trybu TURBO

A Niedostgpna w tym urzadzeniu

B

= SET TEMP. @CO GEAR——

Wskaznik GEAR
Wyswietla, kiedy funkcja GEAR jest
wigczona

Wskaznik LOCK(BLOKADY)
Wyswietla funkcje LOCK(BLOKADY),
jesli jest ona wigczona

Wyswietlanie temperatury/Minutnika/
Wartosci predkosci wentylacji
Wyswietla domysinie ustawiong
temperature lub predkos¢ wentylatora lub
ustawienie timera podczas korzystania
z funkcji TIMER ON/OFF(TIMERA
WEACZONY/ WYLACZONY).
«  Zakres temperatury:
16-30 °C/60-86°F
(20-28 °C/68-82 °F)
(W zaleznosci od modelu)
*  Zakres ustawienia minutnika:
0-24 godzin
«  Okres wartosci predkosci wentylacji
do ustawienia:
AU -100%
*  Zakres ustawienia wilgotnosci:
35% -85%
Wyswietlacz jest pusty kiedy dziata tryb
FAN (WENTYLATOR).

Wszystkie wskazniki pokazane na rysunku majg na celu przejrzystg prezentacje. Ale podczas
faktycznego dziatania tylko wzgledne znaki funkcji sg wyswietlane w oknie wyswietlacza.
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Jak korzystaé z funkcji podstawowych

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze urzadzenie jest

!
: UWAGA podifaczone, a zasilanie jest dostepne.

Tryb AUTO
Wybieranie trybu AUTO Ustawienie zgdanej temperatury Wigczy¢ klimatyzator

@+® + @

UWAGA:

1. W trybie AUTO urzadzenie automatycznie wybierze funkcje COOL (CHLODZENIA), FAN
(WENTYLACJI) lub HEAT (OGRZEWANIA) w zaleznosci od ustawionej temperatury.

2. Nie mozna ustawi¢ predkosci wentylacji w trybie AUTO.

W trybie COOL (CHLODZENIA) lub HEAT (OGRZEWANIA)

Wybieranie trybu COOL Ustawienie temperatury Ustawienie wartosci Wiaczy¢
(CHLODZENIA)/HEAT predkosci wentylacji klimatyzator
(OGRZEWANIA)

Tryb DRY (SUSZENIE)

Wybieranie trybu DRY Ustawienie zgdanej temperatury Wigczy¢ klimatyzator
(OSUSZENIA)

® @ + @

UWAGA: W trybie DRY (OSUSZENIA) nie mozna ustawi¢ predkosci wentylaciji, ktéra jest
automatycznie regulowana.

Tryb FAN(WENTYLATOR)
Wybieranie trybu FAN Ustaw fan speed (predkosc Wigczy¢ klimatyzator
(WENTYLACJI) wentylator)

®@+® +®

UWAGA: W trybie FAN (WENTYLACJI) nie mozna ustawi¢ temperatury. Oznacza to, ze na ekranie
zdalnego sterowania nie bedzie wyswietlana temperatura.



Ustawianie TIMER(TIMERA)

TIMER ON/OFF(TIMERA WLACZONY/ WYLACZONY) - Ustawia czas, po ktérym urzadzenie
automatycznie si¢ wiaczy/wylaczy.

Ustawienie TIMER ON(TIMERA WELACZONY)

Naci$nij przycisk Naci$nij przycisk Temp up lub Skieruj pilota na urzadzenie i
TIMER(TIMERA), aby Temp down wiele razy, aby poczekaj 1 sekunde, TIMER
zainicjowac¢ sekwencje ustawi¢ zadany czas wigczenia ON(TIMERA WEACZONY)
czasowg ON(WLACZ). urzadzenia. zostanie wigczony.

Ustawienie TIMER OFF(TIMERA WYLACZONY)

Nacisnij przycisk Nacisnij przycisk Temp up lub Skieruj pilota na urzadzenie i
TIMER(TIMERA), aby Temp down wiele razy, aby poczekaj 1 sekunde, TIMER OFF
zainicjowac¢ sekwencje ustawi¢ zadany czas wytgczenia (TIMERA WYLACZONY)zostanie
czasowg OFF(WYLACZ). urzqdzenia wigczony.

l- l-l
\»‘ or; — | h
UWAGA:

1. Podczas ustawiania TIMER ON(REGULATOR CZASU WEACZONY) lub TIMER OFF(REGULATOR CZASU
WYLACZONY) czas zwigksza sie o 30 minut z kazdym naci$nigciem, do 10 godzin. Po 10 godzinach i do
24 godzin bedzie wzrastaé¢ co 1 godzine. (Na przyktad nacisnij 5 razy, aby uzyska¢ 2,5 godziny, a nastepnie
nacisnij 10 razy, aby uzyskaé¢ 5 godzin). Zegar powréci do wartosci 0,0 po 24 godzinach.

2. Anuluj jedng z funkgji, ustawiajgc timer na 0,0h.

Ustawienie TIMER ON & OFF ((REGULATOR CZASU WLACZONY
&WYLACZONY) (przyktadowy)

Nalezy pamietac, ze okresy ustawione dla obu funkcji odnoszg sie do godzin po biezacym czasie.

Timer (Timera) Uw'éan‘iz:;s Urzadzenie
uruchamia sig OFF (WYLACZ) TR . .
ON (W“\CZ) ( A Przyktad: Jesli biezgca godzing jest

1:00PM, aby ustawi¢ zegar zgodnie

z powyzszymi krokami, urzgdzenie
accnccc e
(3:30PM) i wytgczy o godzinie

Biezacy 2:00PM 3:00PM 3:30PM 4P|

czas 1PM 6:00PM.




Jak korzystaé z funkcji zaawansowanych

Funkcja Swing(Wahadto)
Nacisnij przycisk Swing(Wahadto)

=

Pozioma szcelina wentylacyjna przesunie sie

automatycznie w goére i w dot po nacisnieciu

przycisku Swing(Wahadto). Naci$nij ponownie, aby

zatrzymac.

Kierunek przeptywu powietrza

» L
=
@ =

WYSWIETLACZ LED

Nacisnij przycisk LED

Nacisnij ten przycisk, aby wigczy¢ i wytgczyé
wyswietlacz urzadzenia wewnetrznego.

» —
® =

Naciskaj ten przycisk dtuzej niz 2 sekundy,
aby aktywowac funkcje wychylenia szczeliny
wentylacyjnej. (Zalezne od modelu)

Jesli nadal naciskasz przycisk
SWING(WAHADLO), moze to zrobi¢ w pigciu
réznych kierunkach przeptywu powietrza
Szczeline wentylacyjng mozna przesuwac w
okreslonym zakresie za kazdym nacisnieciem
przycisku. Nacisna¢ ten przycisk do momentu do
ustawienia domyslnego potozenia (w niektérych
urzadzeniach).

5s

Nalezy nacisna¢ przycisk i je
podtrzymac na ponad 5 sekund
(w niektérych urzadzeniach)

Naciskaj ten przycisk przez wiecej niz 5
sekund, jednostka wewnetrzna wyswietli
aktualng temperature pokojowa. Ponownie
nacisnij na wiecej niz 5 sekund, a wyswietlacz
powrdci do wyswietlania ustawione;j
temperatury.



Funkcja ECO/GEAR

Aby witgczyc¢ tryb energooszczedny, nalezy nacisngc¢ ten przycisk w

nastepujgcej kolejnosci:

ECO — GEAR (75%) — GEAR (50%) — Tryb poprzedniego ustawienia —

ECO ......

Uwaga: Obecna funkcja jest tylo obstugiwana w trybie COOL (CHLODZENIA).
Praca w trybie ECO:

Po nacisnieciu tego przycisku w trybie chtodzenia, pilot zdalnego sterowania automatycznie ustawi
temperature na 24 °C/75 °F i predko$¢ wentylacji na Auto, aby oszczedzac¢ energie (tylko wtedy, gdy
ustawiona temperatura jest nizsza niz 24 °C/75 °F). Jesli ustawiona temperatura jest wyzsza niz 24
° C/75 ° F, nacisnij przycisk ECO, predkos¢ wentylatora zmieni sie na Auto, ustawiona temperatura
pozostanie niezmieniona.

UWAGA:

Nacisniecie przycisku ECO, zmiana trybu lub ustawienie temperatury ponizej 24 °C/75 °F spowoduje
przerwanie pracy ECO.

W trybie ECO ustawiona temperatura powinna wynosi¢ 24 ° C/75 ° F lub wigcej, moze to powodowac
niewystarczajgce chtodzenie. Jesli czujesz sie niekomfortowo, nacisnij ponownie przycisk ECO, aby
zatrzymac ten tryb.

Praca w trybie GEAR :
Aby wigczy¢ funkcje GEAR, nalezy nacisngc¢ przycisk ECO/GEAR zgodnie z nastepnymi krokami:
75% (do 75% zuzycia energii elektrycznej)

+

50% (do 50% zuzycia energii elektrycznej)

+

Poprzednio ustawiony tryb.

W trybie GEAR wyswietlacz na pilocie bedzie przetgczat sie miedzy zuzyciem energii elektrycznej a
ustawiong temperatura.

Funkcja inteligentnego oka (w urzadzeniach serii RG10L)

Nacisngc ten przycisk

W trybie ECO inteligencji oka urzgdzenie jest w stanie rozpozna¢

ruch cztowieka w pomieszczeniu za pomocg czujnika wbudowanego
podczerwonego. W tryb chtodzenia urzgdzenie obniza czestotliwosé po
potwierdzeniu, ze nie ma ruchu cztowieka w pomieszczeniu w ciggu 30

minut, aby oszczedza¢ energie (tylko dla modeli z falownikami). Urzgdzenie
przewréci do normalnej pracy po stwierdzeniu ruchu cztowieka.



Funkcja Silence (ciszy)

2s Naciskaj przycisk Fan przez ponad 2 sekundy, aby wigczy¢/wytaczy¢ funkcje Silence
(niektdre urzadzenia).
Ze wzgledu na niskg czestotliwos$¢ pracy sprezarki moze to skutkowac
niewystarczajgcg wydajnoscig chtodzenia i ogrzewania. Nacisnij przycisk ON/
OFF(WLACZ/WYLACZ), Mode(Tryb), Sleep(Sen), Turbo lub Clean(Czyszczenie)
podczas pracy, aby anulowac funkcje wyciszenia.

Funkcja FP

Aby wiaczy¢ funkcje FP, nalezy nacisng¢ ten przycisk 2 razy w ciggu jednej sekundy w trybie HEAT
(OGRZEWANIA) i ustawi¢ temperaturg na 16 °C/60 °F lub 20 °C/68 °F (tylko dla modeli RG10L10
(G2HS)/BGEF & RG10L10 (D2HS)/BGEF)

X2

Jednostka bedzie pracowa¢ z duzg predkoscig wentylatora (przy
wigczonej sprezarce) z automatycznie ustawiong temperaturg
na8°C/46 ° F.

Uwaga: Ta funkcja dotyczy tylko klimatyzatora z pompg ciepta.

Nacisng¢ ten przycisk 2 razy w ciggu jednej sekundy w trybie HEAT (OGRZEWANIA) i przy
temperaturze nastawy 16°C/60°F lub 20°C//68 ° (dla modeli RG10L10 (G2HS)/BGEF& RG10L10
(D2HS)/BGEF), aby aktywowa¢ funkcje FP. Nacisniecie przycisku On/Of (Wigcz/Wytacz), Sleep
(uspienia) Mode (Tryb), Fan (Wentylator) i temp. podczas pracy spowoduje wytgczenie tej funkcji.

Funkcja LOCK(BLOKADY)

5s 5s
Nacisnij razem przycisk Turbo i przycisk Humidity
(Wilgotnos¢) na jednoczesnie diuzej niz 5 sekund, aby
+ » aktywowac funkcje blokady. Wszystkie przyciski nie zareaguja,
z wyjagtkiem ponownego nacisniecia tych dwadch przyciskow
przez dwie sekundy, aby wylgczy¢ blokowanie.

Funkcja Turbo
Nacisng¢ przycisk Turbo

Po wybraniu funkcji Turbo w trybie COOL (CHLODZENIA),
urzadzenie zacznie nadmuchiwa¢ chtodne powietrze przy
najsilniejszym ustawieniu wiatru w celu szybkiego chfodzenia.

» Po wybraniu funkcji Turbo w trybie HEAT (OGRZEWANIA), w
urzadzeniach wyposazonych w elektryczne elementy grzejne,
wigczy sie NAGRZEWNICA ELEKTRYCZNA i rozpocznie
szybkie ogrzewanie.



Funkcja inteligentnego oka (w urzadzeniach serii RG10P)

Nacisng¢ ten przycisk
W trybie inteligencji oka urzadzenie jest w stanie rozpoznac ruch cztowieka w

pomieszczeniu za pomocg czujnika wbudowanego podczewonego. Bryza moze
sie od cztowieka oddali¢, ale moze tez za nim podgzaé¢. W tryb chtodzenia
urzgdzenie obniza czestotliwo$¢ po potwierdzeniu, ze nie ma ruchu cztowieka
w pomieszczeniu w ciggu 30 minut, aby oszczedzac energig (tylko dla modeli z

falownikami). Urzgdzenie przewrdci do normalnej pracy po stwierdzeniu ruchu
cztowieka.

Szczegotowe informacje znajdujg sie w czesci "Obstugi inteligentnego oka" w "
instrukcji obstugi i montaz".

Funkcja SET(USTAW)
Y
%
' * aC < »
0
Sl
&R

* Nacisng¢ przycisk SET(USTAW), aby przejs¢ do ustawienia funkcji, a nastepnie nacisng¢ przycisk
SET(USTAW) lub przycisk TEMP \/ lub TEMP A, aby wybra¢ zadang funkcje. Wybrany symbol
bedzie migat w obszarze wyswietlania, nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

* Aby anulowa¢ wybrang funkcje, wystarczy wykonac¢ te same czynnosci, co powyzej.

* Nacisng¢ przycisk SET(USTAW) w celu przewijania funkcji obstugi w nastepujgcy sposob:

Breeze Away (Bryza) *(a¥) — Active clean (Czyszczenia automatycznego) (%) — Fresh
(Odswiezania) *(¢)) — Sleep (Uspienia) (¥)) — Follow Me (Za mng) (!R) — AP mode (Tryb AP) *
(%) — Breeze Away (Bryza)...

[*]: W zaleznosci od modelu

Funkcja Breeze Away (Bryzy) ( /QQ\ ) (w Funkcja czyszczenia automatycznego (;ﬁ- ) (w
niektérych urzadzeniach): niektorych urzadzeniach):

Ta funkcja pozwala uniknaé bezposredniego Technologia Aktywnego Czyszczenia zmywa
nadmuchu powietrza na ciato i sprawia, ze kurz, plesn i tuszcz, ktére mogg powodowac
czujesz jedwabisty chtod. nieprzyjemne zapachy, gdy przylegajg do

wymiennika ciepta poprzez automatyczne
zamrozenie, a nastepnie szybkie rozmrozenie.
Po wigczeniu tej funkcji w oknie wyswietlacza
urzadzenia wewnetrznego pojawi sie napis "CL
", po 20 do 45 minutach urzgdzenie wytgczy sie
automatycznie i funkcja CLEAN (CZYSZCZENIA)
zostanie anulowana.

UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko w trybie
COOL (CHLODNY), FAN (WENTYLATOR) i DRY
(SUSZENIE).
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Specifikationer for fjernbetjeningen

RG10L(G2HS)/BGEF, RG10L(G2HS)/BGEFU1,
RG10L1(G2HS)/BGEF, RG10L1(G2HS)/BGEFU1,
RG10L10(G2HS)/BGEF,RG10P(G2HS)/BGEF, RG10P(G2HS)/
Model BGEFU1, RG10P1(G2HS)/BGEF, RG10L(D2HS)/

BGEF, RG10L(D2HS)/BGEFU1, RG10L1(D2HS)/BGEF,
RG10L1(D2HS)/BGEFU1, RG10P1(G2HS)/BGEFU1,

RG10L10(D2HS)/BGEF
Nominel spanding 3.0V (terre batterier RO3 / LRO3 x 2)
Rakkevidde for
. 8m
signalmodtagelse
Miljo -5°C ~ 60°C (23°F ~ 140°F)

Hurtig start guide

V/ELG MODE VALG TEMPERATUR
« AU-100%

TRYK PA POWER- PEG FJERNBETJENINGEN MOD VELG
KNAPPEN ENHEDEN BLASERHASTIGHED

ER DU IKKE SIKKER PA HVAD EN FUNKTION G@R?
Se afsnittet Sadan bruges de grundlaeggende funktioner og Sadan bruges de avancerede
funktioner i denne vejledning for en detaljeret beskrivelse af, hvordan du bruger dit klimaanleeg.

SARLIGE BEMARKNINGER.

e Design af knapperne pa din enhed kan veere en anelse anderledes end eksemplet viser.

e Hvis den indendgrs enhed ikke har en bestemt funktion, har det ikke nogen effekt at trykke pa
funktionsknappen pa fiernbetjeningen.

e Nar der er store forskelle mellem "Manual til fiernbetjening" og "BRUGERVEJLEDNING" i
funktionsbeskrivelsen, vil beskrivelsen i"BRUGERVEJLEDNING" vaere geeldende.




Handtering af fjernbetjeningen

Indsaettelse og fjernelse af batterier

Din klimaanleeg leveres muligvis med to
batterier (nogle enheder). Szet batterierne i
fiernbetjeningen far brug.

1. Skub bagdaekslet fra fiernbetjeningen nedad
for at afdeekke batterirummet.

2. Indseet batterierne, og vaer opmeerksom pa,
at batteriernes ender (+) og (-), passer med
symbolerne inde i batterirummet.

3. Skub batterideekslet tilbage pa plads.

@ BATTERI BEMARKNINGER

For optimal produktydelse:

e Bland ikke gamle og nye batterier, eller
batterier af forskellige typer.

e FEfterlad ikke batterier i fiernbetjeningen, hvis
du ikke har planer om at bruge enheden i
mere end 2 maneder.

@(,ﬁb BORTSKAFFELSE AF
‘= BATTERIER

Smid ikke batterier ud som usorteret affald.
Referer til lokale reguleringer for bortskaffelse
af batterier.

TIPS TIL ANVENDELSE AF
FJERNBEJTENING

e Fjernbetjeningen skal anvendes indenfor en
reekkevidde af 8 meter fra enheden.

e Enheden vil bippe nar fiernbetjeningens
signaler er modtaget.

e Gardiner, andet materiale og direkte sollys
kan forstyrre infrargd signalmodtager.

e Fjern batterier hvis fiernbetjeningen ikke skal
bruges i mere end 2 maneder.

BEMARKNINGER TIL BRUG AF
FJERNKONTROL

Enheden kunne overholde de lokale nationale
regler.
e | Canada skal det overholde
CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B).
e | USA, overholder enheden med part 15
af FCC regler. Operation er emnet for de
felgende to forhold:
(1) Denne enhed ma ikke forarsage skadelig
interferens, og
(2) denne enhed skal acceptere al modtaget
interferens, inklusive interferens, der kan
forarsage ugnsket drift.
Dette udstyr er testet, og blevet fundet i stand
til at overholde greenserne for digitalt udstyr i
klasse B - i henhold til del 15 af FCC-reglerne.
Disse begraensninger er designet til at skabe
rimelig beskyttelse imod skadelig forstyrrelse i
beboelsesinstallation. Dette udstyr genererer,
bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi, og
hvis det ikke er installeret efter instruktionerne,
kan det give skadelige forstyrrelser for
radiokommunikation. Alligevel, sa er der ingen
garanti for at forstyrrelse ikke vil ske i seerlige
installationer. Hvis dette udstyr giver skadelige
forstyrrelser til radio eller fiernsynsmodtagelse,
hvilket kan bestemmes ved at taende og slukke
udstyret, anbefales brugeren at forsgge at rette
pa forstyrrelsen ved et eller flere af de falgende
metoder:
e Omdiriger eller flyt modtagerantennen.
e Skab stgrre adskillelse mellem udstyret og
modtageren.
e Tilslut udstyret til en anden stikkontakt end
det kredslgb som modtageren er tilsluttet.
e Konsulter med forhandleren eller med en
erfaren radio/TV-tekniker for assistance.
e /Endringer eller tilpasninger, der ikke er
godkendt af den part, som er ansvarlig
for overholdelse, kan annullere brugerens
bemyndigelse til at betjene udstyret.



Knapper og funktioner

Far du begynder at bruge dit nye klimaanlaeg, skal du serge for at ggre dig bekendt med dens
fiernbetjening. Det fglgende er en kort introduktion til selve fiernbetjeningen. For instruktioner i,
hvordan du betjener dit klimaanlaeg, se afsnittet “Sadan bruges de grundlaeggende funktioner” i
denne manual.

TAND/SLUK—— \ MODUS
Teender og slukker enheden. f Ga igennem
brugerindstillingerne som vist
R her: AUTO — KOLD — T@R —
TEMP A\ VARME — BLASER
@ges tempereret i intervaller pa 0,5°C BEM/AERK: VARME modus er
(1°F). Maks. temperatur er 30°C ikke understattet af enheder
(86°F). som kun er afkglende.
BEM/ERK: Tryk, \/ og /\ hold, pa

knapperne i 3 sekunder, for at skifte
temperaturvisningen mellem °C og °F.

@ko Intelligent gje

Bruges til at registrere
personers aktiviteter i rummet
for at spare energi.

OK
Bruges til at bekraefte de valgte
SET funktioner.
Rul gennem betjeningsfunktionerne TIMER
— reekkefelgen er saledes:

Indstil timeren til at teende eller
slukke enheden

Breeze away (Breeze vaek) (,Of\) @ (Mode @

— Active clean (Aktivt ren) (%) —
Fresh (Frisk) () — Sleep (Savn)

. Tryk pa denne knap for at
(‘@) — Follow Me (Folg mig) (8) aktivere den energieffektive
— AP mode (AP-tilstand) (%) —

A
) tilstand i felgende raekkefolge:
Breeze away (Breeze vaek) (' )— SET } (E;(é(A)R?(S((;)E,iR (7:5%_) —
o) — Forrige
N
—

—/

_ECO/GEAR

Det valgte symbol vil blinke pa indstillingstilstand — ECO
displayomradet, tryk pa OK-
knappen for at bekreefte.

c%ﬂ Swing eoo

FUGTIGHED
Juster rumfugtigheden under

TEMP \/ _| - trardriftai et interval pa 35-85 %.

Saenker temperaturen i intervaller Tryk pa denne knap for at age

A () 5o ° [ — luftfugtigheden i trin pa 5 %.

l‘z/lai'n(?’tsergp(;r;tren er 16°C (60°F). &— BEMAERK: Nar du har
foretaget indstillingen, vises
fugtighedsindstillingerne pa
skaermen.

BLASERHASTIGHED _ |

Veelg bleeserhastighed i falgende reekkefalge:

AU — 20% — 40% — 60% — 80% — 100%. LED

Tryk pa TEMP /\ eller \/knappen for at Slar indendersenhedens LED-

hzeve/sanke bleeserhastigheden i intervaller R )

P4 1%. 9 display, og klimaanlaeggets knap,

til og fra, hvilket skaber et stille og
komfortabelt miljg.

SVING
Starter og stopper de horisontale Turbo
gitterbevaegelser Hold nede i 2
sekunder, for at starte den lodrette auto
swing-funktion for gitteret.

Ger enheden i stand til at na
den forudindstillede temperatur
hurtigst muligt.

Model: RG10L(G2HS)/BGEF and RG10L(G2HS)/BGEFU1(Ny funktion er ikke tilgeengelig)
RG10L1(G2HS)/BGEF,RG10L1(G2HS)/BGEFU1
RG10L10(G2HS)/BGEF(20-28 °C/68-82 °F)




TAND/SLUK
Teender og slukker enheden.

TEMP A

@ges tempereret i intervaller pa 0,5°C
(1°F). Maks. temperatur er 30°C (86°F).
BEMAERK: Tryk, \/ og /\ hold, pa
knapperne i 3 sekunder, for at skifte
temperaturvisningen mellem °C og °F.

SET

Rul gennem betjeningsfunktionerne —
reekkefolgen er saledes:

Self clean (Selvrensende) (—°¢-) — Fresh

(Frisk) (£)) — Sleep(Sove) (V) —

—— MODUS
Ga igennem brugerindstillingerne som
vist her: AUTO — KOLD — T@R —
VARME — BLASER
BEMAERK: VARME modus er ikke
understpttet af enheder som kun er
afkglende.

Intelligent gjenfunktion

Bruges til at vaelge vindstrammen
folger mennesker eller
vindstremmen vaek fra mennesker.

OK
Bruges til at bekraefte de valgte
funktioner.

)
=
o
a
@

PN

|

Follow Me (Falg mig) (8) — AP mode
(AP-tilstand) (%>) —Selvrensning.....
Det valgte symbol vil blinke pa
displayomradet, tryk pa OK-knappen for

at bekreefte.

TEMP \/
Seenker temperaturen i intervaller pa
0,5 °C (1 °F). Min. temperaturen er
16°C (60°F).

BLASERHASTIGHED ——

Veelg bleeserhastighed i felgende
raekkefolge: AU — 20% — 40% —
60% — 80% — 100%.

Tryk pa TEMP A eller “knappen for
at haeve/saenke bleeserhastigheden i
intervaller pa 1%.

SVING
Starter og stopper de horisontale
gitterbevaegelser Hold nede i 2
sekunder, for at starte den lodrette auto
swing-funktion for gitteret.

H
HOE

Turbo LED

7))
2

l

TIMER
Indstil timeren til at teende eller
slukke enheden

- ECO/GEAR
Tryk pa denne knap for at aktivere
den energieffektive tilstand i

felgende raekkefalge:

ECO — GEAR (75%) — GEAR
(50%) — Forrige indstillingstilstand
— ECO ...

FUGTIGHED
Juster rumfugtigheden under

Humidity

tordrift i et interval pa 35-85 %.
Tryk pa denne knap for at ege

luftfugtigheden i trin pa 5 %.
BEMAERK: Nar du har
foretaget indstillingen, vises
fugtighedsindstillingerne pa
skarmen.

LED
Slar indendersenhedens LED-
display, og klimaanleeggets knap,

til og fra, hvilket skaber et stille og
komfortabelt milja.

Turbo
Ger enheden i stand til at na den
forudindstillede temperatur hurtigst

muligt.

Model: RG10P(G2HS)/BGEF og RG10P(G2HS)/BGEFU1(Ny funktion er ikke tilgaengelig)
RG10P1(G2HS)/BGEF,RG10P1(G2HS)/BGEFU1



TAND/SLUK

Teender og slukker
enheden.

TEMP A
@ges tempereret i intervaller pa
0,5°C (1°F). Maks. temperatur er
30°C (86°F).
BEMZRK: Tryk, \/ og /\ hold,
pa knapperne i 3 sekunder, for at
skifte temperaturvisningen mellem
°C og °F.

SET
Rul gennem betjeningsfunktionerne
— reekkefelgen er saledes:

—— MODUS
Ga igennem brugerindstillingerne som vist
her: AUTO — KOLD — T@R — VARME —
BLASER
BEMARK: VARME modus er ikke
understpttet af enheder som kun er
afkelende.

@ko Intelligent gje
Bruges til at registrere personers aktiviteter
i rummet for at spare energi.

OK
Bruges til at bekraefte de valgte funktioner.

Breeze away (Breeze vaek) (;ﬁ\)

— Active clean (Aktivt ren) (3¢-) —

Fresh (Frisk) (£)) — Sleep (Sovn)
(@) — Follow Me (Fglg mig) (8)
— AP mode (AP-tilstand) (&%) —
Breeze away (Breeze vaek) (V).
Det valgte symbol vil blinke pa
displayomradet, tryk pa OK-
knappen for at bekreefte.

TEMP A
Saenker temperaturen O i
intervaller pa 0,5 °C (1 °F). Min.
temperaturen er 16°C (60°F).

BLASERHASTIGHED
Veelg bleeserhastighed i felgende
reekkefglge: AU — 20% — 40% — 60%
— 80% — 100%.

Tryk pa TEMP aeller \/knappen for
at haeve/szenke blaeserhastigheden i

-

Turbo

TIMER
Indstil timeren til at teende eller slukke
enheden

" ECO/GEAR

Tryk pa denne knap for at aktivere
den energieffektive tilstand i falgende
reekkefolge:
ECO — GEAR (75%) — GEAR (50%) —
Forrige indstillingstilstand — ECO ......

FUGTIGHED

intervaller pa 1%.

SVING
Starter og stopper de horisontale
gitterbevaegelser Hold nede i 2 sekunder, for
at starte den lodrette auto swing-funktion for
gitteret.

Juster rumfugtigheden under tordrift i et
interval pa 35-85 %. Tryk pa denne knap

for at @ge luftfugtigheden i trin pa 5 %.
BEMARK: Nar du har foretaget
indstillingen, vises fugtighedsindstillingerne
pa skeermen.

LED

Slar indendgrsenhedens LED-display, og
klimaanlaeggets knap, til og fra, hvilket
skaber et stille og komfortabelt miljg.

Turbo

Gor det muligt for enheden at na den
indstillede temperatur pa kortest mulig tid.

Model: RG10L(D2HS)/BGEF og RG10L(D2HS)/BGEFU1(Fresh-funktionen er ikke tilgaengelig)
RG10L1(D2HS)/BGEF,RG10L1(D2HS)/BGEFU1
RG10L10(D2HS)/BGEF(20-28 °C/68-82 °F)



Indikatorer for fjernskarm

Information vises, nar fjernbetjeningen er teendt.

R: Vindstremmen falger personer (nogle enheder)

,0\{\ Let brise display

= lkke relevant for denne enhed

=== Ikke relevant for denne enhed

o ECO intelligent eye display (nogle enheder)

;f Aktiv ren funktions-display
Q Frisk funktions-display
@ Dvale display

fq Folg mig-funktionskeerm

7\ Visning af tradlgs kontrolfunktion (nogle enheder)

DVisning af lavt batteriniveau (hvis blinker)

|

MODUS-display
Viser the nuveerende modus,

Transmissionsindikatoren
lyser op, nar fiernbetjeningen
sender signal til
indendgrsenheden

DoN

TIMER ONdisplay
{DHoFr

TIMER OFF display

inklusiv:

&% G

= N~ .
R ,O\\ = S::: @ - AUTO COOL DRY HEAT FAN
<= w
=09 | =

< — ECO-display

/A\ $¢ c__ JSA Vises, nar ECO-funktionen
N\ [ = < er aktiveret
AUTO COOL DRY HEAT FAN

a(Visning af lydlgs tilstand

= SETTEMP. @D GEAR—{—

GEAR display

er aktiveret

O &k
-
ON OCK di
@ e l | RH - \L/isesKn(;IrSElg)(/)K—funktionen
er aktiveret
OFF I l %

BLASERHASTIGHED display
Viser den valgte bleeserhastighed:
Lydles %
E ! 2%-20%
LAY Sl 21%-40%
Lys Sl 41%60%
Ho Sl 61%-80%
[2]
J ST 81%-100%
AUTO SeHTHTH Aum

Denne blaeserhastighed kan ikke justeres i
tilstanden AUTO eller DRY.

Bemaerk:

ol < IIIIIIIIIIAUTo

D = AB =

0-"0-0--0--0-.0
Horisontal lamel svingbar

skaerm (nogle enheder)

[ Vertikal lamel autosvingdisplay
1NN

> Visning af TURBO-tilstand

A Ikke relevant for denne enhed

B

Visning af temperatur/timer/

blaeserhastighed

Viser den indstillede temperatur,

blaeserhastighed eller

timerindstilling som standard,
nar du bruger TIMER ON/OFF-

funktioner.

Temperaturomrade:
16-30 °C/60-86 °F (
20-28 °C/68-82 °F)
(modelafhaengig)
Raekkevidde pa
timerindstilling

0-24 timer
Indstillingsinterval for
ventilator:

AU -100%
Indstillingsomrade for
luftfugtighed:
35%~-85%

Dette display er blankt nar
bleeser modus anvendes.

Alle indikatorer, der er vist pa figuren, skal bidrage til en klar praesentation. Men under aktiveringen er
det kun de relative funktionstegn, der vises i displayvinduet.

Vises, nar GEAR-funktionen



Sadan bruges de grundlaeggende funktioner

For betjening skal du sikre dig, at enheden er tilsluttet, og at

1
! VAR OPWERKSOM PA strem er tilgaengelig.

AUTO-tilstand
Veelg AUTO-tilstand Indstil den gnskede temperatur Teend for klimaanlaegget

@+® + @

BEMAERK:

1. I AUTO-tilstand vaelger apparatet automatisk funktionen COOL (KJLE), FAN (VENTILATOR) eller
HEAT (VARME) pa baggrund af den indstillede temperatur.

2. | AUTO-tilstand kan ventilatorhastigheden ikke indstilles.

COOL (KQLE) eller HEAT (VARME)-tilstand

Veelg COOL / HEAT Indstil temperaturen Indstille bleeserens Teend for
(KQLE / VARME)-tilstand hastighed klimaanlaegget
DRY-tilstand

Veelg DRY-tilstand Indstil den gnskede temperatur Teend for klimaanleegget

@@ + @

BEMARK: | TJR tilstand kan ventilatorhastigheden ikke indstilles, da den allerede er blevet styret
automatisk.

FAN-tilstand
Veelg FAN-tilstand Indstil bleeserhastigheden Teend for klimaanlaegget

@+® @

BEMAERK: | FAN-tilstand kan du ikke indstille temperaturen. Som fglge heraf vises der ingen
temperatur pa fijernskeermen.




Indstilling af TIMER
TIMER ON/OFF - Indstil en maengde af tid, hvorefter enheden automatisk taendes/slukkes.

TIMER ON indstilling
Tryk pa TIMER-knappen  Tryk pa Temp. op eller ned-knap flere ~ Peg fijernbetjeningen mod

for at starte ON- gange, for at indstille det gnskede enheden og vent 1 sek.,
sekvensen. tidspunkt hvor enheden skal teendes. TIMER ON vil blive aktiveret.

C

L.Jh
TIMER OFF indstilling
Tryk pa TIMER- Tryk pa Temp. op eller ned-knap flere Peg fiernbetjeningen mod
knappen for at starte  gange, for at indstille det gnskede enheden og vent 1 sek., TIMER
OFF-sekvensen. tidspunkt hvor enheden skal slukkes. OFF vil blive aktiveret.

> | M

BEM/AERK:

1. Nar du indstiller TIMER TIL eller TIMER FRA, @ges tiden med i intervaller pa 30 minutter med hvert
tryk - op til 10 timer. Efter 10 timer, og op til 24, stiger det i intervaller pa 1 time. (For eksempel skal
du trykke 5 gange for at fa 2,5 timer, og trykke 10 gange for at fa 5 timer). Timeren vender tilbage til
0,0 efter 24.

2. Sla enhver funktion fra, ved at indstille timeren til 0,0t.

TIMER ON & OFF-indstilling (eksempel)

Bemaerk at den tidsperiode som du indstiller for begge funktioner referer til timer efter nuvaerende tid.

Timer Enhed teendel Enhed teender
begynder TAND SLUK

l | | Eksempel: Hvis den aktuelle timer
er 13:00, hvis den er indstillet som
i de ovenstaende trin, vil enheden
teendes 2,5 timer senere (15:30) og
5PM 6PM

Noverende  200PM  00PM  G0PM 4P slukke igen kl. 18:00.
1 5




Sadan bruges de avancerede funktioner

Gyngefunktion
Tryk pa sving-knappen

8 @on

Det vandrette gitter svinger automatisk op og ned,  Tryk pa denne knap i mere end 2 sekunder,
nar du trykker pa sving-knappen. Tryk igen for at fa  for at aktivere den lodrette svingefunktion.
det til at stoppe. (Modelafhzengig)

Luftstremsretning

Hvis du fortsaetter med at trykke pa SWING-
knappen, kan luftstremsretningen indstilles pa
fem forskellige mader. Gitteret kan flyttes over
I - - IV en bestemt raekkevidde, hver gang du trykker pa
X

= knappen. Tryk pa knappen, indtil den retning, du
foretraekker, er naet (kun nogle u nits).

LED DISPLAY

5s

Tryk pa denne knap i mere end

Tryk pa LED-knappen 5 sekunder (nogle enheder)

Holdes denne knap nede i mere end fem
sekunder, vil indendgrsenheden vise den reelle
temperatur i veerelset. Nar den igen holdes
nede i mere end fem sekunder, vil den komme
tilbage og vise indstillingstemperaturen.

Tryk pa denne knap for at teende og slukke for
skaermen pa indendgrsenheden.



ECO/GEAR-funktion

Tryk pa denne knap for at aktivere den energieffektive tilstand i falgende

reekkefglge:

ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) — Tidligere indstillingstilstand —

ECO......

Bemeerk:Denne funktion er kun tilgeengelig i COOL (KGLE)-tilstand.
ECO (9KO)-proces:

Under kgletilstand skal du trykke pa denne knap, fiernbetjeningen vil derefter justere temperaturen
automatisk til 24 °C/75 °F med ventilatorhastigheden pa Auto for at spare energi (kun nar den
indstillede temperatur er mindre end 24 °C/75 °F). Hvis den indstillede temperatur er over 24 °C/75 °F,
skal du trykke pa ECO-knappen. Herefter vil blaeserhastigheden skifte til Auto, mens den indstillede
temperatur forbliver uaendret.

BEMARK:

Ved at trykke pa ECO-knappen, eller justere den indstillede temperatur til under 24 °C/75 °F, stoppes
ECO-drift.

Under ECO-drift ber den indstillede temperatur vaere 24 °C/75 °F eller derover - det kan resultere i
utilstraekkelig keling. Hvis du feler dig utilpas, skal du bare trykke pa ECO-knappen igen for at stoppe
det.

GEAR (GEAR)-proces:
Tryk pa knappen ECO / GEAR for at abne GEAR-operationen som felger:
75%(op til 75% elektrisk energiforbrug)

+

50%(op til 50% elektrisk energiforbrug)

+

Foregaende indstillingsmode.

i GEAR (GEAR)-tilstand vil displayet pa fiernbetjeningen veksle mellem elektrisk energiforbrug og
indstillingstemperatur.

ECO Intelligent Eye-funktion (for modeller i RG10L-serien)

Tryk pa denne knap

| ECO Intelligent eye-tilstand kan enheden med den indbyggede infrarade
sensor registrere folks aktiviteter i rummet. | kgletilstand, nar du er vaek i 30
minutter, seenker apparatet automatisk frekvensen for at spare energi (kun

for inverter modeller). Og enheden genoptager automatisk driften, hvis den
registrerer menneskelig aktivitet igen.



Lydlgs funktion

2s Fortsaet med at trykke pa Fan-knappen i mere end 2 sekunder for at aktivere/
deaktivere den lydlgse funktion (nogle enheder).
Pa grund af kompressorens lave frekvensdrift, kan det resultere i utilstraekkelig kele-
og opvarmningskapacitet. Tryk pa ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo eller Clean-knappen
under betjening, for at sl& den lydlgse funktion fra.
FP-funktion

Tryk pa denne knap 2 gange i lgbet af et sekund i HEAT-tilstand og med en indstillingstemperatur pa
16 °C/60 °F eller 20 °C/68 °F (kun for modellerne RG10L10(G2HS)/BGEF & RG10L10(D2HS)/BGEF).

X2

Enheden vil kare med hgj bleeserhastighed (mens
kompressoren er teendt), og indstilles automatisk til en
temperatur pa 8 °C/46 °F.

Bemaerk: Denne funktion er kun beregnet til klimaanlaeg med varmepumper.

Tryk pa denne knap 2 gange i lgbet af et sekund i HEAT-tilstand og med en indstillet temperatur pa 16
°C/60 °F eller 20 °C/68 °F (for model RG10L10(G2HS)/BGEF& RG10L10(D2HS)/BGEF) for at aktivere
FP-funktionen.Tryk pa knappen On/Off, Sleep, Mode, Fan og Temp. under drift for at annullere denne
funktion.

LOCK-funktion
5s 5s
Tryk pa Turbo-knappen og Fugtighedsknappen samtidig i mere
+ end 5 sekunder for at aktivere lasefunktionen. Alle knapper
reagerer ikke, for du trykket pa disse to knapper i to sekunder
igen, for at deaktivere aflasningen.
Turbo-funktion

Tryk pa Turbo-knappen

Nar du veelger Boost-funktionen i COOL-tilstand, blaeser
enheden kglig luft med den steerkeste vindindstilling for at
saette kaleprocessen i gang.

Nar du veelger Boost-funktionen i HEAT-tilstand for enheder
med elektriske varmeelementer, aktiveres den elektriske
HEATER-funktion og starter opvarmningsprocessen.



Intelligent Eye-funktion (for modeller i RG10P-serien)

Tryk pa denne knap

@»

SET-funktion

@»

registrere folks aktiviteter

registrerer menneskelig a
For yderligere oplysninge
installationsvejledning” .

N

| intelligent gjentilstand kan enheden med den indbyggede infrarade sensor

i rummet. Vinden kan stramme vaek fra mennesker,

men den kan ogsa fglge mennesker.| kgletilstand saenker enheden
automatisk frekvensen for at spare energi, nar du er vaek i 30 minutter (kun
for invertermodeller). Og enheden genoptager automatisk driften, hvis den

ktivitet igen.

r, se "Intelligent Eye-betjening" i "Brugervejledning og

Y
*
cooL
SET TEMP.

|
(I

S
AR

+ Tryk pa SET-knappen for at abne funktionsindstillingerne, og tryk derefter pa SET-knappen, TEMP
wv eller TEMP aA-knappen for at veelge den gnskede funktion. Det valgte symbol vil blinke pa
displayomradet, tryk pa OK-knappen for at bekreefte.

« For at sla den valgte funktion fra, skal du blot udfere de samme procedurer som ovenfor.

* Tryk pa SET-knappen for at rulle gennem betjeningsfunktionerne — raekkefglgen er saledes:
Breeze away (Breeze vaek) * (&) — Active clean / Self clean (Aktiv rengering / Selvrens) (%) —
Fresh (Frisk) * (£)) — Sleep (Sevn) (&) — Follow Me (Felg mig) (R) — AP mode (AP-tilstand) *

(%) — Breeze veek....
[*]: Modelafheengig

Breeze Away-funktion(;f\) (nogle enheder):

Denne funktion forhindrer en direkte luftstrom i
at bleese ud pa kroppen, og forkzeler dig i stedet
med silkeblgd afkaling.

BEMAERK: Denne funktion er kun tilgaengelig i
Cool, Fan og Dry-tilstand.

Active clean function (Aktiv rensefunktion)
(3&) (nogle enheder) :

Aktiv Ren-teknologien vasker stgv, mug og fedt
vaek, som kan skabe darlig lugt, nar det saetter
sig fast pa varmeveksleren ved automatisk

at fryse og herefter hurtigt opte frosten. Nar
denne funktion er taendt, vises displayet i
indendgrsenheden "CL". Efter 20 til 45 minutter
slukker enheden automatisk, og slar CLEAN-
funktionen fra.
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Spezifikationen der Fernbedienung

RG10L(G2HS)/BGEF, RG10L(G2HS)/BGEFU1,
RG10L1(G2HS)/BGEF, RG10L1(G2HS)/BGEFU1,
RG10L10(G2HS)/BGEF,RG10P(G2HS)/BGEF, RG10P(G2HS)/
Modell BGEFU1, RG10P1(G2HS)/BGEF, RG10L(D2HS)/

BGEF, RG10L(D2HS)/BGEFU1, RG10L1(D2HS)/BGEF,
RG10L1(D2HS)/BGEFU1, RG10P1(G2HS)/BGEFU1,

RG10L10(D2HS)/BGEF
Nennspannung 3,0 V (Trockenbatterien RO3/LR03x%2)
Signalempfangsbereich 8m
Umgebung -5°C~60°C(23°F~140°F)

Schnellstartanleitung

() %
7 O
o) % 3
MODUS AUSWAHLEN TEMPERATUR

AUSWAHLEN
« AU-100%

S
&

DIE LEISTUNGSTASTE DIE FERNBEDIENUNG AUF DAS LUFTERGESC_I_-IWINDIGKEIT
DRUCKEN GERAT RICHTEN AUSWAHLEN

NICHT SICHER, WAS FUR EINE FUNKTION IST ES?
Eine ausfuhrliche Beschreibung liber die Verwendung der Klimaanlage finden Sie in den Abschnitten
Verwendung der grundlegenden Funktionen und Verwendung erweiterter Funktionen.

SPEZIELLE HINWEISE

e Die Tastenkonstruktionen lhres Gerats kdnnen geringfligig vom gezeigten Muster abweichen.

e \Wenn die Zulufteinheit keine spezielle Funktion hat, hat das Driicken auf der Funktionstaste der
Fernbedienung keine Auswirkung.

e Bei groRen Unterschieden zwischen ,Fernbedienungshandbuch® und ,BENUTZERHANDBUCH*
Uber die Funktionsbeschreibung hat die Beschreibung von ,BENUTZERHANDBUCH® Vorrang.




Behandlung der Fernbedienung

Einlegen und Ersetzen der Batterien

Ihr Klimagerat wird moglicherweise mit zwei

Batterien geliefert (einige Gerate). Legen

Sie die Batterien vor dem Gebrauch in die

Fernbedienung ein.

1. Schieben Sie die hintere Abdeckung
der Fernbedienung nach unten, um das
Batteriefach freizulegen.

2. Legen Sie die Batterien ein und achten Sie
dabei darauf, dass die (+) und (-) Enden der
Batterien mit den Symbolen im Batteriefach
Ubereinstimmen.

3. Schieben Sie die Batterieabdeckung wieder an
ihren Platz.

@BATTERIE-HINWEISE

Fur eine optimale Produktleistung:

e Bitte keine alten und neuen Batterien oder
Batterien unterschiedlichen Typs mischen

e Lassen Sie keine Batterien in der
Fernbedienung, wenn Sie das Gerat nicht
langer als 2 Monate verwenden werden.

¢ BATTERIEENTSORGUNG

Entsorgen Sie Batterien nicht als unsortierten
Siedlungsabfall. Beachten Sie die ortlichen
Gesetze zur ordnungsgemafRen Entsorgung
von Batterien.

TIPPS FUR DIE FERNBEDIENUNG

e Die Fernbedienung muss innerhalb von
8 Metern entfernt vom Gerat verwendet
werden.

e Das Gerat piept, wenn ein Fernsignal
empfangen wird.

e \orhange, andere Materialien und
direktes Sonnenlicht kdnnen den
Infrarotsignalempfanger stéren.

e Entfernen Sie die Batterien, wenn die
Fernbedienung langer als 2 Monate nicht
verwendet wird.

HINWEISE ZUR VERWENDUNG DER
FERNBEDIENUNG

Gerat kdnnte den 6rtlichen nationalen

Vorschriften entsprechen.

e In Kanada sollten Sie CAN ICES-3 (B)/NMB-3
(B) einhalten.

e In den USA entspricht dieses Gerat dem
Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen
Stérungen verursachen, und

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen
Stérungen akzeptieren, einschlief3lich
Stérungen, die einen unerwinschten Betrieb
verursachen kénnen.

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht

den Grenzwerten fur ein digitales Gerat der

Klasse B gemaf Teil 15 der FCC-Vorschriften.

Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass

sie einen angemessenen Schutz gegen

schadliche Stérungen bei der Installation in

Wohngebieten bieten. Dieses Gerat erzeugt

und verwendet Hochfrequenzenergie und kann

diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemaf den

Anweisungen installiert und verwendet wird,

kann es schadliche Stérungen im Funkverkehr

verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass
in einer bestimmten Installation keine Stérungen
auftreten. Wenn dieses Gerat schadliche

Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs

verursacht, was durch Ein- und Ausschalten

des Gerats festgestellt werden kann, sollte der

Benutzer versuchen, die Stérungen durch eine

oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu

beheben:

e Richten Sie die Empfangsantenne neu aus
oder positionieren Sie sie neu.

e \ergroRern Sie den Abstand zwischen Geréat
und Empfanger.

e Schlielen Sie das Geréat an eine
Steckdose an, die sich von dem Stromkreis
unterscheidet, an den der Empfanger
angeschlossen ist.

e Wenden Sie sich an den Handler oder einen
erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

e Anderungen oder Modifikationen, die nicht
von der fur die Einhaltung verantwortlichen
Partei genehmigt wurden, kénnen zum
Erléschen der Berechtigung des Benutzers
zum Betrieb des Gerats flihren.



Tasten und Funktionen

Bevor Sie Ihr neues Klimagerat in Betrieb nehmen, sollten Sie sich mit der Fernbedienung vertraut
machen. Im Folgenden finden Sie eine kurze Einflihrung in die Fernbedienung selbst. Anleitungen zur
Bedienung lhrer Klimaanlage finden Sie im Abschnitt ,Grundlegende Funktionen® in dieser Anleitung.

EIN/ AUS
Schaltet das Gerét ein oder aus.

TEMP A

Erhoht die Temperatur in Schritten von
0,5°C (1 °F). Die maximale Temperatur
betragt 30 °C (86 °F).

HINWEIS: Wenn Sie die Tasten

Vv &\ gleichzeitig 3 Sekunden

lang driicken, wechselt die
Temperaturanzeige zwischen °C und
°F.

EINSTELLEN

Blattern Sie wie folgt durch die
Betriebsfunktionen:

Breeze away (,03\) — Active clean

(3%) — Fresh () — Sleep (%))

a N

____ Mobus
Blattern Sie wie folgt durch die
Betriebsmodi: AUTO — KUHLEN
— TROCKNEN — HEIZEN —
LUFTEN
HINWEIS: Der Modus HEIZEN
wird vom Gerat, das nur kiihlt,
nicht unterstitzt.

Oko Intelligentes Auge

Wird verwendet, um die Aktivitaten
der Personen im Raum zu
erkennen und Energie zu sparen.

OK
Dient zur Bestatigung der

— Follow Me (R) — AP mode ()
— Breeze away (g“)...

Das ausgewahlte Symbol blinkt im
Anzeigebereich. Driicken Sie dann

ausgewahlten Funktionen.

TIMER
Timer zum Ein- und Ausschalten
des Geréats einstellen

_ ECO/GEAR
Driicken Sie diese Taste, um

zur Bestéatigung die Taste OK.

SET @7

TEMP v/
Verringern Sie die Temperatur in
Schritten von 0,5°C(1°F).
Die minimale Temperatur betragt
16°C(60°F).

LUFTERGESCHWINDIGKEIT
Wahlt die Geblasestufen in der folgenden
Reihenfolge: AU — 20% — 40% — 60% —
80% — 100%.
Driicken Sie die Taste TEMP /\ oder \/, um
die Geblasegeschwindigkeit in 1%-Schritten
zu erhéhen/verringern.

SWING

Startet und stoppt die Bewegung der
horizontalen Jalousie. Halten Sie die
Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um
die automatische Schwenkfunktion der
vertikalen Lamellen zu aktivieren.

den Energiesparmodus in einer
der folgenden Reihenfolgen zu
aktivieren:

ECO—GEAR(75%) —
GEAR(50%) — Vorheriger
Einstellmodus — ECO

FEUCHTIGKEIT

Stellen Sie die Raumfeuchtigkeit
wahrend des Trockenbetriebs in
einem Bereich von 35%~85% ein.
Driicken Sie diese Taste, um die
Luftfeuchtigkeit in 5%-Schritten zu
erhdhen.

HINWEIS: Nach der

Einstellung werden die
Luftfeuchtigkeitseinstellungen auf
dem Bildschirm angezeigt.

LED
Schaltet die LED-Anzeige des

Innengeréts und den Summer der
Klimaanlage ein und aus, wodurch
eine angenehme und ruhige
Umgebung geschaffen wird.

Turbo
Erméglicht dem Gerat, die
voreingestellte Temperatur in

kiirzester Zeit zu erreichen.

Modell: RG10L(G2HS)/BGEF und RG10L(G2HS)/BGEFU1(Frischhaltefunktion ist nicht

verflgbar)

RG10L1(G2HS)/BGEF,RG10L1(G2HS)/BGEFU1
RG10L10(G2HS)/BGEF(20-28 °C/68-82 °F)



EIN/ AUS
Schaltet das Gerét ein oder aus.

TEMP A

Erhoht die Temperatur in Schritten von
0,5°C (1 °F). Die maximale Temperatur
betragt 30 °C (86 °F).

HINWEIS: Wenn Sie die Tasten \/ & /A
gleichzeitig 3 Sekunden lang driicken,
wechselt die Temperaturanzeige
zwischen °C und °F.

EINSTELLEN ____

Blattern Sie wie folgt durch die
Betriebsfunktionen:

Selbstreinigung (%) — Fresh (£))

— Sleep(®)) — Follow Me(R) — AP-

— MoODuUs
Blattern Sie wie folgt durch die
Betriebsmodi: AUTO — KUHLEN —
TROCKNEN — HEIZEN — LUFTEN
HINWEIS: Der Modus HEIZEN
wird vom Gerat, das nur kuhlt, nicht
unterstiitzt.

Intelligente Augenfunktion
Dient zur Auswahl des Merkmals
L,Windstromung folgt Menschen*
oder ,Windstréomung entfernt von
Menschen®.

__OK
Dient zur Bestatigung der
ausgewahlten Funktionen.

)
=
o
a
@

|

PN

Modus (&) — Selbstreinigung.....
Das ausgewahlte Symbol blinkt im
Anzeigebereich. Driicken Sie dann zur
Bestatigung die Taste OK.

TIMER
Timer zum Ein- und Ausschalten
des Geréts einstellen

- ECO/GEAR
Driicken Sie diese Taste, um den
Energiesparmodus in einer der

TEMP \/
Verringert die Temperatur in
Schritten von 0,5 °C (1 °F). Min.
Temperatur ist 16 °C (60 °F).

FAN GESCHWINDIGKEIT———

Wahlt die Geblasestufen in der
folgenden Reihenfolge: AU — 20% —
40% — 60% — 80% — 100%.
Driicken Sie die Taste TEMP A oder
V, um die Geblasegeschwindigkeit in
1%-Schritten zu erhéhen/verringern.

SWING
Startet und stoppt die Bewegung der
horizontalen Jalousie. Halten Sie die
Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um
die automatische Schwenkfunktion der
vertikalen Lamellen zu aktivieren.

H
HOE

Turbo LED

7))
2

l

folgenden Sequenzen aufzurufen:
ECO —GEAR (75%) —-GEAR
(50%) — Vorheriger Einstellmodus
— ECO ...

FEUCHTIGKEIT
Stellen Sie die Raumfeuchtigkeit

Humidity

wahrend des Trockenbetriebs in
einem Bereich von 35%~85% ein.
Driicken Sie diese Taste, um die
Luftfeuchtigkeit in 5%-Schritten zu
erhéhen.

HINWEIS: Nach der

Einstellung werden die
Luftfeuchtigkeitseinstellungen auf
dem Bildschirm angezeigt.

LED
Schaltet die LED-Anzeige des
Innengeréts und den Summer der

Klimaanlage ein und aus, wodurch
eine angenehme und ruhige
Umgebung geschaffen wird.

Turbo
Ermoglicht dem Gerét, die
voreingestellte Temperatur in

kirzester Zeit zu erreichen.

Modell: RG10P(G2HS)/BGEF und RG10P(G2HS)/BGEFU1 (Fresh-Funktion ist nicht

verfugbar)

RG10P1(G2HS)/BGEF,RG10P1(G2HS)/BGEFU1



EIN/ AUS——— —— MODUS
Schaltet das Gerat ein e ~N Blattern Sie wie folgt durch die

oder aus. Betriebsmodi: AUTO — KUHLEN —
TEMP A TROCKNEN — HEIZEN — LUFTEN

Erhdht die Temperatur in Schritten HINWEIS: Der Modus HEIZEN wird vom

von 0,5°C (1 °F). Die maximale Gerat, das nur kihlt, nicht unterstitzt.

Temperatur betragt 30 °C (86 °F).
HINWEIS: Wenn Sie die Tasten
v & ”\ gleichzeitig 3 Sekunden
lang driicken, wechselt die
Temperaturanzeige zwischen °C

Oko Intelligentes Auge
Wird verwendet, um die Aktivitaten der
Personen im Raum zu erkennen und

und °F. Energie zu sparen.
OK
Dient zur Bestétigung der ausgewahlten
Funktionen.
EINSTELLEN— TIMER
Bléttern Sie wie folgt durch die Timer zum Ein- und Ausschalten des
Betriebsfunktionen: Geréts einstellen
>

Breeze away (;ﬁ\) — Active clean
(3% — Fresh (£)) — Sleep (%))
— Follow Me () — AP mode ()
— Breeze away (Q)...

Das ausgewahlte Symbol blinkt im

Anzeigebereich. Driicken Sie dann
zur Bestatigung die Taste OK.

" ECO/GEAR

Driicken Sie diese Taste, um den
Energiesparmodus in einer der folgenden
Reihenfolgen zu aktivieren:
ECO —GEAR (75%) —GEAR (50%) —
Vorheriger Einstellmodus — ECO ......

des Trockenbetriebs in einem Bereich von

B 35%~85% ein. Driicken Sie diese Taste,
um die Luftfeuchtigkeit in 5%-Schritten zu

TEMP A Turbo
Verringert die Temperatur in

oo FEUCHTIGKEIT
Gear Stellen Sie die Raumfeuchtigkeit wahrend

Schritten von 0,5 °C (1 °F). Die i ] erhdhen.
Mindesttemperatur betragt 16°C & HINWEIS: Nach der Einstellung werden

o ie Luftfeuchtigkeitseinstellungen auf dem
(60°F). die Luftfeuchtigkeitseinstellung f d

Bildschirm angezeigt.

LUFTERGESCHWINDIGKEIT
Wahlt die Geblasestufen in der

folgenden Reihenfolge: AU — 20% — | LED ) . .
40% —B60% —> 80% —> 100%. Schaltet die LED-Anzeige des Innengerats
Driicken Sie die Taste TEMP A oder und den Summer der Klimaanlage ein und
v, um die Geblésegeschwindigkeitin | \_ J aus, wodurch eine angenehme und ruhige
1%-Schritten zu erhéhen/verringern. Umgebung geschaffen wird.
Turbo
SWING ——— Erméglicht es dem Gerét, die
Startet und stoppt die Bewegung der voreingestellte Temperatur in der kiirzest
horizontalen Jalousie. Halten Sie die Taste 2 moglichen Zeit zu erreichen.

Sekunden lang gedriickt, um die automatische
Schwenkfunktion der vertikalen Lamellen zu
aktivieren.

Modell: RG10L(D2HS)/BGEF und RG10L(D2HS)/BGEFU1 (Fresh-Funktion ist nicht verfiigbar)
RG10L1(D2HS)/BGEF,RG10L1(D2HS)/BGEFU1
RG10L10(D2HS)/BGEF(20-28 °C/68-82 °F)



Bildschirmanzeigen der Fernbedienung

Informationen werden angezeigt, wenn die Fernbedienung eingeschaltet wird.
R: Windstromung folgt Menschen (einige Einheiten) 3¢- Anzeige Active Clean (Aktivreinigung) Funktion

Anzeige Fresh Funktion
RQ\ Anzeige des SANFTEN LUFT Modus ,Q 9

@ Anzeige des SCHLAF Modus

== Nicht anwendbar fir diese Einheit
-~ R Anzeige des MIR FOLGEN Modus
=z Nicht anwendbar fiir diese Einheit Anzeige der drahtlosen Steuerungsfunktion
e "~ . =
@ (einige Geréte)
Y, ECO intelligent eye display (einige Geréte) Anzeige zur Erkennung schwacher Batterie
D (wenn blinkt) 4\
MODE-Anzeige
Zeigt den aktuellen Modus an,
einschlieBlich:
Ubertragungsanzeige =~ ———— . S
leuchtet auf, wenn die ( = N~ ~ N ) @ * G’: ':C.D\_ éﬁ
Fernbedienung ein Signal }‘\ R = ==& [ AUTO COOL DRY HEAT FAN
an die Zulufteinheit sendet ~
DDA =
P -
X — _ ECO-Anzeige
DoN /A\ }2 G_ _‘(I)'_ tgg; Wird angezeigt, wenn die ECO-
TIMER ON-Anzeige \./ A > < Funktion aktiviert ist
@OFF AUTO COOL DRY HEAT FAN
TIMER OFF-Anzeige — GEAR-Anzeige
x SET TEMP. @ GEAR—T wird angezeigt, wenn die
d(Anzeige der A o GEAR-Funktion aktiviert ist.
Stummschaltfunktion @ | —
ON —r LOCK-Anzeige
— | — l | RH Wird angezeigt, wenn die
Anzeige FAN SPEED @ l l o LOCK-Funktion aktiviert ist.
Anzeige der ausgewahlten OFF . o e A)
Liftergeschwindigkeit: —_—] )
qQ AUT Temperatur-/Timer-/
dc o) I I I I I I I I I I U_O Liftergeschwindigkeitsanzeige
Stumm E el 1% Zeigt standardmaRig die
D eingestellte Temperatur oder
al 2%-20% = L] A B @ d:egLiifter eschvfindi L:«eit oder
Low 0409 % 71N e Luiterge 9
Sl 21%-40% e L) die Timer-Einstellung an, wenn
9% -609 | | die Funktionen TIMER EIN/AUS
MED '%A I I I I I I 417%-60% verwendet werden.
Sl 61%-80% «  Temperaturbereich:
N N ~ 16-30 °C/60-86°F
Sl 81%-100% :0-"0-"0--0--0-.10 (20-28 °C/68-82 °F)
Horizontale (modellabhéngig)
Lamellenschwenkanzeige «  Timer-Einstellbereich:
AUTO
AUTO '%AI I I I I I I I I I - (einige Gerate) 0-24 Stunden
Diese Liftergeschwindigkeit kann im [ Automatisch schwenkbare ° Einst.ellbereich dgr .
AUTO- oder DRY-Modus nicht eingestellt /I Vertikallamellenanzeige Ventilatorgeschwindigkeit:
werden. AU -100%
v Anzeige des TURBO-Modus +  Einstellbereich der
Luftfeuchtigkeit:
35% -85%
A Fir diese Einheit Diese Anzeige ist im FAN-Modus
B nicht zutreffend leer.
Anmerkung:

Alle in der Abbildung gezeigten Anzeigen dienen der ubersichtlichen Darstellung. Wahrend des aktiven
Betriebs werden jedoch nur die entsprechenden Funktionszeichen im Anzeigefenster angezeigt.



Verwendung der grundlegenden Funktionen

1 Stellen Sie vor dem Betrieb sicher, dass das Gerét angeschlossen
! ACHTUNG | .
ist und Strom zur Verfiigung steht.

AUTO-Modus

AUTO-Modus auswahlen Stellen Sie die gewiinschte Temperatur ein Schalten Sie die
Klimaanlage ein

HINWEIS:

1. Im AUTO-Modus wahlt das Gerat je nach eingestellter Temperatur automatisch die Funktion
KUHLEN, LUFTEN oder HEIZEN.
2. Im AUTO-Modus kann die Liftergeschwindigkeit nicht eingestellt werden.

Modus COOL oder HEAT

Modus COOL/HEAT Stellen Sie die Temperatur ~ Stellen Sie die Schalten Sie die
auswahlen ein Liftergeschwindigkeit ein Klimaanlage ein
DRY-Modus

DRY-Modus wahlen Stellen Sie die gewunschte Schalten Sie die Klimaanlage ein

Temperatur ein

® '® +®

HINWEIS: Im Modus TROCKEN kann die Geblasedrehzahl nicht eingestellt werden, da sie bereits
automatisch geregelt wird.

FAN-Modus

FAN-Modus wahlen Stellen Sie die Luftergeschwindigkeit ein Schalten Sie die Klimaanlage ein

JOE

HINWEIS: Im FAN-Modus kénnen Sie die Temperatur nicht einstellen. Daher wird auf dem
Fernbedienungsbildschirm auch keine Temperatur angezeigt.




TIMER einstellen

TIMER EIN/AUS - Stellen Sie die Zeit ein, nach der sich das Gerat automatisch ein- und ausschaltet.

TIMER-EIN einstellen

Driicken Sie die
TIMER-Taste, um die
EIN-Zeitsequenz zu
starten.

@

TIMER-AUS einstellen

Druicken Sie Temp. AUF- oder AB-
Taste fur mehrere Male, um die
gewunschte Zeit zum Ausschalten
des Gerats einzustellen.

Driicken Sie Temp. Auf- oder Ab-
Taste fur mehrere Male, um die
gewlinschte Zeit zum Einschalten
des Gerats einzustellen.

Dricken Sie die
TIMER-Taste, um die
AUS-Zeitsequenz zu
starten.

®

HINWEIS:

Deuten Sie mit der
Fernbedienung auf das Gerat
hin und warten Sie 1 Sekunde.
Der TIMER-EIN wird aktiviert.

Deuten Sie mit der
Fernbedienung auf das Gerat
hin und warten Sie 1 Sekunde.
Der TIMER-AUS wird aktiviert.

1. Wenn Sie den TIMER ON oder TIMER OFF einstellen, erhoht sich die Zeit mit jedem Driicken in
30-Minuten-Schritten, bis zu 10 Stunden. Nach 10 Stunden und bis zu 24 Stunden erhoéht sich die
Zeit in 1-Stunden-Schritten. (Driicken Sie beispielsweise 5 Mal, um 2,5 Stunden zu erhalten, und 10
Mal, um 5 Stunden zu erhalten.) Nach 24 Stunden kehrt der Timer auf 0,0 zurtick.

2. Brechen Sie eine der beiden Funktionen ab, indem Sie ihren Timer auf 0,0 Stunde setzen.

TIMER EIN & AUS Einstellung (Beispiel)

Beachten Sie, dass sich die fir beide Funktionen festgelegten Zeitraume auf Stunden nach der

aktuellen Zeit beziehen.

Das Gerét

Timer startet funktionert.

Das Gerét
funktionert.

5PM 6PM

Aktuelle Zeit  2.00pmM  3:00PM 3:30PM 4PM
13.00 Uhr

Beispiel: Wenn der aktuelle Timer
auf 13:00 Uhr steht und Sie den
Timer wie oben beschrieben
einstellen, schaltet sich das Gerat
2,5 Stunden spater (15:30 Uhr) ein
und um 18:00 Uhr aus.



Verwendung der erweiterten Funktionen

Swing-Funktion

Dricken Sie die Swing-Taste

®) »

Die horizontale Jalousie schwingt automatisch auf
und ab, wenn Sie die Taste Swing driicken. Dricken

/g\%

Sie erneut, um sie zu stoppen.

Luftstromrichtung

@»

LED-ANZEIGE

Die LED-Taste drlicken

Driicken Sie diese Taste, um das Display die

Zulufteinheit ein- und auszuschalten.

» —
® =

Halten Sie diese Taste langer als 2
Sekunden gedrickt, wird die vertikale
Lamellenschwenkfunktion aktiviert.
(Modellabhangig)

Wenn Sie die SWING-Taste weiterhin driicken,
kénnen funf verschiedene Luftstromrichtungen
eingestellt werden. Jedes Mal, wenn Sie die Taste
driicken, kann die Jalousie in einem bestimmten
Bereich bewegt werden. Driicken Sie die Taste,
bis die von Ihnen bevorzugte Richtung erreicht ist
(nur bei einigen U nits).

5s

Dricken Sie diese Taste langer
als 5 Sekunden (einige Gerate)

Halten Sie diese Taste langer als 5 Sekunden
gedrickt, zeigt das Innengerat die tatsachliche
Raumtemperatur an. Wenn Sie die Taste
erneut langer als 5 Sekunden driicken, kehrt
das Gerat zur Anzeige der eingestellten
Temperatur zurtick.



ECO/GEAR-Funktion

Driicken Sie diese Taste, um den Energiesparmodus in einer der folgenden
» Sequenzen aufzurufen:

ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) — Vorheriger Einstellmodus — ECO......

Hinweis: Diese Funktion ist nur im KUHLEN-Modus verfiigbar.

ECO-Betrieb:

Driicken Sie im Kiihimodus diese Taste, stellt die Fernbedienung die Temperatur automatisch auf

24 °C/75 °F und die Geblasegeschwindigkeit auf Auto ein, um Energie zu sparen (nur wenn die
eingestellte Temperatur unter 24 °C/75 °F liegt). Wenn die eingestellte Temperatur tber 24 °C/75 °F
liegt, driicken Sie die ECO-Taste, die Geblasegeschwindigkeit wird auf Auto umgestellt, die eingestellte
Temperatur bleibt unverandert.

HINWEIS:

Wenn Sie die ECO-Taste driicken, den Modus &ndern oder die Solltemperatur auf weniger als 24
°CI75 °F einstellen, wird der ECO-Betrieb beendet.

Im ECO-Betrieb sollte die eingestellte Temperatur bei 24 °C/75 °F oder darlber liegen, da es sonst
zu einer unzureichenden Kihlung kommen kann. Wenn Sie sich unwohl fiihlen, driicken Sie einfach
erneut die ECO-Taste, um den Betrieb zu beenden.

GEAR-Funktion
Driicken Sie die ECO/GEAR-Taste, um den GEAR-Betrieb wie folgt zu aktivieren:
75% (bis zu 75% Stromverbrauch)

+

50% (bis zu 50% Stromverbrauch)

+

Vorheriger Einstellmodus.

Im GEAR-Betrieb wechselt die Anzeige auf der Fernbedienung zwischen elektrischem
Energieverbrauch und eingestellter Temperatur.

ECO Intelligent Eye-Funktion (fiir Modelle der RG10L-Serie)

Driicken Sie diese Taste

Im ECO Intelligent Eye-Modus kann das Gerat dank des eingebauten
Infrarotsensors die Aktivitaten der Personen im Raum erkennen. Im
Kihlmodus senkt das Gerat automatisch die Frequenz, wenn Sie 30 Minuten
lang nicht anwesend sind, um Energie zu sparen (nur bei Inverter-Modellen).

Und das Gerat nimmt den Betrieb automatisch wieder auf, wenn es wieder
menschliche Aktivitaten wahrnimmt.



Stummschaltfunktion

2s Halten Sie die Liftertaste langer als 2 Sekunden gedriickt, um die
Stummschaltfunktion (einige Einheiten) zu aktivieren/deaktivieren.
Aufgrund des Niederfrequenzbetriebs des Kompressors kann es zu einer
unzureichenden Kuhl- und Heizleistung kommen. Driicken Sie wahrend des
Betriebs die Tasten EIN/AUS, Modus, Sleep, Turbo oder Reinigen, um die
Stummschaltfunktion abzuschalten.

FP-Funktion

Driicken Sie diese Taste 2 Mal innerhalb einer Sekunde im HEIZEN-Modus und einer eingestellten
Temperatur von 16 °C/60 °F oder 20 °C/68 °F (nur fur die Modelle RG10L10(G2HS)/BGEF &
RG10L10(D2HS)/BGEF).

X2

Das Gerat funktioniert in hoher Lifterdrehzahl (bei
eingeschaltetem Kompressor), wobei die Temperatur
automatisch auf 8 °C/46 °F eingestellt wird.

Hinweis: Diese Funktion ist nur fir Warmepumpen-Klimagerate vorgesehen.

Driicken Sie diese Taste 2 Mal innerhalb einer Sekunde im HEIZEN-Modus und einer eingestellten
Temperatur von 16 °C/60 °F oder 20 °C/68 °F (fur das Modell RG10L10(G2HS)/BGEF&
RG10L10(D2HS)/BGEF), um die FP-Funktion zu aktivieren. Driicken Sie die Ein/Aus-, Sleep-, Modus-,
Ventilator- und Temp.-Taste wahrend des Betriebs, um diese Funktion zu deaktivieren.

LOCK-Funktion

5s
5s Driicken Sie die Turbo-Taste und die Luftfeuchtigkeitstaste
gleichzeitig langer als 5 Sekunden, um die Sperrfunktion zu
+ » aktivieren. Alle Tasten reagieren nicht, auler Sie driicken diese
beiden Tasten erneut fiir zwei Sekunden, um die Sperre zu
deaktivieren.

Turbo-Funktion

Driicken Sie die Turbo-Taste

Wenn Sie die Boost-Funktion im KUHLEN-Modus auswahlen,
blast das Gerat kuhle Luft mit der starksten Windeinstellung
ein, um den Kuhlprozess zu beschleunigen.

Wenn Sie die Boost-Funktion im HEIZEN-Modus auswahlen,
wird bei Geraten mit elektrischen Heizelementen die elektrische
Heizung aktiviert und der Heizvorgang gestartet.



Intelligente Augenfunktion (fiir Modelle der RG10P-Serie)

Driicken Sie diese Taste

Im Modus Intelligentes Auge kann das Gerat dank des eingebauten
Infrarotsensors die Aktivitdten der Personen im Raum erkennen. Im Kiihimodus,
wenn Sie 30 Minuten lang weg sind, senkt das Gerat automatisch die Frequenz,
um Energie zu sparen (nur bei Inverter-Modellen). Und das Gerat nimmt den

Betrieb automatisch wieder auf, wenn es wieder menschliche Aktivitaten
wahrnimmt.

Weitere Informationen finden Sie unter ,Bedienung von Intelligent Eye® in der
,Bedienungsanleitung und Installationsanleitung®.

SET-Funktion
)
&
' * aC »
i
Sellli

» Dricken Sie die SET-Taste, um die Funktionseinstellung aufzurufen, und driicken Sie dann die
SET-Taste oder die TEMP- \v oder TEMP-Taste A, um die gewlinschte Funktion auszuwahlen.
Das ausgewahlte Symbol blinkt im Anzeigebereich, driicken Sie zur Bestatigung die OK-Taste.

» Um die gewahlte Funktion abzubrechen, fiihren Sie einfach die gleichen Schritte wie oben aus.

» Dricken Sie die SET-Taste, um wie folgt durch die Betriebsfunktionen zu blattern:

Wegraumen *(2) — Aktive Reinigung/Selbstreinigung (%) — Frisch *(¢)) — Schlafen(z)) —
Follow Me(R) — AP-Modus *(%) Wegraumen....
[*]: Modellabhangig

Breeze Away Funktion(rcf\) (einige Einheiten)  Aktive Reinigungsfunktion(z*) (einige

. Einheiten) :

Die Active Clean Technology wascht Staub,
Schimmel und Fett ab, die Gerliche verursachen
koénnen, wenn sie am Warmetauscher haften,
indem sie den Reif automatisch einfriert und
dann schnell auftaut. Wenn diese Funktion
eingeschaltet ist, wird im Anzeigefenster des
Innengerats ,CL" angezeigt. Nach 20 bis 45
Minuten schaltet sich das Gerat automatisch aus
und die CLEAN-Funktion wird deaktiviert.

Diese Funktion verhindert, dass ein direkter
Luftstrom auf den Kérper stromt. Und Sie fiihlen
sich seidig kuhl.

NTOE: Diese Funktion ist nur im Kihl-, Ventilator-
und Trockenmodus verfligbar.
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Talvadibas Pults Specifikacijas

RG10L(G2HS)/BGEF, RG10L(G2HS)/BGEFU1,
RG10L1(G2HS)/BGEF, RG10L1(G2HS)/BGEFU1,
RG10L10(G2HS)/BGEF, RG10P(G2HS)/BGEF, RG10P(G2HS)/
Modelis BGEFU1, RG10P1(G2HS)/BGEF, RG10L(D2HS)/

BGEF, RG10L(D2HS)/BGEFU1, RG10L1(D2HS)/BGEF,
RG10L1(D2HS)/BGEFU1, RG10P1(G2HS)/BGEFU1,
RG10L10(D2HS)/BGEF

Nominalais Spriegums 3,0V (Sauso elementu baterijas RO3/LR03%2)

Signala uztverSanas diapazons | 8m
Apkartéja vide -5°C ~ 60°C (23°F ~ 140°F)

Isa Darba Uzsak$anas Rokasgramata

Y
’ 5
IZVELIETIES REZIMU IZVELIETIES
TEMPERATURU
« « AU-100%
&
NOSPIEDIET PAVERSIET TALVADIBAS PULTI IZVELIETIES
IESLEGSANAS POGU VIRZIENA UZ IEKSTELPU IERICI  VENTILATORA ATRUMU

NEESAT PARLIECINATS, KO FUNKCIJA DARA?
Sikaku aprakstu par gaisa kondicioniera lietoSanu skatiet $Ts rokasgramatas sadalas "Ka Lietot
Pamatfunkcijas" un "Ka Lietot Paplasinatas Funkcijas".

IPASA PIEZIME

e Pogu dizains jusu iericé var nedaudz atSkirties no redzama pieméra attéla.

e Ja iekstelpu iericei nav konkrétas funkcijas, $Ts funkcijas pogas nospie$anai uz talvadibas pults
nebis nekadu rezultatu.

e Ja pastav lielas at3kiribas starp "Talvadibas pults rokasgramatu" un "LIETOTAJA
ROKASGRAMATU" attieciba uz funkciju aprakstu, noteicosais ir "LIETOTAJA ROKASGRAMATAS"
apraksts.




Talvadibas Pults LietoSana

Bateriju ievietoSana un nomaina

JUsu gaisa kondicioné$anas iericei komplektacija
var bit pievienotas divas baterijas (dazam
iericém). Pirms lietoSanas ievietojiet baterijas
talvadibas pultr.

1. Pabidiet talvadibas pults aizmuguréjo vacinu
uz leju, atklajot bateriju nodalijumu.

2. levietojiet baterijas, pievér§ot uzmanibu tam,
lai bateriju gali (+) un (-) sakristu ar simboliem,
kas redzami bateriju nodalijuma.

3. lelieciet bateriju nodalijuma vacinu atpakal
vieta.

@ PIEZIMES PAR BATERIJAM

Optimalai ierices veiktspéjai:

e Nelietojiet kopa vecas un jaunas baterijas vai
dazadu veidu baterijas.

e Neatstajiet baterijas talvadibas pulti, ja
neplanojat lietot ierici vairak ka 2 ménesus.

G(%? BATERIJU UTILIZACIJA

Neizmetiet baterijas ka neskirotus sadzives
atkritumus. Lai pareizi atbrivotos no baterijam,
ievérojiet vietéjos tiesibu aktus.

TALVADIBAS PULTS LIETOSANAS PADOMI

e Talvadibas pults jalieto ne vairak ka 8 metru
attaluma no ierices.

o lerice nopikstés, kad tiks sanemts talvadibas
signals.

e Aizkari, citi materiali un tieSa saules gaisma
var traucét infrasarkana signala uztvéeréju.

o |znemiet baterijas, ja talvadibas pults netiks
lietota vairak ka 2 ménesus.

PIEZIMES PAR TALVADIBAS PULTS
LIETOSANU

lericei jaatbilst vietgjiem valsts noteikumiem.

e Kanada iericei jaatbilst
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

e ASV §Tierice atbilst FCC noteikumu 15. dalai.
Ekspluatacija ir atkariga no $adiem diviem
nosacijumiem:

(1) ST ierice nedrikst radit kaitigus trauc&umus,
un

(2) 3ai ierTcei ir jaakcepté visi sanemtie
traucéjumi, ieskaitot traucéjumus, kas var
izraisit nevélamu darbibu.

Siiekarta ir parbaudita un atzita par atbilsto$u

B klases digitalo ieri¢u ierobeZojumiem saskana

ar FCC noteikumu 15. dalu. Sie ierobeZojumi ir

izstradati, lai nodrosinatu sapratigu aizsardzibu
pret kaitigiem traucéjumiem dzivojamajas
telpas. &7 iekarta rada, izmanto un var izstarot
radiofrekvences energiju, un, ja ta nav uzstadita
un netiek lietota saskana ar instrukciju, var

radit kaitigus traucéjumus radiosakariem. Tacu

nav garantijas, ka konkréta iericé neradisies

traucéjumi. Ja 8T iekarta rada kaitigus
traucéjumus radio vai televizijas uztversanai,

ko var parbaudit, izslédzot un ieslédzot

iekartu, lietotajam ieteicams méginat noverst

traucéjumus, veicot vienu vai vairakus no Siem

pasakumiem:

e Parorientéjiet vai parvietojiet uztvéréjantenu.

e Palieliniet attalumu starp iekartu un uztvérégju.

e Pievienojiet iekartu kontaktligzda, kas atSkiras
no tas, kurai ir pieslégts uztvergjs.

e Lai sanemtu palidzibu, konsultéjieties ar
izplatitaju vai pieredzéjusu radio/televizijas
tehniki.

e Visas izmainas vai modifikacijas, ko nav
apstiprinajusi par atbilstibu atbildiga puse, var
anulét lietotaja tiesibas izmantot doto iekartu.



Pogas un Funkcijas

Pirms sakat lietot jauno gaisa kondicionieri, iepaZzistieties ar ta talvadibas pulti. Talak sniegts
1ss ieskats, ka darbojas talvadibas pults. Instrukcijas, ka lietot gaisa kondicionieri, skatiet Sis
rokasgramatas sadala "Ka Lietot Pamatfunkcijas".

ON/OFF (IESLEGTS/IZSLEGTS)
leslédz vai izslédz ierici.

TEMP AN\
Palielina temperataru par 0,5°C
(1°F) soli. Maksimala temperatara
ir 30°C (86°F).
PIEZIME: NospieZot vienlaicigi
pogas \/ un /\ 3 sekundes,
temperatira displeja parmainus
tiek radita °C un °F.

SET (IESTATIT)
Ritina cauri darbibas funkcijam
$ada seciba:
Breeze Away (Novirzitas gaisa
plismas) (/05\) — Active clean

(;¢-) — Fresh (Svaigs) (£)) —

é N

_____ MODE (REZIMS)
Ritina cauri darbibas reZzimiem $ada
seciba: AUTO (AUTOMATISKO)
— COOL (DZESESANAS) — DRY
(SAUSS) — HEAT (SILDISANAS)
— FAN (VENTILATORS)
PIEZIME: HEAT (SILDISANAS)
rezims netiek atbalstits iericé ar
tikai dzesé8anas funkciju.

Eco Intelligent eye (Eko vieda
acs)

Izmanto, lai noteiktu cilvéku
kustibas telpa, lai taupitu energiju.

OK (LABI)

Sleep (Miega) (%)) — Follow me
(Seko man) () — AP mode
(=) —Breeze Away (Novirzitas

Izmanto, lai apstiprinatu izvélétas
funkcijas.

TIMER (TAIMERIS)
lestatiet taimeri, lai ieslégtu vai
izslégtu ierici

_ ECOIGEAR (ATRUMS)
Nospiediet $o pogu, lai ieslégtu

gaisa plismas) (;ﬁ‘)...
Izvélétais simbols mirgos displeja,
nospiediet pogu OK, lai apstiprinatu.

TEMP v/
Samazina temperatdru par 0,5°C
(1°F) soli.
Minimala temperatara ir 16°C
(60°F).

FAN SPEED (VENTILATORA
ATRUMS)
lestata ventilatora atrumu $ada seciba: AU —
20% — 40% — 60% — 80% — 100%.
Nospiediet TEMP /\ vai \/ pogu, lai
palielinatu/samazinatu ventilatora atrumu par
1% soli.

SWING (SUPOSANAS)

Sak un aptur horizontalo gaisa plasmas
virziena lapstinas kustibu. Turiet nospiestu
2 sekundes, lai ieslégtu vertikalo gaisa
plismas virziena lapstinas automatiskas
pagrie$anas funkciju.

energoefektivu rezimu, sekojot
§Tm noradém:

ECO — GEAR (ATRUMS) (75%)
— GEAR (ATRUMS) (50%) —
lepriekséjais iestatitais rezZims —
ECO ......

LED

85—

HUMIDITY (GAISA MITRUMS)
Sausas darbibas laika telpas
mitrumu reguléjiet 35%~85%
diapazona. Nospiediet $o pogu,
lai palielinatu gaisa mitruma Iimeni
par 5% soli.

PIEZIME: Péc iestati$anas
ekrana tiks paraditi gaisa mitruma
iestatijumi.

LED
leslédz un izslédz iekstelpu

ierices LED displeju un gaisa
kondicioniera skanas signalu,
radot értu un klusu vidi.

Turbo
Lauj iericei sasniegt iepriek$ iestatito
temperatlru péc iespé&jas Tsaka

laika.

Modelis: RG10L(G2HS)/BGEF un RG10L(G2HS)/BGEFU1 (Svaigs funkcija nav pieejama)
RG10L1(G2HS)/BGEF, RG10L1(G2HS)/BGEFU1

RG10L10(G2HS)/B

GEF(20-28°C/68-82°F)



ON/OFF (IESLEGTS/
1ZSLEGTS)
leslédz vai izslédz ierici.
TEMP A

Palielina temperatdru par 0,5°C (1°F)
soli. Maksimala temperatara ir 30°C
(86°F).

PIEZIME: NospieZot vienlaicigi
pogas \/ un A 3 sekundes,
temperatira displeja parmainus tiek
radita °C un °F.

SET (IESTATIT)
Ritina cauri darbibas funkcijam $ada
seciba:
Self clean (;¢-) — Fresh (Svaigs)
(Q) — Sleep (Miega)(@) — Follow

— MODE (REZIMS)

Ritina cauri darbibas rezimiem $ada
seciba: AUTO (AUTOMATISKO)

— COOL (DZESESANAS) — DRY
(SAUSS) — HEAT (SILDISANAS) —
FAN (VENTILATORS)

PIEZIME: HEAT (SILDISANAS)
rezims netiek atbalstits iericé ar tikai
dzesésanas funkciju.

Viedas acs funkcija

Izmanto, lai izvélétos véja plismas
funkciju "Cilvéku virziena" vai "Prom
no cilvékiem".

__ OK(LABI)
Izmanto, lai apstiprinatu izvélétas
funkcijas.

=
9]
Q
@

me (Seko man) () — AP mode
(%) — Self clean.....

|zvélétais simbols mirgos displeja,
nospiediet pogu OK, lai apstiprinatu.

TIMER (TAIMERIS)
lestatiet taimeri, lai ieslégtu vai
izslégtu ierici

ECO/GEAR (ATRUMS)
( Nospiediet $o pogu, lai ieslégtu
energoefektivu rezZimu, sekojot STm

SET

TEMP \/
Samazina temperatdru par
0,5°C (1°F) soli. Minimala
temperatara ir 16°C (60°F).

FAN SPEED (VENTILATORA——

ATRUMS)
lestata ventilatora atrumu §ada
seciba: AU — 20% — 40% —
60% — 80% — 100%.
Nospiediet TEMP A vai VvV
pogu, lai palielinatu/samazinatu
ventilatora atrumu par 1% soli.

SWING (SUPOSANAS)
Sak un aptur horizontalo gaisa
plismas virziena lapstinas kustibu.
Turiet nospiestu 2 sekundes, lai
ieslégtu vertikalo gaisa plismas
virziena lapstinas automatiskas
pagriesanas funkciju.

il 3
) 1o

noradém:

ECO — GEAR (ATRUMS) (75%)
— GEAR (ATRUMS) (50%) —
leprieks iestatitais rezZims — ECO

HUMIDITY (GAISA MITRUMS)
Sausas darbibas laika telpas

DE

mitrumu reguléjiet 35%~85%
diapazona. Nospiediet $o pogu, lai
palielinatu gaisa mitruma limeni par
5% soli.
PIEZIME: Pé&c iestati$anas
ekrana tiks paraditi gaisa mitruma
iestatTjumi.

LED
leslédz un izslédz iekstelpu ierices
LED displeju un gaisa kondicioniera

skanas signalu, radot értu un klusu
vidi.

Turbo
Lauj ierTcei sasniegt ieprieks
iestatito temperatdru péc iespé&jas

Tsaka laika.

Modelis: RG10P(G2HS)/BGEF un RG10P(G2HS)/BGEFU1(Svaigs funkcija nav pieejama)
RG10P1(G2HS)/BGEF, RG10P1(G2HS)/BGEFU1



ON/OFF (IESLEGTS/

1ZSLEGTS)
leslédz vai izslédz ierici.

TEMP A
Palielina temperatdru par 0,5°C
(1°F) soli. Maksimala temperatara
ir 30°C (86°F).
PIEZIME: Nospiezot vienlaicigi
pogas \/ un /\ 3 sekundes,
temperatira displeja parmainus
tiek radita °C un °F.

SET (IESTATIT)
Ritina cauri darbibas funkcijam
§ada seciba:
Breeze Away (Novirzitas gaisa

plismas) (g{\) — Active clean

____ MODE (REZIMS)

Ritina cauri darbibas rezimiem $ada
seciba: AUTO (AUTOMATISKO) —
COOL (DZESESANAS) — DRY (SAUSS)
— HEAT (SILDISANAS) — FAN
(VENTILATORS)

PIEZIME: HEAT (SILDISANAS) rezims
netiek atbalstits iericé ar tikai dzesé$anas
funkciju.

Eco Intelligent eye (Eko vieda acs)
Izmanto, lai noteiktu cilvéku kustibas telpa,
lai taupTtu energiju.

OK (LABI)
Izmanto, lai apstiprinatu izvélétas funkcijas.

(Aktiva tirisanas) (g3) — Fresh
(Svaigs) (£)) — Sleep (Miega)
(&) — Follow me (Seko man) (R)
— AP mode () — Breeze Away
(Novirzitas gaisa plasmas) (2Y)...
Izvélétais simbols mirgos displeja,
nospiediet pogu OK, lai apstiprinatu.

TEMP A
Samazina temperatdru par 0,5°C
(1°F) soli. Minimala temperatara ir
16°C (60°F).

FAN SPEED
(VENTILATORA ATRUMS)
lestata ventilatora atrumu $ada seciba:
AU — 20% — 40% —60% — 80% —
100%.
Nospiediet TEMP A vai\/ pogu, lai
palielinatu/samazinatu ventilatora

Turbo

TIMER (TAIMERIS)
lestatiet taimeri, lai ieslégtu vai izslégtu
ierici

" ECOI/GEAR (ATRUMS)

Nospiediet So pogu, lai ieslégtu
energoefektivu rezZimu, sekojot STm
noradém:

ECO —GEAR (ATRUMS) (75%) — GEAR
(ATRUMS) (50%) — leprieks iestatitais
rezZims — ECO

HUMIDITY (GAISA MITRUMS)

Sausas darbibas laika telpas mitrumu
reguléjiet 35%~85% diapazona. Nospiediet
S0 pogu, lai palielinatu gaisa mitruma
limeni par 5% soli.

PIEZIME: Pé&c iestati$anas ekrana tiks
paradtti gaisa mitruma iestatijumi.

LED

leslédz un izslédz iekstelpu ierices LED
displeju un gaisa kondicioniera skanas

atrumu par 1% soli.

SWING (SUPOSANAS) ———
Sak un aptur horizontalo gaisa plismas virziena
lapstinas kustibu. Turiet nospiestu 2 sekundes,
lai ieslégtu vertikalo gaisa plismas virziena
lapstinas automatiskas pagrieSanas funkciju.

signalu, radot értu un klusu vidi.

Turbo

Lauj iericei sasniegt iestatito temperattru
péc iespéjas Tsaka laika.

Modelis: RG10L(D2HS)/BGEF un RG10L(D2HS)/BGEFU1(Svaigs funkcija nav pieejama)
RG10L1(D2HS)/BGEF,RG10L1(D2HS)/BGEFU1
RG10L10(D2HS)/BGEF(20-28°C/68-82°F)



Talvadibas Pults Ekrana Indikatori

Informacija tiek paradita, kad talvadibas pults ir ieslégta.

R: Véja plasma cilvéku virziena (dazam iericém)

A\
N
= Neattiecas uz %o ierici

—~

Neattiecas uz $o ierici

~
et
s

P
Y

Breeze Away (Novirzitas gaisa plismas) displejs

—¢- Active clean (Aktivas tiriSsanas) opcijas indikacija

Q Fresh (Dzesét) opcijas displejs

@ Sleep (Miega) rezima displejs

fq Follow me (Seko man) funkcijas displejs
Bezvadu vadibas funkciju displejs

‘e (dazam iericem)
ECO viedas acs displejs (dazam iericém)

Zemas baterijas [Tmena noteik$anas displejs (ja

Dmirgo)

|

Parraides indikators iedegas,
kad talvadibas pults nosata
signalu uz iekstelpu ierici

DoN ]
TIMER ON (TAIMERIS IESLEGTS)
displejs

{DoFr

LT
=P IDA R
® % G

AUTO COOL DRY HEAT FAN

TIMER OFF (TAIMERIS
IZSLEGTS) displejs

d( Silence (Klusuma) funkcijas

displejs

FAN SPEED (VENTILATORA

ATRUMA) displejs

Tiek paradits izvélétais ventilatora

atrums:

Klusums E %

SAll 2%-20%

ZEMA Sl 21%-40%

VIDEJS Sl 41%-60%
61%-80%

aesrs [ HINNT 61%-80%

Se I 81%-100%
AUTOMATISKO e [[[T11111] auo

So ventilatora atrumu nevar regulét AUTO
(AUTOMATISKO) vai DRY (SAUSS) rezima.

Piezime:

)

ON

C)

N o=
El |_
I | RH

OFF

A%

oL S5

IIIIIIIIIIAUTO

D

-~ A B 52

Ay AY -~
$0-"0-0--0--0-.0
Horizontalas gaisa plasmas
virziena lapstinas displejs

(dazam iericém)

[ Vertikalo zalaziju automatiskas
I\ regulgsanas displejs

s TURBO rezima displejs

A Nav piemérojams $ai iericei

B

T SETTEMP. @C0 GEAR—{—

MODE (REZIMS) displejs
Tiek paradits pasreizéjais rezims,
tostarp:

& % G F

AUTO COOL DRY HEAT FAN

ECO displejs
Parada, kad ir aktivizéta ECO funkcija

GEAR (ATRUMS) displejs
Parada, kad ir aktivizéta GEAR
(ATRUMS) funkcija

LOCK (BLOKESANAS) displejs
Parada, kad ir aktivizéta LOCK
(BLOKESANAS) funkcija.

Temperature/Timer/Fan speed
(Temperatiiras/Taimera/Ventilatora
atruma) displejs

Pé&c nokluséjuma tiek radita iestatita
temperatdra vai ventilatora atrums, vai
taimera iestatijums, ja tiek izmantotas
TIMER ON/OFF (TAIMERIS I[ESLEGTS/
1ZSLEGTS) funkcijas.

Temperatiras diapazons:
16-30°C/60-86°F
(20-28°C/68-82°F)

(atkariba no modela)

Taimera iestatijumu diapazons:
0-24 stundas

Ventilatora atruma uzstadi$anas
diapazons:

AU - 100%

Gaisa mitruma iestatfjumu
diapazons:

35%-85%

Displejs ir tukss, ja ierice darbojas FAN
(VENTILATORA) rezima.

Visiem attéla redzamajiem indikatoriem ir tikai ilustrativa nozime. Bet konkrétas darbibas laika displeja
ekrana tiek paraditas tikai attiecigas funkciju ikonas.



Ka Lietot Pamatfunkcijas

Pirms lietoSanas parliecinieties, ka ierice ir pieslégta pie stravas
un ir pieejams stravas padeves avots.

AUTO (AUTOMATISKO) rezims

! UZMANIBU

Izvélieties AUTO lestatiet vélamo temperatiiru leslédziet gaisa
(AUTOMATISKO) rezimu kondicionieri

PIEZIME:

1. AUTO (AUTOMATISKO) reZIma ierice automatiski izvélas COOL (DZESESANAS), FAN
(VENTILATORS) vai HEAT (SILDISANAS) funkciju atkariba no iestatitas temperatiras.

2. AUTO (AUTOMATISKO) rezima ventilatora atrumu nevar iestatit.

COOL (DZESESANAS) vai HEAT (SILDISANAS) rezims

Izvélieties COOL/ lestatiet lestatiet ventilatora leslédziet gaisa
HEAT (DZESESANAS/ temperatdru atrumu kondicionieri
SILDISANAS) rezimu

DRY (SAUSS) Rezims
Izvélieties DRY (SAUSS) lestatiet vélamo temperatdru leslédziet gaisa kondicionieri

rezimu

@+ ® @

PIEZIME: DRY (SAUSS) rezima ventilatora atrumu nevar iestatit, jo tas jau tiek automatiski reguléts.
FAN (VENTILATORS) ReZzims

Izvélieties FAN lestatiet ventilatora atrumu leslédziet gaisa kondicionieri
(VENTILATORS) rezimu

@+® + @

PIEZIME: FAN (VENTILATORS) reZima temperatiru iestatit nevar. Rezultata talvadibas pults ekrana

netiek radita temperatdra.




TIMER (TAIMERIS) iestatiSana

TIMER ON/OFF (TAIMERIS IESLEGTS/IZSLEGTS) - lestatiet laiku, péc kura ierice automatiski
ieslégsiesl/izslégsies.

TIMER ON (TAIMERIS IESLEGTS) iestatijumi

Nospiediet TIMER Vairakas reizes nospiediet Pavérsiet talvadibas pulti pret

(TAIMERIS) pogu, lai saktu Temp. uz aug$u vai uz leju, ierici un pagaidiet 1 sekundi,

ieslégSanas laika secibu. lai iestatitu vélamo ierices tiks aktivizéts TIMER ON
ieslégSanas laiku. (TAIMERIS IESLEGTS).

O
» "

TIMER OFF (TAIMERIS IZSLEGTS) iestatijumi

Nospiediet TIMER Vairakas reizes nospiediet Pavérsiet talvadibas pulti pret
(TAIMERIS) pogu, lai Temp. uz augsu vai uz leju, ierici un pagaidiet 1 sekundi, tiks
saktu OFF (IZSLEGTS) lai iestatitu vélamo ierices aktivizéts TIMER OFF (TAIMERIS
laika seC|bu izslégSanas laiku. IZSLEGTS).

PIEZIME:

1. lestatot TIMER ON (TAIMERIS IESLEGTS) vai TIMER OFF (TAIMERIS IZSLEGTS), ar katru
nospieSanas reizi laiks palielinasies par 30 minatém, ltdz 10 stundam. Péc 10 stundam un Iidz
24 stundam laiks palielinasies par 1 stundu. (Pieméram, nospiediet 5 reizes, lai iegdtu 2,5 h, un
nospiediet 10 reizes, lai iegltu 5 h) Péc 24 taimeris atkal bis 0,0.

2. Atceliet kadu no funkcijam, iestatot tas taimeri uz 0,0h.

TIMER ON & OFF (TAIMERIS IESLEGTS un IZSLEGTS) iestatijumi (piemérs)

Paturiet prata, ka abam funkcijam iestatitie laika periodi attiecas uz stundam péc pasreizéja laika.

Taimeris lerice ir lerice ir
ON OFF

sakas (\ESLEGTS) (IZSLEGTS)

Piemérs: Ja pasreizéjais laiks ir

13:00, lai iestatttu taimeri atbilstosi
soliem, ka noradits augstak, ierice
ieslégsies 2,5h vélak (15:30) un

Padreizéjais  2:00PM  3:00PM  330PM 4Pl izslégsies 18:00.
laiks 13:00




Ka Lietot Paplasinatas Funkcijas

Swing (Siposanas) funkcija

Nospiediet Swing (Stpo$anas) pogu

8 §cr

NospieZot Swing (Stipos$anas) pogu, horizontala Nospiezot So pogu ilgak par 2 sekundém, tiek
gaisa plismas virziena lapstina automatiski Stposies aktivizéta vertikalas gaisa plismas virziena
uz augsu un uz leju. Nospiediet vélreiz, lai to lapstinas Stposanas funkcija. (Atskirigi
apturétu. dazadiem modeliem)

Gaisa plismas virziens

Turpinot spiest SWING (SUPOSANAS) pogu, var
iestatit piecus dazadus gaisa plismas virzienus.
Gaisa plusmas virziena lapstinu var parvietot

I - - IV noteikta pozicija katru reizi, kad nospieZat pogu.

\\% Nospiediet pogu, l1dz tiek sasniegts vélamais
virziens (tikai dazam iericém).

LED DISPLEJS
5s

Nospiediet $o pogu ilgak par 5

Nospiediet LED pogu sekundém (dazam iericém)

Turot nospiestu So pogu vairak ka 5 sekundes,
iekStelpu iekarta uzradts telpas faktisko
temperatdru. Turot nospiestu $o pogu vairak ka
5 sekundes, displeja tiks atjaunota uzstaditas
temperatidras indikacija.

Nospiediet So pogu, lai ieslégtu vai izslégtu
iekStelpu ierices displeju.



ECO/GEAR (ATRUMS) funkcija

Nospiediet o pogu, lai ieslégtu energoefektivu rezimu, sekojot STm noradém:
» ECO — GEAR (ATRUMS) (75%) — GEAR (ATRUMS) (50%) — lepriek$&jais

iestatitais rezZims — ECO......

Piezime: ST funkcija ir pieejama tikai COOL (DZESESANAS) reZima.

ECO darbiba:

Ja dzeséSanas rezZima nospiedisiet So pogu, talvadibas pults automatiski noregulés temperattru uz
24°C/75°F un ventilatora atrumu uz Auto rezimu, lai taupttu energiju (tikai tad, ja iestatita temperattra
ir zemaka par 24°C/75°F). Ja iestatita temperatira ir augstaka par 24°C/75°F, nospiezot ECO pogu,
ventilatora atrums mainisies uz Auto, bet iestatita temperatira paliks nemainiga.

PIEZIME:

Nospiezot ECO pogu vai mainot reZimu, vai temperataru iestatot zemaku par 24°C/75°F, ECO rezims
tiks partraukts.

ECO rezima iestatitajai temperatirai jabat 24°C/75°F vai augstakai, jo savadak ta var izraisit
nepietiekamu dzesésanu. Ja jutaties nekomfortabli, tikai nospiediet ECO pogu, lai to atceltu.

GEAR (ATRUMS) darbiba:

Nospiediet ECO/GEAR (ATRUMS) pogu, lai parslégtos uz GEAR (ATRUMS) reZimu, ka noradits
talak:
75% (I'dz pat 75% elektroenergijas patérina)

+

50% (I1dz pat 50% elektroenergijas patérina)

+

leprieks iestatitais rezims.

GEAR (ATRUMS) parslégsanas laika, uz vadibas pults displeja mainisies elektroenergijas patérins
pret uzstadito temperataru.

ECO Viedas Acs Funkcija (RG10L sérijas modeliem)

Nospiediet o pogu

ECO viedas acs rezima, pateicoties iebuvétajam infrasarkanajam sensoram,
ierice var noteikt cilvéku kustibas telpa. DzeséSanas reZzima, ja neesat telpa
30 mindtes, ierice automatiski samazina frekvenci, lai taupitu energiju (tikai

invertora modeliem). lerice automatiski atsaks darboties, ja atkal konstatés
cilvéka kustibas.



Silence (Klusuma) funkcija

2s Lai aktivizétu/izslégtu Klusuma funkciju, turiet nospiestu Fan (Ventilatora) pogu ilgak
par 2 sekundém (dazam iericém).
Ta ka kompresors darbojas ar zemu frekvenci, tas var radit nepietiekamu
dzesésanas un sildi$anas jaudu. Nospiezot ON/OFF (IESLEGTS/IZSLEGTS), Mode
(Rezims), Sleep (Miega), Turbo vai Clean (TiriS8anas) pogu darbibas laika, tiek
atcelta klusuma funkcija.

FP funkcija

Nospiediet o pogu 2 reizes vienas sekundes laika HEAT (SILDISANAS) reZima un iestatiet
temperatiiru 16°C/60°F vai 20°C/68°F (tikai modeliem RG10L10(G2HS)/BGEF un RG10L10(D2HS)/
BGEF).

X2

lerice darbosies ar lielu ventilatora atrumu (kad kompresors ir
ieslegts), un temperatira automatiski tiks iestatita uz 8°C/46°F.

Piezime: ST funkcija ir paredzéta tikai gaisa kondicionieriem ar siltumsakni.

Nospiediet 0 pogu 2 reizes vienas sekundes laika HEAT (SILDISANAS) reZima un iestatiet
temperatiru 16°C/60°F vai 20°C/68°F (modelim RG10L10(G2HS)/BGEF un RG10L10(D2HS)/BGEF),
lai aktivizétu FP funkciju. Nospiediet pogu On/Off (leslégts/Izslégts), Sleep (Miega), Mode (Rezims),
Fan (Ventilators) un Temp. darbibas laik3, lai atceltu So funkciju.

LOCK (BLOKESANAS) funkcija

5s 5s
Lai aktivizétu Lock (Blokésanas) funkciju, vairak neka 5
sekundes vienlaicigi nospiediet Turbo pogu un Humidity
+ » (Gaisa Mitrums) pogu. Neviena poga nereagés, iznemot, ja
vélreiz uz divam sekundém nospiedisiet $is divas pogas, lai
atslégtu blokéSanu.

Turbo Funkcija

Nospiediet Turbo pogu

Ja COOL (DZESESANAS) reZima izvélésieties Boost
(Palielinasanas) funkciju, ierice patis vésu gaisu ar pasu
spécigako véja iestatljumu, lai uzsaktu dzeséSanas procesu.
Ja HEAT (SILDISANAS) rezima izvélaties Boost
(Palielinasanas) funkciju, iekartam ar elektriskiem
sildelementiem aktivizésies Elektriskais SILDITAJS un uzsaks
sildiSanas procesu.



Viedas Acs Funkcija (RG10P sérijas modeliem)

Nospiediet So pogu

@»

SET (IESTATIT) funkcija

Viedas acs rezZima ierice ar iebuvéta infrasarkana sensora palidzibu var noteikt
cilvéku kustibu telpa. Véj$ var past prom no cilvékiem vai cilvéku virziena.
DzeséSanas rezima, kad neesat telpa 30 mindtes, ierice automatiski samazina
frekvenci, lai taupTtu energiju (tikai invertora modeliem). lerice automatiski
atsaks darboties, ja atkal konstatés cilvéka kustibas.

Sikaku informaciju skatiet "Lietotaja rokasgramata un uzstadiSanas
rokasgramata" sadala “Viedas acs darbiba”).

9

*
CooL
SET TEMP.
1
_

Sl

+ Nospiediet pogu SET (IESTATIT), lai nok|atu funkcijas iestati$anas rezima, péc tam nospiediet
pogu SET (IESTATIT) vai TEMP s/ vai TEMP A, lai izvélétos vélamo funkciju. Izvélétais simbols
mirgos displeja, nospiediet pogu OK, lai apstiprinatu.

» Lai atceltu izveléto funkciju, izpildiet tas paSas darbibas, kas minétas ieprieks.

+ Nospiediet SET (IESTATIT) pogu, lai parslégtu darbibas funkcijas $adi:

Breeze Away (Novirzitas gaisa plismas) *(2") — Active clean/Self clean (%) — Fresh (Svaigs) *
() — Sleep (Miega)(®)) — Follow me (Seko man)(R) — AP mode *(%)Breeze Away (Novirzitas

gaisa plasmas)....
[*]: No modela atkarigs

Breeze Away (Novirzitas gaisa pliismas)
funkcija () (dazam iericem) :

ST Tpasiba novers tieSas gaisa plismas pasanu
uz cilvéka kermeni, nodrosinot vienmérigu maigu
vésumu.

PIEZIME: St funkcija ir pieejama tikai Cool
(Dzesésanas), Fan (Ventilators) un Dry (Sauss)
rezZima.

Active clean (Aktiva tiriSanas) funkcija (;ﬁ)
(dazam iericem) :

Puteklus, peléjumu un taukus, kuri, pielipot pie
siltummaina, var radit smakas, Aktivas Tirisanas
Tehnologija aizskalo, tos automatiski sasald&jot
un tad atri atkauséjot sarmu. Kad $i funkcija ir
ieslégta, iekstelpu displeja paradas ,CL", péc 20-
45 minutém, ierice automatiski izslégsies un tiks
partraukta CLEAN (TTRISANAS) fukcija.
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Nuotolinio Valdymo Pulto Specifikacijos

RG10L(G2HS)/BGEF, RG10L(G2HS)/BGEFU1,
RG10L1(G2HS)/BGEF, RG10L1(G2HS)/BGEFU1,
RG10L10(G2HS)/BGEF, RG10P(G2HS)/BGEF, RG10P(G2HS)/
Modelis BGEFU1, RG10P1(G2HS)/BGEF, RG10L(D2HS)/

BGEF, RG10L(D2HS)/BGEFU1, RG10L1(D2HS)/BGEF,
RG10L1(D2HS)/BGEFU1, RG10P1(G2HS)/BGEFU1,
RG10L10(D2HS)/BGEF

Nominali Jtampa 3,0 V (Sausos baterijos RO3/LR03%2)

Signalo priémimo diapazonas 8m

Aplinka -5°C ~60°C (23°F ~ 140°F)

Greitasis Pradzios Vadovas

(e .
7 O
o) )
ISSIRINKITE REZIMA PASIRINKITE

TEMPERATURA
« AU-100%

&

PASPAUSKITE MAITINIMO NUKREIPKITE NUOTOLINIO PASIRINKTI
MYGTUKA VALDYMO PULTA | JRENGIN]  VENTILIATORIAUS GREIT]

NEZINOTE, KA ATLIEKA FUNKCIJA?
ISsamy oro kondicionieriaus naudojimo aprasyma rasite Sio vadovo skyriuose ,Kaip Naudotis
Pagrindinémis Funkcijomis* ir ,Kaip Naudotis ISpléstinémis Funkcijomis*.

SPECIALI PASTABA

e Jlsy jrenginio mygtuky dizainas gali Siek tiek skirtis nuo parodyto pavyzdzio.

e Jei vidinis jrenginys neturi tam tikros funkcijos, tos funkcijos mygtuko paspaudimas nuotolinio
valdymo pulte neturés jokio poveikio.

e Kai funkcijy aprasymai ,Nuotolinio valdymo pulto vadove® ir ,VARTOTOJO VADOVE" labai skiriasi,
yra vadovaujamasi ,VARTOTOJO VADOVOQO* apraSymu.



Nuotolinio Valdymo Pulto Valdymas

Baterijy |Jdéjimas ir Keitimas

Jusy oro kondicionierius gali bati

komplektuojamas su dvejomis baterijomis

(kai kuriuose jrenginiuose). PrieS naudodami

nuotolinio valdymo pultg jdékite baterijas.

1. Pastumkite galinj nuotolinio valdymo pulto
dangtelj zemyn ir atidarykite baterijy skyriy.

2. |dékite baterijas, atkreipdami démes;j, kad
baterijy galai (+) ir (-) sutapty su baterijy
skyriuje esanciais simboliais.

3. Pastumkite baterijy dangtelj atgal j vieta.

OPASTABOS APIE BATERIJAS

Optimaliam gaminio veikimui uztikrinti:

o Nemaisykite seny ir naujy baterijy arba
skirtingy tipy baterijy.

o Nepalikite baterijy nuotolinio valdymo pulte,
jei planuojate nenaudoti prietaisg ilgiau nei 2
ménesius.

@(%ﬁ BATERIJUY SALINIMAS

NeiSmeskite baterijy kaip neruasiuoty
komunaliniy atlieky. Norédami tinkamai iSmesti
baterijas, vadovaukités vietos jstatymais.

PATARIMAI, KAIP NAUDOTIS NUOTOLINIO
VALDYMO PULTU

e Nuotolinio valdymo pultas turi bati
naudojamas 8 metry atstumu nuo jrenginio.

e Kai gaunamas nuotolinis signalas, jrenginys
skleidzia garsinj signalg.

e UZuolaidos, kitos medziagos ir tiesioginiai
saulés spinduliai gali trikdyti infraraudonuyjy
spinduliy signalo imtuva.

e |Simkite baterijas, jei nuotolinio valdymo
pultas nebus naudojamas ilgiau nei 2
ménesius.

PASTABOS DEL NUOTOLINIO VALDYMO
PULTO NAUDOJIMO

Prietaisas gali atitikti vietinius nacionalinius teisés

aktus.

e Kanadoje jis turéety atitikti
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

e JAV Sis jrenginys atitinka FCC taisykliy 15
dalj. Veikimui taikomos Sios dvi sglygos:

(1) Sis prietaisas negali kelti zalingy trukdZiy ir

(2) Sis prietaisas turi priimti bet kokius gaunamus
trukdzius, jskaitant trukdzius, kurie gali sukelti
nepageidaujamg veikima.

Si jranga buvo i$bandyta ir nustatyta, kad

ji atitinka B klasés skaitmeniniam jrenginiui

taikomus apribojimus pagal FCC taisykliy 15 dalj.

Sios ribos nustatytos taip, kad uztikrinty pagrjstg

apsauga nuo zalingy trukdziy gyvenamuosiuose

jrenginiuose. Si jranga generuoja, naudoja ir gali

spinduliuoti radijo daznio energijg, todél, jei ji

jrengta ir naudojama nesilaikant instrukcijy, gali

sukelti zalingus radijo rysio trukdzius. TaCiau néra

jokios garantijos, kad konkre€iame jrenginyje

nebus trukdziy. Jei i jranga sukelia zalingus

radijo ar televizijos priémimo trukdzius, kuriuos

galima nustatyti iSjungus ir jjungus jranga,

naudotojui rekomenduojama pabandyti pasalinti

trukdzius viena ar keliomis toliau nurodytomis

priemonémis:

e Perorientuokite arba perkelkite priemimo
antena.

e Padidinkite atstumg tarp jrangos ir imtuvo.

e |renginj prijunkite prie kito elektros lizdo nei
tas, prie kurio prijungtas imtuvas.

e Kreipkités pagalbos j pardavéjg arba patyrus;j
radijo ir (arba) televizijos technika.

e Pakeitimai ar modifikacijos, kuriy nepatvirtino
uz atitiktj atsakinga Salis, gali panaikinti
naudotojo teise naudoti jranga.



Mygtukai ir funkcijos

PrieS pradédami naudotis naujuoju oro kondicionieriumi, batinai susipazinkite su jo nuotolinio valdymo
pultu. Toliau pateikiama trumpa jzanga apie patj nuotolinio valdymo pulta. Instrukcijy, kaip valdyti oro
kondicionieriy, rasite Sio vadovo skyriuje ,Kaip naudotis pagrindinémis funkcijomis®.

ON/OFF (JJUNGTI/.
ISJUNGTI)
Jjungia arba iSjungia jrenginj.
TEMP. A\
Temperatara didinama po 0,5°C (1°F)
padala. Maks. temperatira 30°C
(86°F).
PASTABA: Paspaudus \/ ir /\
mygtukus vienu metu 3 sekundes,

temperatdra bus rodoma pakaitomis
nuo °Cir °F.

SET (NUSTATYTI)
Slinkti per Sias veikimo funkcijas:

. ~
Breeze away (Véjo gusis) () —
Active clean (Aktyvus valymas)
(;¢-) — Fresh (Gaivumas) (Q)

/

~N — MODE (REZIMO)

Perjungiami Sie darbo rezimai:
AUTO — COOL (VESINTI) — DRY
(SAUSINTI) — HEAT (SILDYTI) —
FAN (VENTILIUOTI)
PASTABA: HEAT (SILDYMO) reZimo
nepalaiko tik vésinimo prietaisas.

Eco iSmanioji akis
Naudojamas zmoniy veiklai
kambaryje nustatyti, kad baty
taupoma energija.

OK
Naudojamas pasirinktoms funkcijoms
patvirtinti.

TIMER (LAIKMAGIO)

| — Nustatykite laikmatj jrenginiui jjungti
Q [Mode 1)) J arba ijungti

— Sleep (Miegas) (&) — Follow
Me (Sekti mane) (&) — AP mode
(AP rezimas) (%) — Breeze away
(Véjo gusisi) (&) ...

_ ECO/ GEAR (TAUPYMAS)
/\L Paspauskite §j mygtuka, kad
ijungtuméte energijos taupymo rezimag

Pasirinktas simbolis mirksés ekrano
srityje, paspauskite mygtukg OK,
kad patvirtintuméte.

tokia seka:
l ' ECO — GEAR (TAUPYMAS) (75%)
ET
S — GEAR (TAUPYMAS) (50%) —

Ankstesnis nustatymo rezimas —
ECO ...

TEMP \v/ _|
Temperatdra mazinama 0,5°C (1°F)
padala.
Min. temperatdra 16°C (60°F).

FAN SPEED (VENTILIATORIAUS
GREITIS)
Ventiliatoriaus greiciai pasirenkami tokia
tvarka AU — 20% — 40% — 60% — 80% —
100%.
Paspauskite mygtuka TEMP /\ arba \/, kad
padidintuméte/sumazintuméte ventiliatoriaus
greitj 1% padala.

SWING (SIUBAVIMO)
Paleidzia ir sustabdo horizontaliy
groteliy judéjima. 2 sekundes palaikykite
nuspaude, kad jsijungty vertikaliy
groteliy automatinio pasukimo funkcija.

HUMIDITY (DREGME)

Sauso veikimo metu sureguliuokite
kambario drégme 35% ~ 85%
diapazone. Paspauskite §j
mygtuka, kad padidintuméte
drégme 5% padala.

PASTABA: Atlikus nustatymus,
ekrane bus rodomi drégmeés
nustatymai.

LED
Jjungia ir i§jungia vidinio jrenginio

LED ekrang ir oro kondicionieriaus
garsinj signala, kurie sukuria patogig
ir tylig aplinka.

Turbo

LeidZia jrenginiui pasiekti nustatytg
temperatirg per trumpiausia
jmanoma laika.

Modelis: RG10L(G2HS)/BGEF ir RG10L(G2HS)/BGEFU1 (Gaivumo funkcija nepasiekiama)
RG10L1(G2HS)/BGEF, RG10L1(G2HS)/BGEFU1
RG10L10(G2HS)/BGEF(20-28°C/68-82°F)



ON/OFF (JJUNGTI/ISJUNGTI)
ljungia arba isjungia jrenginj.

TEMP./\

Temperatara didinama po 0,5°C (1°F)
padala. Maks. temperatira 30°C (86°F).
PASTABA: Paspaudus \/ ir /\
mygtukus vienu metu 3 sekundes,
temperatdra bus rodoma pakaitomis nuo
°Cir°F.

SET (NUSTATYTI) ____

Slinkti per Sias veikimo funkcijas:
Self clean (Savaiminis valymas)

(z%) — Fresh (Gaivumas) (£)) — Sleep

(Miegas) (%)) — Follow Me (Sekite

— MODE (REZIMO)
Perjungiami Sie darbo rezimai:
AUTO — COOL (VESINTI) — DRY
(SAUSINTI) — HEAT (SILDYTI) —
FAN (VENTILIUOTI)
PASTABA: HEAT (SILDYTI) rezimo
nepalaiko tik vésinimo prietaisas.

ISmaniosios akies funkcija
Naudojama véjo srautui paskui
Zmones arba véjo srautui nuo
Zmoniy parinkti.

OK
Naudojamas pasirinktoms
funkcijoms patvirtinti.

)
=
o
a
@

PN

|

mane) (&) — AP mode (AP rezimas)
=) — Self clean (Savaiminis valymas)

Pasirinktas simbolis mirksés ekrano

TIMER (LAIKMACIO)
Nustatykite laikmatj jrenginiui
ijjungti arba isjungti

- ECO/ GEAR (TAUPYMAS)
Paspauskite §j mygtuka, kad
ijlungtuméte energijos taupymo

srityje, paspauskite mygtukg OK, kad
patvirtintuméte.

TEMP \/
Temperatdra mazinama 0,5°C (1°F)
padala. Min. temperatdra 16°C
(60°F).

FAN SPEED (VENTILIATORIAUS ——

GREITIS)
Ventiliatoriaus greiciai pasirenkami
tokia tvarka AU — 20% — 40% —
60% — 80% — 100%.
Paspauskite mygtukg TEMP A arba
V, kad padidintuméte/sumazintuméte
ventiliatoriaus greitj 1% padala.

SWING (SIUBAVIMO)
PaleidZia ir sustabdo horizontaliy
groteliy judéjima. 2 sekundes
palaikykite nuspaude, kad jsijungty
vertikaliy groteliy automatinio pasukimo
funkcija.

H
HOE

Turbo LED

7))
2

l

rezima tokia seka:

ECO — GEAR (TAUPYMAS)(75%)
— GEAR (TAUPYMAS)(50%) —
Prie§ tai buve rezimo nustatymai —

HUMIDITY (DREGME)
Sauso veikimo metu sureguliuokite

Humidity

kambario drégme 35% ~ 85%
diapazone. Paspauskite §j mygtuka,

kad padidintuméte drégme 5%
padala.

PASTABA: Atlikus nustatymus,
ekrane bus rodomi drégmés
nustatymai.

LED
Jjungia ir iSjungia vidinio jrenginio
LED ekrang ir oro kondicionieriaus

garsinj signala, kurie sukuria
patogig ir tylig aplinka.

Turbo
LeidZia jrenginiui pasiekti nustatytg
temperatiirg per trumpiausig

jmanoma laika.

Modelis: RG10P(G2HS)/BGEF ir RG10P(G2HS)/BGEFU1 (Gaivumo funkcija nepasiekiama)

RG10P1(G2HS)/BGEF, RG10P1(G2HS)/BGEFU1



ON/OFF (JJUNGTI/-
ISJUNGTI)
ljungia arba i$jungia jrenginj.
TEMP. A
Temperatara didinama po 0,5°C
(1°F) padala. Maks. temperatara
30°C (86°F).
PASTABA: Paspaudus \/ ir /\
mygtukus vienu metu 3 sekundes,
temperatdra bus rodoma
pakaitomis nuo °C ir °F.

SET (NUSTATYTI)
Slinkti per Sias veikimo funkcijas:
Breeze away (Véjo gusis) (;f\) —

— MODE (REZIMO)
Perjungiami Sie darbo rezimai: AUTO —
COOL (VESINTI) — DRY (SAUSINTI) —
HEAT (SILDYTI) — FAN (VENTILIUOTI)
PASTABA: HEAT (SILDYTI) reZimo
nepalaiko tik vésinimo prietaisas.

Eco iSmanioji akis
Naudojamas zmoniy veiklai kambaryje
nustatyti, kad baty taupoma energija.

OK
Naudojamas pasirinktoms funkcijoms
patvirtinti.

Active clean (Aktyvus valymas)
(3%) — Fresh (Gaivumas) (£))

— Sleep (Miegas) (2/)) — Follow
Me (Sekti mane) (&) — AP mode
(AP rezimas) (%) — Breeze away
(Véjo gusisi) () ...

Pasirinktas simbolis mirksés ekrano
srityje, paspauskite mygtukg OK,
kad patvirtintuméte.

TEMP./\
Sumazina temperatirg 0,5°C (1°F)
padala. Min. temperattira 16°C
(60°F).

FAN SPEED
(VENTILIATORIAUS
GREITIS)
Ventiliatoriaus greiciai pasirenkami tokia
tvarka AU — 20% — 40% —60% —
80% — 100%.

Paspauskite mygtukg TEMP A arba
\v, kad padidintuméte/sumazintuméte
ventiliatoriaus greitj 1 % padala.

SWING (SIOBAVIMO) ————
Paleidzia ir sustabdo horizontaliy groteliy
judéjima. 2 sekundes palaikykite nuspaude,
kad jsijungty vertikaliy groteliy automatinio
pasukimo funkcija.

Turbo

TIMER (LAIKMACIO)
Nustatykite laikmatj jrenginiui jjungti arba
iSjungti

" ECO/ GEAR (TAUPYMAS)

Paspauskite §j mygtuka, kad jjungtuméte
energijos taupymo rezima tokia seka:
ECO — GEAR (TAUPYMAS)(75%) —
GEAR (TAUPYMAS)(50%) — Prie$ tai
buve rezimo nustatymai — ECO......

HUMIDITY (DREGME)

Sauso veikimo metu sureguliuokite
kambario drégme 35% ~ 85% diapazone.
Paspauskite §j mygtuka, kad padidintuméte
drégme 5% padala.
PASTABA: Atlikus nustatymus, ekrane bus
rodomi drégmés nustatymai.

LED
Jjungia ir i§jungia vidinio jrenginio LED
ekrang ir oro kondicionieriaus garsinj

N

signala, kurie sukuria patogia ir tylig
aplinka.

Turbo

Leidzia jrenginiui pasiekti nustatytg
temperatirg per trumpiausig jmanomag
laikg.

Modelis: RG10L(D2HS)/BGEF ir RG10L(D2HS)/BGEFU1 (Gaivumo funkcija nepasiekiama)
RG10L1(D2HS)/BGEF, RG10L1(D2HS)/BGEFU1
RG10L10(D2HS)/BGEF (20-28°C/68-82°F)



Nuotolinio Valdymo Pulto Ekrano Indikatoriai

Informacija rodoma, kai jjungiamas nuotolinio valdymo pultas.

R: Véjo srautas seka Zmones (kai kuriuose

jrenginiuose)
,0\{‘ Véjelio vaizdas
= Netaikoma Siam jrenginiui
_~—
= Netaikoma $iam jrenginiui
e
/6\
\—/ jrenginiuose)

—¢- Aktyvios valymo funkcijos vaizdas

Q Fresh funkcijos vaizdas

@ Miego rezimo rodinys

fq Sekite mane funkcijos rodymas

Belaidzio valdymo funkcijos rodymas
‘e (kai kuriuose jrenginiuose)

ECO iSmaniosios akies ekranas (kai kuriuose

D I8sikrovusio baterijoms aptikimo ekranas (jei mirksi)

|

Perdavimo indikatorius
uzsidega, kai nuotolinio valdymo
pultas siuncia signalg j vidinj
jrenginj

DoN
TIMER ON (JJUNGTO
LAIKMACIO) ekranas

{DoFF

\

L AT =D
=0 YA =

Y L2 >
@ >4~¢ Gt _’l‘_ X

AUTO COOL DRY HEAT FAN

MODE (REZIMO) ekranas
Rodomas dabartinis rezimas, jskaitant:

& % G o F

AUTO COOL DRY HEAT FAN

ECO display
Rodoma, kai jjungta ECO funkcija

TIMER OFF (LAIKMAT] ISJUNGTI)
ekranas

é{ Silence (Tylos) funkcijos

rodymas
FAN SPEED (VENTILIATORIAUS
GREITIS) rodinys
Rodomas pasirinktas ventiliatoriaus
greitis:
Silence (Tyla) EJSA | 1%

SAll 2%-20%
Low S 21%-40%
MED Sl 41%60%

61%-80Y

o S 61%-80%

Se I 81%-100%
S ame

Sio ventiliatoriaus greitis negali bt
reguliuojamas AUTO arba DRY (SAUSUOJU)
rezimu.

AUTO

Pastaba:

® =
OFF [ -|_| %

e

//l\\

IRAsm

Ay AY -~
$0-"0-0--0--0-.0
Horizontalus groteliy

siibavimo ekranas (kai kuriuose
irenginiuose)

[ Vertikaliy zaliuziy automatinio
I\ sigbavimo vaizdas

s TURBO rezimo vaizdas

A Netaikoma Siam jrenginiui.

T SETTEMP. @C0 GEAR—{—

GEAR (TAUPYMAS) ekranas
Rodoma, kai jjungta GEAR
(TAUPYMAS) funkcija

LOCK (UZRAKINIMO) ekranas
Rodoma, kai jjungta LOCK
(UZRAKINIMO) funkcija.

Temperature/Timer/Fan speed
(Temperattros/Laikmacio/Ventiliatoriaus
greicio) rodinys

Rodo nustatytg temperatirg pagal

numatytuosius nustatymus arba

ventiliatoriaus greitj ar laikmacio
nustatymus, kai naudojamos TIMER

ON/OFF (LAIKMACIO JJUNGIMO/

15JUNGIMO) funkcijos.

«  Temperatdros diapazonas:
16-30°C/60-86°F
(20-28°C/68-82°F)

(priklauso nuo modelio)

+ Laikmacio nustatymo diapazonas:
0-24 val.

«  Ventiliatoriaus greicio ribos
nustatymas:

AU -100%

«  Drégmés nustatymo diapazonas:
35%-85%

Sis ekranas yra tusgias, kai veikiama

FAN (VENTILIUOTI) rezimu.

Visi paveikslélyje pateikti rodikliai yra aiSkds. TaCiau jprastinio veikimo metu ekrano lange rodomi tik

santykiniai funkcijos zZenklai.



Kaip Naudotis Pagrindinémis Funkcijomis

Pries pradédami veikti, jsitikinkite, kad jrenginys jjungtas |
elektros tinklg ir yra maitinimas.

AUTO Rezimas

Pasirinkite AUTO rezimg Nustatykite norimg temperatirg Jjunkite oro kondicionieriy

@+® + @

PASTABA:

1. Automatiniu reZimu jrenginys automatigkai pasirinks COOL (VESINTI), FAN (VENTILIUOTI) arba
HEAT (SILDYTI) funkcijg pagal nustatytg temperatiira.

2. AUTO rezimu negalima nustatyti ventiliatoriaus greicio.

COOL (VESINTI) arba HEAT (SILDYTI) rezimas

! DEMESIO

Pasirinkite COOL/HEAT Nustatykite Nustatykite Jjunkite oro
(VESINTI/SILDYTI) rezimg temperatlrg ventiliatoriaus greitj kondicionieriy
DRY (SAUSINTI) Rezimas

Pasirinkite DRY Nustatykite norimg temperatirg Jjunkite oro kondicionieriy

(SAUSINTI) rezimg

@@ @

PASTABA: DRY (SAUSINTI) rezimu ventiliatoriaus grei€io nustatyti negalima, nes jis jau yra
automatiskai reguliuojamas.

FAN (VENTILIUOTI) Rezimas

Pasirinkite FAN Nustatykite ventiliatoriaus greitj Jjunkite oro kondicionieriy
(VENTILIUOTI) rezimag

@0 @

PASTABA: FAN (VENTILIUOTI) rezimu temperatdros nustatyti negalima. Dél to , nuotolinio valdymo

ekrane nerodoma temperatara.




TIMER (LAIKMACIO) nustatymas
TIMER ON/OFF (JJUNGIMO/ISJUNGIMO LAIKMATIS) - nustatykite laika, po kurio jrenginys
automatiskai jsijungs/issijungs.

TIMER ON (LAIKMAGIO JJUNGTI) nustatymas

Paspauskite TIMER Keletg karty paspauskite Nukreipkite nuotolinio
(LAIKMACIO) mygtuka, mygtukg Temp. aukstyn arba valdymo pultg j jrenginj ir
kad pradétuméte ON zemyn, kad nustatytumeéte palaukite 1 s, bus TIMER ON
(JJUNGIMO) laiko seka. norima jrenginio jjungimo laikg. (LAIKMACIO JJUNGIMO).

@

TIMER OFF (LAIKMACIO ISJUNGTI) nustatymas

Paspauskite TIMER Keletg karty paspauskite mygtukg  Nukreipkite nuotolinio valdymo
(LAIKMACIO) mygtuka, Temp. | virSy arba j apacia, kad pultg j jrenginj ir palaukite 1 s,
kad pradétumete OFF nustatytuméte pageidaujama bus TIMER OFF (LAIKMACIO
(I3JUNGIMO) laiko seka. prietaiso iSjungimo laika. ISJUNGTI).

> | N
@ * © Jh

PASTABA:

1. Nustatant TIMER ON or TIMER OFF (LAIKMACIO JJUNGTI arba LAIKMACIO ISJUNGTI), po
kiekvieno paspaudimo laikas didés 30 minuciy padala, bet ne ilgiau kaip 10 valandy. Po 10 valandy
ir iki 24 valandy jis bus didinamas kas 1 valandos padala. (Pavyzdziui, paspauskite 5 kartus, kad
gautuméte 2,5 val., ir 10 karty, kad gautuméte 5 val,) Laikmatis grj$ j 0,0 po 24.

2. AtSaukite bet kurig funkcijg, nustatydami jos laikmatj j 0,0h.

TIMER ON & OFF (LAIKMACIO JJUNGTI ir ISJUNGTI) nustatymas (pavyzdys)

Nepamirskite, kad abiem funkcijoms nustatyti laiko intervalai reiskia valandas po dabartinio laiko.

Vieneto Vieneto apsisukimai
Laikmatis apsisukimai

o OFF
lsuung|a ON(JUNGTI) (ISJUNGT\)

Pavyzdys: Jei dabartinis laikmatis

yra 13:00 val., nustacius laikmatj,
kaip nurodyta pirmiau, jrenginys
jsijungs 2,5 val. véliau (15:30 val.) ir

Dabartinis ~ 2.00PM  3:00PM  3:30PM 4P iSsijungs 18:00 val.
laikas 13 val.




Kaip Naudoti ISpléstines Funkcijas

Swing (Siabavimo) funkcija
Paspauskite Swing (Sidbavimo) mygtukg

@ y I @)» N

Paspaudus sitbavimo mygtuka, horizontalios Paspaudus §j mygtukg ilgiau nei 2 sekundes,
grotelés automatiskai pakyla ir nusileidzia. jjungiama vertikaliyjy groteliy sidbavimo
Paspauskite dar kartg, kad jis sustoty. funkcija. (Priklauso nuo modelio)

Oro srauto kryptis

Toliau spaudziant SWING (SIUBAVIMO) mygtuka,
galima nustatyti penkias skirtingas oro srauto
kryptis. Kiekvieng kartg paspaudus mygtukg
I - - I grotelés gali judéti tam tikru atstumu. Spauskite
X

= mygtuka, kol bus pasiekta pageidaujama kryptis
(tik kai kuriuose jrenginiuose).

LED EKRANAS

5s

Paspauskite §j mygtuka ilgiau
Paspauskite mygtukg LED nei 5 sekundes(kai kuriuose
jrenginiuose)

Laikyti §j mygtukg nuspaudus ilgiau nei 5
Paspauskite §j mygtuka, kad jjungtuméte ir sekundes, vidaus jrenginys rodys dabartine
iSjungtumeéte vidinio jrenginio ekrang. temperatirg. Laikyti vél §j mygtuka nuspaudus

ilgiau nei 5 sekundes, leis rinktis temperatlra.



ECO/GEAR (TAUPYMAS) funkcija

Paspauskite §j mygtuka, kad jjungtuméte energijos taupymo rezimg tokia
seka:

ECO — GEAR (TAUPYMAS) (75%) — GEAR (TAUPYMAS) (50%) —
Ankstesnis nustatymo rezimas — ECO......

Pastaba: Si funkcija galima tik esant COOL (VESINTI) reZimui.

ECO veikimas:

Vésinimo rezimu paspauskite $j mygtukg, nuotolinio valdymo pultas automatiskai sureguliuos
temperatirg iki 24°C/75°F, ventiliatoriaus greitis Auto, kad bty taupoma energija (tik kai nustatyta
temperatlra yra mazesné nei 24°C/75°F). Jei nustatyta temperatira yra aukStesné nei 24°C/75°F,
paspauskite ECO mygtuka, ventiliatoriaus greitis pasikeis j Auto, o nustatyta temperatira isliks
nepakitusi.

PASTABA:

Paspaudus ECO mygtuka, pakeitus rezima arba nustacius mazesne nei 24°C/75°F nustatyta
temperatiirg, ECO veikimas bus nutrauktas.

Veikiant ECO rezimu, nustatyta temperatdra turi bati 24°C/75°F arba auk$tesné, nes gali bati
nepakankamai vésinama. Jeigu jauciate diskomfortg, tiesiog spustélkite ECO mygtuka dar sykj ir
veikimas bus sustabdytas.

GEAR (TAUPYMAS) operacija:

Paspauskite ECO/GEAR (TAUPYMAS) mygtuka, kad pereituméte | GEAR (TAUPYMAS) operacija,
kaip nurodyta toliau:

75% (iki 75% elektros energijos suvartojimo)

+

50% (iki 50% elektros energijos suvartojimo)

+

Pries$ tai nustatytas rezimas.

GEAR (TAUPYMAS) veikimo metu, nuotolinio pulto ekranas rodys elektros suvartojimo kiekj ir
nustatytg temperattra.

ISmaniosios akies ECO funkcija (skirta RG10L serijos modeliams)

Paspauskite §j mygtuka

ISmaniosios akies ECO rezimu, naudodamas integruotg infraraudonujy
spinduliy jutiklj, jrenginys gali nustatyti Zmoniy veiklg kambaryje.
Vésinimo rezimu ,kai jisy néra 30 minuciy, jrenginys automatiSkai sumazina

daznj, kad taupyty energijg (tik inverteriy modeliuose). Jrenginys automatiskai
atnaujins darba, jei vél uzfiksuos Zmogaus veikla.



Silence (Tylos) funkcija

2s Norédami jjungti/iSjungti tylos funkcijg, laikykite paspaude Fan (Ventiliatoriaus)
mygtuka ilgiau nei 2 sekundes (kai kuriuose jrenginiuose).
Dél Zemo kompresoriaus veikimo daznio gali bati nepakankamas vésinimo ir Sildymo
pajégumas. Paspaudus ON/OFF (JJUNGTI/ISJUNGTI), Mode (ReZimo), Sleep
(Miegas), Turbo arba Clean (Valymas) mygtukg veikimo metu, tylos funkcija bus
atSaukta.

FP funkcija

Paspauskite & mygtukg 2 kartus per vieng sekunde HEAT (SILDYTI) reZimu ir nustatydami 16°C/60°F
arba 20°C/68°F temperatirg (tik RG10L10(G2HS)/BGEF ir RG10L10(D2HS)/BGEF modeliams).

X2

kompresoriui), o temperatlra bus automatiSkai nustatyta

» Jrenginys veiks dideliu ventiliatoriaus greiciu (esant jjungtam
8°C/46°F.

Pastaba: Si funkcija skirta tik &ilumos siurblio oro kondicionieriui.

Paspauskite & mygtukg 2 kartus per vieng sekunde HEAT (SILDYTI) reZimu ir nustate 16°C/60°F
arba 20°C/68°F (RG10L10(G2HS)/BGEF ir RG10L10(D2HS)/BGEF modeliams), kad jjungtuméte FP
funkcijg. Paspaude On/Off (Jjungti/ISjungti), Sleep (Miegas), Mode (Rezimo), Fan (Ventiliuoti) ir Temp.
(temperattros) mygtuka veikimo metu, atSauksite $ig funkcija.

LOCK (UZRAKINIMO) funkcija

5s 5s
Norédami jjungti Lock (UzZrakinimo) Funkcijg, vienu metu
paspauskite Turbo mygtuka ir Humidity (Drégmé) mygtuka
+ » ilgiau nei 5 sekundes. Visi mygtukai nereaguos, iSskyrus
tuos du mygtukus, kuriuos paspaudus dvi sekundes vél bus
iSjungtas uzrakinimas.

Turbo funkcija

Paspauskite Turbo mygtukg

Kai pasirinksite paspartinimo funkcijg COOL (VESINTI) rezimu,
jrenginys pas vésy org su stipriausiu véjo nustatymu, kad
ausinimo procesas prasidéty.

Kai HEAT (SILDYTI) reZimu pasirenkate paspartinimo funkcija,
jrenginiuose su elektriniais kaitinimo elementais Elektrinis
SILDYTUVAS suaktyvins ir greitai pradés $ildymo procesa.



ISmaniosios Akies Funkcija (taikoma RG10P serijos modeliams)

Paspauskite §j mygtukg
ISmaniosios akies rezimu, naudodamas integruotg infraraudonujy spinduliy
jutiklj, jrenginys gali nustatyti Zzmoniy veiklg kambaryje. Véjas gali plaukti
tolyn nuo Zzmoniy, bet taip pat gali juos sekti. Vésinimo rezimu, kai jasy néra
30 minuciy, jrenginys automatiSkai sumazina daznj, kad taupyty energijg (tik
inverterio modeliuose). Jrenginys automatiskai atnaujins darba, jei vél uzfiksuos
zZmogaus veiklg.
ISsamesnés informacijos zr. skyriuje ,ISmaniosios Akies Valdymas®, esan¢iame
,Naudotojo Vadove ir Montavimo Vadove®.

9
%

cooL
SET TEMP.
- - »
CO

SET (NUSTATYTI) funkcija
Sellli

@»

» Paspauskite SET (NUSTATYTI) mygtuka, kad jeituméte | funkcijos nustatyma, tada paspauskite
SET (NUSTATYTI) mygtukg arba TEMP \/ arba TEMP A mygtuka, kad pasirinktuméte norimg
funkcija. Pasirinktas simbolis mirksés ekrano srityje, paspauskite mygtukg OK, kad patvirtintuméte.

» Jei norite atSaukti pasirinktg funkcija, atlikite tas pacias procediras, kaip ir pirmiau.

» Paspauskite SET (NUSTATYMO) mygtuka, kad slinkdami perjungtuméte Sias veikimo funkcijas:
Breeze away (Véjo gisis) *(") — Active clean/Self clean (Aktyvus valymas/Savaiminis valymas)
(%) — Fresh (Gaivumas) *(¢)) — Sleep (Miegas) (&) — Follow Me (Sekti mane) (&) — AP mode
(AP rezimas) *(%) Breeze away (Véjo gusis)....

[*]: Priklauso nuo modelio

Breeze Away (Véjo Giisio) funkcija ( ;ﬁ‘) (kai Active clean (Aktyvus valymas) funkcija (%)
(kai kuriuose jrenginiuose) :

kuriuose jrenginiuose)
Si savybe leidzia iSvengti tiesioginio oro srauto Active Clean (Aktyvus Valymas) Technologija

prapadtimo ant kiino ir priversti jaustis Silkiniu iSvalo dulkes, pelésj ir riebalus nuo kuriy
vésumu. gali sklisti kvapas. Jie ten gali atsirasti nuo

e - I N Silumokaicio kuomet vyksta automatinis
FF;pr:S(-\rlgr?tﬁ‘i;JcS)tli;T:Eigla(;zt;?nttlil; ri;o:ﬂtVesmh), uzsaldymas bei atSildymas. |jungus $ig funkcija,
’ vidinio jrenginio ekrano langas pasirodo ,CL", po
20-45 minuciy prietaisas automatiskai iSsijungs
ir atS8auks CLEAN (VALYMAS) funkcija.
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Spesifikasjoner for fjernkontroll

RG10L(G2HS)/BGEF, RG10L(G2HS)/BGEFU1,
RG10L1(G2HS)/BGEF, RG10L1(G2HS)/BGEFU1,
RG10L10(G2HS)/BGEF,RG10P(G2HS)/BGEF, RG10P(G2HS)/
Modell BGEFU1, RG10P1(G2HS)/BGEF, RG10L(D2HS)/

BGEF, RG10L(D2HS)/BGEFU1, RG10L1(D2HS)/BGEF,
RG10L1(D2HS)/BGEFU1, RG10P1(G2HS)/BGEFU1,

RG10L10(D2HS)/BGEF
Spenning 3,0V (Tarre batterier RO3/LR03x2)
Signalrekkevidde 8m
Miljo 5°C~60°C(23°F~140°F)

Hurtigstartveiledning

¢
N
VELG TEMPERATUR

ovlv

« AU-100%

TRYKK PA PEK FJERNKONTROLLEN MOT  VELG VIFTEHASTIGHET
STROMKNAPPEN ENHETEN

USIKKER PA HVA FUNKSJONEN GJ@ZR?
Referere til Slik bruker du grunnleggende funksjoner og Hvordan bruke avanserte funksjoner i denne
handboken for en detaljert beskrivelse av hvordan du bruker klimaanlegget.

MERKNAD

e Design pa knapper kan avvike noe fra eksemplet som er vist.
Dersom enheten ikke har enkelte funksjoner vil ikke den knappen pa fiernkontrollen ha noen
funksjon.

e Nar det er store forskjeller mellom "Fjernkontroll Manual" og "BRUKERMANUAL" pa funksjon
beskrivelse, skal beskrivelsen av "BRUKERMANUAL" gjelde.



Handtering av fjernkontrollen

Sette inn og bytte batterier

Klimaanlegget kan leveres med to batterier (noen
enheter). Sett batteriene i fiernkontrollen fgr bruk.
1. Skyv fiernkontrollens bakdeksel fremover for &
apne batterikammeret.
2. Sett i batteriene, sgrg for at (+) og (-)
endene péa batteriene stemmer overens med
symbolene inne i batterikammeret.
3. Skyv batteridekselet tilbake pa plass.

@ MERKNADER OM BATTERI

For optimal effekt:

e |kke bland gamle og nye batterier, eller
batterier av forskjellige typer.

o |kke la batteriene ligge i fiernkontrollen hvis
du ikke planlegger a bruke enheten pa mer
enn 2 maneder.

@(,ﬁ}D AVFALLSHANDTERING AV
‘= BATTERIER

Ikke kast batterier som restavfall. Sjekk
lokale lover og regler vedrgrende korrekt
avfallshandtering av batterier.

TIPS FOR BRUK AV FJERNKONTROLL

e Fjernkontrollen ma veere innenfor 8 meter fra
enheten.

e Enheten vil pipe nar signalet er mottatt.

e Gardiner, annet materiale og sollys kan
forstyrre den infrargde signalmottakeren.

e Fjern batteriene dersom fjernkontrollen ikke
skal brukes pa mer enn 2 maneder.

MERKNADER FOR BRUK AV
FJERNKONTROLL

Enheten kan veere i samsvar med gjeldende

nasjonale forskrifter.

e | Canada bgr den overholde
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

o | USA er enheten i samsvar med del 15 av
FCC regelverket. Bruk er underlagt de to
folgende betingelser:

(1) Denne enheten kan ikke forarsake skadelig
interferens, og

(2) denne enheten ma godta mottatt interferens,
inkludert forstyrrelser som kan forarsake
ugnsket drift.

Dette utstyret er testet og funnet a overholde

grensene for en klasse B digital enhet, i henhold

til del 15 av FCC-reglene. Disse grensene

er utformet for a gi rimelig beskyttelse mot

skadelig interferens i en boliginstallasjon.

Dette utstyret genererer, bruker og kan utstrale

radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres

og brukes i samsvar med instruksjonene,

kan det forarsake skadelig interferens i

radiokommunikasjon. Det er imidlertid ingen

garanti for at forstyrrelser ikke vil forekomme

i en bestemt installasjon. Hvis dette utstyret

forarsaker skadelig interferens i radio- eller

fiernsynsmottak, som kan bestemmes ved a sla
utstyret av og pa, oppfordres brukeren til & prove

a korrigere forstyrrelsen ved hjelp av ett eller

flere av folgende tiltak:

e Endre retning eller posisjonering av antenne.

o (ke avstand mellom utstyr og mottaker.

o Koble utstyret til en annen krets en
mottakeren

e Kontakt en erfaren radio/TV tekniker for
bistand

e Endringer eller modifikasjoner som ikke
er godkjent av parten som er ansvarlig for
overholdelse, kan ugyldiggjare brukerens
autoritet til & bruke utstyret.



Knapper og funksjoner

For du tar din nye air condition i bruk, sgrg for at du blir kient med dennes fjernkontroll. Det fglgende
er en kort introduksjon av selve fiernkontrollen. Hvis du vil ha instruksjoner om hvordan du bruker
klimaanlegget, kan du se avsnittet Slik bruker du grunnleggende funksjoner i denne handboken.

ON/OFF (PA/AV) _

Slar enheten pa eller av

TEMP A
Dker temperert i trinn pa 0,5 °C (1 °F).
Maks temperatur er 30 ° C (86 ° F).
MERKNAD: Trykk sammen \/ & 7\
-knappene samtidig i 3 sekunder for &

veksle temperaturvisningen mellom °C
&F.

SET (INNSTILLING)

Blar gjennom
operasjonsfunksjonene pa falgende
mate:

Bris unna (,Of\) — Aktiv rengjering

-

\

B

(%) — Frisk (£)) — Sovn (V) —
Falg meg (&) — AP-modus ()
— Bris unna (,q*‘)...

Det valgte symbolet blinker pa

visningsomradet, trykk pa OK-
knappen for a bekrefte.

TEMP v/
Senker temperaturen i trinn pa 0,5
°C (1 °F).
Minimumstemperatur er
16°C(60°F).

FAN SPEED (VIFTEHASTIGHET)
Velger viftehastighet i falgende rekkefalge: AU
— 20% — 40% — 60% — 80% — 100%.
Trykk pa TEMP /\ eller \/ knappen for &
oke/redusere viftehastigheten i trinn pa 1 %.

SWING

Starter og stopper den horisontale
lukkebevegelsen. Hold nede i 2
sekunder for & starte autosving
vertikal lukke-funksjonen.

MODE (MODUS)

Bla gjennom funksjonsmodus som
folger: AUTO — COOL — DRY —
HEAT — FAN (AUTO — KJ@LIG
— TORR — VARME — VIFTE)
MERKNAD: VARME-modus stottes
ikke av apparatet som bare kjgler.

Dko-intelligent oye

Brukes til & oppdage folks
aktiviteter i rommet for & spare
energi.

OK
Brukes til & bekrefte de valgte
funksjonene.

TIMER
Still inn timeren for & sla enheten
pa eller av

ECO/GEAR (ZKO/GIR)
Trykk pa denne knappen for &
ga inn i energieffektiv modus i
en sekvens pa fglgende mate:
BKO—GIR (75%) —

GIR (50%) — Forrige

innstillingsmodus — @KO

—

HUMIDITY
(LUFTFUKTIGHET)

Juster fuktigheten i rommet
under terr drift i et omrade
pa 35% ~ 85%. Trykk pa
denne knappen for a gke
luftfuktigheten i trinn pa 5 %.
MERKNAD: Etter innstilling
vises fuktighetsinnstillingene
pa skjermen.

LED

Slar innendersenhetens LED-
display og klimaanlegg pa

og av, noe som skaper et
komfortabelt og rolig miljg.

Turbo

Gjer det mulig for enheten a
na forhandsinnstilt temperatur
pa kortest mulig tid.

Modell: RG10L(G2HS)/BGEF og RG10L(G2HS)/BGEFU1(Ny funksjon er ikke tilgjengelig)
RG10L1(G2HS)/BGEF,RG10L1(G2HS)/BGEFU1
RG10L10(G2HS)/BGEF(20-28 °C/68-82 °F)



ON/OFF (PA/AV)
Slar enheten pa eller av

TEMP A

Dker temperert i trinn pa 0,5 °C (1
°F). Maks temperatur er 30 ° C (86
°F).

MERKNAD: Trykk sammen

\/ & /\ knappene samtidig

i 3 sekunder for a veksle
temperaturvisningen mellom °C &
F.

SET (INNSTILLING) ____

Blar gjennom
operasjonsfunksjonene pa falgende
mate:

Selvrensende (3¢-) — Frisk

=
o
aQ
@

(L)) — Sevn (V) — Falg meg ()
— AP-modus (%) — Self clean.....
Det valgte symbolet blinker pa
visningsomradet, trykk pa OK-
knappen for a bekrefte.

TEMP \/

Senker temperaturen i
trinn pa 0,5 °C (1 °F).
Minimumstemperatur er
16°C(60°F).

FAN SPEED —

(VIFTEHASTIGHET)
Velger viftehastighet i falgende
rekkefalge: AU — 20% — 40%
— 60% — 80% — 100%.
Trykk pa TEMP A eller vV
knappen for a gke/redusere
viftehastigheten i trinn pa 1 %.

SWING
Starter og stopper den horisontale
lukkebevegelsen. Hold nede i 2
sekunder for & starte autosving
vertikal lukke-funksjonen.

____ MODE (MODUS)

Bla gjennom funksjonsmodus som
folger: AUTO — COOL — DRY —
HEAT — FAN (AUTO — KJGLIG —
TORR — VARME — VIFTE)
MERKNAD: VARME-modus stgttes
ikke av apparatet som bare kjgler.

Intelligent syefunksjon

Brukes til a velge vindstrem falge
folk funksjon eller vindstrem bort fra
folk funksjonen.

OK

[~ Brukes til & bekrefte de valgte

funksjonene.

TIMER
Still inn timeren for a sla enheten
pa eller av

- ECO/GEAR (ZKO/GIR)
Trykk pa denne knappen for &
ga inn i energieffektiv modus i en
sekvens pa fglgende mate:
@KO — GIR (75%) — GIR (50%)
— Forrige innstillingsmodus —

HUMIDITY (LUFTFUKTIGHET)
Juster fuktigheten i rommet under

Humidity

torr drift i et omrade pa 35% ~ 85%.
Trykk pa denne knappen for & eke

luftfuktigheten i trinn pa 5 %.
MERKNAD: Etter innstilling
vises fuktighetsinnstillingene pa
skjermen.

LED

Slar innendersenhetens LED-
display og klimaanlegg pa og av,
noe som skaper et komfortabelt og
rolig miljg.

Turbo

Gjer det mulig for enheten a na
forhandsinnstilt temperatur pa
kortest mulig tid.

Modell: RG10P(G2HS)/BGEF og RG10P(G2HS)/BGEFU1(Ny funksjon er ikke tilgiengelig)

RG10P1(G2HS)/BGEF,RG10P1(G2HS)/BGEFU1



ON/OFF (PA/AV)

Slar enheten pa eller av

TEMP A
Qker temperert i trinn pa 0,5 °C (1
°F). Maks temperatur er 30 ° C (86
°F).
MERKNAD: Trykk sammen
Vv & ”\ -knappene samtidig
i 3 sekunder for a veksle
temperaturvisningen mellom °C &
F.

SET (INNSTILLING)
Blar gjennom
operasjonsfunksjonene pa falgende
méate:

—— MODE (MODUS)
Bla gjennom funksjonsmodus som falger:
AUTO — COOL — DRY — HEAT — FAN
(AUTO — KJO@LIG — TORR — VARME —
VIFTE)
MERKNAD: VARME-modus stottes ikke av
apparatet som bare kjgler.

Dko-intelligent oye
Brukes til & oppdage folks aktiviteter i
rommet for & spare energi.

OK
Brukes til & bekrefte de valgte funksjonene.

Bris unna (,of\) — Aktiv rengjering

(%) — Frisk (£)) — Sovn (&) —
Folg meg (&) —AP-modus () —
Bris unna (,of\)...

Det valgte symbolet blinker pa
visningsomradet, trykk pa OK-
knappen for & bekrefte.

TEMP A
Senker temperaturen O til 0.5 ° C
(1 ° F) trinn. Minimumstemperatur
er 16°C(60°F).

FAN SPEED
(VIFTEHASTIGHET)
Velger viftehastighet i falgende
rekkefglge: AU — 20% — 40% —60%
— 80% — 100%.
Trykk pa TEMP A eller \, knappen for
a ekelredusere viftehastigheten i trinn

Turbo

TIMER
Still inn timeren for & sla enheten pa
eller av

" ECO/GEAR (ZKO/GIR)

Trykk pa denne knappen for & ga inn i
energieffektiv modus i en sekvens pa
folgende mate:

@KO — GIR (75%) — GIR (50%) —
Forrige innstillingsmodus — @KO......

HUMIDITY (LUFTFUKTIGHET)

-

pa 1 %.

SWING ——
Starter og stopper den horisontale
lukkebevegelsen. Hold nede i 2 sekunder for &
starte autosving vertikal lukke-funksjonen.

Juster fuktigheten i rommet under torr drift i
et omrade pa 35% ~ 85%. Trykk pa denne
knappen for a gke luftfuktigheten i trinn pa
5 %.

MERKNAD: Etter innstilling vises
fuktighetsinnstillingene pa skjermen.

LED

Slar innendgrsenhetens LED-display og
klimaanlegg pa og av, noe som skaper et
komfortabelt og rolig miljg.

Turbo

Gjer det mulig for enheten & na
forhandsinnstilt temperatur pa kortest mulig
tid.

Modell: RG10L(D2HS)/BGEF og RG10L(D2HS)/BGEFU1(Ny funksjon er ikke tilgiengelig)
RG10L1(D2HS)/BGEF,RG10L1(D2HS)/BGEFU1
RG10L10(D2HS)/BGEF(20-28 °C/68-82 °F)



Indikatorer for ekstern skjerm

Informasjon vises nar den eksterne controller er slatt pa.

R: Vindstrem fglger mennesker (noen enheter) 3¢- Aktiv ren funksjon display
Skjerm med ny funksjon
;ﬁ\ Breeze Borte skjerm Q 4 v !
@ Visning av hvilemodus
= Ikke aktuelt for denne enheten
-~ R Folg meg-funksjonsvisning
== Ikke aktuelt for denne enheten Visning av tradlgs
- 7 kontrolifunksjon (noen enheter)
@ @KO intelligent ayeskjerm (noen enheter)

D Visning for deteksjon av lavt batteriniva (hvis blinker)

|

MODUS-skjerm
Viser navaerende modus,

inkludert:
Transmisjonsindikatoren ——— o -
lyser nar fiernkontrollen ( = N\~ e N ) @ * G: _'Q:_ ":%_\
sender signal til A Q=== AUTO COOL DRY HEAT FAN
innendgrsenheten
w —~
¢¢ Q & ro\ -
— _ DKO-skjerm
Don @ :;¢ Y _‘(I)’_ > Vises nar @KO-funksjonen er
. A S S aktivert
TIMER PA skjermen
@OFF ! AUTO COOL DRY HEAT FAN
TIMER AV displa — | GIR-skjerm
v A SET TEMP. GCb GEAR—" Vises nar GIR-funksjonen er
d( Visning av @ A o= aktivert
stillhetsfunksjon 0 =
ON LAS-skjerm
— | X B ™ | | RH Vises nar LAS-funksjonen er
VIFTEHASTIGHET-skjerm @ l l % aktivert.
Viser valgt FAN SPEED OFF (o)
(VIFTE HASTIGHET): C I I I I I I I I I I AUTO Temperatur / Timer /
Viftehastghet-skjerm
Stillhet ij%" | 1% Viser den innstilte
temperaturen som standard
0, 0, ’
2%-20% |:| VZIICS A B @ eller viftehastighet eller
Lav S 21%-40% | I , ) tidtakerinnstilling nar du bruker
) 41%-60% ] TIMER PA/AV-funksjoner.
Medium '%a I I I I I I «  Temperaturrekkevidde:
Sl 61%-80% 16-300 ° C /60-86 ° F
Hoy M. -~ - (20-28°C/68-82°F)
SN 81%-100% 0-0-0--0--0-10 (Modelavhengig)
Horisontal lukkesving display *  Timer innstilling
noen enheter rekkevidde:
Auto Sl ame ( ) 0.24 tmer
Denne viftehastigheten kan ikke justeres [ Vertikal skylapper automatisk . In_nstilling_somréde for
i AUTO- eller TORR-modus. I svingskjerm Viftehastighet:
AU -100%
TURBO-modus skjerm + Fuktighet
“e innstillingsomrade:
) ) 35% -85%
A Gjelder ikke for denne enheten Dette displayet er tomt nar
B enheten er i FAN modus
Merk:

Alle indikatorene vist i figuren er med det formal & presentere tydelig . Men under aktuell-operasjonen
vises bare de relative funksjonsskiltene i displayvinduet.



Slik bruker du grunnleggende funksjoner

For bruk ma du kontrollere at enheten er koblet til stram og at den

! MERK e )
er tilgjengelig.
AUTO-modus
Velg AUTO-modus Still inn gnsket temperatur Sla pa klimaanlegget

@+® + @

1. 1 AUTO-modus velger enheten automatisk funksjonen KIGLING, VIFTE eller VARME basert pa
innstilt temperatur.
2. | AUTO-modus kan ikke viftehastigheten stilles inn.

KALD eller VARM MODUS

Velg KALD/VARM-modus Still inn temperaturen Still inn Sla pa
viftehastigheten klimaanlegget

UL

Velg TORKING-modus Still inn gnsket temperatur Sla pa klimaanlegget

@@ @

MERKNAD: | TORR-modus kan ikke viftehastigheten stilles inn siden den allerede er automatisk
kontrollert.

VIFTE-modus

Velg VIFTE-modus Still inn gnsket viftehastigheten Sla pa klimaanlegget

@0+ @

MERKNAD: | VIFTE-modus kan du ikke stille inn temperaturen. Som et resultat , ingen temperatur
vises i ekstern skjerm.




Stille inn tidtakeren
TIMER PA/AV - Still inn hvor lenge enheten automatisk slas pa/av.

TIMER PA-innstilling

Trykk pa TIMER- Trykk pa Temp. opp- eller ned- Pek fiernkontrollen til enheten
knappen for & starte knappen i flere ganger for & stille inn og vent 1 sekund, timeren pa
ON-tidssekvensen. gnsket tidspunkt for & sla pa enheten. vil bli aktivert.

e

TIMER AV-innstilling

Trykk pa TIMER- Trykk pa Temp. opp- eller ned- Pek fiernkontrollen til enheten
knappen for a starte knappen i flere ganger for & stille inn og vent 1 sekund, TIMER AV vil
AV-tidssekvensen. @nsket tidspunkt for & sla av enheten. bli aktivert.

> | M

MERKNAD:

1. N&r du setter timeren PA eller TIMER AV,vil timer gke med trinn p& 30 minutter med hvert trykk,
opptil 10 timer. Etter 10 timer og opptil 24 vil den gke i trinn pa 1 time. (Trykk for eksempel 5 ganger
for & fa 2,5 timer, og trykk 10 ganger for a fa 5t,) Timeren vil ga tilbake til 0,0 etter 24.

2. Avbryt begge funksjonene ved a stille inn timeren til 0,0 timer.

TIMER PA & AV-innstilling (eksempel)

Husk at innstillingene for begge funksjonene viser til timer framover fra nar du stiller de.

Enheten starter| Enheten starter

PA AV

Timer starter

l | | Eksempel: Hvis gjeldende tidtaker
er 13:00, for a stille inn timeren som
trinnene ovenfor, vil enheten sla seg
pa 2,5 timer senere (15:30) og sla
5PM 6PM

Navaerende  2:00PM  3:00PM  330PM  4PM seg av klokken 18:00.
tid er 13:00




Slik bruker du avanserte funksjoner

Sving funksjon
Trykk pa Sving-knappen

8

Den horisontale lukkeren vil svinge opp og ned

automatisk nar du trykker pa Sving-knappen. Trykk

igjen for a fa det til & stoppe.

Luftstrem retning

» I
<=
@ =

LED SKJERM

Trykk pa LED-knappen

Trykk pa denne knappen for a sla pa og av
displayet pa innendgrsenheten.

» —
8 =

Fortsett a trykke pa denne knappen mer enn 2
sekunder, den vertikale lukkesving-funksjonen
er aktivert. (Modellavhengig)

Hvis du fortsetter a trykke pa SVING-knappen,
kan fem forskjellige luftstramsretninger stilles inn.
Lukkeren kan flyttes pa et bestemt omrade hver
gang du trykker pa knappen. Trykk pa knappen
til retningen du foretrekker er nadd (bare noen u
nits).

5s

Trykk pa denne knappen mer
enn 5 sekunder (noen enheter)

Fortsett a trykke pa denne knappen mer
enn 5 sekunder, innendgrsanlegget vil vise
den faktiske romtemperaturen. Trykk pa mer
enn 5 sekunder igjen for a vise innstillings
temperaturen.



BKO/GIR (funksjon)

Trykk pa denne knappen for a ga inn i energieffektiv modus i en sekvens pa
» felgende mate:

KO — GIR (75%) — GIR (50%) — Forrige innstillingsmodus — KO ......

Merknad: Denne funksjonen er bare tilgjengelig i KIGLING-modus.

@KO operasjon:

Under kjaglemodus, trykk pa denne knappen, fiernkontrollen vil justere temperaturen O automatisk til 24
° C /75 °F, viftehastigheten til Auto for a spare energi (bare nar den innstilte temperaturen er mindre
enn 24 ° C /75 ° F). Hvis den innstilte temperaturen er over 24 °C/75 °F, trykk pa @KO-knappen,
viftehastigheten endres til Auto, den innstilte temperaturen forblir uendret.

MERKNAD:

Hvis du trykker pa @KO-knappen, eller endrer modusen eller justerer den innstilte temperaturen til
mindre O enn 24 ° C/ 75 ° F, stopper @KO-driften.

Under @KO-drift bgr den innstilte temperaturen vaere 24 ° C / 75 ° F eller hgyere, det kan fare fil
utilstrekkelig kjeling. Hvis du feler ubehag, trykker du bare pa ECO-knappen igjen for & stoppe den.

GIR operasjon:
Trykk pa @KO/GIR-knappen for & apne GIR-operasjonen pa falgende mate:
75% (opptil 75% elektrisk energiforbruk)

+

50% (opptil 50% elektrisk energiforbruk)

+

Forrige innstillingsmodus.

Under GIR-drift vil displayet pa remote-kontrolleren endre mellom elektrisk energiforbruk og innstilt
temperatur.

BKO intelligent gyefunksjon (for modeller i RG10L-serien)

Trykk pa denne knappen

Under @KO Intelligent sye modus, med den innebygde infrargde sensoren,
kan enheten oppdage folks aktiviteter i rommet. | kjglemodus, nar du er borte
i 30 minutter, senker enheten automatisk frekvensen for & spare energi (kun

for invertermodeller). Og enheten vil automatisk gjenoppta driften hvis den
registrerer menneskelig aktivitet igjen.



Stillhet funksjon

2s
Fortsett a trykke pa vifteknappen i mer enn 2 sekunder for & aktivere / deaktivere

stillhetsfunksjonen (noen enheter).

Pa grunn av lavfrekvent drift av kompressoren kan det fore til utilstrekkelig kjole- og
varmekapasitet. Trykk pa PA / AV, Modus, Hvilemodus, Turbo eller Rengjgr-knappen
mens du bruker, vil avbryte stillhetsfunksjonen.

FP (funksjon)

Trykk pa denne knappen 2 ganger i lapet av ett sekund under VARME-modus og innstillingstemperatur
pa 16 °C/60 °F eller 20 °C/68 °F (kun for modeller RG10L10(G2HS)/BGEF &RG10L10(D2HS)/BGEF).

X2

Enheten vil fungere med hgy viftehastighet (mens
kompressoren er pa) med temperaturen automatisk satt til 8
°C/46 °F.

Merk: Denne funksjonen er kun for varmepumpe klimaanlegg .

Trykk pa denne knappen 2 ganger i Igpet av ett sekund under VARME-modus og innstillingstemperatur
pa 16 °C/60 °F eller 20 °C/68 °F (for modell RG10L10(G2HS)/BGEF& RG10L10(D2HS)/BGEF) for

a aktivere FP-funksjonen. Press Pa / Av, Hvilemodus, Mode, Vifte og Temp. knappen under drift vil
avbryte denne funksjonen.

LAS funksjon

5s 5s
Trykk sammen Turbo rumpepa og fuktighetsknapp samtidig
+ mer enn 5 sekunder for & aktivere las-funksjonen. Alle
knappene vil ikke svare bortsett fra a trykke pa disse to
knappene i to sekunder igjen for a deaktivere lasing.

Turbo funksjon

Trykk pa Turbo-knappen

Nar du velger gke-funksjonen i KIGLING-modus, vil enheten
blase kald luft med sterkest vindinnstilling for a starte
kjgleprosessen.

Nar du velger gke-funksjonen i VARME-modus, aktiveres
elektriskvarmer for enheter med elektriske varmeelementer og
starter oppvarmingsprosessen.



Intelligent syefunksjon (For modeller av RG10P-serien)
Trykk pa denne knappen

Under intelligent gyemodus, med den innebygde infrargde sensoren, kan
enheten oppdage folks aktiviteter i rommet. Vinden kan streamme bort fra folk,
men kan ogsa fglge folk. | kjglemodus, nar du er borte i 30 minutter, senker
enheten automatisk sekvensen for & spare energi (kun for invertermodeller).

Og enheten vil automatisk gjenoppta driften hvis den registrerer menneskelig
aktivitet igjen.

For detaljer, vennligst se "Intelligent gye operasjon" i "Brukermanual
&lnstallasjons Manual".

J
%

cooL
SET TEMP.
- - »
CO

INNSTILLING funksjon
Se il

@»

*  Trykk pa SETT-knappen for & ga inn i funksjonsinnstillingen, og trykk deretter pa SET (SETT)-
knappen eller TEMP-\/ eller TEMPA-knappen for & velge @nsket funksjon. Det valgte symbolet
blinker pa visningsomradet, trykk pa OK-knappen for & bekrefte.

» For a avbryte den valgte funksjonen, bare utfer de samme prosedyrene som ovenfor.

« Trykk pa SET-knappen for & bla gjennom betjeningsfunksjonene pa fglgende mate:

Bris unna *(Q) — Aktiv ren/Selvrensende (%) — Frisk *(z)) — Sevn (%)) — Folg meg (R) — AP-
modus *(%) — Bris unna....
[*]: Avhengig av modell

Bris unna funksjon (fqt\) (noen enheter): Aktiv ren funksjon (;ﬁ) (noen enheter):

Active Clean Technology vasker bort stav, mugg
og fett som kan forarsake lukt nar den overholder
varmeveksleren ved automatisk frysing og
deretter raskt tine frost. Nar denne funksjonen

er slatt pa, vises vinduet for innendgrsenhetens
display "CL", etter 20 til 45 minutter slas enheten
av automatisk og avbryter REN-funksjonen.

Denne funksjonen unngar direkte luftstram
blaser pa kroppen og gjer at du feler deg fratse i
silkeaktig kulde.

MERKNAD: Denne funksjonen er bare
tilgiengelig i kjelig, vifte- og terrmodus.
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Especificagdes do controlo remoto

RG10L(G2HS)/BGEF, RG10L(G2HS)/BGEFU1,
RG10L1(G2HS)/BGEF, RG10L1(G2HS)/BGEFU1,
RG10L10(G2HS)/BGEF,RG10P(G2HS)/BGEF, RG10P(G2HS)/
Modelo BGEFU1, RG10P1(G2HS)/BGEF, RG10L(D2HS)/

BGEF, RG10L(D2HS)/BGEFU1, RG10L1(D2HS)/BGEF,
RG10L1(D2HS)/BGEFU1, RG10P1(G2HS)/BGEFU1,

RG10L10(D2HS)/BGEF
Tensao nominal 3,0V ( Baterias secas R03/LR03x2)
Faixa de recegao de sinal 8m
Meio ambiente -5°C~60°C (23°F~140°F)

Guia de Inicio Rapido

() %
. O
o) % 3
COLOCAR AS BATERIAS SELECIONAR O MODO SELECIONAR A

TEMPERATURA
« AU-100%

&

PRESSIONAR O BOTAO APONTAR REMOTO PARAA SELECIONAR A VELOCIDADE
DE ENERGIA UNIDADE DOVENTILADOR

NAO TEM A CERTEZA DO QUE UMA FUNGAO FAZ?
Consulte as secgdes Como Usar as Fungoes Basicas e Como Usar as Fungdes Avancgadas deste
manual para uma descricao detalhada de como usar o seu ar condicionado.

NOTA ESPECIAL

e Os desenhos dos botdes na sua unidade podem diferir ligeiramente do exemplo mostrado.

e Se a unidade interior ndo tiver uma fungao particular, pressionar o botédo dessa fungéo no controlo
remoto nao tera qualquer efeito.

e Quando existem grandes diferengas entre "Manual do Controlo remoto" e "MANUAL DO
UTILIZADOR" sobre a descri¢gao da funcao, prevalece a descrigcdo do "MANUAL DO

UTILIZADOR".




Manuseio do Controlo remoto

Insercao e Substituicdo de Baterias

A unidade do seu ar condicionado pode ter
duas baterias (algumas unidades). Coloque as
baterias no controlo remoto antes de usar

1. Deslize a tampa traseira do controlo remoto
para baixo, expondo o compartimento da
bateria.

2. Insira as baterias, prestando atengao para
fazer corresponder as extremidades (+) e
(-) das baterias com os simbolos dentro do
compartimento das baterias.

3. Volte a deslizar a tampa da bateria para o seu
lugar.

@ NOTAS DE BATERIA

Para performance do produto

e Para um 6timo desempenho do produto:

e Nao deixe as baterias no controlo remote se
vocé nao planejar usar o dispositivo por mais
de 2 meses.

G(%? DISPOSIGAO DA BATERIA

Nao disponha as baterias como residuos municipais
néo separados. Consulte as leis locais para uma
disposicao adequada das baterias.

DICAS PARA O USO DO CONTROLO REMOTO

e O controlo remoto deve ser usado a menos de 8
metros da unidade.

e Aunidade emitira um bipe quando o sinal remoto
for recebido.

e Cortinas, outros materiais e luz solar directa
podem interferir com o receptor de sinal
infravermelho.

e Remova as baterias se 0 comando a distancia
n&o for utilizado por mais de 2 meses.

NOTAS PARA O USO DO CONTROLO
REMOTO

O dispositivo pode estar em conformidade com

os regulamentos nacionais locais.

e No Canada, deve-se cumprir com CAN ICES-
3(B)/NMB-3(B).

e Nos EUA, este dispositivo esta em
conformidade com a Parte 15 das Regras
da FCC. A operagéo esta sujeita as duas
condicdes que se seguem:

(1) Este dispositivo ndo pode causar
interferéncias prejudiciais, e

(2) este dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, incluindo interferéncias
que possam causar um funcionamento
indesejado.

Este equipamento foi testado e considerado

como estando em conformidade com os limites

de um dispositivo digital de Classe B, de acordo
com a Parte 15 das Regras da FCC. Estes
limites foram criados para oferecer protegéo
razoavel contra interferéncias prejudiciais numa
instalacéo residencial. Este equipamento gera,
utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia

e, se nao for instalado e utilizado de acordo

com as instrugbes, podera causar interferéncias

prejudiciais as comunicag¢des de radio. No
entanto, ndo ha garantia de que néo ocorram
interferéncias numa instalagéo especifica.

Se este equipamento causar interferéncias

prejudiciais a rececao de radio ou televiséo, o

que pode ser determinado desligando e ligando

0 equipamento, recomenda-se que o utilizador

tente corrigir as interferéncias através de uma ou

mais das seguintes medidas:

e Mude a orientagao ou reposicione a antena
recetora.

e Aumente a separagéo entre o equipamento e
o recetor.

e Ligue o equipamento a uma tomada num
circuito diferente daquele a que o recetor esta
ligado.

e Consulte o revendedor ou um técnico
experiente em radio/TV para obter ajuda.

e Alteragbes ou modificagbes néo aprovadas
pela parte responsavel pela conformidade
podem anular a autoridade do utilizador para
operar o equipamento.



Botoes e Fungoes

Antes de comegar a usar o seu novo ar condicionado, certifique-se de se familiarizar com o seu
controlo remoto. Segue-se uma breve introdugao ao préprio controlo remoto. Para instrugdes sobre
como usar o seu ar condicionado, consulte a secgao Como Usar as Fungdes Basicas deste manual.

ON/OFF (LIGADO!/,
DESLIGADO)
Ligar ou desligar a unidade
TEMP (TEMPERATURA) A\
Aumenta a temperatura em
incrementos de 0,5°C (1°F).
Temperatura maxima é de 30°C
(86°F).
NOTA Pressionar juntos \/ & /\
botdes ao mesmo tempo por 3
segundos alternara a apresentacéo da
temperatura entre os °C & °F.

SET (DEFINIR)

Percorre as fungdes de operagéo
da seguinte forma:

. )
Breeze away (Q' ) — Limpeza

ativa (3¢-) — Fresh (Fresco) (Q)

K

\

MODE (MODO)

Percorre os modos de operacéo da
seguinte forma: AUTO — COOL

— DRY — HEAT — FAN (AUTO

— ARREFECIMENTO — SECO —
AQUECIMENTO — VENTILADOR)
NOTA: O modo HEAT
(AQUECIMENTO) nao ¢ suportado
pelo aparelho de exclusivamente de
arrefecimento.

Olho Eco Inteligente

Utilizada para detetar as
atividades das pessoas no quarto
para poupar energia.

OK
Utilizado para confirmar as

— Sleep (Sono) (&)) — Follow Me
(Siga-me) (]) — Modo AP (‘) —
Breeze away (Q)...

O simbolo selecionado piscara na

SET

area de exibigdo, pressione o botao
OK para confirmar.

fungdes selecionadas.

TIMER (TEMPORIZADOR)
Definir temporizador para ligar
ou desligar a unidade

_ ECO/GEAR
Pressione este botao para entrar

TEMP (TEMPERATURA) v/
Diminui a temperatura em
incrementos de 0,5°C (1°F).

A temperatura minima é de 16°C
(60°F).

FAN SPEED (VELOCIDADE DO

VENTILADOR)——

Selecione a velocidade do ventilador na
seguinte ordem: AU — 20% — 40% — 60%
— 80% — 100%.

Pressione os botdes TEMP /\ ou \/ para
aumentar / diminuir a velocidade do ventilador
em incrementos de 1%.

SWING (BLANCO)
Inicia e para o movimento da persiana
horizontal. Mantenha pressionado
por 2 segundos para iniciar a fungéo
de balango automatico da persiana
vertical.

no modo de eficiéncia energética
numa sequéncia de seguimento:
ECO — GEAR (75%) — GEAR
(50%) — Modo de configuragao
anterior —» ECO ......

HUMIDITY (HUMIDIDADE)
Ajuste a humidade ambiente
durante o funcionamento

a seco num intervalo de
35%~85%. Pressione este
botéo para aumentar a
humidade em incrementos de
5%.

NOTA Apds a regulagéo, as
definicdes de humidade serao
apresentadas no ecra.

LED
Liga e desliga o visor LED da

unidade interior e a campainha
do ar condicionado, o que cria um
ambiente confortavel e silencioso.

Turbo
Permite que a unidade atinja a
temperatura predefinida no menor

tempo possivel.

Modelo: RG10L(G2HS)/BGEF e RG10L(G2HS)/BGEFU1 (N&o esta disponivel uma nova
caracteristica) RG10L1(G2HS)/BGEF, RG10L1(G2HS)/BGEFU1
RG10L10(G2HS)/BGEF (20-28 °C/68-82 °F)



ON/OFF (LIGADO/
DESLIGADO)
Ligar ou desligar a unidade

TEMP (TEMPERATURA) A

Aumenta a temperatura em incrementos
de 0,5°C (1°F). Temperatura maxima &
de 30°C (86°F).

NOTA Pressionar juntos \/ & /\ botdes
ao mesmo tempo por 3 segundos
alternara a apresentagéo da temperatura
entre os °C & °F.

SET (DEFINIR)

Percorre as fungdes de operagdo da
seguinte forma:

Self clean (Auto-limpeza) (;<>-) — Fresh
(Fresco) (£)) — Sleep (Sono) (&)

—Follow Me (Siga-me) (8) — AP mode
(Modo AP) () — Self clean (Auto-
limpeza).....

O simbolo selecionado piscara na area

de exibicao, pressione o botdo OK para
confirmar.

TEMP (TEMPERATURA) \/
Diminui a temperatura em
incrementos de 0,5 °C (1 °F). A
temperatura minima é de 16°C
(60°F).

FAN SPEED (VELOCIDADE DO——

VENTILADOR)
Selecione a velocidade do ventilador
na seguinte ordem: AU — 20% —
40% — 60% — 80% — 100%.
Pressione os botdes TEMP A ou vV
para aumentar / diminuir a velocidade
do ventilador em incrementos de 1%.

SWING (BLANGO)
Inicia e para o movimento da persiana
horizontal. Mantenha pressionado
por 2 segundos para iniciar a fungéo
de balango automatico da persiana
vertical.

—— MODE (MODO)

Percorre os modos de operagéo da
seguinte forma: AUTO — COOL — DRY
— HEAT — FAN (AUTO — FRIO —
SECO — QUENTE — VENTILADOR)
NOTA: O modo HEAT
(AQUECIMENTO) nao é suportado

pelo aparelho de exclusivamente de
arrefecimento.

Fungéo olho inteligente
Utilizado para selecionar o
fluxo de ventos que seguem
as caracteristicas das pessoas
ou o fluxo de ventos longe das
caracteristicas das pessoas.

OK

[~ Utilizado para confirmar as fungées

selecionadas.

TIMER (TEMPORIZADOR)
Definir temporizador para ligar ou
desligar a unidade

- ECO/GEAR
Pressione este botéo para entrar
no modo de eficiéncia energética
numa sequéncia de seguimento:
ECO — GEAR(75%) —
GEAR(50%) — Modo de
configuragéo anterior — ECO ......

HUMIDITY (HUMIDIDADE)
Ajuste a humidade ambiente

durante o funcionamento a seco
num intervalo de 35%~85%.

Pressione este botao para
aumentar a humidade em
incrementos de 5%.

NOTA: Ap6s a regulacgéo, as
definicdes de humidade serdo
apresentadas no ecra.

LED

Liga e desliga o visor LED da
unidade interior e a campainha
do ar condicionado, o que cria um
ambiente confortavel e silencioso.

Turbo

Permite que a unidade atinja a
temperatura predefinida no menor
tempo possivel.

Modelo: RG10P(G2HS)/BGEF e RG10P(G2HS)/BGEFU1(N&o estéa disponivel a

funcionalidade Fresco)

RG10P1(G2HS)/BGEF,RG10P1(G2HS)/BGEFU1



ON/OFF (LIGADO/-
DESLIGADO)
Ligar ou desligar a unidade

TEMP (TEMPERATURA) A —
Aumenta a temperatura em
incrementos de 0,5°C (1°F).
Temperatura maxima é de 30°C
(86°F).

NOTA Pressionar juntos \/ &
/\ botdes ao mesmo tempo
por 3 segundos alternara a
apresentagao da temperatura
entre os °C & °F.

SET (DEFINIR)
Percorre as funcdes de operagéo
da seguinte forma:

—— MODE (MODO)
Percorre os modos de operagéo da
seguinte forma: AUTO — COOL — DRY
— HEAT — FAN (AUTO — FRIO — SECO
— QUENTE — VENTILADOR)
NOTA O modo HEAT (AQUECIMENTO)
néo é suportado pelo aparelho de
exclusivamente de arrefecimento.

Olho Eco Inteligente
Utilizada para detetar as atividades das
pessoas ho quarto para poupar energia.

OK
Utilizado para confirmar as fungdes
selecionadas.

Breeze away (g{\) — Limpeza
ativa (3%) — Fresh (Fresco) (£))

— Sleep (Sono) () — Follow Me
(Siga-me) (&) — Modo AP () —
Breeze away (&V)...

O simbolo selecionado piscara na
area de exibi¢éo, pressione o botdo
OK para confirmar.

TEMP (TEMPERATURA) A
Diminui a temperatura em
incrementos de 0,5 °C (1 °F). A
temperatura minima é de 16°C
(60°F).

FAN SPEED (VELOCIDADE

DO VENTILADOR)
Selecione a velocidade do ventilador
na seguinte ordem: AU — 20% — 40%
—60% — 80% — 100%.
Pressione o TEMP A ou o botdo \/
para aumentar/diminuir a velocidade do
ventilador em incrementos de 1%.

SWING (BLANCO) ————
Inicia e para o movimento da persiana
horizontal. Mantenha pressionado por 2
segundos para iniciar a fungédo de balango
automatico da persiana vertical.

-

Turbo

TIMER (TEMPORIZADOR)
Definir temporizador para ligar ou desligar
a unidade

" ECO/GEAR
Pressione este botao para entrar no modo
de eficiéncia energética numa sequéncia

de seguimento:
ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) —
Modo de configuragéo anterior — ECO

HUMIDITY (HUMIDIDADE)

Ajuste a humidade ambiente durante o
funcionamento a seco num intervalo de
35%~85%. Pressione este botao para
aumentar a humidade em incrementos de
5%.

NOTA Apos a regulagéo, as definicdes de
humidade serédo apresentadas no ecra.

LED
Liga e desliga o visor LED da unidade
interior e a campainha do ar condicionado,

o que cria um ambiente confortavel e
silencioso.

Turbo

Permite que a unidade atinja a temperatura
predefinida no menor tempo possivel.

Modelo: RG10L(D2HS)/BGEF e RG10L(D2HS)/BGEFU1(N&o esta disponivel a
funcionalidade Fresco)
RG10L1(D2HS)/BGEF,RG10L1(D2HS)/BGEFU1
RG10L10(D2HS)/BGEF(20-28 °C/68-82 °F)



Indicadores do Ecra Remoto

As informacdes sédo apresentadas quando o controlo remoto esta ligado.

fq~ O fluxo de vento segue as pessoas (algumas
unidades)

R\ Visor Brisa afastada

—~

=" Na&o aplicavel para esta unidade
_~—

—¢- Visor com recurso de limpeza ativa

Q Visor de caracteristica Fresh (Fresco)

@ Exibi¢do do modo de Sleep (Sono)

R Exibi¢do da funcédo de Follow Me (Siga-me)

Visor da funcionalidade de controlo sem fios

Exibi¢do da funcédo de detegdo de bateria fraca (Se

|

Indicador de Trar issdo

Acende quando o telecomando

== Naéo aplicavel para esta unidade
- ‘e (algumas unidades)
=\ Visor Olho inteligente ECO (algumas unidades)
o
=/
piscar)
N~ ~ N
A= ==

envia sinal para a unidade
interior

DoN
Exibigao de TIMER ON
(TEMPORIZADOR LIGADO)

{DoFF
Exibi¢do de TIMER OFF
(TEMPORIZADOR DESLIGADO)

d( Exibigdo da caracteristica de
siléncio

e
@P\/’?

AUTO COOL DRY HEAT FAN

% G S

Exibigao MODE (MODO)
Exibe o modo actual, incluindo:

OF JCE Xy

AUTO COOL DRY HEAT FAN

Exibicdo ECO
Exibido quando a fungdo de ECO
esta ativado

Exibigdo FAN SPEED (VELOCIDADE

DO VENTILADOR)
Exibi¢do da velocidade selecionada
do ventilador:

Siléncio Ei III

BAIXA Sl 21%-40%
MEDIA  Sellllll  41%-60%
61%-80%
N T
ST 81%-100%

AUTO Sl aur

1%
2%-20%

Esta velocidade do ventilador ndo pode ser
ajustada no modo AUTO ou DRY (SECO).

Nota:

= SETTEMP. @CO GEAR——

©) o F
OFF l_IO/
oL <5 IIIIIIIIIIALJTO

D

-~ A B 52

NI
30-"0--0--0--0-.0
Visor de balango de persiana
horizontal (algumas unidades)

[ Visor de balango automatico da
/I persiana vertical

w2 Visor de modo TURBO

A Nzo se aplica a esta unidade

B

Exibicdo GEAR
Apresenta quando a fungéo
GEAR ¢ ativada

Exibigdo LOCK (BLOQUEIO)
Exibido quando a fungéo de
LOCK (BLOQUEIO) esta ativa.

Exibicdo de Temperature/Timer/
Fan speed (Temperatura/
Temporizador/Velocidade de
ventilador)

Exibe a temperatura definida

por defeito, ou a velocidade

do ventilador ou a definigdo do

temporizador ao usar as fungdes

TIMER ON/OFF (TEMPORIZADOR

LIGADO / DESLIGADO).

*  Gama de temperaturas:
16-30°C/60-86°F
(20-28°C/68-82°F)
(dependente do modelo)

* Intervalo de ajuste do
temporizador:

0-24 horas:

*  Gama de regulagédo da
velocidade do ventilador:
AU -100%

« Intervalo de regulagéo da
humidade:
35% -85%

Este visor estd em branco quando

esta em funcionamento de modo

FAN (VENTILADOR).

Todos os indicadores mostrados na figura servem para efeitos de apresentagao clara. Mas durante a
operacao ataul, apenas os sinais relativos a fungao sdo mostrados na janela de exibigéo.



Como Usar as Fungoes Basicas

Antes da operagao, por favor, certifique-se de que a unidade esta

1
! ATENGAO ligada a corrente e de que ha energia disponivel.
Modo AUTO
Selecionar modo AUTO Definir a temperatura que deseja Ligar o ar condicionado

@+® + @

1. No modo AUTO, a unidade selecionara automaticamente a fungdo COOL (ARREFECIMENTO),
FAN (VENTILADOR), ou HEAT (AQUECIMENTO) com base na temperatura definida.
2. No modo AUTO, a velocidade do ventilador ndo pode ser definida.

Modo COOL (ARREFECIMENTO) ou HEAT (AQUECIMENTO)

Selecionar modo COOL Definir a temperatura Definir a velocidade Ligar o ar
(ARREFECIMENTO) / de ventilador condicionado
HEAT (AQUECIMENTO)

Modo DRY (SECO)

Selecionar modo DRY (SECO) Definir a temperatura que deseja Ligar o ar condicionado

@@ *®

NOTA: No modo DRY (SECO), a velocidade de ventilador ndo pode ser definida ja que ja foi
controlada automaticamente.

Modo FAN (VENTILADOR)

Selecionar modo FAN Definir a fan speed (velocidade Ligar o ar condicionado
(VENTILADOR) do ventilador)

®@+® + @

NOTA: No modo FAN (VENTILADOR), vocé nao pode definir a temperatura. Em resultado disso, ndo
ha temperatura que mostra no ecra remoto.




Definir o TIMER (TEMPORIZADOR)

TIMER ON/OFF (TEMPORIZADOR LIGADO/DESLIGADO) - Defina a quantidade do tempo apds o
qual a unidade ligara/desligara automaticamente.

Definicoes do TIMER ON (TEMPORIZADOR LIGADO)

Pressione o botao TIMER Pressione o botao TEMP. Aponte o remoto a unidade
(TEMPORIZADOR) para (TEMPERATURA) para cima e espere por um segundo, o
iniciar a sequéncia temporal  ou para baixo por varias TIMER ON (TEMPORIZADOR
ON (LIGADO). vezes para definir o tempo LIGADO) estara activado.

desejado para ligar a unidade.

O
» "

Definicoes do TIMER OFF (TEMPORIZADOR DESLIGADO)

Pressione o botédo TIMER Premir o botao Temp. Aponte o remoto a
(TEMPORIZADOR) (Temperatura) para cima ou unidade e espere por

para iniciar a sequéncia para baixo por varias vezes para um segundo, o TIMER
temporal OFF definir o tempo desejado para OFF (TEMPORIZADOR
(DESLIGADO). desligar a unidade. DESLIGADO) estara activado.

> i
0 @ i th

NOTA:

1. Ao acertar o TIMER ON (TEMPORIZADOR LIGADO) ou o TIMER OFF (TEMPORIZADOR
DESLIGADO), o tempo aumentara em incrementos de 30 minutos com cada presséao, até 10 horas.
Apds 10 horas e até 24, o tempo aumentara em incrementos de 1 hora. (Por exemplo, pressione 5
vezes para obter 2,5h, e pressione10 vezes para obter 5h,) O temporizador voltara a 0,0 apos 24.

2. Cancele qualquer uma das fun¢des ajustando o seu temporizador para 0,0h.

Definicoes do TIMER ON & OFF (TEMPORIZADOR LIGADO & DESLIGADO) (exemplo)

Tenha em mente que os periodos de tempo definidos para ambas as fungées se referem a horas apés a hora atual.

Temporizador] Unidade liga U”“’SEE liga
inicia ON (LIGADO (DESLIGADO)

Exemplo: Se o temporizador
atual for 1:00PM, para definir o

temporizador como acima indicado,
a 0 c G 0 0 ” a unidade ligar-se-a as 2,5h mais
tarde (3:30PM) e desligar-se-a as

Tempo 2:00PM 3:00PM 3:30PM 4P|

atual 1PM 6:00PM.




Como Usar as Fungdes Avangadas

Funcdao SWING (BLANCO)
Pressione o botdo SWING (BLANCO)

@ =

A persiana horizontal balangara automaticamente
para cima e para baixo ao pressionar o botao
SWING (BLANCO). Pressione novamente para a
fazer parar.

Direcao do fluxo de ar

» L JT
=
@ =

EXIBIGAO LED

Pressionar o botdo LED

Pressione este botéo para ligar e desligar o
visor na unidade interior.

» —
8 =

Se continuar a pressionar este botéo por
mais de 2 segundos, a fungéo de Balango da
persiana vertical esta activada. (Dependendo
do modelo)

Se continuar a pressionar o botdao SWING
(BALANGCO), podem ser definidas cinco direcgdes
de fluxo de ar diferentes. A persiana pode ser
movida a uma certa distancia cada vez que se
pressione o botao. Pressione o botéo até ser
alcancada a diregéo que prefere (apenas algumas
Iéndeas).

5s

Pressione este botdo por
mais de 5 segundos (algumas
unidades)

Continue a premir este botdo durante mais de
5 segundos, a unidade interior apresentara a
temperatura ambiente real. Pressionar mais de
5 segundos novamente revertera para exibir a
temperatura de ajuste.



Funcgao de ECO/GEAR

Pressione este botéo para entrar no modo de eficiéncia energética numa
sequéncia de seguimento:
ECO — GEAR (75%) — GEAR (50%) — Modo de configuragdo anterior —

Nota: Esta fungéo s6 esta disponivel no modo COOL (ARREFECIMENTO).

Operagao ECO:

No modo de arrefecimento, pressione este botéo, o controlador remoto ajustara a temperatura
automaticamente para 24 °C/75 °F, velocidade do ventilador de Auto para poupar energia (apenas
quando a temperatura definida for inferior a 24 °C/75 °F). Se a temperatura definida for superior a
24 °C/75 °F, pressione o botdo ECO, a velocidade do ventilador mudara para Auto, a temperatura
definida permanecera inalterada.

NOTA:

Pressionando o botdo ECO, ou modificando o modo ou ajustando a temperatura definida para menos
de 24 °C/75 °F ira parar a operagédo ECO.

Em funcionamento ECO, a temperatura definida deve ser de 24 °C/75 °F ou superior, pode resultar
num arrefecimento insuficiente. Se se sentir desconfortavel, basta premir o botdo ECO novamente
para desliga-lo.

Operagao GEAR:
Pressione o botdo ECO/GEAR para entrar na operagdo GEAR, como se segue:
75% (até 75% de consumo de energia elétrica)

+

50% (até 50% de consumo de energia elétrica)

+

Modo de configuracéo anterior.

Sob operagdo GEAR, o visor no controlo remoto alternara entre o consumo de energia eléctrica e a
temperatura definida.

Fungao Olho Inteligente ECO (Para modelos da série RG10L)

Pressione este botao

No modo ECO Intelligent eye, com o sensor de infravermelhos incorporado,
a unidade pode detetar as atividades das pessoas na sala. No modo de
arrefecimento, quando se esta fora durante 30 minutos, a unidade baixa
automaticamente a frequéncia para poupar energia (apenas para modelos

com inversor). E a unidade retomara automaticamente a operacéo se voltar a
detetar a atividade humana.



Funcao de Silence (Siléncio)

2s Continue a pressionar o botdo Fan (Ventilador) por mais de 2 segundos para activar/
desactivar a funcdo de Siléncio (algumas unidades).
Devido ao funcionamento de baixa frequéncia do compressor, pode resultar numa
capacidade de arrefecimento e aquecimento insuficiente. Pressione os botdes de
ON/OFF (LIGADO/DESLIGADOQ), Mode (Modo), Sleep (Sono), Turbo ou Turbo
(Limpar) durante o funcionamento ira cancelar a fungao de Silence (Siléncio).

Funcgao de FP

Pressione este botéo 2 vezes durante um segundo no modo HEAT (AQUECIMENTO) e ajustando
a temperatura de 16 °C/60 °F ou 20 °C/68 °F (apenas para os modelos RG10L10(G2HS)/BGEF &
RG10L10(D2HS)/BGEF).

X2

A unidade funcionara a alta velocidade do ventilador (enquanto
o compressor estiver ligado) com a temperatura regulada
automaticamente para 8 °C/46 °F.

Nota: Esta fungéo é apenas para o ar condicionado da bomba térmica.

Pressione este bot&o 2 vezes durante um segundo no Modo AQUECIMENTO e uma temperatura de
16 °C/60 °F ou 20 °C/68 °F (para o modelo RG10L10 (G2HS)/BGEF& RG10L10(D2HS)/BGEF) para
ativar a fungédo FP. Pressione o botdo On/Off (Ligado/Desligado), Sleep (Sono), Mode (Modo), Fan
(Ventilador) e TEMP. (TEMPERATURA). durante o funcionamento ira cancelar esta fungéo.

Funcgdo de LOCK (BLOQUEIO)

5s 5s
Pressione ao mesmo tempo o botéo Turbo e o botao
Humidity (Humidade) durante mais de 5 segundos para ativar
+ » a funcéo Bloqueio. Todos os botdes néo responderéo, excepto
pressionar novamente estes dois botdes por dois segundos
para desactivar o bloqueio.

Funcgéao Turbo
Pressione o botao Turbo

Ao selecionar a fungéo Boost no modo COOL
(ARREFECIMENTO), a unidade soprara ar fresco com o vento
mais forte para iniciar o processo de arrefecimento.

Ao selecionar a fungéo Boost no modo HEAT
(AQUECIMENTO), para unidades com elementos de
aquecimento elétricos, o Aquecedor Elétrico ativara e iniciara o
processo de aquecimento.



Funcao Olho Inteligente (Para modelos da série RG10P)

Pressione este botéo
No modo olho inteligente, com o sensor infravermelho incorporado, a unidade

pode detetar as atividades das pessoas na sala. O vento pode fluir para longe
das pessoas, mas também pode seguir as pessoas. No modo de arrefecimento,
quando se esta fora durante 30 minutos, a unidade baixa automaticamente

a frequéncia para poupar energia (apenas para modelos com inversor). E a

unidade retomara automaticamente a operagéo se voltar a detetar a atividade
humana.

Para detalhes, consulte "Operagéo de olho inteligente" em "Manual do
Utilizador & Manual de Instalagéo".

Funcao de SET (DEFINIR)
Y
%
' » aC < »
1
Sl
&R

* Pressione o botdo SET (DEFINIR) para entrar na definigéo da fungéo, depois pressione o botédo
SET (DEFINIR) ou o botdo TEMP (TEMPERATURA) v ou TEMP (TEMPERATURA) A para
selecionar a fungao desejada. O simbolo selecionado piscara na area de exibi¢ado, pressione o
botéo OK para confirmar.

» Para cancelar a funcéo selecionada, basta executar os mesmos procedimentos que os anteriores.

* Pressione o botdo SET (DEFINIR) para percorrer as fungbes de operagéo da seguinte forma:
Breeze away *(Q) — Active clean/Self clean (Limpeza ativa/Auto-limpeza) (%) — Fresh (Fresco)
*(¢)) — Sleep (Sono) (¥)) — Follow Me (Siga-me) (]) — AP mode (Modo AP) *(%) — Breeze
away....

[*]: Dependente do modelo

Fungio Breeze Away ( P\Q\ ) (algumas Funcéao Active clean (Limpeza ativa) (;ﬁ )
unidades): (algumas unidades):

Esta fung&o evita o sopro directo do fluxo de ar A tecnologia de limpeza activa elimina o p6, bolor
no corpo e faz com que se sinta apetecido por e gordura que podem causar odores quando

um arrefecimento sedoso. adere ao permutador de calor, congelando

automaticamente e depois descongelando
rapidamente o gelo. Quando esta fungéo é
ligada, a janela de visualizagéo da unidade
interior aparece "CL", apds 20 a 45 minutos, a
unidade desliga-se automaticamente e cancela a
fungdo de CLEAN (LIMPEZA).

NOTA: Esta fungao esta disponivel apenas nos
modos de Frio, Ventilador e Seco.
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Specifikationer for fjarrkontrollen

RG10L(G2HS)/BGEF, RG10L(G2HS)/BGEFU1,
RG10L1(G2HS)/BGEF, RG10L1(G2HS)/BGEFU1,
RG10L10(G2HS)/BGEF,RG10P(G2HS)/BGEF, RG10P(G2HS)/
MODELL BGEFU1, RG10P1(G2HS)/BGEF, RG10L(D2HS)/

BGEF, RG10L(D2HS)/BGEFU1, RG10L1(D2HS)/BGEF,
RG10L1(D2HS)/BGEFU1, RG10P1(G2HS)/BGEFU1,

RG10L10(D2HS)/BGEF
Markspanning 3,0V( Torra batterier RO3/LR03x2)
Signalmottagningsomrade 8m
Omgivningsmiljo -5°C~60°C(23°F~140°F)

Snabbstartsguide

) %
7 O
o) )
FIT BATTERIER VALJ LAGE VALJA TEMPERATUR
« AU-100% @
TRYCK PA RIKTA FJARRKONTROLLEN MOT VALJA FLAKTHASTIGHET
STROMKNAPPEN. ENHETEN

INTE SAKER PA VAD EN FUNKTION GOR?
Se avsnitten Hur man anvander grundlaggande funktioner och Hur man anvander avancerade
funktioner i den har handboken for en detaljerad beskrivning av hur luftkonditioneringen anvands.

SPECIELL ANTECKNING

e Knappdesign pa din enhet kan skilja sig nagot fran det visade exemplet.
Om inomhusenheten inte har en viss funktion har det ingen effekt att trycka pa den funktionens
knapp pa fiarrkontrollen.

e Nar det finns stora skillnader mellan "Fjarrkontrollhandbok" och "Anvandarhandbok" nar det galler
funktionsbeskrivning ska beskrivningen i "Anvandarhandbok" galla.




Hantering av fjarrkontrollen

Satta i och byta batterier

Din luftkonditioneringsenhet kan levereras med
tva batterier (vissa enheter). Satt | batterierna i
fjarrkontrollen innan den anvands

1. Skjut fjarrkontrollens baksida nedat sa att
batterifacket blir synligt.

2. Satt in batterierna och var noga med att
batteriernas (+) och (-) andar 6éverensstammer
med symbolerna i batterifacket.

3. Skjut batteriluckan tillbaka pa plats.

@ BATTERINOTERINGAR

For optimal produktprestanda:

e Blanda inte gamla och nya batterier eller
batterier av olika typer.

e Lamna inte batterier i fjarrkontrollen om du
inte planerar att anvanda enheten i mer @n
tva manader.

G(”%? BATTERIKASSERING

Kassera inte batterier som osorterat
kommunalt avfall. Se lokala bestammelser for
korrekt kassering av batterier.

TIPS FOR ANVANDNING AV
FJARRKONTROLLEN

e Fjarrkontrollen maste anvandas inom 8 meter
fran enheten.
Enheten piper nar fjarrsignalen ar mottagen.

e Gardiner, andra material och direkt solljus
kan stora infrarddsignalmottagaren.

e Ta bort batterierna om fjarrkontrollen inte
anvands mer an 2 manader.

ANVISNINGAR FOR ANVANDNING AV
FJARRKONTROLLEN

Anordningen kan éverensstamma med de lokala

nationella bestdmmelserna.

e | Kanada bor den uppfylla
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

e | USA uppfyller denna enhet del 15 i FCC-
reglerna. Anvandning ar féremal for foljande
tva villkor:

(1) Denna apparat far inte orsaka skadliga
stoérningar, och

(2) denna enhet maste acceptera alla stérningar
som tas emot, inklusive stérningar som kan
orsaka oonskad drift.

Denna produkt har testats och ansetts

Overensstamma med begransningarna for en

Klass B digital enhet i enlighet med part 15 av

FCC:s regler. Dessa begransningar ar avsedda

att tillhandahalla rimligt skydd mot skadlig

interferens avseende bostadsinstallationer.

Denna produkt genererar, anvander och kan

utstrala radiofrekvensenergi och, om produkten

inte installerats eller anvands i enlighet med
instruktionerna, kan produkten orsaka skadlig
interferens for radiokommunikationer. Emellertid
finns det ingen garanti for att interferens inte
kommer att féorekomma vid en viss installation.

Om denna produkt orsakar skadlig interferens

for radio- eller televisionsmottagning, vilket

kan undersokas genom att lagga pa och av

produkten, uppmuntras anvandaren att forsoka

korrigera interferensfelet genom féljande
atgarder:

e Andra eller flytta mottagarantennen.

e Oka avstandet mellan utrustningen och
mottagaren.

e Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan
fas &n den som mottagaren ar ansluten till.

e Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren radio/
tv-tekniker for hjalp.

e Andringar eller modifieringar som inte ar
godkanda av den part som ansvarar for att
kraven uppfylls kan leda till att anvandarens
behdrighet att anvanda utrustningen upphor.



Knappar och funktioner

Innan du bérjar anvanda din nya luftkonditionering, bekanta dig med fjarrkontrollen. Nedan féljer en
kort introduktion till sjalva fjarrkontrollen. For instruktioner om hur du anvander luftkonditioneringen, se
avsnittet Hur man anvander grundldaggande funktioner i den har handboken.

ON/OFF (PA/AV)
Slar pa eller av enheten.

TEMP N

Okar temperaturen i steg om 0,5
°C (1 °F). Max. temperatur ar
30°C (86°F).

OBS: Om du trycker pa \/

& \-knapparna samtidigt

i 3 sekunder véaxlar
temperaturvisningen mellan °C
och °F.

SET (INSTALLING)

Bladdrar genom driftfunktionerna
enligt foljande:

Bris bort (,(;Q\) — Aktivt rent
(3% — Fréasch (£)) — Sémn

/

~

(&) — Folj mig () — AP-lage
(=) — Bris bort (Y)...

Den valda symbolen blinkar pa

displayen, tryck pa OK-knappen

J

for att bekrafta.

TEMPERATUR \/
Sanker temperaturen i steg om
0,5°C (1 °F).
Min. temperatur ar 16 °C (60°F).

FAN SPEED

(FLAKTHASTUGHET)
Valjer flakthastigheter i foljande ordning:
AU — 20 % — 40 % — 60 % — 80 % —
100 %.
Tryck pa knappen TEMP /\ eller \/ for
att 6ka/minskas flakthastigheten i steg om
1%.

SWING

Startar och stoppar den horisontella
lamellrérelsen. Hall in deni 2
sekunder for att starta funktionen
for automatisk svangning av
vertikala lameller.

LAGE

Skrollar igenom driftslagena

enligt féljande: AUTO — KYLA —
TORKA — VARME — FLAKT
OBS: Laget HEAT stdds inte av en
apparat som endast har kylning.

Eco Intelligent eye
Anvands for att upptécka aktiviteter
i rummet for att spara energi.

OK
Anvands for att bekrafta de valda
funktionerna.

TIMER
Stall in en timer for att satta pa
eller stdnga av enheten

_ ECO/GEAR
Tryck pa den har knappen for att
ga in i det energieffektiva laget i
foljande sekvens:
ECO—GEAR(75 %) —
GEAR(50 %) — Foregaende
instéliningslage — ECO

HUMIDITY (FUKTIGHET)
Stéll in luftfuktigheten i
rummet under torr drift i ett
intervall pa 35-85 %. Tryck pa
den har knappen for att 6ka
luftfuktigheten i steg om 5 %.
OBS: Efter instéliningen visas
fuktighetsinstallningarna pa
skarmen.

LED

Slar pa och stéanger av
inomhusenhetens LED-display
och luftkonditioneringens summer,
vilket skapar en bekvam och tyst
miljo.

Turbo

Gor det majligt for enheten att na
den instéllda temperaturen pa
kortast méjliga tid.

Modell: RG10L(G2HS)/BGEF och RG10L(G2HS)/BGEFU1 (Frisk funktion &r inte tillgénglig)
RG10L1(G2HS)/BGEF,RG10L1(G2HS)/BGEFU1
RG10L10(G2HS)/BGEF(20-28 °C/68-82 °F)



ON/OFF (PA/AV)
Slar pa eller av enheten.

TEMP A

Okar temperaturen i steg om 0,5 °C (1
°F). Max. temperatur ar 30°C (86°F).
OBS: Om du trycker pa \/ & /A
-knapparna samtidigt i 3 sekunder vaxlar
temperaturvisningen mellan °C och °F.

SET (INSTALLNING)

Bladdrar genom driftfunktionerna enligt
foljande:
Sjalvrengdrande (;¢-) — Farskt

(L)) — Sova (&) — Folj mig (&) —

— MODE (LAGE)
Skrollar igenom driftslagena enligt
féljande: AUTO — KYLA — TORKA —
VARME — FLAKT
OBS: Laget HEAT stdds inte av en
apparat som endast har kylning.

Intelligent 6gonfunktion
Anvands for att valja vindflodet till
folid av manniskor eller vindflodet
bort fran méanniskor.

__OK
Anvands for att bekrafta de valda
funktionerna.

)
=
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AP-lage (%) — Sjélvrengérande.....
Den valda symbolen blinkar pa
displayen, tryck pa OK-knappen for att
bekréafta.

TIMER
Stall in en timer for att satta pa eller
stanga av enheten

- ECO/GEAR
Tryck pa den har knappen for att
ga in i det energieffektiva laget i

TEMPERATUR \/

Séanker temperaturen i steg om 0,5

°C (1 °F). Min. temperatur ar 16 °C
(60°F).

FAN SPEED (FLAKTHASTIGHET)t——

Valjer flakthastigheter i foljande
ordning: AU — 20 % — 40 % — 60 %
— 80 % — 100 %.

Tryck pa knappen TEMP A eller V
for att 6ka/minskas flakthastigheten i
steg om 1 %.

SWING
Startar och stoppar den horisontella
lamelirérelsen. Hall in den i 2 sekunder
for att starta funktionen for automatisk
svangning av vertikala lameller.

H
HOE

Turbo LED

7))
2

l

foljande sekvens:

ECO — GEAR(75 %) — GEAR(50
%) — Féregaende installningslage
—ECO ...

HUMIDITY (FUKTIGHET)
Stall in luftfuktigheten i rummet

Humidity

under torr drift i ett intervall pa 35-
85 %. Tryck pa den har knappen
for att 6ka luftfuktigheten i steg om
5%.

OBS: Efter installningen visas
fuktighetsinstaliningarna pa
skarmen.

LED
Slar pa och stéanger av
inomhusenhetens LED-display och

luftkonditioneringens summer, vilket
skapar en bekvam och tyst miljo.

Turbo
Gor det méjligt for enheten att na
den installda temperaturen pa

kortast mdjliga tid.

Modell: RG10P(G2HS)/BGEF och RG10P(G2HS)/BGEFU1 (ny funktion &r inte tillganglig)
RG10P1(G2HS)/BGEF,RG10P1(G2HS)/BGEFU1



ON/OFF (PA/AV)

Slar pa eller av enheten.

TEMP A—
Okar temperaturen i steg om 0,5
°C (1 °F). Max. temperatur ar
30°C (86°F).
OBS: Om du trycker pa \/&”\
-knapparna samtidigt i 3 sekunder
vaxlar temperaturvisningen mellan
°C och °F.

SET (INSTALLNING)
Bladdrar genom driftfunktionerna
enligt foljande:

—— MODE (LAGE)
Skrollar igenom driftslagena enligt foljande:
AUTO — KYLA — TORKA — VARME —
FLAKT
OBS: Laget HEAT stdds inte av en apparat
som endast har kylning.

Eco Intelligent eye
Anvands for att upptacka aktiviteter i
rummet for att spara energi.

OK
Anvands for att bekrafta de valda
funktionerna.

Bris bort (fos\) — Aktivt rent
(3% — Frésch (£)) — S6mn

(@) — Folj mig (R) — AP-lage
() — Bris bort (2)...

Den valda symbolen blinkar pa
displayen, tryck pa OK-knappen for
att bekrafta.

TEMP A
Séanker temperaturen O i steg om
0,5 °C (1 °F). Min. temperatur ar
16 °C (60°F).

FAN SPEED
(FLAKTHASTIGHET)
Véljer flakthastigheter i foljande ordning:
AU — 20 % — 40 % — 60 % — 80 %
— 100 %.
Tryck pa knappen TEMP A eller \/ for
att 6ka/minskas flakthastigheten i steg

Turbo

TIMER
Stall in en timer for att satta pa eller stdnga
av enheten

" ECO/GEAR

Tryck pa den har knappen for att ga in i det
energieffektiva laget i féljande sekvens:
ECO — GEAR(75 %) — GEAR(50 %) —
Foregaende instéllningslage — ECO ......

HUMIDITY (FUKTIGHET)

om 1 %.

SWING ——
Startar och stoppar den horisontella
lamellrérelsen. Hall in den i 2 sekunder for att
starta funktionen for automatisk svéngning av
vertikala lameller.

Stall in luftfuktigheten i rummet under torr
drift i ett intervall pa 35-85 %. Tryck pa den
har knappen for att 6ka luftfuktigheten i
steg om 5 %.

OBS: Efter instéllningen visas
fuktighetsinstalliningarna pa skarmen.

LED

Slar pa och sténger av inomhusenhetens
LED-display och luftkonditioneringens
summer, vilket skapar en bekvam och tyst
milj6.

Turbo

Gor det mojligt for enheten att na den
installda temperaturen pa kortast méjliga
tid.

Modell: RG10L(D2HS)/BGEF och RG10L(D2HS)/BGEFU1(Frisk funktion &r inte tillganglig)
RG10L1(D2HS)/BGEF,RG10L1(D2HS)/BGEFU1
RG10L10(D2HS)/BGEF(20-28 °C/68-82 °F)



Indikatorer for fjarrskarmen

Information visas nar fjarrkontrollen startas.
R: Vindfléde foljer manniskor (vissa enheter)

N
\\

»

ORVE

Breeze Away-display

Ej tillampligt fér denna enhet

Ej tillampligt fér denna enhet

ECO intelligent eye display (vissa enheter)

z¢- Display for aktiv reningsfunktion
Q Visning av nya funktioner
@ Visning av viloldge

R Visa funktionen Folj mig

Display for tradlés kontrollfunktion
‘e (vissa enheter)

D Indikering av Iagt batteri (om blinkar)

|

Overféringsindikatorn lyser nar

fjarrkontrollen skickar en signal
till inomhusenheten.

DON
Visning av TIMER PA

{DoFF

=
==

N N
™2 =

D

oY A=
OF- Wt

AUTO COOL DRY HEAT FAN

Visning av Modus
Visar det aktuella laget,
inklusive:

&% G

AUTO COOL DRY HEAT FAN

Visning av ECO
Visar nar ECO-funktionen &r
aktiverad

Visning av TIMER AV

d( Visning av

tysthetsfunktion

Visning av FLAKTHASTIGHET
Visar vald flakthastighet:

c & °F
OFF [ -|_| %

oS LTI Auo

//l\\

Tystnad EJSAI 1%
Sell 2%-20%
LAG Sl 21%-40% |
Med Sl 41%-60%
61%-80%
6e Se 6-80%

<o T 81%-100%

AutomaTiskT Se L THTTTTTTT AuTe

Denna flakthastighet kan inte justeras i
AUTO- eller DRY-laget.

Observera:

ImAsm

AY N\
0-"0-"0--0--0-.0
Horisontell
lamellsvangningsdisplay (vissa
enheter)

[ Vertikal lamell med automatisk
7MY syangningsvisning

e TURBO-lagets visning

A Inte tillampligt for denna enhet

B

T SETTEMP. €0 GEAR—{—

Visning av GEAR
Visas nar GEAR-funktionen ar
aktiverad

Visning av LAS
Visas nar LOCK-funktionen ar
aktiverad.

Visning av temperatur/timer/
flakthastighet
Visar den installda temperaturen
som standard, eller flakthastighet
eller timerinstéalining nar TIMER ON/
OFF-funktionerna anvands.
«  Temperaturintervall:
16-300 °C/60-86°F
(20-28 °C/68-82 °F)
(Modellberoende)
*  Installningsomrade for timer:
0-24 timmar
* Installningsomrade for
flakthastighet:
AU -100%
* Installningsomrade for
fuktighet:
35% -85%
Denna display &r tom nar FAN-lage
valts.

Alla indikatorer som visas i figuren ar avsedda for en tydlig presentation. Men under den faktiska
driften visas endast de relativa funktionstecknen i displayen.



Hur man anvander grundlaggande funktioner

Innan du bérjar anvédnda den ska du se till att enheten &r inkopplad

1
A och att strommen ar tillgénglig.
AUTO-lige
Valj AUTO-lage Stall in 6nskad temperatur Sla pa luftkonditioneringen

@» v (@

1. | AUTO-l4get véljer enheten automatiskt funktionen COOL (KYLNING), FAN (FLAKT) eller HEAT
(VARME) baserat p& den instéllda temperaturen.
2. | AUTO-laget kan flakthastigheten inte stallas in.

KYLNING- eller VARME-lige

Valj COOL/HEAT Stall in temperaturen Stall in Sla pa
(KYLNING/VARME) -lage flakthastigheten luftkonditioneringen
TORR-lage

Valj TORR-lage Stall in énskad temperatur Sla pa luftkonditioneringen

@* ' ®

OBS: | DRY(TORRY)-laget kan flakthastigheten inte stéllas in eftersom den redan styrs automatiskt.
FLAKT-lage
Valj FLAKT-lage Stél in 6nskad flakthastughet Sla pa luftkonditioneringen

@+® @

OBS: | FLAKT-laget kan du inte stélla in temperaturen. Darfor visas ingen temperatur pa fiarrskarmen.




Stélla in TIMER
TIMER PA/AV - Still in den tid efter vilken enheten automatiskt ska slas pa/av.

Instillning av TIMER PA

Tryck pa TIMER- Tryck pa knappen Temp. uppat eller Rikta fjarrkontrollen mot
knappen for att starta nedat for flera ganger for att stalla enheten och vanta 1 sekund,
tidsféljden PA. in 6nskad tid for att sla pa enheten. TIMER ON aktiveras.

@

Instédllning av TIMER AV

Tryck pa TIMER- Tryck pa knappen Temp. uppat Rikta fjarrkontrollen mot enheten
knappen for att eller nedat for flera ganger for att och vénta 1 sekund, TIMER PA
starta tidsfoljden AV. stalla in 6nskad tid for att stdnga aktiveras.

av enheten.

OBS:

1. Nar du stéller in TIMER ON eller TIMER OFF kommer tiden att 6ka med 30 minuter for varje tryck,
upp till 10 timmar. Efter 10 timmar och upp till 24 timmar 6kar den i steg om 1 timme. (Tryck t.ex. 5
ganger for att fa 2,5 timmar och 10 ganger for att fa 5 timmar.) Timern atergar till 0,0 efter 24 timmar.

2. Avbryt nagon av funktionerna genom att stélla in timern till 0,0h.

TIMER PA & AV-instillning (exempel)

Tank pa att de tidsperioder du stallt in for bada funktionerna refererar till timmar fran den aktuella tiden.

Enheten visal Enheten visa

PA AV

Timern startar]

Exempel: Om den nuvarande timern
ar 13:00PM, om du stéller in timern

l enligt ovanstaende steg, kommer
a 0 0 0 c a “ enheten att sla pa 2,5 timmar
P poe senare (15:30PM) och sténga av vid

Aktuell tid 2:00PM  3:00PM 3:30PM 4PM

13.00 18:00PM.




Hur man anvander avancerade funktioner

Svangfunktion
Tryck pa Swing-knappen

@ =

Den horisontella lamellen svanger upp och ner

» —
® —

Om du fortsatter att trycka pa denna knapp

automatiskt nar du trycker pa Swing-knappen. Tryck i mer an 2 sekunder aktiveras funktionen for

igen for att stoppa den.

Luftflodets riktning

l I I]
v 4
@ =

LED DISPLAY

Tryck pa LED-knappen

Tryck pa den har knappen for att sla pa och
stdnga av displayen pa inomhusenheten.

vertikala spjall. (Modellberoende)

Om du fortsatter att trycka pa SWING-knappen
kan du stélla in fem olika luftflédesriktningar.
Lamellen kan flyttas inom ett visst omrade varje
gang du trycker pa knappen. Tryck pa knappen
tills den riktning du foredrar uppnas (endast vissa
u nits).

5s

Tryck pa den har knappen i mer
an 5 sekunder (vissa enheter).

Om du fortsatter att trycka pa denna knapp i
mer an 5 sekunder visar inomhusenheten den
faktiska rumstemperaturen. Om du trycker pa
mer an 5 sekunder igen atergar du till att visa
instaliningstemperaturen.



ECO/GEAR-funktion

Tryck pa den har knappen for att ga in i det energieffektiva laget i féljande
sekvens:
ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) — Foregaende installningslage —
ECO......
Obs:Den har funktionen &r endast tillganglig i COOL-laget.

ECO-drift:

Om du trycker pa den har knappen i kylningslaget kommer fjarrkontrollen att justera temperaturen
automatiskt till 24 °C/75 °F, flakthastighet Auto for att spara energi (endast nar den installda
temperaturen ar lagre an 24 °C/75 °F). Om den installda temperaturen ar hdgre an 24 °C/75 °F trycker
du pa ECO-knappen och flakthastigheten andras till Auto, medan den instéllda temperaturen forblir
oférandrad.

OBS:

Om du trycker pa ECO-knappen, andrar laget eller justerar den installda temperaturen till mindre an 24
°C/75 °F upphor ECO-driften.

Vid ECO-drift bor den installda temperaturen vara 24 °C/75 °F eller hogre, annars kan det leda till
otillracklig kylning. Om du kanner dig obekvam trycker du bara pa ECO-knappen igen for att stoppa
den.

GEAR-drift:
Tryck pa knappen ECO/GEAR for att komma in i GEAR-funktionen enligt féljande:
75 % (upp till 75 % av den elektriska energiférbrukningen)

+

50% (upp till 50% av den elektriska energiférbrukningen)

+

Foéregaende installningslage.

Vid GEAR-drift vaxlar displayen pa fjarrkontrollen mellan energiférbrukning och installd temperatur.

ECO Intelligent Eye-funktion (for modeller i RG10L-serien)

Tryck pa den har knappen

| ECO Intelligent eye-laget kan enheten med hjalp av den inbyggda infrardda
sensorn upptacka manniskors aktiviteter i rummet. Nar du ar borta i 30 minuter
i kylningslaget séanker enheten automatiskt frekvensen for att spara energi

(endast for invertermodeller). Enheten kommer automatiskt att ateruppta
driften om den kanner av mansklig aktivitet igen.



Tystnadsfunktion

2s Fortsatt att trycka pa flaktknappen i mer an 2 sekunder for att aktivera/avaktivera
tystnadsfunktionen (vissa enheter).
Kompressorns lagfrekventa drift kan leda till otillracklig kyl- och varmekapacitet. Om
du trycker pa knappen ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo eller Clean under drift avbryts
tystnadsfunktionen.
FP-funktion

Tryck pa den har knappen 2 ganger under en sekund i laget HEAT och installningstemperaturen ar
16 °C/60 °F eller 20 °C/68 °F (endast for modellerna RG10L10(G2HS)/BGEF och RG10L10(D2HS)/
BGEF).

X2

Aggregatet kommer att arbeta med hdg flakthastighet (med
kompressorn igang) och temperaturen stalls automatiskt in pa 8
°C/46 °F.

Observera: Denna funktion ar endast avsedd for luftkonditionering med varmepump.

Tryck pa den har knappen 2 ganger under en sekund i laget HEAT och installningstemperaturen
16 °C/60 °F eller 20 °C/68 °F (for modell RG10L10(G2HS)/BGEF& RG10L10(D2HS)/BGEF) for att
aktivera FP-funktionen.Om du trycker pa knappen On/Off, Sleep, Mode, Fan och Temp. under drift
avbryts den har funktionen.

LAS-funktion
5s 5s
Tryck samtidigt pa Turbo-knappen och fuktighetsknappen i
+ mer an 5 sekunder for att aktivera lasfunktionen. Alla knappar
kommer inte att reagera, utom om du trycker pa dessa tva
knappar i tva sekunder igen for att inaktivera lasningen.
Turbofunktion

Tryck pa Turbo-knappen

Nar du valjer Boost-funktionen i COOL-laget kommer enheten
att blasa kall luft med den starkaste vindinstallningen for att
starta kylprocessen.

Nar du valjer Boost-funktionen i laget HEAT, for enheter med
elektriska varmeelement, aktiveras den elektriska HEATER-
funktionen och startar uppvarmningsprocessen.



Intelligent Eye-funktion (for modeller i RG10P-serien)

Tryck pa den har knappen

enheten med hjalp av den inbyggda infrardda

tet igen.
Intelligent Eye operation " i "Bruksanvisning och

| 1aget Intelligent eye kan

sensorn upptécka manniskors aktiviteter i rummet. Vinden kan flyga bort fran
manniskor, men den kan ocksa folja manniskor.l kylningslage sénker enheten
automatiskt frekvensen for att spara energi nar du ar borta i 30 minuter (endast
for invertermodeller). Enheten kommer automatiskt att ateruppta driften om den
kanner av mansklig aktivi

For mer information, se "

installationshandbok" .

INSTALLNING-funktion

OR

»  Tryck pa SET-knappen for att komma till fun
eller TEMP~/- eller TEMP A-knappen for att

)

%
cooL

SET TEMP.

e
i »
(N

S
AR

ktionsinstallningen och tryck sedan pa SET-knappen

valja 6nskad funktion. Den valda symbolen blinkar pa

displayen, tryck pa OK-knappen for att bekréfta.
» For att avbryta den valda funktionen, gér bara samma procedur som ovan.
»  Tryck pa SET-knappen for att bladdra genom funktionerna enligt féljande:
Bris bort *(2") — Aktivt rent (%) — Frasch *(2)) — S6mn (&)) — Félj mig (]) — AP-lage *(z) —

Bris bort...
[*]: Modellberoende

Bris-bort-funktion ( RQ\) (vissa enheter) :

Aktiv reningsfunktion (%) (vissa enheter) :

Denna funktion forhindrar direkt luftfldde att blasa  Active Clean-tekniken tvattar bort damm, mégel

pa kroppen och gor att du kanner dig silkeskall.

OBS: Denna funktion ar endast tillganglig i
lagena Cool, Fan och Dry.

och fett som kan orsaka lukt nar det fastnar

pa varmevaxlaren genom att automatiskt frysa
och sedan snabbt tina upp frosten. Nar denna
funktion ar aktiverad visas "CL" pa displayen for
inomhusenheten, efter 20 till 45 minuter stangs
enheten av automatiskt och RENGORING
-funktionen avbryts.



Turn to the experts

Carrier is committed for continuous improvement of Carrier products according to national and international
standards to ensure the highest quality and reliability standards, and to meet market regulations and requirements.
All specifications subject to change without prior notice according to Carrier policy of continuous development
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